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Wskazowki bezpieczenstwa

0golne wskazowki bezpieczenistwa dotyczace
pracy z elektronarzedziami

4] OSTRZEiEN |E Nalezy zapozna sie ze wszystkimi

ostrzezeniami i wskazowkami do-
tyczacymi bezpieczeristwa uzytkowania oraz ilustracjami
i danymi technicznymi, dostarczonymi wraz z niniejszym
elektronarzedziem. Nieprzestrzeganie ponizszych wskazo-
wek moze stac sie przyczyna porazenia pradem elektrycz-
nym, pozaru i/lub powaznych obrazen ciata.
Nalezy zachowa¢ wszystkie przepisy i wskazéwki bezpie-
czenstwa dla dalszego zastosowania.
Pojecie "elektronarzedzie" odnosi sie do elektronarzedzi za-
silanych energia elektryczna z sieci (z przewodem zasilaja-
cym) i do elektronarzedzi zasilanych akumulatorami
(bez przewodu zasilajacego).

Bezpieczenstwo w miejscu pracy

» Miejsce pracy nalezy utrzymywac w czystosci i zapew-
ni¢ dobre o$wietlenie. Nieporzadek i brak wiasciwego
odwietlenia sprzyjaja wypadkom.

» Elektronarzedzi nie nalezy uzywac w srodowiskach za-
grozonym wybuchem, np. w poblizu tatwopalnych cie-
czy, gazow lub pytéw. Podczas pracy elektronarzedziem
wytwarzaja sie iskry, ktdre moga spowodowac zapton py-
tow lub opardéw.

» Podczas uzytkowania urzadzenia nalezy zwrdcic uwa-
ge na to, aby dzieci i inne osoby postronne znajdowaty
sie w bezpiecznej odlegtosci. Czynniki rozpraszajace
moga spowodowac utrate panowania nad elektronarze-
dziem.

Bezpieczenstwo elektryczne

» Wtyczki elektronarzedzi musza pasowac do gniazd.
Nie wolno w zadnej sytuacji i w Zaden sposob modyfi-
kowac wtyczek. Podczas pracy elektronarzedziami z
uziemieniem ochronnym nie wolno stosowac zadnych
wtykow adaptacyjnych. Oryginalne wtyczki i pasujace
do nich gniazda sieciowe zmniejszaja ryzyko porazenia
pradem.

» Nalezy unikac kontaktu z uziemionymi elementami lub
zwartymi z masa, takimi jak rury, grzejniki, kuchenki
ilodéwki. Uziemienie ciata zwigksza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

» Elektronarzedzi nie wolno narazac¢ na kontakt z desz-
czem ani wilgocia. Przedostanie si¢ wody do wnetrza
obudowy zwigksza ryzyko porazenia pradem elektrycz-
nym.

» Nie uzywac przewodu zasilajacego do innych celow.
Nie wolno uzywac przewodu do przenoszenia ani prze-
suwania elektronarzedzia; nie wolno tez wyjmowac
wtyczki z gniazda, pociagajac za przewdd. Przewod
nalezy chronic przed wysokimi temperaturami, nalezy

go trzymac z dala od oleju, ostrych krawedzi i rucho-
mych czesci urzadzenia. Uszkodzone lub splatane prze-
wody zwiekszaja ryzyko porazenia pragdem elektrycznym.

» Uzywajac elektronarzedzia na Swiezym powietrzu, na-
lezy upewnic sie, ze przedtuzacz jest przeznaczony do
pracy na zewnatrz. Uzycie przedtuzacza przeznaczone-
go do pracy na zewnatrz zmniejsza ryzyko porazenia pra-
dem elektrycznym.

» Jezeli nie ma innej mozliwosci, niz uzycie elektrona-
rzedzia w wilgotnym otoczeniu, nalezy podtaczy¢ je do
Zrédta zasilania wyposazonego w wytacznik ochronny
réznicowopradowy. Zastosowanie wytacznika ochron-
nego réznicowopradowego zmniejsza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

Bezpieczenstwo osob

» Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowac
czujnos¢, kazda czynnos$¢ wykonywac ostroznie i z
rozwaga. Nie przystepowac do pracy elektronarze-
dziem w stanie zmeczenia lub bedac pod wptywem
narkotykow, alkoholu lub lekéw. Chwila nieuwagi pod-
czas pracy moze grozi¢ bardzo powaznymi obrazeniami
ciata.

» Stosowac Srodki ochrony osobistej. Nalezy zawsze
nosi¢ okulary ochronne. Srodki ochrony osobistej, np.
maska przeciwpytowa, antyposlizgowe obuwie, kask
ochronny czy ochraniacze na uszy, w okreslonych warun-
kach pracy obnizaja ryzyko obrazen ciata.

» Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia narze-
dzia. Przed podtaczeniem elektronarzedzia do zrodta
zasilania i/lub podtaczeniem akumulatora, podniesie-
niem albo transportem urzadzenia, nalezy upewnic
sie, ze wiacznik elektronarzedzia znajduje sie w pozy-
cji wylaczonej. Przenoszenie elektronarzedzia z palcem
opartym na wiaczniku/wytgczniku lub wtozenie do gniaz-
da sieciowego wtyczki wiaczonego narzedzia, moze staé
sie przyczyna wypadkow.

» Przed wiaczeniem elektronarzedzia nalezy usunac
wszystkie narzedzia nastawcze i klucze maszynowe.
Narzedzia lub klucze, pozostawione w ruchomych cze-
$ciach urzadzenia, moga spowodowac obrazenia ciata.

» Nalezy unikac nienaturalnych pozycji przy pracy. Na-
lezy dbac¢ o stabilng pozycje przy pracy i zachowanie
rownowagi. Dzieki temu mozna bedzie fatwiej zapano-
wac nad elektronarzedziem w nieprzewidzianych sytu-
acjach.

» Nalezy nosi¢ odpowiednia odziez. Nie nalezy nosi¢
luznej odziezy ani bizuterii. Wlosy i odziez nalezy trzy-
mac z dala od ruchomych czesci. Luzna odziez, bizuteria
lub dtugie wtosy moga zosta¢ pochwycone przez ruchome
czesci.

» Jezeli producent przewidziat mozliwos¢ podtaczenia
odkurzacza lub systemu odsysania pytu, nalezy upew-
ni¢ sie, Ze sa one podtaczone i sa prawidtowo stosowa-
ne. UZycie urzadzenia odsysajacego pyt moze zmniejszy¢
zagrozenie zdrowia pytami.
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» Nie wolno dopuscic, aby rutyna, nabyta w wyniku cze-
stej pracy elektronarzedziem, zastapita Sciste prze-
strzeganie zasad bezpieczenstwa. Brak ostroznosci i
rozwagi podczas obstugi elektronarzedzia moze w utamku
spowodowac cigzkie obrazenia.

Obstuga i konserwacja elektronarzedzi

» Nie nalezy przeciazac elektronarzedzia. Nalezy do-
bra¢ odpowiednie elektronarzedzie do wykonywanej
czynnosci. Odpowiednio dobrane elektronarzedzie wy-
kona prace lepiej i bezpieczniej, z predkoscia, do jakiej
jest przystosowane.

» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia z uszkodzonym
wiacznikiem/wytacznikiem. Elektronarzedzie, ktorym
nie mozna sterowac za pomoca wtacznika/wytacznika,
stwarza zagrozenie i musi zostac¢ naprawione.

» Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac nastawczych,
przed wymiana osprzetu lub przed odtozeniem elek-

tronarzedzia nalezy wyjac wtyczke z gniazda sieciowe-

go i/lub usunac akumulator. Ten $rodek ostroznosci
ogranicza ryzyko niezamierzonego uruchomienia elektro-
narzedzia.

» Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywac w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy udostep-
nia¢ narzedzia osobom, ktére nie sa z nim obeznane
lub nie zapoznaly sie z niniejsza instrukcja. Elektrona-
rzedzia w rekach nieprzeszkolonego uzytkownika sg nie-
bezpieczne.

» Elektronarzedzia i osprzet nalezy utrzymywac w nie-
nagannym stanie technicznym. Nalezy kontrolowac,
czy ruchome czesci urzadzenia prawidtowo funkcjonu-
jainie sg zablokowane, czy nie doszto do uszkodzenia
niektorych czesci oraz czy nie wystepuja inne okolicz-
nosci, ktére moga mie¢ wptyw na prawidtowe dziata-
nie elektronarzedzia. Uszkodzone czesci nalezy na-
prawi¢ przed uzyciem elektronarzedzia. Wiele wypad-
kéw spowodowanych jest niewtasciwa konserwacja elek-
tronarzedzi.

» Nalezy stale dbac o czystos¢ narzedzi skrawajacych i
regularnie je ostrzy¢. Starannie konserwowane, ostre
narzedzia skrawajace rzadziej sie blokuja i sa tatwiejsze w
obstudze.

» Elektronarzedzi, osprzetu, narzedzi roboczych itp. na-
lezy uzywac zgodnie z ich instrukcjami oraz uwzgled-
nia¢ warunki i rodzaj wykonywanej pracy. Wykorzysty-
wanie elektronarzedzi do celéw niezgodnych z ich prze-
znaczeniem jest niebezpieczne.

» Uchwyty i powierzchnie chwytowe powinny by¢ za-
wsze suche, czyste i niezabrudzone olejem ani sma-
rem. Sliskie uchwyty i powierzchnie chwytowe nie po-
zwalaja na bezpieczne trzymanie narzedzia i kontrole nad
nim w nieoczekiwanych sytuacjach.

Serwis
» Prace serwisowe przy elektronarzedziu moga by¢ wy-

konywane wytacznie przez wykwalifikowany personel
i przy uzyciu oryginalnych czesci zamiennych. W ten
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sposob zagwarantowana jest bezpieczna eksploatacja
elektronarzedzia.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pracy
ze szlifierkami

» Elektronarzedzie nalezy stosowac wytacznie do szlifo-
wania na sucho. Przedostanie sie wody do elektronarze-
dzia zwigksza ryzyko porazenia pradem.

» Uwaga: niebezpieczenstwo pozaru! Nalezy unika¢
przegrzewania szlifowanego materiatu i szlifierki.
Przed przerwa w pracy nalezy zawsze oproznic pojem-
nik na pyt. W niesprzyjajacych warunkach, np. pod wpty-
wem iskrzenia podczas szlifowania metali, moze doj$¢ do
samozapalenia si¢ pytu szlifierskiego w worku na pyt, mi-
krofiltrze, papierowym worku na pyt (lub w worku filtra-
cyjnym ew. w filtrze odkurzacza). Zwigkszone niebezpie-
czenstwo istnieje, gdy pyt taki zmieszany jest z resztkami
lakieru, poliuretanu lub innymi chemicznymi materiatami,
amateriat szlifowany jest po dtugiej obrébce rozgrzany.

» Otwory wentylacyjne elektronarzedzia nalezy regular-
nie czysci¢. Dmuchawa silnika wciaga kurz do obudowy,
a duze nagromadzenie pytu metalowego moze spowodo-
wac zagrozenie elektryczne.

» Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot. Zamocowa-
nie obrabianego przedmiotu w urzadzeniu mocujacym lub
imadle jest bezpieczniejsze niz trzymanie go w reku.

» Przed odtozeniem elektronarzedzia, nalezy poczekac,
az znajdzie si¢ ono w bezruchu.

Opis urzadzeniai jego zastosowania

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki
dotyczace bezpieczenistwa i zalecenia. Nie-
przestrzeganie wskazowek dotyczacych bez-
pieczenstwa i zalecen moze doprowadzi¢ do
porazenia pradem elektrycznym, pozaru i/lub
powaznych obrazen ciafa.

Prosze zwréci¢ uwage na rysunki zamieszczone na poczatku

instrukcji obstugi.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie jest przeznaczone do szlifowania i polerowania
na sucho drewna, masy szpachlowej oraz powierzchni lakie-
rowanych. Przeznaczone jest ono zwtaszcza do obrdbki pro-
fili, naroznikdw i miejsc trudno dostepnych.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych graficznie komponentéw odno-
si sie do schematu elektronarzedzia na stronach graficznych.

(1) Wiacznik/wytacznik

(2) Pojemnik na pyt — komplet (system mikrofiltracji)
(3) Dzwignia blokujaca pojemnika na pyt

(4) Papier $cierny ?

(5) Piytaszlifierska

Bosch Power Tools
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(6) Suwak SDS do beznarzedziowej wymiany ptyt szlifier-
skich

(7) Krociec wylotowy

(8) Filtr (system mikrofiltracji)

(9) Adapter do odsysania pytu®

(10) Waz odsysajacy *

(11) Przystawka do szlifowania lameli
(12) Papier $cierny do ciernicy "jezyczek"?
(13) Sciernica "jezyczek", ptaska *

(14) Sciernica "jezyczek", owalna?

(15) Rekojes¢ (powierzchnia izolowana)

a) Osprzet ukazany na rysunkach lub opisany w instrukcji uzyt-
kowania nie wchodzi w standardowy zakres dostawy. Kom-
pletny asortyment wyposazenia dodatkowego mozna zna-
lez¢ w naszym katalogu osprzetu.

Dane techniczne

Szlifierka uniwersalna PSM 160 A
Numer katalogowy 3603C770..
Moc nominalna W 160
Predkos¢ obrotowa bez ob- min™" 12000
cigzenia

Predkos¢ oscylacyjna bez min™ 24000
obciazenia

Powierzchnia papieru $cier- cm? 104
nego

Srednica oscylacji mm 1,6
Waga zgodnie z EPTA-Proce- kg 1,4
dure 01:2014

Klasa ochrony I

Dane obowiazuja dla napigcia znamionowego [U] 230 V. Przy napie-
ciach odbiegajacych od powyzszego i w przypadku specjalnych wersji
produktu sprzedawanych w niektorych krajach dane te moga sie roz-
nic.

Informacje o emisji hatasu i drgan

Wartosci pomiarowe emisji hatasu zostaty okreslone zgodnie
zEN 62841-2-4.

Okreslony wg skali A typowy poziom ci$nienia akustycznego
emitowanego przez elektronarzedzie wynosi 76 dB(A). Nie-
pewnos$¢ pomiaru K = 3 dB. Poziom hatasu podczas pracy
moze przekroczy¢ podane wartosci. Stosowac srodki
ochrony stuchu!

Wartosci taczne drgan a, (suma wektorowa z trzech kierun-
kow) i niepewnos¢ pomiaru K oznaczone zgodnie

zEN 62841-2-4:

a, = 5,5m/s’, K = 1,5 m/s?,

Podany w niniejszej instrukcji poziom drgan i poziom emisji
hatasu zostaty zmierzone zgodnie ze znormalizowana proce-
dura pomiarowa i mogg zostac uzyte do poréwnywania elek-
tronarzedzi. Mozna ich takze uzy¢ do wstepnej oceny pozio-
mu drgan i poziomu emisji hatasu.

Podany poziom drgan i poziom emisji hatasu jest reprezenta-
tywny dla podstawowych zastosowan elektronarzedzia. Je-
zeli elektronarzedzie uzyte zostanie do innych zastosowan
lub z innymi narzedziami roboczymi, a takze jesli nie bedzie
wiasciwie konserwowane, poziom drgan i poziom emisji ha-
fasu moga roznic sie od podanych wartosci. Podane powyzej
przyczyny moga spowodowac podwyzszenie poziomu drgan
i poziomu emisji hatasu w czasie pracy.

Aby doktadnie oceni¢ poziom drgan i poziom emisji hatasu,
nalezy wzig¢ pod uwage takze okresy, gdy urzadzenie jest
wytaczone lub gdy jest ono wprawdzie wiaczone, ale nie jest
uzywane do pracy. Podane powyzej przyczyny moga Spowo-
dowac obnizenie poziomu drgar i poziomu emisji hatasu w
czasie pracy.

Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bezpieczenstwa, ma-
jace na celu ochrone osoby obstugujacej przed skutkami eks-
pozycji na drgania, np.: konserwacja elektronarzedzia i na-
rzedzi roboczych, zapewnienie odpowiedniej temperatury,
aby nie dopusci¢ do wyziebienia rak, wtasciwa organizacja
czynno$ci wykonywanych podczas pracy.

Montaz

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy
elektronarzedziu nalezy wyjac wtyczke z gniazda.

Odsysanie pytow/wiorow

Pyty niektorych materiatéw, na przyktad powtok malarskich

z zawartoscia otowiu, niektorych gatunkéw drewna, minera-

tow lub niektdrych rodzajéw metalu, mogg stanowic¢ zagroze-

nie dla zdrowia. Bezposredni kontakt fizyczny z pytami lub
przedostanie sig ich do ptuc moze wywotac reakcje alergicz-
ne i/lub choroby uktadu oddechowego operatora lub 0séb
znajdujacych sie w poblizu.

Niektore rodzaje pytdw, np. debiny lub buczyny uwazane sa

zarakotworcze, szczegdlnie w potaczeniu z substancjami do

obrobki drewna (chromiany, impregnaty do drewna). Mate-
riaty, zawierajace azbest moga by¢ obrabiane jedynie przez
odpowiednio przeszkolony personel.

- Oile jest to mozliwe, nalezy zawsze stosowac system od-
sysania pytu, dostosowany do rodzaju obrabianego mate-
riatu.

- Nalezy zawsze dbac o dobrg wentylacje stanowiska pracy.

- Zaleca sig noszenie maski przeciwpytowej z pochtfania-
czem klasy P2.

Nalezy przestrzegac aktualnie obowigzujgcych w danym kra-

ju przepiséw, regulujacych zasady obrdbki réznego rodzaju

materiatow.

» Nalezy unika¢ gromadzenia sie pytu na stanowisku
pracy. Pyty moga sie z tatwoscig zapali¢.

System odsysania pytu z pojemnikiem na pyt (zob. rys.

A1-A4)

Natozy¢ pojemnik na pyt (2) na krociec wylotowy (7) az do

jego zablokowania.

Aby opréznié pojemnik na pyt (2), nalezy nacisnaé dzwignie

blokujace (3) z boku pojemnika (@). Wyja¢ pojemnik na pyt

od dotu (@).
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Przed otwarciem pojemnika na pyt (2) nalezy postukac nim o
twarde podtoze (tak jak przedstawiono na rysunku), aby
spowodowac oddzielenie sie pytu od filtra.

Chwycic¢ pojemnik na pyt (2) za wgtebienie, otworzyc filtr
(8) do gory i oprdznic pojemnik na pyt. Oczyscic fatdki filtra
(8) za pomoca miekkiej szczotki.

Zewnetrzny system odsysania pytu (zob. rys. B)

Natozy¢ adapter do odsysania pytu (9) na kréciec wylotowy
(7). Nalezy zwroci¢ uwage, by dzwignie blokujace adaptera
odsysania zaskoczyty. Do adaptera do odsysania pytu (9)
podtaczy¢ waz odsysajacy o $rednicy 19 mm.

Podtaczy¢ waz odsysajacy (10) do odkurzacza (osprzet). Li-
sta odkurzaczy, ktére mozna podfaczy¢ do elektronarzedzia,
znajduje sie na koricu niniejszej instrukcji obstugi.

W celu zdemontowania adaptera do odsysania pytu (9) nale-
2y $cisna¢ dzwignie blokujace i wyja¢ adapter do odsysania
pytu.

Odkurzacz musi by¢ dostosowany do rodzaju obrabianego
materiatu.

Do odsysania szczegolInie niebezpiecznych dla zdrowia py-
tow rakotworczych nalezy uzywac odkurzacza specjalnego.

Wymiana papieru $ciernego (zob. rys. C)

Przed zatozeniem nowego papieru $ciernego nalezy oczysci¢

piyte szlifierska (5) z zanieczyszczen i pytu, np. pedzelkiem.

W celu zagwarantowania optymalnego odsysania pytu nalezy

zwrdci¢ uwage na to, by otwory w papierze $ciernym zgadza-

ty sie z otworami na ptycie szlifierskiej.

Plyta szlifierska (5) jest wyposazona w tkaning do mocowa-

nia na rzepy, aby mozna byto do niej szybko i fatwo zamoco-

wac papiery $cierne z mocowaniem na rzepy.

Aby osiagna¢ maksymalna przyczepnosé, nalezy wytrzepac

tkaning do mocowania na rzepy na ptycie szlifierskiej (5)

przed zamocowaniem papieru $ciernego (4).

Elektronarzedzie jest wyposazone w 2 papiery $cierne, ktdre

w zaleznosci od stopnia zuzycia mozna wymieniac réwniez

pojedynczo.

» Uzywac elektronarzedzia wytacznie wtedy, gdy zamo-
cowane s3 obydwa papiery $cierne.

» Nalezy uzywac tylko papierow sciernych o takiej sa-
mej grubosci ziarna.

Przytozy¢ papier $cierny (4) z jednej strony ptyty szlifierskiej

(5) réwno z krawedzia, a nastepnie natozy¢ go na pozostata

czes$é piyty szlifierskiej i mocno docisnag.

Aby zdjac papier $cierny (4), nalezy chwycic za narozny frag-

ment i zdjac papier z pyty szlifierskiej (5).

Mozna uzywac papierow sciernych przeznaczonych do szli-

fierek Bosch delta.

Osprzet szlifierski, np. wtéknina czy filc polerski, mocuije sie

na ptycie szlifierskiej w identyczny sposob jak papier Scier-

ny.

Wyhor papieru Sciernego

W zaleznosci od rodzaju obrabianego materiatu i od oczeki-

wanego efektu nalezy wybrac jeden z dostepnych papieréw

$ciernych:

Polski|9

Zastosowanie Ziarnistos¢

Do obrdbki wszystkich materiatow takich jak: ~ 40-180
drewno, farba, wypetniacze, lakier, twarde i

miekkie drewno, ptyty wiérowe i metal

Do szlifowania wstepnego, np. chro-  zgrubna 40

powatych, nieheblowanych belek i de-
sek

Do szlifowania powierzchni czotowych $rednia 80, 120
i do wyréwnania drobnych nieréwno-
Sci

Do szlifowania wykonczeniowego i do- drobna 180
ktadnego szlifowania twardego drew-

na

Aby doszlifowac lub wypolerowaé, w szczegolnosci metal lub
kamien, nalezy uzy¢ wtokniny lub filcu polerskiego.

W zaleznosci od zadanej jakosci obrébki powierzchni, nalezy
uzywac roznych rodzajow wioknin i filcow polerskich.

Wymiana plyty szlifierskiej (zob. rys. D)

O W celu zwolnienia blokady ptyty szlifierskiej przesuna¢
suwak SDS (6) do oporu w prawo.

9 Zdjac ptyte szlifierska (5).

® Wsunac ptyte szlifierskg (5) od dotu w uchwyt i mocno
docisnac.

® W celu zablokowania ptyty szlifierskiej przesuna¢ suwak
SDS (6) do oporu w lewo.

Jezeli zuzyta jest przednia cze$¢ papieru $ciernego, mozna

zdjac cat ptyte szlifierska, a nastepnie - po uprzednim po

obraceniu jej o 120° - ponownie natozy¢.

Specjalne plyty szlifierskie

Wchodzaca w zakres dostawy ptyte szlifierska (5) mozna wy-
mieni¢ na specjalng ptyte szlifierska, ktéra jest do nabycia ja-
ko osprzet.

Specjalng ptyte szlifierska montuje sie w podobny sposdéb
jak w przypadku wymiany ptyty szlifierskiej wchodzacej w za-
kres dostawy.

Papier scierny zaktada sie i zdejmuje w podobny sposdb jak
w przypadku wymiany oryginalnego papieru $ciernego.

Przystawka do szlifowania lameli (zob. rys. E)

Zastosowanie przystawki do szlifowania lameli (11) umozli-
wia obrébke miejsc szczegdlnie trudno dostepnych, np. la-
meli w oknach, szafach czy drzwiach.

Sciernica "jezyczek", ptaska (zob. rys. F)

Ptaska $ciernica "jezyczek" (13) umozliwia obrobke waskich
szczelin i waskich przestrzeni.

Sciernica "jezyczek", owalna (zob. rys. G)

Owalna $ciernica "jezyczek" (14) umozliwia obrobke zaokra-
glen i przedmiotow wydrazonych lub powierzchni wklestych,
na przyktad przy meblach, poreczach lub elementach grzej-
nych.

Bosch Power Tools
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Praca

Uruchamianie

» Nalezy zwrdci¢ uwage na napiecie sieciowe! Napiecie
zrédta pradu musi zgadzacé sie z danymi na tabliczce
znamionowej elektronarzedzia. Elektronarzedzia
przeznaczone do pracy pod napieciem 230 V mozna
przytaczac rowniez do sieci 220 V.

Wiaczanie/wylaczanie

» Nalezy upewnic sie, ze mozliwa jest obstuga wiaczni-
ka/wytacznika bez zdejmowania dioni z rekojesci.

Aby wiaczyc elektronarzedzie, nalezy przesuna¢ wiacznik/

wyfacznik (1) na prawo, aby znalazt sie w pozycji,I“.

Aby wytaczyc elektronarzedzie, nalezy przesuna¢ wiacznik/

wytacznik (1) na lewo, aby znalazt sie w pozycji ,O“.

Wskazowki dotyczace pracy

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy
elektronarzedziu nalezy wyjac wtyczke z gniazda.

» Przed odtozeniem elektronarzedzia, nalezy poczekac,
az znajdzie si¢ ono w bezruchu.

Wydajno$¢ usuwania materiatu przy szlifowaniu uzalezniona

jest gtéwnie od rodzaju papieru $ciernego.

Jedynie papier $cierny, znajdujacy si¢ w nienagannym sta-

nie, zapewnia wysoka wydajnosc¢ usuwania materiatu i

oszczedza elektronarzedzie.

Praca z rownomiernym naciskiem wydtuza zywotnos¢ papie-

ru $ciernego.

Nadmierny nacisk nie prowadzi do zwiekszenia wydajnosci

szlifowania, lecz do silniejszego zuzycia sie elektronarzedzia

i papieru sciernego.

W celu doktadnego oszlifowania naroznikéw, krawedzi oraz

miejsc trudno dostepnych mozna szlifowaé réwniez samym

wierzchotkiem lub krawedzig ptyty szlifierskiej.

Nie nalezy uzywac papieru $ciernego, ktorym obrabiano me-

tal do obrdbki innych materiatow.

Nalezy uzywac jedynie oryginalnego osprzetu szlifierskiego

firmy Bosch.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy
elektronarzedziu nalezy wyjac wtyczke z gniazda.

» Utrzymywanie urzadzenia i szczelin wentylacyjnych w
czystosci gwarantuje prawidtowa i bezpieczna prace.

Jezeli konieczna okaze sie wymiana przewodu przytaczenio-

wego, nalezy zlecic ja firmie Bosch lub autoryzowanemu ser-

wisowi elektronarzedzi Bosch, co pozwoli uniknaé ryzyka za-

grozenia bezpieczenstwa.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

Ze wszystkimi pytaniami, dotyczacymi naprawy i konserwa-
cji nabytego produktu oraz dostepu do czesci zamiennych,
prosimy zwracac sie do punktow obstugi klienta. Rysunki
techniczne oraz informacje o czesciach zamiennych mozna
znalez¢ pod adresem: www.bosch-pt.com

Nasz zespdt doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie
na wszystkie pytania zwiazane z produktami firmy Bosch
orazich osprzetem.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czesci za-
miennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru ka-
talogowego, znajdujacego sie na tabliczce znamionowej pro-
duktu.

Polska

Robert Bosch Sp. zo.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Jutrzenki 102/104

02-230 Warszawa

Na www.serwisbosch.com znajda Paristwo wszystkie szcze-
g6ty dotyczace ustug serwisowych online.
Tel.: 22 7154450

Faks: 22 7154440

E-Mail: bsc@pl.bosch.com
www.bosch-pt.pl

Pozostate adresy serwiséw znajduja sie na stronie:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Utylizacja odpadow
Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy doprowadzi¢

do powtérnego przetworzenia zgodnie z obowigzujacymi
przepisami ochrony Srodowiska.

ﬁ Nie wolno wyrzucac elektronarzedzi razem z

odpadami z gospodarstwa domowego!
Tylko dla krajow UE:

Zgodnie z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady
2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego oraz jej transpozycja do prawa krajowego,
niezdatne do uzytku elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno
i doprowadzi¢ do ponownego przetworzenia zgodnie z obo-
wiazujacymi przepisami ochrony srodowiska.

Cestina
Bezpecnostni upozornéni

Obecné bezpecnostni pokyny pro elektrické

naradi

4] VYSTR AHA  Prostudujte siviechny
bezpecnostni vystrahy, pokyny,

ilustrace a specifikace k tomuto elektrickému naradi.
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Nedodrzovani vsech nize uvedenych pokyn(i mize mit za
nasledek traz elektrickym proudem, pozar a/nebo tézké
poranéni.

Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna
uschovejte.

V upozornénich pouzity pojem ,elektrické naradi“ se
vztahuje na elektrické naradi napajené ze sité (se sitovym
kabelem) a na elektrické naradi napajené akumulatorem
(bez sitového kabelu).

Bezpecnost pracovisté

>

>

>

UdrZujte pracovisteé v istoté a dobre osvétlené.
Neporadek nebo neosvétlené pracovisté mohou vést

k draztim.

S elektrickym naradim nepracujte v prostiedi
ohrozeném explozi, kde se nachazeji hoflavé kapaliny,
plyny nebo prach. Elektrické naradi vytvari jiskry, které
mohou prach nebo péry zapalit.

Déti a jiné osoby udrzujte pfi pouziti elektrického
naradi v bezpe¢né vzdalenosti od pracovisté. Pri
rozptyleni mlzete ztratit kontrolu nad naradim.

Elektricka bezpecnost

>

>

Zastrcky elektrického naradi musi licovat se
zasuvkou. Zastrcka nesmi byt zadnym zpiisobem
upravena. S elektrickym naradim s ochrannym
uzemnénim nepouzivejte Zadné adaptérové zastrcky.
Neupravené zastrcky a odpovidajici zasuvky snizuji riziko
zasahu elektrickym proudem.

Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako
jsou napf. potrubi, topeni, sporaky a chladnicky. Je-li
vase télo uzemnéno, existuje zvysené riziko zasahu
elektrickym proudem.

Chraiite elektrické naradi pred destém a vihkem.
Vniknuti vody do elektrického naradi zvySuje nebezpeci
zasahu elektrickym proudem.

Dbejte na ticel kabelu. Nepouzivejte jej k noseni
elektrického naradi nebo k vytazeni zastrcky ze
zasuvky. Udrzujte kabel v bezpecné vzdalenosti od
tepla, oleje, ostrych hran nebo pohyblivych dili.
PoSkozené nebo spletené kabely zvysuji riziko zasahu
elektrickym proudem.

Pokud pracujete s elektrickym naradim venku,
pouzijte pouze takové prodluZovaci kabely, které jsou
zplsobilé i pro venkovni pouziti. Pouziti
prodluzovaciho kabelu, jeZ je vhodny pro pouziti venku,
snizuje riziko zasahu elektrickym proudem.

Pokud se nelze vyhnout provozu elektrického naradi
ve vihkém prostredi, pouZijte proudovy chranic.
Pouziti proudového chranice snizuje riziko zasahu
elektrickym proudem.

Osobni bezpecnost

>

Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate

a pristupuijte k praci s elektrickym naradim rozumné.
Nepouzivejte Zadné elektrické naradi, pokud jste
unaveni nebo pod vlivem drog, alkoholu ¢i lékii.

Cestina| 11

Moment nepozornosti pfi pouziti elektrického naradi
mize vést k vaznym poranénim.

Pouzivejte ochranné osobni pomiicky. Noste
ochranné bryle. Noseni osobnich ochrannych pomicek,
jako je maska proti prachu, bezpecnostni obuv

s protiskluzovou podrazkou, ochranna pfilba nebo
sluchatka, podle aktualnich podminek, snizuje riziko
poranéni.

Zabraiite netimysInému uvedeni do provozu.
Presvédcte se, Ze je elektrické naradi vypnuté, dfive
nez jej uchopite, ponesete i pripojite na zdroj
napajeni a/nebo akumulator. Mate-li pi noseni
elektrického naradi prst na spinaci, nebo pokud naradi
pripojite ke zdroji napajeni zapnuté, mize dojit k trazu.
Nez elektrické naradi zapnete, odstraiite sefizovaci
nastroje nebo klice. Nachazi-li se v otacivém dilu
elektrického naradi néjaky nastroj nebo kli¢, miize dojit
k poranéni.

Neprecenujte své sily. Zajistéte si bezpecny postoj
a udrzujte vzdy rovnovahu. Tim mlzZete elektrické
naradi v neocekavanych situacich Iépe kontrolovat.
Noste vhodny odév. Nenoste volny odév ani Sperky.
Vlasy a odév udrzujte v bezpecné vzdalenosti od
pohybuijicich se dilii. Volny odév, $perky nebo dlouhé
vlasy mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

Lze-li namontovat odsavaci ¢i zachycuijici pfipravky,
presvédcte se, Ze jsou pripojeny a spravné pouzity.
Odsavani prachu mize sniZit ohroZeni prachem.

Dbejte na to, abyste pii castém pouzivani naradi
nebyli méné ostraziti a nezapominali na bezpecnostni
zasady. Nedbalé ovladani mize zplisobit tézké poranéni
za zlomek sekundy.

Svédomité zachazeni a pouzivani elektrického naradi
» Elektrické naradi nepretézujte. Pro svou praci

pouZzijte k tomu urcené elektrické naradi. S vhodnym
elektrickym naradim budete pracovat v dané oblasti Iépe
a bezpecnéji.

Nepouzivejte elektrické naradi, jestliZe jej nelze
spinacem zapnout a vypnout. Elektrické naradi, které
nelze ovladat spina¢em, je nebezpecné a musi se opravit.
Nez provedete sefizeni elektrického naradi, vyménu
prislusenstvi nebo naradi odloZite, vytahnéte zastrcku
ze zasuvky a/nebo odstraiite odpojitelny akumulator.
Toto preventivni opatreni zabrani neiimysinému zapnuti
elektrického naradi.

Uchovavejte nepouzivané elektrické naradi mimo
dosah déti. Nenechte naradi pouzivat osoby, které

s nim nejsou seznameny nebo necetly tyto pokyny.
Elektrické naradi je nebezpecné, je-li pouzivano
nezku$enymi osobami.

Pecujte o elektrické naradi a prislusenstvi svédomité.
Zkontrolujte, zda pohyblivé dily naradi bezvadné
funguji a nevzpficuji se, zda dily nejsou zlomené nebo
poskozené tak, Ze by ovliviiovaly funkce elektrické
naradi. Poskozené dily nechte pfed pouzitim

Bosch Power Tools
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elektrického naradi opravit. Mnoho (raz{ ma pricinu ve
Spatné udrzovaném elektrickém naradi.

> Rezné nastroje udrZujte ostré a éisté. Peclivé
oSetfované fezné nastroje s ostrymi feznymi hranami se
méné vzpricuji a daji se snaze vést.

» Pouzivejte elektrické naradi, prislusenstvi, nastroje
apod. podle téchto pokynii. Respektuijte pfitom
pracovni podminky a provadénou ¢innost. Pouziti
elektrického naradi pro jiné nez ur¢ené pouziti mtize vést
k nebezpeénym situacim.

» Udrzujte rukojeti a tichopové plochy suché, cisté a bez
oleje a maziva. Kluzké rukojeti a chopové plochy
neumoznuji bezpe¢nou manipulaci a ovladani naradi
v neocekavanych situacich.

Servis

» Nechte své elektrické naradi opravit pouze
kvalifikovanym odbornym personalem a pouze
s originalnimi nahradnimi dily. Tim bude zajisténo, ze
bezpecnost elektrického naradi zlistane zachovana.

Bezpecnostni pokyny pro brusky

» Pouzivejte elektronaradi pouze pro brouseni za sucha.
Vniknuti vody do elektronaradi zvySuje nebezpedi zasahu
elektrickym proudem.

» Pozor, nebezpeci pozaru! Zabraiite prehfati
brouseného materialu a brusky. Pied prerusenim
prace vzdy vyprazdnéte nadobu na prach. Brusny
prach ve vaku na prach, mikrofiltra¢nim boxu, papirovém
sacku (nebo ve filtracnim vaku, resp. filtru vysavace) se
mizZe za nepfiznivych podminek, jako je napriklad jiskreni
pfi brouseni kovu, sam vznitit. Mimoradné nebezpeci
hrozi, kdyz je brusny prach smichany se zbytky laku,
polyuretanu nebo jinych chemickych latek a brouseny
materidl je po dlouhé praci velmi horky.

» Pravidelné Cistéte ventilacni Stérbiny elektronaradi.
Ventildtor motoru vtahuje do naradi prach a nahromadéni
velkého mnozstvi kovového prachu mize zplisobit
elektricka rizika.

» Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny upinacim
pripravkem nebo svérakem je upevnény bezpe¢néji, nez
kdybyste ho drzeli v ruce.

» Nez elektronaradi odlozZite, pockejte, dokud se
nezastavi.

Popis vyrobku a vykonu

Prectéte si vSechna bezpecnostni
upozornéni a vsechny pokyny. Nedodrzovani
bezpecénostnich upozornéni a pokyni méize mit
za nasledek uraz elektrickym proudem, pozar
a/nebo tézka poranéni.

Rid'te se obrazky v predni ¢asti navodu k obsluze.

Pouziti v souladu s uréenym ticelem

Stroj je urcen k brouseni za sucha a k lesténi dreva, tmelu a
téz lakovanych povrch(. Je zvlasté vhodné pro profily, kouty
nebo tézko pristupna mista.

Zobrazené soucasti

Cislovani zobrazenych soucasti se vztahuje na zobrazeni
elektronaradi na strance s obrazky.

(1) Vypinac

(2) Prachovy box kompletni (Microfilter System)
(3) Aretacni packa pro prachovy box

(4) Brusny papir?

(5) Brusnadeska

(6) SDS presouvac pro odjisténi brusné desky
(7) Vyfukovaci hrdlo

(8) Filtracni prvek (Microfilter System)

(9) Odsévaci adaptér?

(10) Odsévaci hadice

(11) Lamelovy brusny vystupek ®

(12) Brusny papir pro brousici jazyk ®

(13) Brousici jazyk, plochy ¥

(14) Brousici jazyk, ovalny

(15) Rukojet (izolovana plocha rukojeti)

a) Zobrazené nebo popsané pFislusenstvi nepatfi
lardnimu obsahu dodavky. Kompletni pfislusenstvi
naleznete v naSem programu pfislusenstvi.

Technické udaje

Cislo zbozi 3603C770..
Jmenovity prikon w 160
Otacky naprazdno ot/min 12000
Pocet kmiti pfi volnobéhu ot/min 24000
Plocha brusného papiru cm? 104
Prdmér kmitani mm 1,6
Hmotnost podle EPTA- kg 1,4
Procedure 01:2014

Trida ochrany I

Udaje plati pro jmenovité napéti [U] 230 V. U odli$nych napéti
a u specifickych provedeni pro prislusné zemé se mohou tyto tdaje
lisit.

Informace o hluku a vibracich

Hodnoty hlu¢nosti zjisténé podle EN 62841-2-4.

Hladina akustického tlaku pri pouziti vahového filtru A ¢ini
u tohoto elektrického naradi typicky 76 dB(A). Nejistota
K = 3 dB. Hladina hluku miiZe pfi praci prekrocit uvedené
hodnoty. Noste chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibraci a, (soucet vektor( tfi os)
anejistota K zjisténé podle EN 62841-2-4:

a, = 5,5m/s’, K =1,5m/s%,
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Urovei vibraci a troven hluku, které jsou uvedené v téchto
pokynech, byly zméfeny pomoci normované méfici metody
a lze je pouzit pro vzajemné porovnani elektronaradi. Hodi se
i pro predbézny odhad zatizeni vibracemi a hlukem.
Uvedena Uroven vibraci a Groven hluku reprezentuje hlavni
pouZiti elektronaradi. Pokud se ovsem bude elektronaradi
pouZzivat pro jiné prace, s jinymi nastroji nebo

s nedostate¢nou Gidrzbou, mize se droven hluku a Groven
vibraci lisit. To mlZe zatizeni vibracemi a hlukem po celou
pracovni dobu zretelné zvysit.

Pro presny odhad zatiZeni vibracemi a hlukem by mély byt
zohlednény i doby, kdy je naradi vypnuté nebo bézi, ale ve
skuteCnosti se nepouziva. To mize zatizeni vibracemi

a hlukem po celou pracovni dobu vyrazné snizit.

Stanovte dodatecna bezpecnostni opatreni k ochrané
obsluhy pred tcinky vibraci, jako je napf. ddrzba
elektronaradi a nastrojd, udrzovani teplych rukou,
organizace pracovnich procesu.

Montaz

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte
zastrcku ze zasuvky.

Odsavani prachu/tiisek

Prach z materialti, jako jsou natéry s obsahem olova, nékteré

druhy dfeva, mineraly a kov, mtize byt zdravi $kodlivy.

Kontakt s prachem nebo vdechnuti mohou u pracovnika

nebo osob nachézejicich se v blizkosti vyvolat alergické

reakce a/nebo onemocnéni dychacich cest.

Ur¢ity prach, jako dubovy nebo bukovy prach, je pokladan za

karcinogenni, zvIasté ve spojeni's pfidavnymi latkami pro

osetreni dfeva (chromat, ochranné prostiedky na drevo).

Material obsahuijici azbest sméji opracovavat pouze

specialisté.

- Pokud moZno pouzivejte pro dany material vhodné
odsavani prachu.

- Zajistéte dobré vétrani pracovisté.

- Je doporuceno nosit ochrannou dychaci masku s tfidou
filtru P2.

DodrZujte predpisy pro obrabéné materialy platné

v prislusné zemi.

» Zabraiite hromadéni prachu na pracovisti. Prach se
mize lehce vznitit.

Interni odsavani s boxem na prach (viz obrazky A1-A4)
Nasad'te box na prach (2) na vyfukovaci hrdlo (7) tak, aby
zaskodil.

Pro vyprazdnéni boxu na prach (2) stisknéte aretacni packu
(3) na strané boxu na prach (@). Vytahnéte box na prach
smérem dol(i (@).

Pred otevienim boxu na prach (2) byste méli boxem na
prach poklepat o pevny podklad (jak je znazornéno na
obrazku), aby se prach uvolnil z filtra¢ni viozky.

Uchopte box na prach (2) za prohluben pro uchopeni,
odklopte filtracni vlozku (8) nahoru a box na prach
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vyprazdnéte. VycCistéte lamely filtracni vlozky (8) mékkym
kartacem.

Externi odsavani (viz obrazek B)

Nasad'te odsavaci adaptér (9) na vyfukovaci hrdlo (7).
Dbejte na to, aby areta¢ni packy odsavaciho adaptéru
zaskoCily. Na odsavaci adaptér (9) Ize pfipojit odsavaci
hadici o priméru 19 mm.

Pripojte odsavaci hadici (10) k vysavaci (pfislusenstvi).
Prehled pripojeni k rliznym vysavaciim najdete na konci
tohoto navodu.

Pro demontaz odsavaciho adaptéru (9) stisknéte jeho
aretacni packu a odsavaci adaptér stahnéte.

Vysava¢ musi byt vhodny pro brouseny material.

Pri odsavani obzvlast zdravi $kodlivého, karcinogenniho
nebo suchého prachu pouZijte specialni vysavac.

Vyména brusného papiru (viz obrazek C)

Pred nasazenim nového brusného papiru odstrante z brusné

desky (5) necistoty a prach, napr. Stétcem.

Pro zabezpeceni optimalniho odsavani prachu dbejte na to,

aby se otvory v brusném listu kryly s otvory v brusné desce.

Brusna deska (5) ma upinaci textilii pro rychlé a jednoduché

upevnovani brusného listu.

Pred nasazenim brusného listu (4) vyklepejte upinaci textilii

brusné desky (5) pro zajisténi optimalni prilnavosti.

Elektronaradi je vybaveno dvéma brusnymi listy, které Ize po

opotrebeniijednotlivé vyménit.

» Elektronaradi pouzivejte jen tehdy, pokud jsou oba
brusné listy namontovany.

» Poutzijte pouze brusné listy stejné zrnitosti.

Brusny list (4) umistéte ve spravné poloze na strané brusné

desky (5), potom brusny list prilozte na brusnou desku a

dobre jej pritlacte.

Pri sejmuti uchopte brusny list (4) ve $picce a stahnéte jej z

brusné desky (5).

MiiZete pouzit brusné listy pro delta brusku Bosch.

Brusna prislusenstvi jako rouno ¢i lestici plst se upeviiuji na

brusnou desku stejnym zptisobem.

Volba brusného papiru

Podle brouseného materialu a pozadovaného tbéru povrchu
jsou k dispozici riizné brusné papiry:

Pouziti Zrnitost

Pro brouseni veskerych materialli, jako dieva, 40-180
barev, plnic, lakd, tvrdého a mékkého dreva

a dale drevotfisky a kovu

Pro hrubé brouseni, napf. drsnych, ~ Hruba 40

neohoblovanych tramd a prken

Pro rovinné brouseni a vyrovnani
drobnych nerovnosti

Stredni 80, 120

Pro finalni a jemné brouseni tvrdého  Jemna 180

dreva
Pro prebrousent, resp. lesténi, zejména kovu a kamene,
pouZijte rouno i lestici plst.

Bosch Power Tools
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Podle pozadované kvality povrchu jsou k dispozici riizné
druhy rouna, resp. lestici plsti.

Vyména brusné desky (viz obrazek D)

@ Pro odjisténi brusné desky posurite posuvnou aretaci
SDS (6) az nadoraz doprava.

® Sejméte brusnou desku (5).

® Vedte brusnou desku (5) zdola proti upinani brusné
desky a pevné ji pritlacte.

@ Pro zajisténi brusné desky posurite posuvnou aretaci
SDS (6) az nadoraz doleva.

Je-li napf. opotfebovana predni $picka brusného papiru, Ize

rovnéz sejmout celou brusnou desku a po otoceni 0 120°ji

znovu nasadit.

Zvlastni brusné desky

Dodanou brusnou desku (5) miizete vyménit za specialni
brusnou desku nabizenou jako prislusenstvi.

Montaz zvlastni brusné desky se déje adekvatné podle
vymény dodavané brusné desky.

Nasazeni a odejmuti prislusnych brusnych listli se déje
adekvatné podle vymény plvodnich brusnych listd.
Lamelovy brusny vystupek (viz obr. E)

Pouziti lamelového brusného vystupku (11) umozruje
obrabéni zvlast obtizné pristupnych mist, jako napr. lamel na
oknech, skfinich nebo dvefich.

Brousici jazyk, plochy (viz obr. F)

Plochy brousici jazyk (13) umoZniuje obrabéni tzkych drazek
atésnych meziprostord.

Brousici jazyk, ovalny (viz obr. G)

Ovalny brousici jazyk (14) umoziuje obrabéni zakfiveni a
dutych téles nebo dovnit zahnutych ploch, jako napf. na
nabytku, zabradli nebo topnych télesech.

Provoz

Uvedeni do provozu

» Dbejte na spravné sitové napéti! Napéti zdroje proudu
musi souhlasit s tidaji na typovém stitku
elektronaradi. Elektronaradi oznacené 230 V smi byt
provozovanoina220V.

Zapnuti a vypnuti

» Zajistéte, abyste mohli ovladat spinac, aniz byste
pustili rukojet.

Pro zapnuti elektronaradi stisknéte vypina¢ (1) doprava do

polohy ,I“.

Pro vypnuti elektronaradi stisknéte vypinac (1) doleva do

polohy ,,0%.

Pracovni pokyny

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte
zastrcku ze zasuvky.

» Nez elektronaradi odloZite, pockejte, dokud se
nezastavi.

Ubérovy vykon je pfi brougeni podstatné uréen volbou

brusného papiru.

Pouze bezvadné brusné papiry zabezpecuji dobry brusny

vykon a Setfi elektronaradi.

Dbejte na rovnomérny pritlak, abyste zvysili Zivotnost

brusnych papird.

Nadmérné zvyseni pfitlaku nevede k vy$Simu brusnému

vykonu, ale k vétSimu opotrebeni elektronaradi a brusného

papiru.

K bodové presnému brouseni kouti, hran a tézko

pristupnych mist mlizete pracovat i jen se Spickou nebo

krajem brusné desky.

Brusny papir, ktery byl pouzity na kov, uz nepouzivejte na

jiné materidly.

Pouzivejte pouze originalni prislusenstvi pro brouseni

Bosch.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢isténi

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte
zastrcku ze zasuvky.

» Udrzujte elektronaradi a vétraci otvory cisté, aby
pracovalo dobfe a bezpecné.

Je-li nutna vyména privodniho kabelu, nechte ji provést

firmou Bosch nebo autorizovanym servisem pro
elektronaradi Bosch, abyste zabranili ohroZeni bezpe¢nosti.

Zakaznicka sluzba a poradenstvi ohledné pouziti

Zakaznicka sluzba zodpovi vase dotazy k opravé a tidrzbé
vaseho vyrobku a téz k nahradnim dilim. Rozkladové
vykresy a informace o nahradnich dilech najdete také na:
www.bosch-pt.com

V pfipadé dotazli k nasim vyrobkim a pfislusenstvi vam
ochotné pom(ize poradensky tym Bosch.

V pripadé veskerych otazek a objednavek néhradnich dild
bezpodminecné uvedte 10mistné vécné Cislo podle
typoveého Stitku vyrobku.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Na www.bosch-pt.cz si si miizete objednat opravu Vaseho
stroje nebo nahradni dily online.
Tel.: +420519 305700

Fax: +420519 305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch-pt.cz

DalSi adresy servisii najdete na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses
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Likvidace

Elektronaradi, prisluSenstvi a obaly odevzdeijte k ekologické
recyklaci.

X

Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2012/19/EU o odpadnich
elektrickych a elektronickych zafizenich a jeji realizace

v narodnich zakonech se jiz nepouzitelné elektronaradi musi
shromazdovat oddélené od ostatniho odpadu a odevzdat

k ekologické recyklaci.

Elektronaradi nevyhazujte do domovniho
odpadu!

Slovencina

Bezpecnostné upozornenia

Vseobecné bezpecnostné upozornenia pre

elektrické naradie

4] V?STRAH A Precitajte si vSetky bezpecnostné
upozornenia, pokyny, ilustracie

a Specifikacie dodané s tymto elektrickym naradim.

Nedodrziavanie vetkych uvedenych pokynov méze mat za

nasledok traz elektrickym priidom, poziar a/alebo tazké

poranenie.

Tieto vystrazné upozornenia a bezpecnostné pokyny

starostlivo uschovajte na budiice pouzitie.

Pojem ,elektrické naradie” pouzivany v nasledujicom texte

sa vztahuje na elektrické naradie napajané zo siete (s privod-

nou $nurou) a na elektrické naradie napajané akumulatoro-

vou batériou (bez privodnej $nury).

Bezpeénost na pracovisku

» Pracovisko vzdy udrziavajte Cisté a dobre osvetlené.
Neporiadok a neosvetlené priestory pracoviska mozu mat
za nasledok pracovné Urazy.

» Nepouzivajte elektrické naradie vo vybusnom pro-
stredi, napr. tam, kde sa nachadzajii horl'avé kvapali-
ny, plyny alebo horlavy prach. Ru¢né elektrické naradie
vytvara iskry, ktoré by mohli zapalit prach alebo vypary.

» Nedovol'te detom a inym nepovolanym osobam, aby
sa pocas pouzivania elektrického naradia zdrziavali
v blizkosti pracoviska. Pri rozptylovani mozete stratit
kontrolu nad naradim.

Bezpecnost - elektrina

» Zastrcka privodnej $niiry elektrického naradia musi
zodpovedat pouZitej zasuvke. V ziadnom pripade nija-
ko nemeiite zastrcku. S uzemnenym elektrickym
naradim nepouzivajte ani Ziadne zastrckové adapté-
ry. Neupravované zastréky a vhodné zasuvky znizuju rizi-
ko trazu elektrickym pradom.
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» Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi povr-
chovymi plochami, ako st napr. potrubia, vykurovacie
telesa, sporaky a chladnicky. Ak je vase telo uzemnené,
hrozi zvy$ené riziko Urazu elektrickym pradom.

» Nevystavujte elektrické naradie dazd'u ani vihkosti.
Vniknutie vody do ru¢ného elektrického naradia zvySuje
riziko drazu elektrickym pradom.

» Nepouzivajte privodnii Sniru na iné nez urcené ticely:
na nosenie ru¢ného elektrického naradia, ani na jeho
zavesenie a zastréku nevyberajte zo zasuvky tahanim
za privodnui $niiru. UdrZiavajte sietovi $niiru mimo
dosahu hortcich telies, oleja, ostrych hran alebo po-
hybuijticich sa sticasti. Poskodené alebo zauzlené
privodné $ndry zvysuiju riziko Urazu elektrickym pradom.

» Ked’ pracujete s elektrickym naradim vonku, pouzivaj-
te len také predlZovacie kable, ktoré sii schvalené aj
na pouzivanie vo vonkajsich priestoroch. Pouzitie pre-
dlZzovacieho kabla, ktory je vhodny na pouZivanie vo von-
kajsom prostredi, znizuje riziko Urazu elektrickym pra-
dom.

» Ak sa neda vyhniit pouzitiu elektrického naradia vo
vlhkom prostredi, pouzite ochranny spinac pri poru-
chovych priidoch. PouZitie ochranného spinaca pri
poruchovych pridoch zniZuje riziko razu elektrickym
pridom.

Bezpeénost 0séb

» Bud'te ostraziti, stistred’te sa na to, o robite,

a s elektrickym naradim pracujte uvazlivo. Nepracujte
s elektrickym naradim, ak ste unaveni alebo ak ste
pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Kratka nepo-
zornost pri pouzivani elektrického naradia moze mat za
nasledok vazne poranenia.

» Pouzivajte osobné ochranné prostriedky. VZdy pouzi-
vajte ochranné okuliare. Pouzivanie osobnych ochran-
nych prostriedkov, ako je ochranna dychacia maska, bez-
pecnostna pracovna obuv, ochranna prilba alebo chrani-
¢e sluchu, podla druhu elektrického naradia a spésobu
jeho pouZitia znizuje riziko zranenia.

» Vyhybajte sa neimyselnému uvedeniu elektrického
naradia do ¢innosti. Pred zasunutim zastrcky do zasu-
vky afalebo pred pripojenim akumulatora, pred chyte-
nim alebo prenasanim elektrického naradia sa vzdy
presvedcte, Ci je elektrické naradie vypnuté. Prenasa-
nie elektrického naradia so zapnutym vypinacom alebo
pripojenie zapnutého elektrického naradia k elektrickej
sieti moZze mat za nasledok nehodu.

» Kym zapnete elektrické naradie, odstraiite z neho na-
stavovacie pomacky alebo kl'ice na skrutky. Nastavo-
vaci nastroj alebo kIti¢, ktory sa nachadza v rotujlcej Casti
elektrického naradia, moze sposobit vazne poranenia
0s6b.

» Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela. Dbajte na
pevny postoj a neustale udrziavajte rovnovahu. Takto
budete moct lepsie kontrolovat rucné elektrické naradie
v neocakavanych situaciach.

Bosch Power Tools
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» Pri praci noste vhodny pracovny odev. Nenoste vol'né
odevy ani Sperky. Dbajte, aby sa vlasy, odev a ruka-
vice nedostali do blizkosti pohyblivych siicasti. Volny
odev, dIhé vlasy alebo $perky sa mozu zachytit do rotuji-
cich ¢asti elektrického naradia.

» Ak sa da na ruéné elektrické naradie namontovat od-
savacie zariadenie a zariadenie na zachytavanie
prachu, presvedcte sa, i st dobre pripojené
a spravne pouzivané. Pouzivanie odsavacieho za-
riadenia a zariadenia na zachytavanie prachu znizuje rizi-
ko ohrozenia zdravia prachom.

» Dbhajte, aby ste pri rutinnom pouzivani naradia
nekonali v rozpore s principmi jeho bezpe¢ného pouzi-
vania. Nepozorna praca moze viest v okamihu k tazkému
zraneniu.

Starostlivé pouzivanie elektrického naradia

» Nikdy nepretaZujte elektrické naradie. PouZivajte
elektrické naradie vhodné na dany druh prace.

S vhodnym ru¢nym elektrickym naradim budete pracovat
lepsie a bezpecnejsie v uvedenom rozsahu vykonu nara-
dia.

» Nepouzivajte elektrické naradie, ktoré ma pokazeny
vypinaé. Naradie, ktoré sa uz neda zapnut alebo vypndt,
je nebezpecné a treba ho zverit do opravy odbornikovi.

» Nez zacnete naradie nastavovat alebo prestavovat,
vymienat prislusenstvo alebo kym ho odloZite, vidy
vytiahnite zastréku siefovej 3niry zo zasuvky a/alebo
odoberte akumulator, ak je to mozné. Toto preventivne
opatrenie zabrafuje neimyselnému spusteniu elektrické-
ho néradia.

» Nepouzivané elektrické naradie uschovavajte tak, aby
bolo mimo dosahu deti. Nedovol'te pouzivat toto nara-
die osobam, ktoré s nim nie sii doverne oboznamené
alebo ktoré si neprecitali tieto pokyny. Elektrické nara-
die je nebezpecné, ak ho pouzivajl neskusené osoby.

» Elektrické naradie a prislusenstvo starostlivo osetruj-
te. Kontrolujte, ¢i pohyblivé sii¢iastky bezchybne fun-
guju alebo ¢i nie sii blokované, zlomené alebo po-
$kodené, ¢o by mohlo negativne ovplyvnit spravne
fungovanie elektrického naradia. Pred pouzitim nara-
dia dajte poskodené suciastky vymenit. Vela nehdd je
sposobenych nedostatoénou udrzbou elektrického nara-
dia.

» Rezné nastroje udrZiavajte ostré a Cisté. Starostlivo
oSetrované rezné nastroje s ostrymi reznymi hranami
majd mensiu tendenciu zablokovat sa a lahsie sa daju
viest.

» Pouzivajte elektrické naradie, prisluSenstvo, nastavo-
vacie nastroje a pod. podla tychto vystraznych upozo-
rneni a bezpecnostnych pokynov. Pri praci zohl'adnite
konkrétne pracovné podmienky a ¢innost, ktori bu-
dete vykonavat. Pouzivanie elektrického naradia nainy
nez predpokladany cel moze viest k nebezpeénym situ-
aciam.

» Rukoviti a ichopové povrchy udrZujte suché, cisté
abez oleja alebo mazacieho tuku. Smyklavé rukoviti

a ichopové povrchy neumoZzniuji bezpeént manipuldciu
a ovladanie naradia v neocakavanych situaciach.

Servis

» Elektrické naradie davajte opravovat len kvalifikova-
nému personalu, ktory pouziva originalne nahradné
sticiastky. Tym sa zaisti zachovanie bezpe¢nosti naradia.

Bezpecnostné upozornenia pre pouzivanie
brisky

» Elektrické naradie pouzivajte len na brisenie nasu-
cho. Vniknutie vody do elektrického naradia zvy3uije riziko
zasahu elektrickym pradom.

» Pozor, nebezpecenstvo poziaru! Zabraiite prehriatiu
briiseného materialu a brasky. Vyprazdnite nadobu na
prach vzdy pred prestavkou v praci. Prach z brdsenia
vo vrecku na prach, mikrofiltri, papierovom vrecku (alebo
vo filtratnom vrecku, prip. filtri vysavaca) sa za nepriazni-
vych podmienok, ako odlietavanie iskier pri braseni
kovov, mozZe sam vznietit. Mimoriadne nebezpecenstvo
hrozi vtedy, ked' je prach z brisenia zmiesany so zvyska-
mi laku, polyuretanu alebo inych chemickych latok
a opracovavany material je po dlhej praci hortci.

» Pravidelne Cistite vetracie otvory svojho elektrického
naradia. Ventilator motora vtahuje do telesa naradia
prach a velké nahromadenie kovového prachu by mohlo
sposobit vznik nebezpecného zasahu elektrickym pru-
dom.

» Zabezpecte obrobok. Obrobok upnuty pomocou upi-
nacieho zariadenia alebo zveraka je bezpecnejsi ako ob-
robok pridrziavany rukou.

» Pockajte na tiplné zastavenie elektrického naradia, az
potom ho odlozte.

Opis vyrobku a vykonu

Precitajte si vsetky bezpecnostné upozor-
nenia a pokyny. NedodrZiavanie bezpe¢nost-
nych upozorneni a pokynov méze zapricinit
(raz elektrickym pridom, pozZiar a/alebo tazké
poranenia.
Prosim, vSimnite si obrazky v prednej ¢asti navodu na pouzi-
vanie.

Pouzivanie v stilade s urcenim

Naradie je urcené na brisenie nasucho a na lestenie dreva,
stierkovacej hmoty, ako aj lakovanych povrchov. Je vhodné
predovsetkym na opractvanie profilov, rohov alebo tazko
pristupnych miest.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie jednotlivych komponentov sa vztahuje na vyob-
razenie elektrického naradia na grafickej strane.

(1) Vypinac
(2) Kompletny zasobnik na prach (mikrofiltra¢ny systém)
(3) Aretacna packa zasobnika na prach
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(4) Brusny kotu¢?

(5) Brusnadoska

(6) SDS postivac na odblokovanie brisnej dosky
(7) Vyfukovaci natrubok

(8) Filtracna vlozka (mikrofiltracny systém)
(9) Odséavaci adaptér®

(10) Sacia hadica®

(11) Brisny nadstavec na lamely ?

(12) Brusny list pre brisny jazyk

(13) Brusny jazyk, plochy

(14) Brusny jazyk, ovalny ®

(15) Rukovit (izolovana tchopova plocha)

a) Vyobrazené alebo opisané prislusenstvo nepatri do Stan-
dardného rozsahu dodavky. Kompletné prislusenstvo naj-
dete v naSom sortimente prislusenstva.

Technické udaje

Vecné Cislo 3603C770..
Menovity prikon w 160
Volnobezné otacky ot/min 12000
Volnobezné kmity ot/min 24000
Plocha brusneho listu cm’ 104
Priemer oscilatného pohybu mm 1,6
Hmotnost podla EPTA- kg 1,4
Procedure 01:2014

Trieda ochrany [EN

Udaje platia pre menovité napétie [U] 230 V. Pri odli$nych napatiach
avo vyhotoveniach $pecifickych pre jednotlivé krajiny sa mozu tieto
daje lisit.

Informacia o hluénosti/vibraciach

Hodnoty emisii hluku zistené podla EN 62841-2-4.

Hladina akustického tlaku elektrického naradia pri pouziti va-
hového filtra A je typicky 76 dB(A). NeistotaK = 3 dB. Uro-
ven hluku pri praci moze prekrocit uvedené hodnoty. Noste
prostriedky na ochranu sluchu!

Celkové hodnoty vibracii a, (sticet vektorov v troch
smeroch) a neistota K zistena podla EN 62841-2-4:

a, = 5,5m/s’, K =1,5m/s?,

Urove vibrécii a hodnota emisif hluku uvedené v tychto po-
kynoch boli namerané podla normovaného meracieho po-
stupu a daju sa pouzit na vzajomné porovnavanie elektrické-
ho naradia. Hodia sa aj na predbezny odhad emisie vibracii

a hluku.

Uvedena Uroven vibracii a hodnota emisii hluku reprezentuje
hlavné sposoby pouzitia elektrického naradia. Ak sa vSak
elektrické naradie vyuziva na iné spdsoby pouzitia, s odlisny-
mi vkladacimi nastrojmi alebo pri nedostato¢nej idrzbe, mé-
Ze sa lroven vibracii a hodnota emisii hluku odlisovat. To
moZe emisiu vibracii a hluku pocas celého pracovného ¢asu
vyrazne zvysit.
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Na presny odhad emisii vibracii a hluku by sa mal zohladnit
aj Cas, v priebehu ktorého je naradie vypnuté alebo sice
spustené, ale v skutocnosti sa nepouziva. To moze emisie
vibrdcii a hluku pocas celého pracovného ¢asu vyrazne zni-
zit.

Na ochranu obsluhujicej osoby pred pdsobenim vibracii ur-
Cite doplnkové bezpecnostné opatrenia, ako napriklad: Gdrz-
ba elektrického ndradia a vkladacich nastrojov, udrziavanie
spravnej teploty rik, organizacia pracovnych procesov.

Montaz

» Pred vSetkymi pracami na elektrickom naradi vytiah-
nite sietovii zastréku zo zasuvky.

Odsavanie prachu a triesok

Prach z niektorych materialov, napr. z naterov obsahujtcich

olovo, z niektorych druhov dreva, mineralov a kovu moze byt

zdraviu Skodlivy. Kontakt s takymto prachom alebo jeho vdy-

chovanie mé6ze vyvolavat alergické reakcie a/alebo ochore-

nia dychacich ciest pouzivatela alebo 0sob, ktoré sa nacha-

dzaju v blizkosti.

Ur¢ité druhy prachu, ako napriklad prach z dubového alebo

z bukového dreva, sa povazuju za rakovinotvorné, predov-

Setkym v spojeni s pridavnymi latkami, ktoré sa pouzivaju na

osetrenie dreva (chroman, prostriedky na ochranu dreva).

Material, ktory obsahuje azbest, smu opracovavat len odbor-

nici.

- Pouzivajte podla moznosti také odsavanie prachu, ktoré
je pre dany material vhodné.

- Postarajte sa o dobré vetranie svojho pracoviska.

- Odportc¢ame pouzivat masku na ochranu dychacich ciest
s filtrom triedy P2.

DodrZiavajte aj predpisy vasej krajiny tykajlce sa obraba-

nych materialov.

» Zabraiite usadzovaniu a hromadeniu prachu na praco-
visku. Prach sa moze lahko zapalit.

Vlastné odsavanie so zasobnikom na prach (pozri
obrazky A1-A4)

Nasad'te zasobnik na prach (2) na vyfukovaci natrubok (7)
tak, aby zaskocil.

Na vyprazdnenie zasobnika na prach (2) stlacte aretacnu pa-
ku (3) na strane zasobnika na prach (@). Vytiahnite zasob-
nik na prach smerom dolu (®).

Pred otvorenim zasobnika na prach (2) by ste ho mali, ako je
zobrazené na obrazku, vyklopat na pevnom podklade, aby sa
uvolnil prach z filtracného prvku.

Chytte zasobnik na prach (2) za priehlbinu, vyklopte filtra¢-
ny prvok (8) smerom hore a vyprazdnite zasobnik na prach.
Vycistite lamely filtracného prvku (8) mékkou kefkou.

Externé odsavanie (pozri obrazok B)

Nasad'te odsavaci adaptér (9) na vyfukovaci natrubok (7).
Davajte pozor na to, aby aretacna paka odsavacieho adapté-
ravzdy zaskocila. Na odsavaci adaptér (9) sa moze pripojit
sacia hadica s priemerom 19 mm.

Bosch Power Tools
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Prepojte odsavaciu hadicu (10) s vysavacom (prislusen-
stvo). Prehlad vztahujlci sa na pripojenie na rézne vysavace
najdete na konci tohto navodu.

Na demontaz odsavacieho adaptéra (9) stlacte vzadu jeho
aretaénl paku a odsavaci adaptér vytiahnite.

Vysava¢ musi byt vhodny pre dany druh opracovavaného
materialu.

Pri odsavani materialov mimoriadne ohrozujcich zdravie,
rakovinotvornych alebo suchych prachov pouzivajte Special-
ny vysavac.

Vymena brusneho listu (pozri obrazok C)

Pred zaloZenim nového brisneho listu odstrarte necistoty a

prach z brisnej dosky (5), napr. Stetcom.

Aby bolo zaru¢ené optimalne odsavanie prachu, dbajte na

to, aby sa vyrezy v brdsnom liste zhodovali s otvormi na

brisnej doske.

Brusna doska (5) je opatrena suchym zipsom, aby sa brusne

listy dali rychlo a jednoducho upevnit.

Vyklepte tkaninu suchého zipsu (5) pred nasadenim brisne-

ho listu (4), aby sa dal dobre upevnit.

Rucné elektrické naradie je vybavené 2 brisnymi listami,

ktoré sa podla stavu opotrebovania daji vymienat aj jednot-

livo.

» Naradie pouzZivajte zasadne iba s oboma namontova-
nymi brisnymi listami.

» Pouzivajte len briisne listy s rovnakou zrnitostou.

Brusny list (4) prilozte na jednu stranu brisnej dosky (5)

tak, aby s fiou licoval, potom brisny list polozte na brisnu

dosku a pevne ho pritlacte.

Brusny list (4) odoberiete tak, Ze ho chytite za Spic a odtiah-

nete od brdsnej dosky (5).

Mozete pouzit brisne listy deltabrisky Bosch.

Prislusenstvo na brisenie, ako ovéie rino/plst na lestenie,

sa upinaju na brasnu dosku rovnako.

Vyber brisneho listu
Podla druhu obrabaného materialu a pozadovaného tberu
povrchu obrobku st k dispozicii rozlicné brisne listy:

Pouzitie Zrnitost

Na opracovavanie véetkych materidlov, akoje  40-180
drevo, farba, plnivo, lak, tvrdé a makké drevo,

ako aj drevotrieskové dosky a kov

Na predbezné brusenie, napr. drs- hrubé 40

nych, neohoblovanych hranolov a do-
siek

Na rovinné brisenie a vyrovnavanie  stredné 80, 120

mensich nerovnosti

Na dokoncovacie a jemné brisenie
tvrdého dreva

jemné 180

Na dokoncovacie brusenie alebo na lestenie predovietkym
kovov a kamena pouzivajte riino/lestiacu plst.

Podla pozadovanej kvality vylestenia povrchovej plochy ob-
robku sa daju pouzit rozne druhy rdna alebo lestiacej plsti.

Vymena brusnej dosky (pozrite si obrazok D)

© Na odistenie brasnej dosky posunte SDS postvac (6) az
nadoraz doprava.

® Odoberte brisnu dosku (5).

® Vedte brasnu dosku (5) zdola proti uchyteniu brisnej
dosky a pevne ju pritlacte.

® Na zaistenie brisnej dosky posurte SDS posuvac (6) az
nadoraz dolava.

Ak je napriklad predny $pic brdsneho listu opotrebovany, da

sa odobrat aj kompletna brisna doska a - oto¢end 0 120° -

znova nasadit.

Specialne briisne dosky

Dodand brisnu dosku (5) mozete vymenit za $pecialnu bris-
nu dosku, ktora je dostupna ako prislusenstvo.

Montaz $pecialnej brusnej dosky sa uskutocni podla opisu
vymeny dodanej brisnej dosky.

MontdZ a demontdZ prislusného brdsneho listu sa vykonava
podla opisu vymeny originalneho brisneho listu.

Brusny nadstavec na lamely (pozri obrazok E)

Pouzivanie brisneho nadstavca na lamely (11) vam umozni
opracovavanie na zvlast tazko pristupnych miestach, ako na-
pr. lamely na oknéch, skriniach alebo dveréach.

Brusny jazyk, plochy (pozri obrazok F)

Plochy brisny jazyk (13) vam umozni opracovavanie tzkych
$trbin a tesnych medzipriestorov.

Brusny jazyk, ovalny (pozri obrazok G)

Ovalny bruasny jazyk (14) vam umozni opracovavanie oblin a
dutin alebo dovnutra klenutych ploch, napriklad na nabytku,
zébradli alebo vykurovacich telesach.

Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

» Dodrzte napitie siete! Napatie zdroja elektrického
pridu sa musi zhodovat s tidajmi na typovom $titku
elektrického naradia. Elektrické naradie oznacené pre
napitie 230 V sa méze prevadzkovat aj s napitim
220V.

Zapinanie/vypinanie

» Zaistite, aby ste mohli ovladat vypina¢ bez toho, ze by
ste pustili rukovit.

Na zapnutie elektrického naradia preklopte vypinac (1) do-
prava do polohy ,I“.

Na vypnutie elektrického naradia preklopte vypinac (1)
dolava do polohy ,,0%.

Upozornenia tykajtice sa prace
» Pred vSetkymi pracami na elektrickom naradi vytiah-
nite siefovii zastréku zo zasuvky.

» Pockajte na tiplné zastavenie elektrického naradia, az
potom ho odloZte.
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Uber je pri briiseni do zna¢nej miery zavisly od vyberu vhod-
ného brisneho listu.

Dobry brasny vykon a Setrenie ru¢ného elektrického naradia
mozete dosiahnut len pomocou bezchybnych brisnych lis-
tov.

Dbajte na rovnomerny pritlak, aby ste zvysili Zivotnost bris-
nych listov.

Nadmierne zvy$enie pritlaku nema za nasledok zvy$enie
brisneho vykonu, vedie len k zvysenému opotrebovaniu ruc-
ného elektrického naradia a brisneho listu.

Na bodovo presné brusenie rohov, hran a tazko pristupnych
miest moZete pracovat aj samostatne iba s hrotom alebo s
jednou hranou brusnej dosky.

Brdsny list, ktory ste pouZili na brisenie kovového materialu,
uz nepouzivajte na brisenie inych materialov.

Pouzivajte len originalne brisne prislusenstvo Bosch.

Udrzba a servis

Udrzba a éistenie

» Pred vsetkymi pracami na elektrickom naradi vytiah-
nite sietovii zastréku zo zasuvky.

» Elektrické naradie a jeho vetracie strbiny udrziavajte
vidy v Eistote, aby ste mohli pracovat dobre a bezpeé¢-
ne.

Ak je potrebna vymena pripajacieho vedenia, musi ju vy-

konat Bosch alebo niektoré autorizované stredisko sluzieb

zékaznikom pre elektrické naradie Bosch, aby sa zabranilo
ohrozeniam bezpecnosti.

Zakaznicka sluzba a poradenstvo ohl'adom
pouzitia

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajlce sa
opravy a udrzby Vasho produktu ako aj nahradnych dielov.
Rozkladové vykresy a informacie o nahradnych dieloch naj-
dete tieZ na: www.bosch-pt.com

V pripade otdzok tykajtcich sa nasich vyrobkov a prisluSen-
stva Vam ochotne pomdze poradensky tim Bosch.

V pripade akychkolvek otazok a objednavok nahradnych
dielov uvadzajte bezpodmienecne 10-miestne vecné Cislo
uvedené na typovom Stitku vyrobku.

Slovakia

Na www.bosch-pt.sk si mdZete objednat opravu vasho stroja
alebo nahradné diely online.

Tel.: +4212 48703 800

Fax: +4212 48703801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com

www.bosch-pt.sk

Dalsie adresy servisov najdete na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Likvidacia

Elektrické naradie, prislusenstvo a obaly treba odovzdat na
ekologicku recyklaciu.
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Nevyhadzujte elektrické naradie do bezného
odpadu z domécnosti!

X

Len pre krajiny EU:

Podla eurdpskej smernice 2012/19/EU o odpade z elektric-
kych a elektronickych zariadeni a podla jej transpozicie

do narodného prava sa musi uz nepouzitelné elektrické nara-
die zbierat separovane a odovzdat na ekologicku recyklaciu.

Magyar

Biztonsagi tajékoztato
Altalanos biztonsagi elbirasok az elektromos
kéziszerszamok szamara

INFIGYELMEZ- Olvassa el valamennyi biztonsagi
TETIéS tajékoztatot, el6irast, illusztraciot
és adatot, amelyet az elektromos
kéziszerszammal egyiitt megkapott. Az alabbiakban felso-
rolt el6irdsok betartasanak elmulasztasa aramiitéshez, tiz-
hoz és/vagy sulyos testi sériilésekhez vezethet.
Kérjiik a kés6bbi hasznalatra gondosan drizze meg eze-
ket az el6irasokat.
Az aldbb alkalmazott "elektromos kéziszerszam" fogalom a
halozati elektromos kéziszerszamokat (halozati csatlakozd
kabellel) és az akkumulatoros elektromos kéziszerszamokat
(halozati csatlakozo kabel nélkiil) foglalja magaban.

Munkahelyi biztonsag

» Tartsa tisztan és jol megvilagitva a munkateriiletet. A
zstfolt vagy sotét teriileteken gyakrabban kovetkeznek be
balesetek.

» Ne dolgozzon a berendezéssel olyan robbanasveszé-
lyes kornyezethen, ahol égheto folyadékok, gazok
vagy por vannak. Az elektromos kéziszerszamok szikra-
kat keltenek, amelyek a port vagy a gzoket meggyujthat-
jak.

» Tartsa tavol a gyerekeket és a nézel6ddket, ha az
elektromos kéziszerszamot hasznalja. Ha elvonjak a fi-
gyelmét, elvesztheti az uralmat a berendezés felett.

Elektromos biztonsagi eléirasok

» Akésziilék csatlakozé dugdjanak bele kell illeszkednie
a dugaszoldaljzatba. A csatlakozé dugot semmilyen
modon sem szabad megvaltoztatni. Védéfoldeléssel
ellatott késziilékek esetében ne hasznaljon csatlakozo
adaptert. A véltoztatas nélkiili csatlakozo dugdk és a
megfeleld dugaszolo aljzatok csokkentik az aramiités koc-
kazatat.

» Keriilje el a foldelt feliiletekkel valo érintkezést, mint
példaul csovek, fiitotestek, kalyhak és hiitégépek. Az
aramiités veszélye megnovekszik, ha a teste foldelve van.
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» Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot az esotol
és anedvességtol. Ha vizjut be egy elektromos kéziszer-
szamba, az megndveli az aramiités veszélyét.

» Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétol eltérd célokra.
Sohase vigye vagy htizza az elektromos kéziszersza-
mot a kabelnél fogva, valamint sose hiizza ki a csatla-
kozot a kabelnél fogva a dugaszol¢ aljzathél. Tartsa
tavol a kabelt héforrasoktol, olajtol, éles sarkoktol és
élektol, valamint mozgo gépalkatrészektol. A megron-
galodott vagy csomdkkal teli kabel megndveli az aramiités
veszélyét.

» Ha egy elektromos kéziszerszammal a szabadban dol-
gozik, csak kiiltéri hosszabbitét hasznaljon. A kiiltéri
hosszabbitd hasznalata csokkenti az aramiités veszélyét.

» Ha nem lehet elkeriilni az elektromos kéziszerszam
nedves kdrnyezethen valé hasznalatat, alkalmazzon
egy hibaaram-védokapcsolot. A hibadram-véddékapcso-
16 alkalmazasa csokkenti az aramiités kockazatat.

Személyi biztonsag

» Munka kdzben mindig figyeljen, iigyeljen arra, amit
csinal és megfontoltan dolgozzon az elektromos kézi-
szerszammal. Ne hasznalja a berendezést ha faradt
vagy kabitoszer, alkohol vagy gyogyszer hatasa alatt
all. Egy pillanatnyi figyelmetlenség a szerszam hasznalata
kozben komoly sériilésekhez vezethet.

» Viseljen véddfelszerelést. Viseljen mindig véddészem-
iiveget. Avédofelszerelések, minta porvédo alarc, csu-
szasbiztos véddcipd, véddsapka és fiilvédd megfeleld
hasznalata csokkenti a személyi sériilések kockazatat.

» Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe helyezését.
Gy6z6djon meg arrél, hogy az elektromos kéziszer-
szam ki van kapcsolva, mielétt bekoti az aramforrast
és/vagy az akkumulatort, valamint miel6tt felemelné
és vinni kezdené az elektromos kéziszerszamot. Ha az
elektromos kéziszerszam felemelése kozben az ujjat a
kapcsolon tartja, vagy ha a késziiléket bekapcsolt allapot-
ban csatlakoztatja az aramforrashoz, az baleset vezethet.

» Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa elétt okvet-
leniil tavolitsa el a beallitoszerszamokat vagy csavar-
kulcsokat. Az elektromos kéziszerszam forgo részeiben
felejtett beallitoszerszam vagy csavarkulcs sériiléseket
okozhat.

> Ne becsiilje til 5nmagat. Ugyeljen arra, hogy mindig
biztosan alljon és az egyensiilyat megtartsa. igy az
elektromos kéziszerszam felett varatlan helyzetekben is
jobban tud uralkodni.

» Viseljen megfelelé ruhazatot. Ne viseljen b6 ruhat
vagy ékszereket. Tartsa tavol a hajat és a ruhajata
mozgo részektol. A bé ruhat, az ékszereket és a hosszu
hajat a szerszam mozgd részei magukkal ranthatjak.

» Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet szerelni a
por elszivasahoz és dsszegyiijtéséhez sziikséges be-
rendezéseket, ellendrizze, hogy azok megfelelé mo-
don hozza vannak kapcsolva a késziilékhez és rendel-
tetésiiknek megfeleléen miikodnek. A porgylijté be-

rendezések hasznalata csokkenti a munka soran keletke-
26 por veszélyes hatasait.

» Ne hagyja, hogy az elektromos kéziszerszam gyakori
hasznalata soran szerzett tapasztalatok tilsagosan
magabiztossa tegyék, és figyelmen kiviil hagyja az
idevonatkozo biztonsagi alapelveket. Egy gondatlan
miivelet egy masodperc tortrésze alatt stlyos sériiléseket
okozhat.

Az elektromos kéziszerszamok gondos kezelése és

hasznalata

» Ne terhelje tul a berendezést. A munkajahoz csak az
arra szolgalé elektromos kéziszerszamot hasznilja.

A megfeleld elektromos kéziszerszammal a megadott tel-
jesitménytartomanyon beliil jobban és biztonsagosabban
lehet dolgozni.

» Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot,
amelynek a kapcsoléja elromlott. Minden olyan elektro-
mos kéziszerszam, amelyet nem lehet sem be-, sem ki-
kapcsolni, veszélyes és meg kell javittatni.

» Huzza ki a csatlakozdt az aramforrashdl és/vagy tavo-
litsa el az akkumulatort (ha az levalaszthato az elekt-
romos kéziszerszamtol), mielott az elektromos kézi-
szerszamon beallitasi munkakat végez, tartozékokat
cserél vagy a szerszamot tarolasra elteszi. Ez az el6vi-
gyazatossagi intézkedés meggatolja a szerszam akaratlan
lizembe helyezését.

» A hasznalaton kiviili elektromos kéziszerszamokat
olyan helyen tarolja, ahol azokhoz gyermekek nem
férhetnek hozza. Ne hagyja, hogy olyan személyek
hasznaljak az elektromos kéziszerszamot, akik nem is-
merik a szerszamot, vagy nem olvastak el ezt az utmu-
tatot. Az elektromos kéziszerszamok veszélyesek, ha
azokat gyakorlatlan személyek hasznaljak.

» Tartsa megfeleloen karban az elektromos kéziszersza-
mokat és a tartozékokat. Ellendrizze, hogy a mozgo
alkatrészek kifogastalanul miikodnek-e, nincsenek-e
beszorulva, illetve nincsenek-e eltérve vagy megron-
galddva olyan alkatrészek, amelyek hatassal lehetnek
az elektromos kéziszerszam miikodésére. A berende-
zés megrongalddott részeit a késziilék hasznalata
eldtt javittassa meg. Sok olyan baleset torténik, amelyet
az elektromos kéziszerszam nem megfelel6 karbantarta-
sara lehet visszavezetni.

» Tartsa tisztan és éles allapotban a vagoszerszamokat.
Az éles vagoélekkel rendelkez6, gondosan apolt vagoszer-
szamok ritkabban ékelddnek be és azokat konnyebben le-
het vezetni és iranyitani.

» Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat, szer-
szambiteket stb. csak ezen kezelési utasitasoknak
megfelelden hasznalja. Vegye figyelembe a munkako-
riilményeket valamint a kivitelezendé munka sajatos-
sagait. Az elektromos kéziszerszam eredeti rendelteté-
sétol eltérd célokra vald alkalmazasa veszélyes helyzete-
ket eredeményezhet.

» Tartsa szarazon, tisztan valamint olaj- és zsirmentes
allapotban a fogantytikat és markolé feliileteket. A
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csuszos fogantytk és markolo feliiletek varatlan helyze-
tekben lehetetlenné teszik az elektromos kéziszerszam
biztonsagos kezelését és iranyitasat.

Szerviz

» Az elektromos kéziszerszamot csak szakképzett sze-
mélyzet kizardlag eredeti potalkatrészek felhasznala-
saval javithatja. Ez biztositja, hogy az elektromos kézi-
szerszam biztonsagos maradjon.

Biztonsagi eldirasok csiszologépek szamara

» Az elektromos kéziszerszamot csak szaraz csiszolasra
hasznalja. Ha viz hatol be egy elektromos kéziszerszam-
ba, ez megnoveli az aramiités veszélyét.

» Figyelem: tiiz keletkezhet! Keriilje el a csiszolt munka-
darab és a csiszoldszerszam tilheviilését. A munka-
sziinetek el6tt rendszeresen iiritse ki a portartalyt. A
csiszolas soran keletkezett por a porzsakban, a mikrosz(-
rében, a papirzsakban (vagy a porszivo szlirézsakjaban,
illetve szliréjében) bizonyos koriilmények kozott, példaul
a fémek csiszolasa soran fellépd szikrak esetén, magatol
is meggyulladhat. Kiilonosen nagy a gyulladasveszély, ha
a csiszolas soran keletkezo por lakk-, poliuretanmaradé-
kokkal vagy mas vegyszerekkel van keverve és ha a csi-
szolasra kertil6 munkadarab hosszabb munkak utan fel-
forrésodott.

» Rendszeresen tisztitsa meg az elektromos kéziszer-
szama szell6zényilasat. A motor ventildtora beszivjaa
port a hazba, és nagyobb mennyiségi fémpor felhalmozo-
dasa elektromos veszélyekhez vezethet.

» A megmunkalasra keriilé munkadarabot megfelelden
rogzitse. Egy befogo szerkezettel vagy satuval rogzitett
munkadarab biztonsagosabban van rogzitve, mintha csak
akezével tartana.

» Varja meg, amig az elektromos kéziszerszam teljesen
leall, mieldtt letenné.

A termék és a teljesitmény leirasa

Olvassa el az 6sszes biztonsagi figyelmezte-
tést és eldirast. A biztonsagi eléirasok és uta-
sitasok betartasanak elmulasztasa aramiités-
hez, tlizhoz és/vagy sulyos sériilésekhez vezet-
het.
Kérjiik, vegye figyelembe a Hasznalati Utasitds els@ részében
talalhato abrakat.

Rendeltetésszerii hasznalat

Az elektromos kéziszerszam fa, spatulazd massza, valamint
lakkozott feliiletek szaraz csiszolasara és polirozasara szol-
gal. Profilok, sarkok vagy nehezen hozzaférhetd helyek meg-
munkalasara kiilonésen jol alkalmazhato.

Az abrazolasra keriil6 komponensek

A késziilék abrazolasra keriil6 komponenseinek sorszamoza-
sa az elektromos kéziszerszamnak az abra-oldalon taldlhatd
képére vonatkozik.

Magyar | 21

(1) Be-/kikapcsolo

(2) Komplett porgyijté doboz (Microfilter System)
(3) Porgytijté doboz reteszeld kar

(4) Csiszolopapir?

(5) Csiszololemez

(6) SDS-toldka a csiszolopapir reteszelésének feloldasa-
hoz

(7) Kifavo csonk

(8) Szirdbetét (Microfilter System)

(9) Elszivd adapter®

(10) Elszivé tomls®

(11) Lamellas csiszolo el6tét?

(12) Csiszolopapir a csiszolényelvhez
(13) Csiszolonyelv, lapos

(14) Csiszolonyelv, ovalis ¥

(15) Fogantyu (szigetelt markolatfeliilet)

a) Aképeken lathaté vagy a szovegben leirt tartozékok rész-
ben nem tartoznak a standard szallitmanyhoz. Tartozék-
programunkban valamennyi tartozék megtalalhato.

Miiszaki adatok

Tobbcéli csiszologép PSM 160 A

Rendelési szam 3603C770..
Névleges felvett teljesitmény w 160
Uresjarati fordulatszam perc? 12000
Uresjarati rezgésszam perc’ 24000
Csiszololap feliilet cm’ 104
Rezgési kor atmérd mm 1,6
Suly az ,EPTA-Procedure kg 1,4
01:2014” (2014/01

EPTA-eljaras) szerint

Erintésvédelmi osztaly I

Aadatok 230 V halozati fesziiltségre [U] vonatkoznak. Ettél eltéré fe-
sziiltségek és kiilon egyes orszagok szamara késziilt kivitelek esetén
ezek az adatok valtozhatnak.

Zaj és vibracio értékek

A zajkibocsatasi értékek a EN 62841-2-4 szabvanynak meg-
feleléen keriiltek meghatarozasra.

Az elektromos kéziszerszam A-besorolasu hangnyomasszint-
je tipikus esetben 76 dB(A). A széras, K = 3 dB. A zajszint a
munka soran meghaladhatja a megadott értékeket. Viseljen
fiilvédot!

Az a, rezgési Osszértékek (a harom irany vektorosszege) és a
K szoras a EN 62841-2-4 szabvanynak megfeleléen megha-
tarozott értékei:

a, = 5,5m/s’, K =1,5m/s?,

Az ezen utasitasokban megadott rezgésszint és zajkibocsata-
si érték egy szabvanyban rogzitett mérési modszerrel kertilt
meghatarozasra és az elektromos kéziszerszamok egymassal
val6 0sszehasonlitasara alkalmazhato. Ez az érték a rezgés-
és zajkibocsatas ideiglenes becslésére is alkalmas.

Bosch Power Tools
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A megadott rezgésszint és zajkibocsatasi érték az elektro-
mos kéziszerszam 6 alkalmazasaira vonatkozik. Ha az elekt-
romos kéziszerszamot mas alkalmazasokra, eltéré betétszer-
szamokkal vagy nem kielégité karbantartas mellett hasznal-
jak, arezgésszint és a zajkibocsatasi érték a fenti értékektdl
eltérhet. Ez az egész munkaiddre vonatkozo rezgés- és zajki-
bocsatast Iényegesen megnovelheti.

Arezgés- és zajkibocsatas pontos megbecsiiléséhez figye-
lembe kell venni azokat az id6szakokat is, amikor a késziilék
kikapcsolt allapotban van, vagy amikor be van ugyan kap-
csolva, de nem kerdil ténylegesen hasznalatra. Ez az egész
munkaidére vonatkozd rezgés- és zajkibocsatast Iényegesen
csokkentheti.

Hozzon kiegészité biztonsagi intézkedéseket a kezeldnek a
rezgések hatasa elleni védelmére, példaul: Az elektromos ké-
ziszerszam és a betétszerszamok karbantartasa, a kezek me-
legen tartasa, a munkamenetek megszervezése.

Osszeszerelés

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé barmely
munka megkezdése elott hiizza ki a csatlakozo dugot a
dugaszoloaljzathol.

Por- és forgacselszivas

Az 6lomtartalmd festékrétegek, egyes fafajtak, asvanyok és

fémek pora egészségkarositd hatasu lehet. A poroknak a ke-

zel6 vagy a kozelben tartozkodo személyek altal torténd

megeérintése vagy belégzése allergikus reakciokat és/vagy a

légutak megbetegedését vonhatja maga utan.

Egyes faporok, példaul tolgy- és biikkfaporok rakkeltd hata-

stiak, féleg ha a faanyag kezeléséhez mas anyagokat is fel-

hasznaltak (kromat, favédo vegyszerek). A késziilékkel az-

besztet tartalmaz6 anyagokat csak szakembereknek szabad

megmunkalniuk.

- Alehet6ségek szerint hasznaljon az anyagnak megfeleld
porelszivast.

- Gondoskodjon a munkahely j6 szell6ztetésérdl.

- Ehhez a munkahoz célszer( egy P2 szlirosztalyd porvé-
dé alarcot hasznalni.

Afeldolgozasra keriilé anyagokkal kapcsolatban tartsa be az

adott orszagban érvényes eldirasokat.

» Gondoskodjon arrdl, hogy a munkahelyén ne gyiilhes-
sen dssze por. A porok kénnyen meggyulladhatnak.

Sajat porelszivas porgyiijto dobozzal (lasd a A1-A4
abrat)

Tegye fel a (2) porgylijté dobozt a (7) kiflvo csonkra, amig
az bepattan a helyére.

A (2) porgylijté doboz kiiiritéséhez nyomja meg a (3) rete-
szelGkart a porgy(jté doboz oldalan (@). Hiizza le lefelé a
porgy(ijté dobozt (@).

A(2) porgylijté doboz kinyitasa el6tt a porgyijté dobozt egy
kemény alapon az abran lathaté mddon iitogesse ki, hogy a
por elvaljon a szlir6betéttdl.

Nydljon bele a (2) porgy!ijté dobozon a markolatmélyedés-
be, hajtsa ki felfelé a (8) sziirGbetétet és iritse ki porgytjté

dobozt. Tisztitsa meg egy puha kefével a (8) szlirébetét la-
melldit.

Kiils6 porelszivas (lasd a B abrat)

Toljaraa (9) elszivé adaptert a (7) kiftvé csonkra. Ugyeljen
arra, hogy az elszivo adapter reteszel6karja bepattanjon. A
(9) elszivo adapterhez egy 19 mm atmérdju elszivd tomlGt
lehet csatlakoztatni.

Kapcsolja 6ssze a (10) elszivo tomldt egy porszivoval (tarto-
z€k). Akiilonb6z6 porszivokhoz valo csatlakoztatas attekin-
tése ezen Utmutatd végeén talalhato.

A (9) elszivo adapter leszereléséhez nyomja hatul 6ssze az
adapter reteszel6karjat és hlizza le az elszivo adaptert.

A porszivonak alkalmasnak kell lennie a megmunkalasra ke-
riilé anyaghol keletkezo por elszivasara.

Az egészségre killondsen artalmas, rakkelté hatasu vagy sza-
raz porok elszivasahoz egy specidlisan erre a célra gyartott
porszivot kell hasznalni.

A csiszolopapir kicserélése (lasd a C abrat)

Egy Uj csiszoldpapir felhelyezése el6tt tavolitsa el, példaul

egy ecsettel, a szennyezGdéseket és a port a (5) csiszoldle-

mezrol.

Az optimalis porelszivas biztositasara tigyeljen arra, hogy a

csiszolopapir kivagasai egybeessenek a csiszoldlemez fura-

taival.

A (5) csiszololemez egy tépdzaras szovettel van felszerelve,

hogy arra a tépdzaras csiszoldpapirokat gyorsan és egysze-

rlien lehessen rogziteni.

Utogesse kissé ki a (5) csiszoldlemezt, miel6tt felteszi rd a

(4) csiszolopapirt, hogy optimalis tapadast biztositson.

Az elektromos kéziszerszam 2 csiszolopaprral van ellatva,

amelyeket, a kopasi allapotuktol fiiggéen, kilon-kilon is ki

lehet cserélni.

» Csak akkor hasznalja az elektromos kéziszerszamot,
ha arra mindkét csiszolopapir fel van szerelve.

» Csak azonos szemcsenagysagti csiszolopapirokat
hasznaljon.

Tegye a (4) csiszolopapirt a (5) csiszoldlemez egyik oldala-

hoz, hogy a széleik egybeessenek, majd fektesse ra a csiszo-

|6lapot a csiszoldlemezre és alaposan nyomja ra.

A (4) csiszoldpapir levételéhez fogja azt meg az egyik csu-

csanal fogva és hizza le a (5) csiszololemezrél.

A késziilékkel a Bosch-deltacsiszolo csiszolopapirjait is hasz-

nalhatja.

A csiszolasi tartozékokat, példaul flizt / polirozo nemezt

ugyanezzel a modszerrel lehet a csiszololemezre rogziteni.

A csiszolopapir kivalasztasa

A megmunkalasra keriild anyagnak és a feliilet kivant lemun-
kalasi mélységenek megfelelden kiilonboz6 csiszolopapirfaj-
tak dlinak rendelkezésre:

Alkalmazas Szemcsenagysag

Mindenféle anyag, mint példaul fa, festék, ala-  40-180
pozo, lakk, kemény- és puhafa, valamint fafor-
gacslemez és fémek megmunkalasara
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Alkalmazas Szemcsenagysag

Durva, gyalulatlan gerenddk és lapok  durva 40
elézetes csiszolasahoz
Sikra csiszolashoz és kisebb egyenet- kdéze- 80, 120

lenségek kiegyenlitéséhez pes

Kemény faanyagok készrecsiszolasara finom 180

és finomcsiszolasara

Utolagos megmunkalashoz, példaul polirozashoz, féleg ha
fémrol vagy korél van szd, hasznaljon flizt / polirozo flizt.

A munkadarab kivant felliletmindségétdl fiiggden kiilonbozd
flizfajtakat, illetve polirozo flizeket kell hasznalni.

A csiszololemez kicserélése (lasd a D abrat)

O Acsiszololemez reteszelésének feloldasahoz tolja el iit-
kozésig jobbra a (6) SDS-tolokat.
A Vegye le a (5) csiszoldlemezt.

® Tolja a (5) csiszololemezt alulrdl a csizololemez befogd
egységhez és nyomja erételjesen ra.

@ Acsiszololemez reteszeléséhez tolja el itkdzésig balra a
(6) SDS-tolokat.

Ha példaul a csiszoldpapir elsd csucsa elhasznalddott, az

egész csiszolopapirt le lehet venni, majd - 120°kal elfordit-

va - ismét fel lehet tenni.

Kiilonleges csiszoldlemezek

Akésziilékkel szallitott (5) csiszoldlemezt ki lehet cserélni
egy kiilon tartozékként kaphatd kiilonleges csiszololemezre.
Akiilonleges csiszololemezt ugyanugy kell felszerelni, mint
ahogyan a késziilékkel szallitott csiszoldlemez kicserélése-
kor.

A mindenkori csiszololemez felhelyezése és levétele az ere-
deti csiszololemez kicserélésekor alkalmazott eljarasnak
megfeleléen torténik.

Lamellas csiszol6 el6tét (lasd a E abrat)

A(11) lamellas csiszolo eltét lehetévé teszi a kiilonGsen ne-
hezen hozzaférhetd helyek, példaul ablakracsok, szekrények
vagy ajtok megmunkalasat.

Csiszolonyelv, lapos (lasd a F abrat)

Alapos (13) csiszolonyelv lehet6vé teszi a keskény rések és
szlik belsd teriiletek megmunkalasat.

Csiszolonyelv, ovalis (lasd a G abrat)

Az ovalis (14) csiszolonyelv lehetdvé teszi, példaul batorok,

korlatok vagy fitétestek iireges belsé gorbe feliileteinek
vagy mas konkav feliileteinek a megmunkalasat.

Uzemeltetés

Uzembe helyezés

» Ugyeljen a helyes halézati fesziiltségre! Az aramforras
fesziiltségének meg kell egyeznie az elektromos kézi-
szerszam tipustablajan talalhaté adatokkal. A
230 V-os berendezéseket 220 V halozati fesziiltségral
is szabad iizemeltetni.
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Be- és kikapcsolas

» Gondoskodjon arrol, hogy miikddtetni tudja a be-/ki-
kapcsolot, anélkiil, hogy ehhez el kellene engednie a
fogantyut.

Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasahoz kapcsolja at

a (1) be-/kikapcsoldt jobbra, az ,1“ helyzetbe.

Az elektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz kapcsolja 4t a

(1) be-/kikapcsoldt balra, az ,0“ helyzetbe.

Munkavégzési tanacsok

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé barmely
munka megkezdése el6tt hiizza ki a csatlakozo dugét a
dugaszoloaljzathdl.

» Varja meg, amig az elektromos kéziszerszam teljesen
leall, miel6tt letenné.

A csiszolasnal a lemunkalasi teljesitményt Iényegében a csi-

szolopapir kivalasztasa hatarozza meg.

Csak kifogastalan csiszoldpapirral lehet az elektromos kézi-

szerszamot is kimélve jo6 csiszolasi teljesitményt elérni.

Ugyeljen arra, hogy a berendezést egyenletes nyomassal ve-

zesse, hogy megnovelje a csiszolopapir élettartamat.

Atul nagy nyomastol nem a lehordasi teljesitmény nem n6-

vekszik, hanem csak az elektromos kéziszerszam és a csiszo-

|6papir hasznalodik el gyorsabban.

Sarkok, élek és nehezen hozzaférhet6 helyek pontos csiszo-

lasahoz a csiszoldtalp cstcsaval vagy egyik élével is lehet

dolgozni.

Ha a csiszoldpapirt egyszer mar valamilyen fém megmunka-

|aséra hasznalt, azt mas anyagok megmunkalasara ne hasz-

nalja.

Csak eredeti Bosch gyartmanyu csiszol6 tartozékokat hasz-

naljon.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé barmely
munka megkezdése eldtt huzza ki a csatlakozo dugot a
dugaszoléaljzatbol.

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kéziszerszamot és
annak szell6zonyilasait, hogy jol és biztonsagosan dol-
gozhasson.

Ha a csatlakozo vezetéket ki kell cserélni, akkor a cserével

csak a magat a Bosch céget, vagy egy Bosch elektromos ké-

ziszerszam-mihely iigyfélszolgalatat szabad megbizni, ne-
hogy a biztonsagra veszélyes szituacio lépjen fel.

Vevoszolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Avevészolgalat a terméke javitdsaval és karbantartasaval,
valamint a pétalkatrészekkel kapcsolatos kérdésekre szive-
sen valaszol. A potalkatrészekkel kapcsolatos robbantott ab-
rak és egyéb informaciok a kvetkez6 cimen talalhatok:
www.bosch-pt.com

ABosch Alkalmazasi Tanacsadd Team a termékeinkkel és
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azok tartozékaival kapcsolatos kérdésekben szivesen nyujt
segitséget.

Ha kérdései vannak vagy potalkatrészeket szeretne rendelni,
okvetleniil adja meg a termék tipustablajan talalhaté 10-je-
gyl cikkszamot.

Magyarorszag

Robert Bosch Kft.

1103 Budapest

Gyomrdéi ut. 120.

Awww.bosch-pt.hu oldalon online megrendelheti késziiléké-
nek javitasat.

Tel.: +36 18798502

Fax: +36 1879 8505

info.bsc@hu.bosch.com

www.bosch-pt.hu

Tovabbi szerviz-cimek itt talalhatok:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Eltavolitas
Az elektromos kéziszerszamokat, a tartozékokat és a csoma-
golast a kornyezetvédelmi szempontoknak megfeleléen kell
Gjrafelhasznalasra elokésziteni.
Ne dobja ki az elektromos kéziszerszamokat a
haztartasi szemétbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:

A haszndlt villamos és elektronikus berendezésekre vonatko-
26 2012/19/EU sz. Eurdpai Iranyelvnek és ennek a megfele-
16 orszagok jogharmonizaciéjanak megfeleléen a mar hasz-
nalhatatlan elektromos kéziszerszamokat kiilon 6ssze kell
gy(jteni és a kornyezetvédelmi szempontbdl megfeleld djra
felhasznalasra le kell adni.

Pycckun

Tonbko ana ctpaH EBpa3uickoro
3KOHOMHMUECKOro colo3a
(TamoxxeHHoro colo3a)

B cocraB akcnnyaralumMoHHbIX AOKYMEHTOB, NPELYCMOTPEH-
HbIX M3roTOBUTENEM ANA NPOAYKLMK, MOTYT BXOAWUTb HACcTOA-
Lee PyKOBOJCTBO MO IKCM/yaTaLuu, a TaKKEe MPUNOXKEHHUS.
NHdopmaLumsa o NoATBEPKAEHUM COOTBETCTBUS COAEPIKUTCA
B IPUNOXEHMH.

WNHopmaLua o cTpaHe NPOMCXOXKAEHUA YKa3aHa Ha Kopy-
Ce U3AEeNUA 1 B PUNOXKEHNN.

[lata M3roToBNeHUs yKasaHa Ha nocnegHei cTtpaHuLe 0b-
NOXKK PykoBogcTaa.

KoHTaKTHaA MHdopmaLma OTHOCHTENbHO MMMOPTepa Coaep-
KMTCA Ha yNaKoBKe.

Cpok cnyx6bl uspenus

Cpok cnybbl U3nenus coctaBnset 7 net. He pekomexayer-
CAl K 3KCMyaTaLmuu No MCTEUEeHNH 5 NeT XpaHeHua ¢ JaTbl
U3roToBNEeHUa be3 npeaBapuUTENbHOM NPOBEPKY (faTy M3ro-
TOBNEHMA CM. Ha 3TUKETKE).

Yka3aHHbIi Cpok cnyxbbl AeHCTBUTENEH NPK cobntofeHnK
notpebutenem TpeboBaHui HACTOALLLEro PYKOBOACTBA.

MepeyeHb KPUTHUECKHUX OTKA30B

— He UCMOMb30BaTh MPH CHIbHOM UCKPEHUH

— HE UCMOMb30BaTb NPH NOABNEHNM CUITbHON BUOPaLMK

— He UCMOMb30BaTh C NepebUTbIM MK OroNEHHbIM 3NEKTPU-
yecknm kabenem

— He UCMOMb30BaTb NPH NOABNEHNM [ibIMa HEMOCPE/CTBEH-
HO 13 Kopnyca Usaenus

Bo3mokHble owmnbouHble aeHcTBUA nepcoHana

~ He UCNONb30BaTh C NOBPEXAEHHON PYKOATKON UNK NO-
BPEXOEHHbBIM 3aLLUTHBIM KOXYXOM

— He UCnonb3oBatb Ha OTKPLITOM NPOCTPAHCTBE BO BpeMA
noxna

— He BKNoYatb Npu nonagaHnn Boabl B Kopnyc

Kputepun npeaenbHbIX COCTOAHMI
— NepeTépT U1 NOBPEXAEH INEKTPUUECKUH Kabenb
— MOBPEXAEH KOpNyc U3aenus

Tun 1 nepMogUUHOCTb TEXHHYECKOTO OGCHy)KVIBaHHH
- PekomeHayeTca OUMCTUTb MHCTPYMEHT OT MblfIM NoCne
Ka)Xoro UCnonb3oBaHuA.

XpaHeHue

— HeobX0aMMO XPaHUTb B CyXOM MecTe

- HeobXxoaMMO XpaHWTb BAANM OT UCTOUHMKOB MOBbILIEH-
HbIX TEMNEpaTyp W BO3AEHCTBUA CONMHEUHbIX Nyuel

— NpU XpaHeH!U Heobxoaumo usberatb peskoro nepenasa
Temneparyp

- XpaHeHue 6e3 ynakoBKu He AoMyCKaeTcs

- noapobHbie TpeboBaHKA K YCNOBUAM XpaHeHUA CMOTPHTE
BOCT 15150-69 (Ycnoswe 1)

— XpaHWTb B yNaKoBKe NpeanpuaTUsA — U3rOTOBUTENA B
CKNaACKMX NOMELLEHHAX NPX TeMNepaType OKpyXKatoLLen
cpepbl oT +5 1o +40 °C. OTHOCUTENbHAA BNAKHOCTb BO3-
[nyxa He fomkHa npesbiwatb 80 %.

TpaHcnopTupoBka

— KaTeropuuecku He JONyCKAeTCA NafieHue 1 Niobble Mexa-
HWYEeCK1e BO3AENCTBMA Ha YNaKOBKY NPU TPAHCMOPTH-
poBKe

— Npu pasrpy3ke/norpyske He A0NYCKAETCA MCMOMb30Ba-
Hue Moboro B1pa TeXHWKHM, paboTatoLer no NpuHYMny
3KMMa yNaKoBKK

- noapobHble TpeboBaHKA K YCTIOBUAM TPAHCMOPTUPOBKH
cmotpute B FOCT 15150-69 (Ycnosue 5)

~ TpaHcnopTMpoBaTb NP1 TEMNEpPaType OKpYXatoLLeH cpe-
nbl o1 =50 °C o +50 °C. OTHOCHTENbHAA BNAXHOCTb BO3-
[nyxa He fomkHa npe.biwatb 100 %.
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YKasaHua no TexHuke besonacHocTu

06wme yKasaHHa No TeXHUKe besonacHocTh gnA
3NEeKTPOUHCTPYMEHTOB

B "PEﬂy"PE- MpouuTaiite Bce ykasaHuA No Tex-

XOEHUE HUKe 6e30nacHOCTH, HHCTPYKLUH,
MNNIOCTPaLUK U cnieyuduKaLuK,

npefocTaBneHHble BMECTe C HACTOALMUM 3NEKTPOUHCTPY-

MeHToM. Hecobntoperue Kakux-nnbo 13 ykasaHHbIX HUxe

MHCTPYKLMI MOXET CTaTb MPUUMHOM NOPAXeEHUs INeKTprUye-

CKWUM TOKOM, MOXXapa W/WUnu TAXeNbIX TPaBM.

CoxpaHsaiTe 3TH UHCTPYKLUHU ¥ YKa3aHuA Ans byaywero

MCNONb30BaHUA.

Mcnonb3oBaHHoe B HACTOALLUMUX MHCTPYKLMAX U YKa3aHUAX

NOHATHE «3ANEKTPOUHCTPYMEHT» PACMPOCTPAHAETCA Ha ANeK-

TPOWHCTPYMEHT C NUTaHWEM OT CETH (C CETEBbIM LIHYPOM) 1

Ha aKKyMyNATOPHbIM 3NEKTPOMHCTPYMEHT (6e3 ceTeBoro

LWHypa).

Be3onacHocTb pabouero mecta

» Copepxute pabouee MecTo B UMCTOTE H XOPOLLO OCBE-
LWeHHbIM. becnopsaoK UMK HEOCBELLIEHHbIE YUaCTKH pa-
60uero MecTa MOryT NPUBECTH K HECUACTHBIM CyYasM.

» He paboraiite ¢ 3NeKTPOMHCTPYMEHTaMH BO B3PbiBO-
onacHoi atMoccepe, Hanp., coaepxaLueii ropioune
JKUAKOCTH, BOCTINIAMEHAIOLMECS rasbl UMK NbiNb.
INEKTPOUHCTPYMEHTbI UCKPAT, UTO MOXKET NPUBECTH K
BOCMNAMEHEHUIO MbINK UMK NAPOB.

» Bo Bpemsa paboTbi C 3MeKTPOHHCTPYMEHTOM He Aonyc-
KaiiTe 6nu3ko k Bawemy pabouemy mecry pgeteii v no-
CTOPOHHMX Nl OTBNEKLLIMCD, Bbl MOXETE NOTEPATL
KOHTPOMb HaJ, 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM.

» ObopyaoBaHWe npefHasHaueHo Ans paboTbl B ObITOBbIX
YCNOBHAX, KOMMEPUECKKX 30HaX M 0DLLECTBEHHBIX Me-
CTax, NPOM3BOACTBEHHbIX 30HAX C MA/IbIM 3M1EKTPOMNO-
TpebneHuem, be3 BO3AENACTBUSA BPEAHbIX M OMACHbIX
NPOU3BOACTBEHHbIX (hakTopoB. ObopynoBaH1e NpefHa-
3HaueHo [N aKCnnyaTaLmuu 6e3 NOCTOAHHOTO NPUCYT-
CTBUA 0bCYXMBatOLLEro NepcoHana.

AnekTpobesonacHocTb

» LlitencenbHan BUNKa 3NEKTPOMHCTPYMEHTA AOMKHA
NoAXOAUTD K WTencenbHoi po3etke. Hu B koem cny-
yae He BHOCHTE H3MEHEHHS B LiTencenbHyio BUNKy. He
npUMeHaANTE Nepexo/Hble WTeKepbl ANA AnekK-
TPOMHCTPYMEHTOB C 3aLUUTHbIM 3a3eMneHneM. Heus-
MEHEHHbIE LUTENCENbHbIE BUNKK 1 NOAXOAALLME
LUTENCENbHbIE PO3ETKW CHUXAKOT PUCK NOPAKEHWA INEK-
TPOTOKOM.

» MpepoTBpalyaiite TENECHDIH  KOHTAKT C 3a3€MNEHHbI-
MU NOBEPXHOCTAMM, KaK TO: C Tpy6amu, anemeHTaMu
OTONNEHUA, KYXOHHbIMH TUTAMK M XONOAUNbHUKAMH.
[Mpu 3a3emneHnu Ballero Tena noBbilWaeTca pUck nopa-
XEHWUA 3MEKTPOTOKOM.

> 3awmanTe 3NeKTPOUHCTPYMEHT OT OXKAA U CbIPo-
CTH. [POHUKHOBEHWE BO/bI B 3NEKTPOUHCTPYMEHT NOBbI-
LUIAET PUCK MOPaXXEHUS INEKTPOTOKOM.
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» He paspeluaetca UCNonb30BaTh LWHYP He N0 Ha3Haue-
Hu0. HUKoOrAa He McoNb3yiTe WHYP ANA TPAHCNOPTH-
POBKH UNK NOABECKH INEKTPOMHCTPYMEHTA, UNK ANnA
M3BMNeUeHHA BUMKH U3 LITENCeNbHON PO3eTKH. 3aLu-
LaNTe WHYP OT BO3AENCTBUA BbICOKUX TEMNepaTtyp,
macna, 0CTpbIX KPOMOK WNM NOABHXHBIX YacTen anek-
TPOHHCTPYMEHTA. MOBPEXIEHHBIM UK CIYTaHHBIN LHYP
MOBbILLAET PUCK MNOPAXEHUA INEKTPOTOKOM.

» [pu pabote ¢ 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM NOZ, OTKPbLITbIM
HeboM npuMeHsiiTe NpUrogHbie AnA 3Toro kabenu-
yAnuHuTenu. NpUMeHeH1e NpUrogHoro Ans pabotbl nog
OTKPbITbIM HEOOM Kabensa-yanMHUTENA CHUXKAET PUCK NO-
PaXeHHs 3NEeKTPOTOKOM.

» Ecnu HeBo3MOXHO U3b€exaTb NPUMEHEHHUA IneK-
TPOHHCTPYMEHTA B CbiPOM NOMELLEHHH, NOAKNIoYanTe
3NMEeKTPOMHCTPYMEHT uepe3 YCTPOMCTBO 3aLUUTHOrO OT-
KnroueHud. [pMMeHeH1e YCTPONCTBA 3aLLMTHOMO OTKHO-
UEHHA CHKAET PUCK INEKTPUUECKOTO NOPAKEHHS.

besonacHocTb nogen

» ByabTe BHUMaTeNnbHbl, CNEAUTE 3a TEM, UTO fieNnaeTe, U
NpoAYMaHHO HauMHailiTe PaboTy C 3NeKTPOHHCTPYMEH-
ToM. He nonb3yiTtech 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM B yCTa-
NOM COCTOSIHWM WNU NOJ, BO3[e/CTBHEM HAPKOTHKOB,
anKorons UNu NeKapcTBeHHbIX cpeacTB. OanUH MOMEHT
HEBHUMATENbHOCTW NpK paboTe C 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM
MOXET NPUBECTH K CEPbE3HbIM TPaBMaM.

» [pumeHsaiTe cpeACTBa MUHAUBUAYANbHON 3ALUTDI.
Bceraa HocuTe 3alUTHbIE OUKH. MCronb3oBaHue
CPeACTB UHAMBMAYANbHOM 3aLMTbI, KaK TO: 3aLLUTHON
Macku, 0byBH Ha HECKONb3ALLEN NOAOLLBE, 3aLUMTHOTO
LUNEeMa UK CPEACTB 3aLMTbl OPraHOB CNyXa, B 3aBUCUMO-
CTM OT BUAA PaboTbl C 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM CHUXAET
PUCK NOMYYEHWA TPABM.

» MpepoTBpawaiite HenpegHaMmepeHHOE BKIOUEHHe
3NeKTPOMHCTpYMeHTa. lepea TeM Kak NOAKNIOUHTDL
3NMEeKTPOUHCTPYMEHT K CETH H/UNH K aKKyMynaTopy,
NOAHATb UMK NEPEHOCUTb INEKTPOMHCTPYMEHT, ybe-
AUTECD, UTO OH BbIKMIOYEH. Yiep)KaHHe Narblia Ha Bbl-
Kntoyatene npu TPaHCNOPTUPOBKE INEKTPOUHCTPYMEHTA
1 NOAKMIOUEHHE K CETU NUTaHWA BKMIOUEHHOTO 3NeK-
TPOMHCTPYMEHTA UPEBATO HECUACTHBIMU CYUYAAMM.

» YbupaiTte yCTaHOBOUHbIH MHCTPYMEHT UNHU raeuHble
KNIOUHU A0 BKNIOYEHHSA 3NEKTPOUHCTPYMeHTa. MHCTpy-
MEHT U/NW KNHOY, HaXOAALMIACA BO BPaLLAIOLLEMCA yacTh
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXET NPUBECTH K TPABMaM.

» He npuHuMmaliTe HeecTeCTBEHHOE NONOXEHHEe Kopnyca
Tena. Bceraa 3aHnMMmaiite ycToiMuMBOE NONOXKEHHUE U
coxpaHsiiTe paBHoBecHe. bnarogaps aTomy Bbl MoxeTe
NyuLle KOHTPONMPOBATb 3NEKTPOUHCTPYMEHT B HEOXH-
[NIaHHbIX CUTYaLUAX.

» Hocure noaxoasuwyio pabouyio ogexay. He Hocute
LUMPOKYIO OAiXKAY U YKpaLueHus. [lepxuTte BONOCbl U
ofexay BAanu ot NoABHXHBIX aeTanei. LLinpokas oge-
X0a, YKPALEHWsA UMK [NTMHHbIE BONOCHI MOTYT bbiTh 3a-
TAHYTbI BPALLAKOLMMUCA YACTAMM.
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» T1pn HanUuMKM BO3MOXKHOCTH YCTaHOBKH NMbiNeoTcachl-
BaIOLUX W NbINECOOPHbIX YCTPOHCTB NpoBepAnTe UX
npucoefUHEHHe U NPpaBUNbHOE HCTIONb30BaHue. [1py-
MEHEHHE MbiNeoTcoca MOXeT CHU3UTb ONACHOCTb, CO3Ma-
BaeMy!o Mbifblo.

» Xopoluee 3HaHHE INEKTPOUHCTPYMEHTOB, NONYyUEHHOE

B pesynbTaTe UacToro UX UCNONb30BaHUA, HE AOMKHO
NPUBOANTb K CAMOYBEPEHHOCTH M HTHOPHPOBaHHIO

TeXHUKH be3onacHocTH 06pau.|,eHml C 3NEeKTPOUHCTPY-

menTamu. OfIHO HeDPEXHOE [1eHCTBIE 3a 0NI0 CEKYHbI
MOXET NPUBECTH K CEPbe3HbIM TPaBMaMm.

» BHWMAHMWE! B cnyuae Bo3HHUkHOBeHMA nepebos B pabo-
Te 3NeKTPOMHCTPYMEHTA BCNELCTBME MOMHOMO UK Ya-
CTMUHOTO NPeKpPaLLeHNA IHeProcHabxeHus Un1 noepe-
K[EHWS LEenu ynpaBneHns aHeprocHabkeHnem ycTaHo-
BUTE BbIKNOUATENb B NONOXeHWe Boikn., ybeausLumcs,
uTO OH He 3abnokMpoBaH (npu ero Hanuuum). OTKNKOUMTE
CEeTeBYI0 BUNKY OT PO3ETKU UMK OTCOEAMHUTE CbEMHBIN
aKKyMynATop. 3TMM NPeAOoTBPALLAETCA HEKOHTPONMUPYe-
Mbl MOBTOPHbIH 3anycK.

> KBaI'IM(bVILI,VIpOBaHHbIFI nepcoHan B COOTBETCTBUU C HACTO-

ALLMM PYKOBOAICTBOM MOfIpa3yMeBaEeT UL, KOTOPbIE 3Ha-
KOMbI C PEryNIMPOBKON, MOHTa)XXOM, BBOAIOM 3KCMNyaTa-
LMI0 0BCNY)XMBAHWEM INEKTPOUHCTPYMEHTA.

» K pabote ¢ 3neKTpOMHCTPYMEHTOM [J0MYCKAKTCA 1WA He
Monoxe 18 net, usyumBslLMe TEXHUUECKOE ONUCaHHE,
MHCTPYKLIMIO N0 3KCM/yaTalun 1 npasuna be3onacHocTy.

» W3genue He npegHasHaueHo Ans UCNoNb30BaHWA NULAMK

(BKNtouan fieTen) ¢ NOHUKEHHBIMU DU3UUECKUMMU, UyB-
CTBEHHbIMM UM YMCTBEHHBIMW CIOCOBHOCTAMM UMK NPH
OTCYTCTBHM Y HUX KM3HEHHOTO OMbITa UK 3HAHWH, ECIIK
OHM He HaxOfIATCA MO KOHTPONEM UM HE IPOUHCTPYKTH-

POBaHbI 0b ucnonb3oBaH1m 3NEKTPOUHCTPYMEHTA TULIOM,

OTBETCTBEHHbIM 3a X DE30MACHOCTb.

MpuMeHeHHe INeKTPOMHCTPYMEHTA U 06palLeHKe C HUM
» He neperpyxaiite aneKTpoMHCcTpyMeHT. Ucnonb3yite
AnA paboTbl COOTBETCTBYIOWMI CNeLUanbHbli 3NeK-

TPOUHCTPYMEHT. C NOAXOAALLMM INEKTPOUHCTPYMEHTOM
Bbl paboTtaete nyulie v HafexHee B yka3aHHOM Aanaso-
HE MOLLHOCTH.

» He paboraiite ¢ 3neKTPOMHCTPYMEHTOM NPH HEHC-

NPaBHOM BbIKNIOUaTene. ANEeKTPOUHCTPYMEHT, KOTOPbIH

He NOJAAETCA BKMIOUEHMIO UM BBIKIIOUEHHIO, ONACeH U
[I0/KEH ObITb OTPEMOHTHPOBAH.

» Mepepn Tem KaK HacTpanBaTb INEKTPOHHCTPYMEHT, 3a-
MEHATb NPUHALNEXHOCTH UK YBupaTh anek-
TPOMUHCTPYMEHT Ha XpaHeHHUe, OTKNIOUNTE LUTencenb-
HYI0 BUNIKY OT PO3ETKH CETH H/UNH BbIHbTE, €CIH 3TO
BO3MOXXHO, aKKyMYNATOP. 3Ta MePa NpefoCTOPOXHO-
CTW NPeNoTBpaLLaeT HenpeaHaMepeHHOE BKIUEH!e
3NEKTPOUHCTPYMEHTA.

» XpaHuTe 3NeKTPOUHCTPYMEHTbI B HELOCTYNHOM ANns
neteli mecte. He paspewaiite nonb3oBatbCcA 3nek-
TPOMHCTPYMEHTOM NHLIaM, KOTOPbIE He 3HaKOMbI C
HUM UMK He YNTaNN HACTOALLNX HHCTPYKLMIA. dneK-
TPOMHCTPYMEHTbI OMACHbI B PYKaX HEOMbITHbIX /L.

» TwarenbHo yXaXKmpanTe 3a 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM U
npuHagnexHoctamu. Mposepsaiite 6eaynpeunyio
(hyHKLHIO ¥ XO[ ABHKYLLUXCA YaCTeN INEKTPOUHCTPY-
MeHTa, 0TCYTCTBHE NONOMOK UN NOBPEXAEHHUI, OTPH-
LiaTeNbHO BAMAIOLLMX Ha (YHKLIMIO INEKTPOUHCTPY-
MeHTa. [loBpexaeHHbIe YacTH JOMKHbI ObITb OTpe-
MOHTHPOBaHbI 0 HCTIONb30BaHUSA 3NEKTPOUHCTPY-
MeHTa. [1noxoe 0bcnyX1BaHWE 3NEKTPOMHCTPYMEHTOB
ABNAETCA NPUUMHOM BONbLIOrO UMCNA HECUACTHBIX CMyya-
€B.

» [lepxute pexyLuin UHCTPYMEHT B 3aTOUEHHOM M UK~
CTOM COCTOAHMH. 3aD0TNIMBO YXOXKEHHbIE PEXYLME
MHCTPYMEHTbI C OCTPbLIMU PEXYLLMMU KPOMKAMHU peXxe 3a-
KNUHUBAIOTCA M UX NETUE BECTU.

» [puMeHaiTe 3NeKTPOUHCTPYMEHT, NPUHAANEXKHOCTH,
paboune HHCTPYMEHTbI U T. 1. B COOTBETCTBHHU C HACTO-
AWMUMH HHCTPYKUUAMU. YUUTbIBaliTE NPy 3TOM pabo-
yWe yCNoBHA U BbinonHaemyio paborty. Vicnonb3oBaHue
3NEKTPOMHCTPYMEHTOB ANs HENPEeAyCMOTPEHHbIX paboT
MOXET NPUBECTM K ONACHbIM CUTyaLUAM.

» [lepxuTe pyuKku M NOBEPXHOCTH 3aXBaTa CyXUMH 1 Uu-
CTbIMH, cneanTe utobbl Ha HUX UTODbI Ha HUX He bbino
YKUAKON UMM KOHCUCTEHTHON CMa3Kku. CKOMb3KME pyu-
KM ¥ MOBEPXHOCTHM 3axBaTa NpenAaTcTBYyIOT besonacHomy
00paLleHHI0 C UHCTPYMEHTOM W He Al0T HAfIEXHO
KOHTPONMPOBATb €70 B HENPEABMAEHHbIX CUTYaLMAX.

Cepsuc

» PeMOHT 3NeKTPOMHCTPYMEHTa AOMKEH BbINONHATLCA
TONbKO KBaNnU(HLUPOBAHHLIM NEPCOHANOM U TONbLKO C
NpUMEHeHUeM OPUrMHaNbHbIX 3aNacHbIX YacTeil. ITM
obecneunBaetca 6e30MacHOCTb INEKTPOMHCTPYMEHTA.

Yka3aHuA no TexHuke besonacHoctu ana
WU MaLIKH

» HUcnonb3yiite 3NeKTPOMHCTPYMEHT TONbKO ANA CYXOro
wnudoBaHua. [IPOHUKHOBEHWE BObI B INEKTPOMHCTPY-
MEHT MOBbILLAET PUCK NOPAKEHNS INEKTPOTOKOM.

» BHumaHue: onacHocTb Bo3ropanua! Usberaiite nepe-
rpeBa wnugyemoi NOBEPXHOCTH U WNNUGMALLKHDI.
MNepep nepepbiBamu B pabote Bcerpa onopoxHsaiTe
KOHTeHHep ANA nbinu. [binb OT WAX(OBAHUA, HAKOMMB-
LUAACS B MbINEBOM MELLKe, MUKPODUILTPE, ByMaXHOM
MeLuKke (MK B MeLuKe-(unbTpe / hunbTpe nbinecoca) Mo-
KET MU HEBNAronpUATHBIX YCNOBUAX CAMOBO3rOPETbCH,
Hanp., OT UCKPbI NPU WAKGOBaHUK MeTannoB. OcobeH-
HaA 0NaCcHOCTb BO3HMKAET, KOTAa Mbiflb OT LWANOBaHHUS
CMELUMBAETCA C OCTAaTKaMM Naka, NONMypeTaHa unu Apy-
TMX XMMUKATOB, a LWKdyemas NOBEPXHOCTb Harpenach ot
LAUTeNbHbIX Pabor.

» PerynapHo npouuwaiite BEHTUNALHOHHbIE WeENH
3NEeKTPOHHCTPYMEHTa. BeHTUnATOp iBUraTens 3atarusa-
€T Nbi/b B KOPNYC, X 6ONbLIOE CKONMEHWE METANH-
UECKOW NMbINM MOXET NPUBECTU K ANEKTPUUECKOH OMacHo-
CTH.
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» 3akpennsiiTe 3arotoBKY. 3aroToBKa, yCTaHOBNEHHaA B
3KMMHOE NPUCTOCObNEeHKe UNK B TUCKM, YEPKUBAETCA
6bonee HapiexHO, ueM B Baluei pyke.

» BbhKAUTE NONHOH OCTAHOBKM INEKTPOUHCTPYMEHTA H
TONbKO NOCAe 3T0ro BbiMyCKaiTe ero u3 pyk.

Onucanue npoaykKTa U ycnyr

MpoutuTte BCe ykazaHUA W MHCTPYKLUK NO
TexHuke 6esonacHocTn. Hecobnonexme
yKa3aHW# no TexHKKe 6e30MacHoOCTH U
MHCTPYKLWI MOXET NPUBECTH K NOPAKEHUIO
3NEKTPUUECKUM TOKOM, NOXAPY W/WnK TAXe-
/bIM TPaBMaM.

Moxany#cta, cobtogante UNNICTPALMM B Hauane pyKo-

BOACTBA N0 3KCMNyaTaLmu.

MpumeHeHKne N0 Ha3HAUEHHI0

INEKTPOUHCTPYMEHT NpefHa3HaueH ANs CyXoro WKgoBa-
HUA APEBECUHDI, CHHTETUUECKUX MATePHANOB, LINAKNEBKM W
NaKWPOBaHHbIX NOBEPXHOCTEN. OH 0CODEHHO NPUroaeH 1A
WN1hoBaHUA NPOdUNeN, yrnoB WK TPYAHO [OCTYMHbIX
MecT.

U306paxeHHble COCTaBHbIE YaCTH

HyMepalua npecTaBneHHbIX KOMMOHEHTOB BbIMOMHEHa N0
1300paXKeHUI0 Ha CTPAHHULE C MINICTPALMAMM.

(1) Bbikniouatenb

(2) KonteiHep ans nbinu B cbope (cUcTEMa MUKPO-
(hunbTPOBaHUA)

(3) Pbluar dKCMpPOBaHKA KOHTEMHEpA ANA Nblik
(4) Twbkuit abpasvBHbIit MaTepuan?
(5) wnudoBanbHaa NnuTa

(6) dukcarop SDS gns brokupoBaHUA WNKHOBANbHOM
NANTHI

(7) LWyuep nbineynanexus

(8) dunbTpoaNeMeHT (cucTeMa MUKPOGHIbTPOBAHMA)

(9) Anantep nbineyaanexus ®

(10) LLnaHr nbineynanenms

(11) Mpucraska anA WAKGOBAHKA TOHKMX NNACTUHOK ¥

(12) LWnnchoBanbHas WKypKa Ans WAKKOBaNbHOTO A3blY-
Kka?

(13) LnuchoBanbHbIi A3bIYOK, MNOCKUH

(14) LLUnnchoBanbHbIM A3bIYOK, OBaNbHbIN *

(15) PykosTKa (C U30MMPOBAHHON NOBEPXHOCTbIO)

a) W3o0bpaxeHHble HNH ONHCAHHbIE NPUHAANEXHOCTH He BXO-
[AT B CTaHAAPTHbIA 06beM nocTaBky. [oNHbIH acCCOPTUMEHT
npHHaanexHocTei Bbl HalgeTe B Halwel nporpamMme npu-
HapneXxHocTen.

)

TexHHuecKue faHHble

MynbTHwwnUdMalLKHA PSM 160 A

ToBapHbIA HOMEP 3603C770..
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MynbTHwWwnKMaLLKHA PSM 160 A

Howm. notpebnsemas moLu- Br 160
HOCTb

Yucno obopoTos xonoctoro MUH™ 12000
xoAa

Uncno konebaHmit Ha xono- MUH ™ 24000
CTOM Xomy

Mnowanap WwnudoBanbHOro cm? 104
NICTa

AmnnuTyza KonebarenbHoro MM 1,6
KOHTYpa

Macca cornacHo EPTA- KF 1,4
Procedure 01:2014

Knacc sauui ol

MapameTpbl ykasaHbl Ana HOMUHaNbHOro HanpsxeHus [U] 230 B.
Tpu Apyrux 3HaUEHUAX HANPSXKEHMA, @ TAKKE B CNeLMdUUeckom ana
CTPaHbl UCNONHEHUM MHCTPYMEHTA BO3MOXHbI MHbIE NapaMeTpbl.

[aHHble no wymy 1 BUOpauumn

LLlymoBasn amuccua onpefeneHa B COOTBETCTBUM
cEN62841-2-4.

A-B3BeLLEHHDbI YPOBEHb 3BYKOBOTO aBNEHNA OT INeK-
TPOMHCTPYMeHTa 0bbluHO coctasnsAeT 76 A6(A). Morpetu-
HocTb K = 3 Ab. YpoBeHb LyMa Bo Bpema paboTbl MOXET
npeBbILlLaTh yKaaHHble 3HaueHuA. Ucnonb3yiite cpepcTBa
3aLuTbl OPraHoB cnyxa!

CymmapHas BUbpauus a, (BeKTopHas CyMMa Tpex Hanpasrne-
HWI) W NorpellHocTb K onpeaeneHbl B COOTBETCTBUM
cEN62841-2-4:

a, = 5,5m/c%, K =1,5m/c?,

YKa3aHHble B HACTOALLMX MHCTPYKLMAX YPOBEHb BUDPALMK 1
3HaueHHe LyMOBOW IMUCCHU U3MEPEHbI N0 METOMIUKE U3Me-
peHusA, NPONMCAHHOM B CTaHAAPTE, U MOTYT BbITb UCMONbB30-
BaHbl ANA CPABHEHWUA ANEKTPOUHCTPYMEHTOB. OHM TakKe
NPUroAHbI AR NPeABapUTENbHOM OLEHKKU YPOBHA BUOpaLmMm
W LLYMOBOW 3MUCCHU.

YpoBeHb BUDPALMK U 3HAUEHHE LIYMOBOH 3MUCCHUM YKa3aHbl
1A OCHOBHbIX BUAOB PaboTbi C aNeKTPOMHCTPYMeHTOM. Ofi-
HAKO eC/i1 3NEeKTPOUHCTPYMEHT 6yﬂ6T WCNOMb30BaH A1 Bbl-
MoNHeHUA Apyrux paboT ¢ NPUMEHeHUEeM HenpeayCMOTPEH-
HbIX U3rOTOBUTENEM pa60umx WHCTPYMEHTOB UK TEXHNYUE-
ckoe obcnyxuBaHue He OyeT oTBeuaTh NPeANnUcaHUaM, To
3HaUEeHs YPOBHA BUOPALMM W LUYMOBOM 3MUCCHM MOTYT
ObITb UHBIMU. ITO MOXKET 3HAUUTENBHO NOBbICUTb ODLLIMI
YPOBEHb BUOPALIMKM 1 0DLLYIO LIYMOBYIO SMUCCHIO B TEUEHHE
BCEW NPOAO/MKUTENBHOCTH PabOThI.

[1nA TOUHOM OLIEHKM YPOBHA BUOPALIK W LLIYMOBOM 3MUCCHM
B TeUeHUe ONpeeNeHHOro BPEMEHHOMO MHTEPBana HYXHo
YUMTbIBaTb TaKXKe U BPEMA, KOTZla MHCTPYMEHT BbIKMIOUEH
WK, XOTA U BKMIOUEH, HO He HaxofuTcA B paboTe. 310 MOXeT
3HAUMTENIbHO COKPATUTL YPOBEHb BUDPALIMK U LIYMOBYIO
3MUCCHIO B MepecueTe Ha nonHoe pabouee Bpems.
MpemycMOoTpHTE ONONHUTENbHbIE MEPbl DE30MacHOCTH A
3alluTbl ONepaTopa oT BO3AEHCTBMUA BUOpaLmMM, HanpuMep:
TEXHUUECKOe 0DCNY)XMBaHWE 3NEKTPOUHCTPYMEHTa U pabo-
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YUX UHCTPYMEHTOB, MePbI MO NoAAePXaHUI0 PYK B Tenne,
OpraHu3aLmA TeXHONOrMYecKux npoLieccos.

Cbopka

» lMepen N06bLIMKH MaHUMYNALUAMH C SNEKTPOHHCTPY-
MEHTOM BbITaCKUBaWTe LUTENcenb U3 PO3eTKH.

YpaneHue nbinu U CTPYKKK

MbiNb HEKOTOPbIX MaTePUAnoB, KaK Hamp., KPacok ¢ Co-

[NiepXaH1eM CBMHLA, HEKOTOPbIX COPTOB IPEBECHHDI, MUHE-

panoB 1 METaNNoB, MOXET bbiTb BPEAHOM [i1f 300POBbA.

TpHUKOCHOBEHKE K MbIK W NONaAaHKe MbiK B AbIXaTeNbHble

MyTV MOXET Bbl3BaTb aNNePruueckiue peakumun u/unu 3abo-

NeBaHusA AblxaTembHbIX MyTel oneparopa Uiu HaxoAALLerocs

BOMM3M NepcoHana.

OnpeneneHHble BUAbI MbifK, Hanp., fyba 1 byka, cuntaioTca

KaHLeporeHHbIMK, 0CODEHHO COBMECTHO C NPUCaAKaMK Ans

0bpaboTku ApeBecHHbI (XpomaT, CPeACTBO ANA 3aLKTbI pe-

BeCHHbI). Matepuan ¢ cofepxxaHuem acbecra paspeluaetcs

obpabarbiBaTb TONBKO CMELManMCTam.

— [o BO3MOXHOCTH UCNONb3YHTE NPUTOMyto fiNA MaTepHUana
CUCTEMY MblNieyaaneHus.

- XopolLo NpoBeTpHBaiiTe pabouee MecTo.

- PeKkomeHayeTcA Nonb30BaTbCA PECNMPATOPHOM MACKOM C
unbTpOM Knacca P2.

Cobntofialite aeicTByoLMe B Bawel cTpaHe npeanucaHus

nna obpabatbiBaeMbix MaTepHUanos.

» Wsberaiite ckonneHua nbinu Ha pabouem mecre. [Nbinb
MOXET Nerko BOCMNAMEHATbCA.

BHyTpeHHAA cHcTeMa NbineyaaneHus ¢ KOHTEHHEPOM
ana nbinu (cm. puc. A1-A4)

YcTaHoBUTE KOHTelHep Ans nbinu (2) Ha BblayBHOM WTyLEp
(7) Tak, uTobbl OH BOLLIEN B 3alLlenneHue.

[inA onopoXXHeH!s KoHTerHepa Ans nbinu (2) HaxmuTe Ha
pbiuar dukcupoBanua (3) Ha 6o0KOBOI CTOPOHE KOHTEHHEPA
(@). CHUMHUTE KOHTEWMHEp /1A MbINK, MOTAHYB ero BHU3 (@).
Meper Tem Kak OTKPbITb KOHTeHep Ans nbinu (2) Heobxoau-
MO, KaKk MoKa3aHo Ha PUCYHKe, MOCTyyaTb KOHTEMHEPOM AfiA
nbinu 0b TBEPAYI0 NOBEPXHOCTb, UTObbI 0CBOOOANTL
(DUNbTPOINEMEHT OT MbINK.

BosbMuTe KoHTelHep Ans nbinu (2) 3a yrnybnexue ans 3a-
XBaTa, 0TBEPHUTE (OUNbTPOINEMEHT (8) BBEPX 1 OMOPOXHH-
Te KOHTENHeP AA NbinK. OUUCTUTE NNACTUHKK (DUNbTPOINE-
MeHTa (8) MArKoW LWeTKoM.

BHelwHsaAs cuctema noineypanenus (cm. puc. B)

BcraBbte afantep nbineyaanexus (9) Ha BbligyBHOM WTyLep
(7). Cnenure 3a Tem, utobbi pbluary (OUKCUPOBaHHWA ajan-
Tepa nbineyaanequs bbinu 3acmkcpoBaHbl. K agantepy nbi-
neynanenus (9) MoxeT ObITb NPUCOEAMHEH LWNAHT Nblneyaa-
NeHuA fuameTpom 19 mm.

MopcoenuntuTe WnaHr nbineyaanenus (10) k nbinecocy
(npuHannexHocTb). 0630p BO3MOXHbIX NbINECOCOB COAEP-
KUTCA B KOHLIE 3TOTO PYKOBOZCTBA.

UTobbl 1eMOHTUPOBATH afianTep nbineyaanexus (9), coxmu-
Te €ro pbluar UKCaLMUM C3aan U CHUMHTE afianTep nbineyaa-
NeHus.

Mbinecoc fomkeH bbITb NpurofeH ans obpabartbiBaemoro
marepuana.

MpuMeHaATe cneluanbHbii NbiNecoc Ans yaaneHus 0cobo
BPE/HbIX AN1A 300POBbA BUAOB NblNK BO3byaUTENEN paka
UMK CYXOM MbINK.

3ameHa wnudosanbHoi WKypkH (cM. puc. C)

lMepen ycTaHOBKOW HOBOW LNMhOBANbHOM LKYPKK yaanuTe
rpA3b U MbiNb €O WNMGOBaNbHON NAKUTbI (5), Hanp., WeTKOM.
[ina obecneueHns onTUMaNbHOTO NbineyaaneHns cnegute 3a
TEM, uT0Obl BbIPE3bl B abpa3uBHOM MaTepHane CoBnaaant ¢
OTBEPCTUAMM B LUNUOBANBHON NKTE.
OcHalLeHHanA KPIOUKOBOM UacTbio IMNYUKK WNKdoBanbHan
nnuTa (5) No3BONSET OLICTPO M NErKO 3aKPENNATb Ha HEW
WNKUOoBaNbHbIE LIKYPKX C NETENbHON YacTbio MMYUKK.
BblbeiiTe TkaHb NUNYUKK Ha Wn1doBanbHoi nnute (5)
nepeq yCTaHOBKOW HOBOM WM OBanbHOM WKypkw (4) ans
obecrneueHns oNTUMANbHOTO CLLENNEHUs.
INEKTPOMHCTPYMEHT OCHALLEH 2 LWNMGOBANbHBIMM LLIKYpKa-
MM, KOTOPbIE B 3aBUCMMOCTH OT CTENEHW M3HOCA MOTYT bbITh
3aMeHeHbl OTAEMbHO.
» HWcnonb3yiite aneKTPOMHCTPYMEHT TONbKO C ABYMA
YCTaHOBNEHHbIMH WNH(OBaNbHbIMH LKYPKAMH.
» LnudoBanbHble WKYPKU AONKHBI UMETb OfUHAKO-
BYI0 3€PHUCTOCTD.
MpunoxuTe WKoBanbHyHo WKYPKY (4) ¢ 0AHOM CTOPOHDI
wnudosanbHow nauThl (5) 3aN0ANKMLO € KpaeM NAKTBI, 3a-
TeM HaNoXwre BCIO WANDOBANbHYIO LWKYPKY HA NNKTY U XO-
POLLO NPUXMHTE.
[nsA cHATUA WAKUdOBANbHOM WKYPKHK (4) BO3bMUTECD 33 KOH-
UMK LUKYPKK M CHUMUTE LUKYPKY CO LUNMEOBANbHOM MNNTbI
(5).
Bbl MOXeTe Mcnonb3oBaTh WMGoBanbHbIE LWKYPKKM ANA
nenbTalnudmMaliuHbl Bosch.
TpUHAANEXHOCTH ANA WNUGOBaHKA, KaK TO, HETKaHaA Ha-
KnaKa/nonupoBanbHbii BOHMOK, 3aKPENAATCA Ha WAKGo-
BaNbHOM NAUTE TaKMM e 0bpa3om.

Bbi6op aboasuBHoro matepuana

B 3aBMcMMOCTH 0T 0bpabaTtbiBaeMoro Matepuana 1 HyHom
NPOU3BOAMTENBHOCTH LNHDOBAHNA B PACTIOPAKEHNUN UMe-
l0TCA PasnuuHble abpasuBHble MaTepuansi:

MpumeHenne 3€PHUCTOCTb

[ns 0bpabotku Bcex Matepuanos, Hanp., ape- 40-180
BECHHbI, KPACOK, 3aMa3Ku, NakoB, TBEPLOH 1

MATKOW JpeBECHHbI, a TakKe APEBECHOCTPY-

KEUHbIX NNIUT U METannoB

[lns npeaBapuTenbHOro Waudoea- rpybas Ha- 40
HHA, HanpuMep, HecTporaHblx ba-  cTpoika
NIOK W [I0COK

[na nnockoro wnudosBanua uana  cpepHsa 80, 120
BblpaBHMBaHUA HeDOMbLUMX HEPOB-

HocTeM
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MpumeHenne 3€PHUCTOCTb

[lnA OKOHUYATENbHOTO U TOHKOTO TOHKaA Ha- 180
WnKUoBaHWsA TBEPAbIX NOPOJ ipe- CTPOiKa

BECHHbI

[ns unctoBoi 06paboTkK UNK NONKMPOBaHKA, 0CODEHHO Me-
TannoB M KaMHs, NPUMEHANTE WNKdOBaNbHbIE IUCTbI HA
OCHOBE HETKaHOr0 MaTepuana 1 BOH/oKa.

B 3aBUCMMOCTH OT HYXKHOTO KauecTBa NOBEPXHOCTH ieTanu
cnenyeT NPUMEHATb PasHble BUAbI HETKAHOTO MaTep1ana
WNY NONMPOBANIBHOTO BOWMOKA.

3ameHa wnudosanbHoi nnutbl (cm. puc. D)

© [1nq pa3bnokupoBKM WNUDOBaNbHOM NAUTHI NEPeBUHb-
Te nonayHok SDS (6) 1o ynopa Bnpaso.

® CHuUMUTE WnMdoBanbHyto nauty (5).

® Baepgute WwWnudosanbHyto nauTy (5) CHU3Y B ee nocagoy-
HOE MECTO U KPEMKO NPUXMHUTE ee.

O [ns 6NOKMPOBKM WNU(OBANLHOM NNUTbI NEpeaBHHbTE
nonayHok SDS (6) fo ynopa Bneso.

ECI'II/I, Hanpumep, U3HOCKUNCA TONTbKO KOHUKUK LIJI'II/I(*)OBaﬂb’

HOM LIKYPKH, MOXHO CHATb BCHO WNM(OBANbHYIO NAKTY U,

noBepHyB ee Ha 120°, HajeTb ee CHOBaA.

CI'IeI.IVIaﬂbeIe I.IH'IHCI)OBaﬂbeIe NMNUTDbI

MoXHO 3aMEHHTb BXOIALLYIO B KOMMNEKT NOCTaBKH LWNNDO-
BasnbHyto nnuTy (5) Ha nprobpeTaemylo B KauecTee NpuHaz-
NEXHOCTHU CeLManbHyH0 WNGOBANbHYIO NAKUTY.

YcTaHoBKa CreluanbHoM WingoBanbHON NAKTLI OCyLe-
CTBNAETCA TakUM Xe 06pa3oM, KaK U NOCTABNEHHOM NKUTI.
YCTaHOBKa U CHATWE COOTBETCTBYIOLLEN LINUKOBANBHON
LIKYPKHW NPON3BOAMTCA TakMM Xe 00pasom, Kak U Npu cMeHe
OPUrMHANBHOM LWAKDOBANBHOMN LIKYPKHU.

MpucraBka ana wWnuoBaHUA TOHKHX NNACTHHOK
(cm. puc.E)

MpucTaBka Ana WindoBaHUA TOHKMX NnacTuHok (11) no3so-
nseT 0bpabarbiBatb 0COBEHHO TPYAHOAOCTYMHbIE MECTR,
Hanp., NNacTUHbI Ha OKHAX, B LWKacax Un1 ABEpsX.

LUnudoBanbHblii A3bIUOK, NNOcKuii (cM. puc. F)
Mnockuit WnuhoBanbHbIA A3bIYoK (13) nossonsaet 0bpaba-
TbIBaTb Y3KKe LWNKLIbI M Y3KKe MPOCTPAHCTBA.
LLinudhoBanbHblii A3bIUOK, 0BaNbHblIi (CM. puc. G)

OBanbHbI WKGOBaNbHbIN A3bluok (14) no3sonseT obpa-
barbiBaTh 3aKPYINEHUA U NONOCTH UMK U3OTHYTbIE BOBHYTPb
MOBEPXHOCTH, Hanp., Ha Mebenu, nepunax un1 batapesax
OTOMNEHHA.

Pabora c uHCTpymeHTOM

BKntoueHHe 3NeKTPOUHCTPYMEHTa

» lpumuTe BO BHUMaHHe HanpaxeHue B cetu! Hanpaxe-
HUe HCTOUHHKA MUTAHWA OMKHO COOTBETCTBOBATDb
[aHHbIM Ha 3aBOACKOI Tabnuuke 3NEKTPOUHCTPYMEH-
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Ta. INeKTPOUHCTPYMeHTbl Ha 230 B moryT pabotatb
TaKKe ¥ Np1 HanpsxxeHuu 220 B.

BknioueHue/BbiKnoueHue

» Y6eputechb, uto Bbl MoXKeTe NPUBOAUTD B feiCTBHE
BbIK/IOUaTeNb, He OTNYCKaA PYKOATKM.

[Ins BKNIOUEHHUSA 3NEKTPOMHCTPYMEHTA HAKNOHUTE BbIK/IO-

yartenb (1) BnpaBo B nonoxenue «b».

[InA BbIKNIOUEHHA 3NEKTPOUHCTPYMEHTA HAKNOHWTE BbIKMIO-

uatenb (1) Bneso B nonoxexue ,0%.

YKasaHuA no NpUMeHeHUIo

» Mepep NoObIMKM MaHUNYNALUUAMH C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKHBalTe WTencenb U3 PO3eTKH.

» BbixauTe NONHONW OCTAaHOBKHM INEKTPOUHCTPYMEHTa U
TOMbKO NOCNE 3TOro BbiMyCKanTe ero U3 pyk.

Ipon3BOAMTENBHOCTb LWNUAOBAHWSA B OCHOBHOM ONpeaens-

eTcA BbIbopoM abpasnBHOMo MaTeprana.

Tonbko besynpeuHble abpasnBHble MaTepuanbl obecneunsa-

10T XOPOLLIYH NPOU3BOAUTENBHOCTb U LLAAAT 3NEKTPOUHCTPY-

MEHT.

CnepauTe 3a paBHOMEPHbIM YCUIUEM NPUXKATHA, UTOObI M-

BbICMTb CPOK CNy»bbl abpa3nBHOro MaTepuana.

UpeamepHoe NoBbILLIEHKE YCUIUA MPUXKATHSA He BedeT K No-

BbILLIEHMIO NPOU3BOAMTENBHOCTH, @ K Donee CUNnbHOMY U3HO-

CY aNeKTPOMHCTPYMEHTa M abpasuBHOTo MaTepuana.

[InA TOUHOrO TOUEUHOTO LNUAOBAHNA YITIOB, KOOMOK U TPYA-

HOZIOCTYMHBIX YUACTKOB A0MycKaeTcA paboTa Takxke U TONbKO

NULLIb KOHUUKOM UNK KDOMKOW LLINUOBANbHOM NWTbI.

He 1cnonbayiite abpasnBHbIi MaTepuan, KoTopbiM Bbl 0bpa-

barbiBanu metann, ins 06paboTkW pyrux MaTepuanos.

TpHUMeHsIATE TONbKO OPUTMHANBHbIE TPUHAMNIEXHOCTH

Bosch.

TEXOGCI'Iy)KMBaHMe U cepBUC

TEXOGCI'Iy)KM BaHHe U OUYUCTKa

» Mepep NoObIMKM MaHUNYNALUAMH C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITAaCKMBaWTe WTencenb U3 PO3eTKH.

» [ina obecneueHns KauecTBeHHOI U be3onacHoii pabo-
Tbl COAEPXKUTE INEKTPOUHCTPYMEHT M BEHTHNALMUOH-
Hble NPopesH B unCToTe.

Ecnu tpebyeTca noMeHaTh LHYp, BO M3bexaHne onacHocT1

obpattaitech Ha pupmy Bosch nnu B aBToprU30BaHHyIo cep-

BMCHY}0 MacTepCKyIo ANns aNeKTPoMHCTpyMeHToB Bosch.

Peanusauuio NpofiyKLu1 pa3peLlaeTca NpoM3BOAMTL B Mara-

3uHax, otaenax (cekuusax), naBunboHax U KMockax, obecne-

UMBAIOLLIMX COXPAHHOCTb MPOAYKLIMM, UCKMIOUAIOLLMX Nona-

[JaHue Ha Heé aTMOCepPHbIX 0CafKOB W BO3EMCTBHE UCTOU-

HWKOB MOBbILLIEHHbIX TEMMEPaTyp (pe3Koro nepenaaa reme-

partyp), B TOM UUC/IE CONHEUHbIX NTyUei.

Mpopaget (M3rotoBuTENb) 00A3aH NPEAOCTABUTH MOKYNaTe-

70 HEODXOAMMYI0 M AOCTOBEPHYHO MH(OPMALIMIO O NPOAYK-

LK, 0becrneunBaloLLLyio BO3MOXHOCTb €€ NPaBU/IbHOTO Bbi-

bopa. NHdhopmaumsa o npoaykumu B 0ba3aTenbHOM nopsake
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NIOMMKHA COAIePXKaTb CBEIEHHUA, NepeyueHb KOTOPbIX YCTaHOB-
NeH 3aKoHofaTenbcTBOM Poccurickon depepaumi.

Ecnv npuobpetaemas notTpebutenem npoaykums bbina
yNnoTpebneHun UK B Hel YCTpaHANCA He[OCTaToK (HegocTaT-
Ku), noTpebutento nomkHa bbiTb NpefocTaBneHa MHopma-
LuA 06 aToM.

B npoliecce peanusatum NPOMYKLMKM JOMKHbI BbINONHATLCA

cnenytoLyue TpeboBaHus besonacHoCTy:

- Mpopnasel 06A3aH J0BECTH [10 CBEEHNA NOKynaTens
(hMPMeHHOE HaMMEHOBaHKE CBOEH OpraHn3aLiu1, MecTo
€€ HaxoxeHuA (aapec) u pexum eé paboTbl;

- 06pasLibl NPOAYKLMK B TOPrOBbIX NOMELLEHUAX [OMKHbI
obecneunBarb BO3MOXHOCTb 03HAKOM/IEHUA MOKynaTens
C Ha[NMCAMM Ha U3[ENUAX U UCKMIOUaTh Niobble camocTo-
ATeNbHble AeNCTBUA NOKyNaTeNnen C U3AenuaMu, npuso-
QALKE K 3aMyCKY U3MENHit, KPOME BU3yanbHOro 0CMOTPa;

- lpopaasel 06s3aH J0BECTH [10 CBEIEHWA NOKYNaTeNs UH-
(hopMaLMI0 O NOATBEPXKAEHHM COOTBETCTBUA ITUX U3[e-
A YCTAHOBNEHHbIM TPEDOBAHKAM, O HAIMUMM CEPTUTH-
KaToB WNW IeKnapaLini 0 COOTBETCTBUM;

- 3anpeLliaeTca peanuaauus npoayKLUM1 Npu OTCYTCTBUM
(yTpate) eé uaeHTUDUKALIMOHHBIX MPU3HAKOB, C UCTEK-
LIKM CPOKOM FOAHOCTH, CeiaM1 Nopum 1 6e3 MHCTPYK-
LK (pyKOBOACTBA) MO IKCNyaTaluK, 0bA3aTeNnbHOro
cepThdrKaTa COOTBETCTBUA MO0 3HaKa COOTBETCTBHA.

CepBHC 1 KOHCYNbTUPOBaHKE MO BONpocam
np1uMeHeHus

CepBHCHbI/ 0TAEN OTBETUT Ha BCe Batum Bonpochl no pe-
MOHTY W 0bcny»xuBaHmIo Balero npofyKTa, a Takxe no 3an-
yacTaAM. 130bpaxeHns ¢ NpOCTPaHCTBEHHBIM Pa3aeneHnem
[nenartei M MHopMALLMIO NO 3aNYacTAM MOXHO NOCMOTPETb
Takxe no agpecy: www.bosch-pt.com

Konnektue cotpyaH1KkoB Bosch, npenocTaBnsoumi
KOHCYNbTaLWK1 Ha NpeLMeT UCMONb30BaHWA NPOLYKLMHK, C
YAOBONLCTBAEM OTBETHT Ha BCe Balln BONPOChI OTHOCHTENb-
HOrO Hallei NPOAYKLMK 1 ee NMPUHALNEXHOCTEN.
Moxany#cra, Bo Bcex 3anpocax U 3akasax 3anuacteil 0basa-
TeNbHO yKa3biBanTe 10-3HauHbIA TOBApHbIA HOMEP MO 3a-
BOJICKOM Tabnuuke uspenus.

Lina peruona: Poccus, benapycb, Kasaxcrau, YkpauHa
lapaHTUitHOE 0BCNYXKMBAHWE W PEMOHT 3NIEKTPOUHCTPYMEH-
Ta, c cobnofieHrem TpeboBaHHI U HOPM U3rOTOBMTENA NPO-
U3BOAATCA Ha TEPPUTOPUN BCEX CTPAH TOMbKO B (PUPMEHHbIX
N1 aBTOPU30BaHHbIX CEPBUCHBIX LieHTpax «PobepT bolwu».
NPEOYNPEXOEHWE! Ucnonb3oBaHune KoHTpadakTHOM Npo-
[DYKLWW OMacHO B 3KCN/TyaTaLun, MOXeT NPUBECTH K yLiepby
nnq Bawero 300poBbA. U3roToBneH1e 1 pacnpocTpaHeH1e
KOHTpachakTHON NPOAYKLMKM NpecneayeTca no 3akoHy B aj-
MUHWUCTPATUBHOM W YTONOBHOM NOPAAKE.

Poccus

YNONHOMOUEHHAA U3rOTOBUTENEM OpPraHKU3aLIMA:
000 «Pobept bolw» BawyTtuHckoe Wwocce, Bn. 24
141400, r. Xumku, MockoBckas o0n.

Ten.: +7 800 100 8007

E-Mail: info.powertools@ru.bosch.com
www.bosch-pt.ru

[lononHuTtenbHbie afpeca CePBUCHBIX LLEHTPOB Bbl
HaigeTe no ccbinke:

www.bosch-pt.com/serviceaddresses

B cnyuae BbIxoaa 3NeKTPOMHCTPYMEHTA U3 CTPOS B TeUEHHE

rapaHTUIHOTO CPOKA IKCTINYaTaLuK N0 BUHE U3TOTOBUTENS,

Bnajenew MMeeT NpaBso Ha becnnarHbIi rapaHTUiHbIN pe-

MOHT, NPy COBMIOAEHMN CNeayIoLLMX YCNOBHH:

— OTCYTCTBME MEXAHUUECKMUX NOBPEXAEHUN;

— OTCYTCTBME NPU3HAKOB HApYLLEHHA TpeboBaHMi pyKo-
BO/CTBA M0 3KCMNyaTaLmu

— Hanuuue B PyKOBOACTBE N0 3KCMyaTaliu OTMETKH Npo-
[aBLa 0 NPOAAXE W NOANUCH NOKynarens;

— COOTBETCTBUE CEPUAHOr0 HOMEPA ANEKTPOUHCTPYMEHTA U
Cep1IHOMY HOMEPY B rapaHTUIHOM TanoHe;

— OTCYTCTBHE CE0B HEKBATM(HULMPOBAHHOMO PEMOHTA.

TapaHThA He PacnNpOCTPAHAETCA Ha:

— Ntobble NONOMKH, CBA3AHHbBIE C POPC-MAKOPHbIMK 06CTO-
ATENbCTBAMM;

— HOPMasbHbIH M3HOC: INEKTPOMHCTPYMEHTA, TaK e, KaK 1
BCE 3NEKTPUUECKHE.

TapaHThen He NOKPLIBAETCA PEMOHT, NOTPEBHOCTb B KOTO-
POM BO3HWKAET BCNE/CTBUE HOPMANIBHOTO M3HOCA, COKPa-
LAIOLLEro CPOK CNYObl TaKKX YaCTeN MHCTPYMEHTA, Kak
MPUCOEAUHUTENbHbIE KOHTAKTbI, MPOBOAA, WETKM U T.M.:

— eCTeCTBeHHbIM U3HOC (nonHas BbipaboTka pecypca);

- 0b0pyaoBaHKe 1 €ro UacTH, BbIXOZ M3 CTPOSA KOTOPbIX
CTan CNEefCTBUEM HENpPaBMIbHOM YCTAHOBKH, HECAHKLMO-
HWUPOBAHHOW MOUDUKALMK, HENPABHUIBHOO NPUMEHE-
HUA, HapyLUeHKe NPaBWN 06CNYXMBAHWUA UMK XPAHEHHS;

— HEMCNPaBHOCTH, BO3HHUKLLWE B Pe3y/ibTaTe Neperpyskiu
3NEKTPOUHCTPYMeHTa. (K 6e3ycnoBHbIM NpU3Hakam nepe-
TPY3KM MHCTPYMEHTA OTHOCATCA: NOABNEHME LiBeTa nobe-
anocTy, fiehopMauns U1 onnaBneHue fetanei 1 yanos
3NEKTPOUHCTPYMEHTA, NOTEMHEHHe Nk 0byrnnBaHue
M30NALUM NPOBOAOB NEKTPOABUIATENA MO AEHCTBUEM
BbICOKOM TEMMeparypbl.)

Ytunusauus

OTCNyXMBLLWE CBOH CPOK 3NEKTPOMHCTPYMEHTbI, MPUHAA-
NEXHOCTH M YNaKOBKY CNeflyeT CAaBaTh Ha IKONOTMUECKH Un-
CTYI0 peKynepaLuio 0TX0f0B.
YTUNU3UpPYHTE 3NEKTPOUHCTPYMEHT OTAENbHO
oT bbiToBOrO Mycopa!

Tonbko ans cTpan-uneHoB EC:

B cootsetcTauu ¢ EBponeickoi gupektusoi 2012/19/EU
06 0TpaboTaHHbIX INEKTPUUECKUX W ANEKTPOHHBIX NpMbopax
1 ee npeobpasoBaH1eM B HaLMOHANbHOE 3aKOHOAATENbCTBO
HerofiHble aneKTPonpPUOoPbI HYXXHO COBUPATb OTAENbHO U
CAaBaTb Ha 3KONOTMUECKHM UMCTYIO NepepaboTky.
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YKkpaiHcbKa

Bka3iBKM 3 TeXHiku be3neku

3aranbHi BKa3iBKH 3 TeXHiku 6e3neku ana
€NeKTPOiHCTPYMEHTIB

N MNOMNEPE- Hpouuraﬁ:re BCi BKa_siBKu 3 TeXtIiKVI
DKEHHA 6e3ne|(u', iHCTPYKUi, intocTpauii Ta
cneyudbikauii, HagaHi 3 uum
€NeKTPOiHCTPYMEHTOM. HeBUKOHAHHS yCiX MOAaHNX
HUXKUe IHCTPYKLIM MOXeE NPU3BECTU [0 YPAXKEHHA
€IEKTPUYHUM CTPYMOM, NOXeXi i/abo cepiio3Hoi TpaBmu.
[lobpe 36epiraitTe Ha MailbyTHE i nonepeakeHHs i
BKa3iBKH.
[ig, NOHATTAM «ENEeKTPOIHCTPYMEHT» B LIUX 3aCTEPEXEHHAX
MAETLCA Ha yBa3i eNeKTPOIHCTPYMEHT, L0 NPaLIoE Bif
Mepexi (3 enektpokabenem) abo Bif akymynatopHoi batapei
(6e3 enekTpokabento).

Besneka Ha pobouomy micui

» Tpumaiite cBoe poboue micue B uuctori i 3abeaneure
nobpe ociTneHHa pobouoro micua. besnaz abo noraxe
OCBITNEHHS Ha PObOUOMY MiCLi MOXYTb NPU3BECTH 10
HeLaCHNUX BUNaKIB.

» He npautoiite 3 eNeKTPOIHCTPYMEHTOM Y CepefoBHLYi,
ne icHye Hebe3neka BUGYXy BHacCnigok npucyTHoOCTI
ropIOUMX PiAuH, ra3iB abo nuny. ENeKTpoiHCTPYMEHTH
MOXYTb MOPOMXKYBATH iCKPH, Bifi AKUX MOXE 3aMaTUCA
nun abo napu.

» [ip uac npaui 3 eneKTPOiHCTPYMEHTOM He
nignyckanTe 4o pobouoro micua Aitei Ta iHWKX
niopei. B1 MoXeTe BTPATUTH KOHTPOMb Haf,
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM, AIKLLO By He byfieTe 30cepemkeHi
Ha BMKOHaHHi poboTy.

EnekTpuuHa 6e3neka

» Llitencenb enekTPoiHCTPYyMEHTa NOBUHEH NacyBaTh A0
po3eTku. He [03BONAETbCA MiHATH WWOCH B WTENceni.
i pob0oTH 3 eneKTPOIHCTPYMEHTaMM, L0 MaIOTh
3aXHCHe 3a3eMNeHHA, He BUKOPUCTOBYTE afjianTepH.
BuKOpHUCTaHHA OPUTiHANbHOrO LWTEncens Ta HanexHoi
PO3ETKM 3MEHLLYE PU3MK YPAKEHHSA eNEKTPUUHUM
CTPYMOM.

» YHMKaliTe KOHTaKTY YacTHH Tina i3 3a3eMneHUMH
NoBepPXHAMH, Hanp., Tpybamu, 6aTapeamn onaneHHa,
NNUTaMHK Ta XonoAUNbHUKaMHU. Konu Baue Tino
3a3emneHe, icHye 3binblueHa Hebeaneka ypaxeHHs
€NEKTPUUHNM CTPYMOM.

» 3axuwaiite eneKTPoiHCTPYMEHTH Bif AOLLY | BONOTH.
[NonaaaHHA BOAM B €NEKTPOIHCTPYMEHT 30inbLLye PU3HK
YPKEHHA €NEKTPUUHNM CTPYMOM.

» He BUKOPHCTOBYIiTE MEPEXHMIA LUIHYP XKUBNEHHA He 3a
npu3HaueHHaMm. Hikonu He BUKopUCTOBY#TE
MepeXHHIi WHYP ANA nepeHeceHHd abo
nepeTAryBaHHA eNeKTPOiHCTPyMeHTa abo BUTAraHHA
wrencens 3 po3eTku. 3axuiyaiite kabenb Bif Tenna,
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MacTHna, roCTPUX KpaiB Ta pyXoMuX AeTanei
eneKTPOIHCTPYMeHTa. [1oWKOMKEH!I abo 3aKpyueHui
Kabenb 36inbLLYE PU3MK YPAKEHHA ENEKTPUUHUM
CTPyMOM.

» [ins 30BHiLHiX pobiT 060B’A3K0BO BUKOPHCTOBYIHTE
NHLWe Takuil NOA0BXYBaY, L0 NPUAATHHIA ANA
30BHiLLHiX pobiT. BUKOPUCTaHHS NOAOBXKYBAUa, LU0
pO3paxoBaHHIi Ha 30BHiLLHI POBOTH, 3MEHLLYe PU3KUK
YPaXEHHS eNEKTPUUHIM CTPYMOM.

» fKLL0 He MOXXHa 3an06irTH BUKOPUCTAHHIO
€NeKTPOIHCTPYMEHTa y BONOroMY CepefoBHLLj,
BUKOPHCTOBYITE NPUCTPii 3aXUCHOTO BUMKHEHHH.
BuWKOpPHCTaHHSA NPUCTPOIO 3aXMCHOTO BUMKHEHHS!
3MEHLLYE PU3UK YPAKEHHS ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

be3neka niogeit

» ByabTe yBaXKHUMHU, CRiAKY#TE 3a TUM, WO Bu pobuTe,
Ta po3cyAnuBo NoBoAbTeCA Nif yac pobotu 3
enekTpoiHcTpymeHTom. He kopuctyiitecs
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM, AKLL0 By ctomneHi abo
3HaXoAuTeCA Nif Ai€l0 HAPKOTHKIB, CNIMPTHUX HaNoIB
a6o nikiB. MuTb HeyBaXXHOCTi NPX KOPUCTYBAHHi
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM MOXe NPU3BECTH 10 CEPHUO3HUX
TpaBM.

» BukopucToByiite 3acobu iHgUBiAYyanbHOro 3axucTy.
3aBxau BAAraiiTe 3aXUCHi OKYNAPHU. 3acToCyBaHHA
3ac00iB iHAMBIAYaNbHOIO 3aXMCTY ANA BIANOBIAHUX YMOB,
Hanp., 3aXMCHOI Macku, CNeLB3yTTA, L0 He KOB3a€ETbCA,
KacKu Ta HaBYLLHUKIB, 3MEHLLYE PU3UK TPABM.

» YHuKaliTe BUNaAKOBOro BMHKaHHsA. MMepuu Hix
YBiMKHYTH eNeKTPOoiHCTPYMEHT B eneKTpomepexy abo
nij’eqHaTH aKyMynATopHy b6atapelo, 6patu ioro B
pykH abo nepeHOCUTH, BNEBHITbCA B TOMY, L0
€NeKTPOIHCTPYMEHT BUMKHEHHH. TPUMaHHA NanbLA Ha
BUMMKaui Mifl uaC NepeHeceHHs eneKTPoiHCTPYyMeHTa abo
NiAKNIOUEHHA B PO3ETKY YBIMKHYTOrO
€NeKTPOIHCTPYMEHTa MOXe NPHU3BECTH 10 TPABM.

» Mepep TMM, AK BMUKaTH €NEeKTPOIHCTPYMEHT,
npubepiTb HanarogKyBanbHi iHCTPyMeHTH abo
raikoBwuii kniou. MepebyBaHHA HanaromkyBanbHoOro
iHCTPyMeHTa abo Knioua B UaCTUHI eNeKTPOIHCTPYMEHTa,
1o 0bepTaeThCA, MOXKE NPU3BECTH [0 TPABM.

» YHUKaliTe HeNPUPOLHOTO NONOXKEHHA Tina. 3aBXAHU
36epiraiiTe cTilike NON0XEHHA Ta TPUMAiiTe
piBHoBary. Lle no3BonuTb Bam Kpalle KOHTpoONtoBaTHh
€NeKTPOIHCTPYMEHT y Hebe3neuHux cuTyauinx.

» Bparaiite npupathuit ogar. He Basaraiite npoctopun
opAar 1a npukpacu. He nigcraensiite Bonoccs it opar
0 AeTanei, Wo pyxarwTbea. [1pocTopuil oaar, JoBre
BOOCCSA Ta NPUKPACH MOXYTb NOTPANUTH B AeTani, Lo
pyXatoTbCA.

» AKIWO iCHY€E MOXNMBICTb MOHTYBATH
NMNoBiACMOKTYBanbHi abo nunoynoBniooyi NPUCTPOT,
nepekoHaiTecs, Wwo6 BoHu bynu fobpe nig’eaHaHi Ta
NpaBUNbHO BUKOPUCTOBYBANUCA. B1KOpUCTaHHS
NMUNOBIACMOKTYBaNbHOMO MPUCTPOID MOXE 3MEHLLNTH
Hebeaneku, 3yMoBNEHi MUNom.
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» [lo6pe 3HaHHA eNeKTPOIHCTPYMEHTIB, OTPUMaHe B
pe3ynbTaTi 4acToro ix BAKOPUCTAHHS, HEe MOBHHHO
NPU3BOAUTH A0 CAMOBNEBHEHOCTI i irHOpyBaHHA
NPUHLMNIB TeXHiKK 6e3neku. HeobepexHa ais Moxe B
OfIHY MUTb NPHU3BECTH [10 BAXKKOI TPABMMU.

MpaBunbHe NOBOAKEHHA Ta KOPUCTYBAHHA

€MNeKTPOiHCTPYMEHTaMH

» He nepeBanTaxyiiTe €NeKTPOIHCTPYMEHT.
BukopucTOBYiiTe TAKMI €NEKTPOIHCTPYMEHT, L0
cneuianbHO NPU3HAYEHHIl ANA BignoBigHoi pobotu.

3 Np1AATHUM eNeKTPOIHCTPYMEHTOM By 3 MeHWUM
PU3KUKOM OTPUMAETE KpaLLli pe3ynbTati poboTi, AKLO
byneTe npaLlioBaTH B 3a3HaueHOMY Aiana3oHi MOTYXHOCTI.

» He kopucTyiitecA eneKTpoOiHCTPYMEHTOM 3
NOLKOKEHUM BUMHKAUeM. EneKTpoiHCTpyMEHT, AKWNA
He BMUKA€ETbCA abo He BUMUKAETLCA, € Hebe3neuHum i
#ioro Tpeba BigpemMoHTyBaTy.

» Mepep TMM, AIK perynioBatH Wo-Hebyab B
€NeKTPOIHCTPYMEHTi, MiHATH Npunapan abo xoBaTu
€NeKTPOIHCTPYMEHT, BUTATHITb WUTENCeNb i3 PO3eTKH
Ta/abo BUTATHITL aKymynaTopHy batapero. Lli
nonepemXyBanbHi 3aX0fM 3 TeXHikv be3neku 3MeHLLYIoTb
PU3KK BUMALKOBOrO 3anycKy eNeKTPOiHCTPYMEHTa.

» XoBaiiTe eNeKTPOiHCTPYMEHTH, AKUMHU Bu came He
KOpUCTy€eTecs, Bif Aiteii. He pno3ponsiite
KOPUCTYBATHCA €NeKTPOIHCTPYMEHTOM 0cobam, Lo He
3Haiomi 3 ioro po6oToto abo He uuTanu Li BKasiBKH.
BuKopH1CTaHHA eNeKTPOIHCTPYMEHTIB HEAOCBIfYEHUMM
ocobamu moxe byt HebeaneuHum.

» CrapaHHo fornsapaiite 3a eNeKTPOIHCTPYMEHTaMM i
npunagaam. Mepesipsiite, wob pyxomi getani
€neKTPOiHCTPYMeHTa Oynu npaBUAbHO PO3TaLLIOBaHi
Ta He 3aifanu, He 6ynu nowkoaXXeHUMH abo y byab-
AKOMY iHLLOMY CTaHi, AKUIA Mir OW BANMHYTH HA
¢yHKLiOHYBaHHA eneKTpoiHcTPpyMeHTa. MowKomKeHi
€NeKTPOiHCTPYMEHTH NOTPiOHO BiApeMOHTYBaTH,
nepL HiXk KOPUCTYBATUCA HUMH 3HOBY. Benuka
KiNbKiCTb HeLaCHWX BUNAAKIB CMPUUUHAETLCA NOraHUM
[ONAAO0M 32 eNEeKTPOIHCTPYMEHTaMK.

» Tpumaiite pi3anbHi iIHCTPYME@HTH HaroCTpeHUMH Ta B
yucToTi. CTapaHHO AOMNAHYTI Pi3anbHi iHCTPYMEHTH 3
rOCTPUM pi3anbHUM KPAEM MeHLLE 3aCTPAOTb Ta NertLli B
ekcnnyarawii.

» BukopucroByiiTe eNeKTPOiHCTPYMEHT, Npunaaaa no
HbOT0, PO6OUi iIHCTPYMEHTH TOLLO BiANOBIAHO A0 LUX
BKa3iBoK. bepiTb 0 yBaru npu bomy ymoBH po6otu
Ta cneyuiky BUKOHYBaHOT poboTH. B1KOPUCTaHHA
€NeKTPOIHCTPYMEHTIB ANA PobiT, ANA AKUX BOHU He
nepenbaueHi, Moxe NPU3BECTH O Hebe3neuHnx
cuTyauin.

» Tpumaiite pyKkoATKM i NOBEPXHi 3aXBaTy CyXUMM i
YHCTUMH, CTigKY#Te, 106 Ha HUX He Byno onuBH abo
rycroro mactuna. Cnusbki pyKoATKM i NOBEPXHI 3axBaTy
YHEMOX/MBMIOKTb He3neuHe NOBOMKEHHA 3
€NEeKTPOIHCTPYMEHTOM Ta MOTO KOHTPONMIOBAHHS B
HEOUiKyBaHWX CUTyaLlifX.

Cepsic

» BippnagaiiTe cBii eNeKTPOIHCTPYMEHT Ha PEMOHT NHLLe
KBanicikoBaHum haxisuam Ta nuwe 3
BUKOPUCTAHHAM OPUriHaNbHUX 3anYacTuH. Lie
3abeaneuntb poboTy NPUCTPOLO NPOTArOM TPUBANOro
yacy.

BkasiBKHu 3 TexHiku 6e3neku And wnidpmalumt

» BukopucToBYyiiTe eNeKTPOiHCTPYMEHT nuLle Ans
cyxoro wnicyBaHHA. [onagaHHA BoaK B
enekTponpunag 36inbluye pU3nK ypaxeHHsA enekTpUuHUM
CTPYMOM.

» YBara: Hebe3neka 3aiiMaHHA! YHUKalTe neperpiBaHHA
wnichoBaHoi noBepxHi i wnidpmawmnu. Mepeg,
nepepBoko B po60Ti 3aBXAN CNOPOXKHIONHTE KOHTEHHEP
Ana nuny. MNun Big wnicdyBaHHs, Wo 3ibpaBca B
nuno3bipHoMy Mileuky, MikpodinbTpi, nanepoBomMy
Mileuky (abo y thinbTpyBanbHOMY Millieuky / inbTpi
MMNOCOCa) MOXKeE 3a NEBHUX YMOB CaM03anMartucs, Hanp.,
Bif ickpu npy wnicdysaHHi MeTany. Ocobnuea Hebesneka
BMHUKAE, AKLLO BiH 3MilLAHWN i3 3aNU1LLKaMK
nakohapboBOro NOKpUTTA, NoniypetaHy abo 3 iHwWumm
XiMiYHMMM PeUOBUHAMM i LNihoBaHA NOBEPXHSA
Harpinaca nig yac Tpusanoi 0bpobku.

» PerynapHo ouuLiaiiTe BEHTHNALHi 0TBOPH
€eNneKTPOiHCTPYMeHTa. BeHTunATop enekTpomMotopa
3aTATYE NUN Y KOPMYC, CUMbHE HAaKOMMUEHHA MeTaneBoro
MUNY MOXe NPKU3BECTH [10 eNEKTPUUHOI Hebesneku.

» 3akpinnioiite 06po6nioBaHy 3aroToBKy. 3a 10NOMOrow
3aTUCKHOro NpUCTpoto abo newat 0bpobntoBaHuit
marepian (ikCyeTbca HafliHiLLe HiXK NPX TPUMAHHI 1oro B
pyui.

» lepep TMM, AK NOKNACTH €NEKTPOIHCTPYMEHT,
3aueKaiite, NOKHU BiH He 3yNHHUTbLCA.

Onuc npoAykKry i nocnyr

Mpouutaiite BCi 3acTepexeHHs | BKa3iBKH.
HeBMKOHaHHA BKa3iBOK 3 TEXHikW be3neku Ta
HCTPYKL|i MOXe NPU3BECTH [0 YPaXKeHHA
€NEKTPUUHNM CTPYMOM, MOXexXi Ta/abo
BaXXKWUX CEPMO3HNX TPABM.
Byab nacka, noTpuMyiTECA iNtOCTPaLif Ha noyaTKy
iHCTPYKUi 3 ekcnnyaralii.

MpusHaueHHa npunapy

IMpunag NpU3HaUeHUi Ans Cyxoro WidyBaHHA i
NnonipyBaHHA A€PEBUHU, LINAKNIBKM | (hapboBaHnx
NoBEPXOHb. BiH 0c0bnnBo NpuaaTHUi Ans poboth Ha
npodinax, B KyTax 1a y BAXKOAOCTYMHUX MiCLAX.

306paxkeHi KOMNOHEHTH

Hymepatlis 306paxeHux KOMMOHEHTIB NOCUNAETLCA Ha
300paXxeHHs enekTponpHiazy Ha CTOPIHLi 3 Ma/lOHKOM.

(1) Bumwukau
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(2) KonTeiHep mns nuny B komna. (cuctema
MiKpodinbTpaii)

(3) OikcaTopHuit Baxinb KOHTEIHepa 4A Nuny

(4) AbpasuBHa WKypka®

(5) wnicysanbHa nuTa

(6) SDS-noB3yHok Ans po3dn0oKyBaHHS LWAidyBanbHOI
nAUTH

(7)  BunyckHui natpybok

(8) dinbTp (cucTema MikpodinbTpaLyii)

(9) BincMoKTyBanbHHil anantep

(10) BincmoKTyBanbHwit WwnaHr

(11) UWnidpysanbHa npuctaska Ans 06pobku nnacTuHok
(12) LWnichyBanbHa WwKypka ans widyBanbHOro A3nuxa
(13) LUnidyBanbHuit A3nuoK, Nnackmit *

(14) LLnicbyBanbHuit A3MUOK, OBaNbHUI *

(15) PykosTKa (3 i30/1b0BaHOI MOBEPXHEID)

a) 3o6paxene abo onucaHe npunaaAs He BXOAUTb B
CTaHAapTHHi 06¢cAar noctaBku. MOBHUI aCOPTUMEHT
npunagaa Bu 3Haiaete B Hawwii nporpami npunagas.

)

TexHiuHi pani

MynbTHwnicgyBanbHa PSM 160 A
Mall1Ha

ToBapHui Homep 3603C770..
HomiHanbHa cnoxusaHa Br 160
NOTYXHICTb

Yacrota obepTaHHa xsun. ! 12000
XOMOCTOro X0Ay

Yacrora Bibpadii Ha xun. ! 24000
XONOCTOMY X04y

Mnowa wnicysansHoi cm? 104
LIKYPKK

[iameTp kona Bibpauii MM 1,6
Bara BignosinHo no EPTA- KP 1,4
Procedure 01:2014

Knac 3axucry [E

MapameTpu 3a3HaueHi ana HomiHanbHoi Hanpyrv [U] 230 B. Mpu
THLIKMX 3HAUEHHAX HANPYTK, @ TAKOX Y cneuudiuHoMy Ana KpaiHu
BUKOHAHHI MOX/MBI iHLLI napameTpy.

Incopmaia wopo wymy i Bibpawii

3HaueHHs 3ByKOBOI eMicii BU3HaueHi BiinoBigHo

1o EN 62841-2-4.

A-3BaXXEHWH piBEHb 3BYKOBOTO TUCKY Bifl
€NeKTPOIHCTPYMEHTY, AIK NPaBHNO, CTaHOBMTb 76 AB(A).
Moxnbka K = 3 ab. PiBeHb Wwymy nig uac pobotn Moxe
nepebinbluyBaT BKa3aHi 3HaueHHsA. Baaraiite HaBYLWHUKK!
CymapHa Bibpallisi a, (BeKTopHa cyma TpbOX HanpAMKiB) i
noxubka K, Bu3Haueni sinnosigHo ao EN 62841-2-4:

a, = 5,5m/c’, K =1,5m/c’,

3a3HaueHi B LMX BKa3iBKax piBeHb Bibpauii i piBeHb emicii
LUyMy BUMiPIOBANICA 33 BU3HAUEHOIO B CTaHAapTax
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NpoLeaypoL0; HUIMU MOXHA KOPHUCTYBATUCA i1 MOPIBHAHHA
npunagis. BoHu Takox npuaaTHi 4117 NONepeaHboi OLiHKK
piBHA Bibpaii i piBHA eMmicii wymy.

3asHaueHi pieHb Bibpalii i piBeHb emicii Wwymy cTocyoTbea
OCHOBHMX pobiT, ANA AKNX 3aCTOCOBYETHCA
eNeKTPOiHCTPYMeHT. OfHaK Y pasi 3aCTOCyBaHHA
€NeKTPOIHCTPYMEHTa NS iHWHX PobiT, poboTH 3 iHWKUM
npunagasm abo y pasi He[oOCTaTHOrO TeXHIUHOMO
obcnyroByBaHHA piBeHb BibpaLii i piBeHb eMicii wymy
MOXYTb YT iHWKUMK. B peaynbTari pieHb Bibpalii i piBeHb
eMicii LyMy NpoTAroM BCbOro poboyuoro uacy MoxyTb
3HAUHO 3POCTH.

[lns TOUHOI OLiHKM piBHA BibpaUii i piBHA eMicii wymy
NoTPiBHO TaKOX BPaxoBYBaTH iHTEPBANH yacy, Konu
€NEKTPOIHCTPYMEHT BUMKHEHMUI abo, xoua 1 YBIMKHEHMH,
ane hakTMUHO He npautoe. Lie Moxxe 3HaUHO 3MEHWNTH
CyMapHHK piBeHb BibpaLii | piBeHb emicii wymy npotarom
poboyoro uacy.

BusHauTe nopatkosi 3axoau besneku ans 3axucry
oneparopa enekTPoiHCTPYMeHTa Bif BibpaLyii, Hanp.:
TeXHiuHe 06CnyroByBaHHA eNeKTPOIHCTPYMEHTa i poboumx
IHCTPYMeHTIB, HarpiBaHHA PyK, OpraHisallia poboumnx
npoueciB.

MoHTax

» lepep byab-AKMMKU MaHinynAuiamu 3
€NeKTPONPHUNAAOM BUTATHITb WITENcenb 3 PO3eTKH.

BificCMOKTYBaHHA NUNY/TUPCH/CTPYKKH

1N Taknx Matepianie, AK Hanp., nakothapboBKUX NOKPUTb,

LLIO MICTATb CBUHELb, 1eAKUX BUAIB LePEBUHH, MiHepanis i

MeTany, Moxe byTn HebeaneuHum ana 3opoB’s. TopkaHHs

abo BOMxaHHA NUNy MOXe BUKNUKaTH y Bac, abo y ocib, wwo

3HaxoAATbCA N0bAK3Y, anepriuxi peakuyii ta/abo

3aXBOPIOBAHHA JUXANbHUX LUNAXIB.

MeBHi BUAM NUNY, AK Hanp., Ayb6oBwit abo bykosuit nun,

BBAXalOTbCA KaHLEPOTeHHUMM, 0CODNMBO B CMONYUEHHi 3

nobaskamu 4na 06pobku fepesrHu (xpomar, 3acobu ans

3aXUCTy IepeBUHH). MaTepian, 1o MicTaTb a3becr,

[N103BONAETbCA 06POONATH NULLE CredianicTam.

- 3a MOXNMBICTIO BUKOPUCTOBYHTE NPUAATHUM ANs
martepiany BifiCMOKTYBanbHWUI NPUCTPIN.

- Cnigky#Te 3a 5obpoto BeHTUNALEK Ha pobouomy MicLi.

- PekomeHpyeTbCA BAAraTM PecnipaTopHy Macky 3
hinbTpom Knacy P2.

[opepxynTtecs npunucis Wozao obpobnoBaHux Matepianis,

L0 AitoTb Y Bawwii kpaiHi.

» YHuKaliTe HAaKOMMUEHHA NNy Ha pobouomy micui. Mun
MOJXE NErko 3aMmartucs.

IHTerpoBaHa cHcTeMa BiACMOKTYBaHHSA 3 KOHTEHHEPOM
ana nuny (aue. man. A1-A4)

HapiHbTe KoHTelHep Ans nuny (2) Ha BUNYCKHMIA NaTpybok
(7), w06 BiH 3aiLLIOB y 3aUen/eHHs.

LLlob cnopoxHUTH KOHTEHEP AndA nuny (2) HaTUCHITH Ha
(hikcaTopHuit Baxinb (3) Ha boui koHTelHepa ans nuny (@).
3HiMiTb KOHTEHEP 4718 MUY, NOTATHYBLUM HOrO I0HK3Y (@).

Bosch Power Tools
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Mepen BinKpPUTTAM KOHTEHHEPa Ana nuny (2) anerka
BUbMIiTE Horo 06 TBEPAY MOBEPXHIO, AIK BKA3aHO Ha
MarnioHKy, 100 3BiNbHUTH (iNbTp Big nuny.

BisbMiTb koHTelMHep Ans nuny (2) 3a 3arnubuHy ans pyk,
BIArOPHiTb (inbTp (8) AOropH i CNOPOXKHITL KOHTEIHEP AA
nuny. NMpoyYKCTiTb NNACTUHKK inbTpa (8) M’AKOIO LWiTKO0.

30BHilLHE BiACMOKTYBaHHA (auB. Man. B)

BcTaHOBITb BCMOKTYBanbHuI apantep (9) Ha BUayBHMI
wryuep (7). CniakyiTe 3a TuM, W06 dhikcaTopHi Baxeni
nig’eAHyBaya WiaHra yBinLLIW B 3auennenHs. [lo
BCMOKTYBanbHoro agantepa (9) MoxHa nin'eqHysatu
BCMOKTYBa/bHWI WNAHT fliaMeTpom 4o 19 mm.

MpueaHaiTe BiaCMOKTYBanbHui wnaxr (10) 1o nMnocMoka
(npunaana). Ornan MOXNUBKUX NMMNOCMOKIB MiCTUTbCA B KiHLj
Ljiei iHCTpyKLUii.

[inA [emoHTaxy BCMOKTYBanbHoro afantepa (9) cTucHiTb
no3agy Moro (hikcaTOPHWI BaXinb i 3HIMiTb BCMOKTYBaNbHHI
apantep.

MunoBigcMoKTyBau NOBUHEH ByTW NpUAATHUM s poboTy 3
0bpobntoBaHMM MaTepianom.

[ina BinCMoKTYBaHHA 0COBNMBO LIKIANMBOrO ANA 3OPOB'A,
KaHLeporeHHoro abo cyxoro nuny noTpibHMi cnevianbHUi
NUNOBIACMOKTYBau.

3amiHa wnidyBanbHoi WKypku (aue. man. C)

lepen 3akpinneHHAM HOBOI abpasnBHOI LIKYPKKM MPOUMCTITh

OnopHy wnicysanbHy Tapinky (5) Biag 3abpyaHeHsb i nuny,

Hanp., 3a JONOMOroto NeH3Nuka.

[inA 3abeaneueHHs ONTUMANbHOTO BiJCMOKTYBaHHA

cnigkyiTe 3a TM, LWob 0TBOPU B abpasunBHil LWKYpL

3biranuca 3 oTBOpaMK Y LNidyBAbHIN NAKTI.

OcHatleHa raukoBOt0 YaCTUHOI NUMYYKK WAiyBanbHa

nnuta (5) 403BONAE WBHAKO 1 NErKO 3aKpin/oBaT

wAichyBanbHi LWKYPKK 3 NETENBHOK YaCTUHOK IUMYUKH.

Bubuiite nunyuky wnidysanbHoi nautk (5) nepes tum, Ak

MOHTYBaTH WNipyBanbHy WKypKy (4), ans onTuManbHoro

3yenneHHA.

Enektponpunag ocHallieHui 2 WwnidyBanbHUMK LIKYPKaMK,

MIHATY AKi MOXHA — B 3aN1EXKHOCTI Bifj CTYMEHH0 3HOCY —

TaKOX i OKpeMo.

» Kopucryiiteca eneKtponpunajom nuiie, AKLO
MOHTOBaHi 06MABI WNichyBanbHi WKYPKH.

» 0060B’A3K0BO BUKOPUCTOBYHTE WAihyBanbHi WKYPKH
3 0[}HaKOBOI0 3ePHHUCTICTIO.

MpucTasTe WwnidyBanbHy WKypKy (4) piBHO A0 Kpato

wnidysanbHoi nautH (5), NpUKNaKiTb WAidyBanbHy WKYPKY

10 WhichyBanbHOi NIUTH | LOBPe NPUTUCHITD.

LLlob 3HATH WnichyBanbHy WKypKy (4), Bi3bMiTbCA 3 OAMH il

KiHUMK i NOTATHITB ii Bin WwnidyBanbHoi nauTH (5).

[l03BONAETLCA BUKOPUCTOBYBATH LNichYBaNbHI LKYPKK Bif

nenbTa-wnicmawwunHm Bosch.

LLinihyBanbHe Npunanas, Ak Hanp., BansHa BOBHa/

nonipyBanbHa NoBCTb, 3aKPIN/MIOETbCA Ha LWidyBanbHil

NAWUTI TAKUM CAMUM UUHOM.

Bubip abpa3uBHOi WKYpPKH

3anexHo Big, 0bpobntoBaHoro marepiany Ta iHTEHCUBHOCTI
3HiMaHHA MaTepiany 3 NOBEPXHi ICHYIOTb Pi3Hi WNidyBanbHi
LUKYPKH:

3acrocyBaHHA 3epHucTicTb

[ns 0bpobky BCix MaTepianis, Hanp., AepeuHu, 40-180
(hapbu, HanoBHI0BauiB, Naky, TBepAOI i M'AKOT
[EPEeBMHH, IEPEBHOCTPYXKKOBUX MNUT i METANIB

[l 4YOpHOBOrO WAihyBaHHA, Hanp., rpyba 40

LepLuaBKx, HeobcTpyraHux banoki  HacTpou-
JOLLOK Ka
[ns nnockoro wnicyBaHHA i cepen- 80,120
BUPIBHIOBAHHA HEBENMKMX HA
HepiBHOCTEM
[lnA KiHLEeBOro i TOHKOro TOHKa 180
wnichyBaHHA TBEPAOT AEPEBUHH HaCTpoK-
Ka

[ns nopatkoBoi 06pobku Ta nonipyBaHHA, 0cobnMBO MeTany
i KaMeHI0, BAKOPUCTOBYHTE BaniHY BOBHY/MONipyBanbHy
NoBCTb.

B 3anexHocTi Bin HeobxigHoi AkocTi 06pobioBaHoi
MOBEPXHi ICHYIOTb Pi3Hi BUAW BanAHOI BOBHK/MONIpYBanbHoi
MoBCTi.

3amiHa wnidysanbHoi nnutk (aue. man. D)

@ [1ns po3bnokyBaHHA WNicdyBanbHOI NIUTU NOCYHbTE
nosayHok SDS (6) a0 ynopy npasopyu.

@ 3HiMiTb WhicdyBanbHy nauty (5).

® YeeniTh WnidysanbHy Nnuty (5) 3HK3Y B rHI3A0 Nif
wnicyBanbHy NAUTY i [OBPE NPUTUCHITB ii.

@ [Ins bnokyBaHHA WAiyBanbHOT NAUTU NOCYHbTE
nos3yHok SDS (6) 10 ynopy nisopyu.

AKLL0 nepeaHii HoCHK abpasnBHOT LLIKYPKK 3HOCUBCH,

MOXXHA 3HATH BCHO LWAihyBanbHy NAUTY Ta, NOBEPHYBLUM ii Ha
120°, MoHTYyBaTH iii Ha MicLe.

CneuianbHi wnicyBanbHi nnuTH

Mo>xHa 3amiHWTH WhidyBanbHy nnuty (5), Wo BXOAUTb A0
KOMMNNEKTY NOCTaBKH, Ha creLianbHy WnidyBanbHy NAKTY,
npuabaHy B AKOCTI NpUnaaas.

MoHTax cnewianbHoi WnidyBanbHOT NUTH 3IMCHIOETHCA TaK
camo, AIK i pu 3aMiHi JoAaHoT WAidyBanbHOI NAUTH.

MoHTax i IeMOHTaX LUNichyBanbHOT LKYPKK 3AIMCHIOETbCA
TaK Camo, AIK i NPK 3aMiHi OpUriHanbHoi WhidyBanbHoi
LWIKYPKH.

LUnicyBanbHa npucTaBka Ansa 06pobKH NNacTHHOK
(aus. man. E)

LLinihyBanbHa npucTaeka ans 06pobku nnactuHok (11)
[n03B0N1AE 06p0obNATH BAKKOAOCTYNHI MiCUA, HANP., Xantosi
Ha BikHax, y Wadax Ta iBepsXx.

LLnicyBanbHuit A3u4oK, nnackuit (gue. man. F)

Mnackui wnidyBanbHWit A3nuok (13) nossonsae 0bpobnATH
BY3bKi LLiNMHK Ta Nasu.
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LUnicyBanbHuit A3MU0K, oBanbHui (auB. man. G)
OBanbHuit WwWnidyBanbHui Asuuok (14) nossonse
0bpobnATH OKPYINOCTi | NOPOXHUHM, A TAKOXK YBIrHYTI
MoBepXHi, Hanp., Ha MebnsAx, nopyuHsx abo batapesx
OnaneHHs.

Pobota

Mouatok pobotu

» 3BaxaiiTe Ha Hanpyry y mepexi! Hanpyra B mxepeni
CTpyMy NOBHHHA BiANOBIAATH AAHWM Ha 3aBOACHKIH
Tabnuuui enekTpoincTpymeHTy. Enektponpunag, wo
po3paxoBaHuii Ha Hanpyry 230 B, moxe npautoBaTu
Takox i npu 220 B.

BMUKaHHA/BUMUKAHHA

» BneBHiTbcA, 1o Bu MoxeTe NpUMBeCTH Y Ail0 BAMHKaY,
He BifinycKaloun pyKOATKH.

LLlo6 yBiMKHYTH €NEKTPOIHCTPYMEHT, NPUTUCHITb BAMUKAY

(1) npaBopyu B nonoxeHHs «l».

LLlo6 BUMKHYTH €N1EKTPOIHCTPYMEHT, IPUTUCHITL BUMUKAU

(1) niBopyu B NonoxeHHs «O».

BkasiBku wopo poboru

» Mepep byab-AKHMKU MaHinynAaLiaMu 3
€NeKTPONPUNAAOM BUTATHITb WITENCEeNb 3 PO3ETKH.
» Mepep TMM, AK NOKNACTH eNEKTPOIHCTPYMEHT,
3aueKaifTe, NOKH BiH He 3YNHUHUTLCA.
TPOAYKTUBHICTL LUNihyBaHHA 3aNEXNUTb FONOBHUM UUHOM
Bif 0OpaHoi WNidhyBanbHOT LWKYPKH.
TNuwwe be3noranHi wnidysanbHi WKypKK 3abe3neuyioTb
BUCOKY NPOAYKTUBHICTb WNiyBaHHA | bepexyTb
eneKTPONpUnag.
L1106 wnichyBanbHOI LWKYPKK BUCTAUMNO Ha AOBLLE,
cniaKy#iTe 3a PiBHOMIPHAM HAaTUCKYBaHHAM.
3aHaATo CUNbHE HATUCKYBAHHS He NiABHLLYE
NPOAYKTUBHICTb LUNiyBaHHA, a NULLE NPU3BOAUTD A0
CKOPILLOr0 3HOLLEHHS enekTponpuiagy i WwnidysanbHoi
LUKYPKK.
[inA TouHoro WnidyBaHHsA KyTiB, KPaiB | BAKKO AOCTYNHUX
MicLib MOX7MBa poboTa OLHUM NHULLE KiHUMKOM abo Kpaem
wnichyBanbHoi NAUTH.
He B1KopHCTOBY#ATE LNithyBanbHY LKYPKY, AKOK
0bpobnaBca MeTan, Ans iHWKX MaTepianis.
Bu1KopuCTOBYItTE NKLLIE OpUTiHanbHE WhidhyBanbHe
npunazas Bosch.

TexHiuHe 06cnyroByBaHHA i cepBic

TexHiuHe 06CNyroByBaHHA i OUMLLEHHSA
» Mepep byab-akuMu MaHinynayiamu 3
€NeKTPONPHNaZioM BUTATHITD LITENCeNb 3 PO3ETKH.

» [insa akicHoi i 6eaneuHoi poboTu TpuMaiite
€NeKTPONPUNag i BEHTUNALiHI OTBOPH B UUCTOTI.
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Akuo Tpeba nomiHATH Ni’eaHyBanbHKA kabenb, Le Tpeba
pobuTh Ha thipmi Bosch abo B cepBicHii MaicTepHi ansa
eneKTpoiHCTpymeHTiB Bosch, o6 yHukHyTH Hebeanek.

Cepsic i KOHCYNbTaLii 3 NMTaHb 3aCTOCYBaHHA

B cepBicHilt MaicTepHi Bu oTprMaceTe BinnoBifb Ha Bawi
3aMUTaHH#A CTOCOBHO PEMOHTY i TEXHIUHOr0 06CNYroByBaHHA
Bawworo npoaykty. MantoHku B ieTansix i iHhopmadito Wwopo
3anyacT1H MOXHa 3HalTH 3a aapecoto: www.bosch-pt.com
KomaHpa cniBpobiTHukiB Bosch 3 HanaHHs KOHCYnbTalii
L1010 BUKOPHCTAHHA NPOAYKLi i3 33j0BONEHHAM BiANOBICTb
Ha Balwi 3anuTaHHA CTOCOBHO HaLLOT NpoAyKLii Ta npunaaas
[0 Hel.

lpw BCiX 10AATKOBKX 3aNUTaHHAX Ta 3aMOBNEHHI 3aNUacTuH,
Bynpb nacka, 3a3Hauaite 10-3HauHKUI HOMep AnA
3aMOB/EHHSA, LU0 CTOITb HA NACMOPTHIM TabnuuLi NpoayKTy.
[apaHTiliHe 0bcnyroByBaHHA | PEMOHT €NeKTPOIHCTPYMEHTY
30iCHIOTLCA BINOBIAHO 1O BUMOT | HOPM BUrOTOBMIOBAYA
Ha TepuTOpii BCiX KpaiH nuwwe y ipMoBHx abo
ABTOPHU30BaHKX CEPBICHUX LiEHTPax dhipmu «PobepT boww.
NONEPEKEHHA! BukopucTaHHA KOHTPadhakTHOT npoayKuii
Hebe3neuHe B ekcnnyaralii | MOXXe MaTW HeraTuBHi Hacnigku
[NA 300pOB’A. BUroTOBNEHHS | PO3MOBCIOMKEHHS
KOHTpachakTHOT NpofyKLii nepecnigyeTbcs 3a 3aKOHOM B
AAMIHICTPaTUBHOMY i KPUMiHANbHOMY NOPAAKY.

YkpaiHa

Bow CepgicHuK LieHTp enekTpoiHCTPyMeHTIB

Byn. Kparua 1

02660 Kuis 60

Ten.: +380 44 490 2407

®dakc: +38044 512 0591

E-Mail: pt-service@ua.bosch.com
www.bosch-professional.com/ua/uk

Anpeca PerioHanbH1X rapaHTiiH1X CEPBICHUX MalCcTEPEHb
3a- 3HaueHa B HauioHanbHOMy rapaHTiiHOMY TanoHi.

Apnpecy iHWKX cepBiCHUX LLEHTPIB HABEAEHO HHXKYe:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Yrunizauis

EnekTponpunaau, npunaans i ynakosky Tpeba agasaru Ha
€KOMOTiUHO UKCTY NOBTOPHY NepepobKky.

He BHKWOaiTe eneKTPOiHCTPYMeHTH B nobyToBe
cmitra!

Nuwe ana kpaiH €C:

BinnosinHo no €Bponeiicbkoi aupektuen 2012/19/EU
{0710 BiAANPALbOBAHNUX ENEKTPUUHMX | ENEKTPOHHUX
NPUNagiB i il NnepeTBOPEeHHA B HaLiOHaNbHe 3aKOHOABCTBO
HenpuaaTHi 0 BXUBAHHA €NEKTPOIHCTPYMEHTH Tpeba
361patv OKpeMo i 31aBaTH Ha EKONOTUHO UUCTY
pekynepauito.
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Kasak

Eypa3us 3KOHOMHKaNbIK 0faFblHa
(KeneH oparbiHa) MyLie
MeMneKeTTep ayMarblHAA
KOnAaHbiNagbl

OHAIPYLWIiHIH BHIM YWiH KapacTblpFaH Nanaanaxy
Ky)KaTTapbIHbIH KypamblHAA NaifanaHy XeHiHaeri ocbl

HyCKaynblK, COHbIMEH bipre KocbiMwanap fja bonybl MyMKiH.

CoWKecTIKTI pacTay »aunbl aknapar KocbimMLaaa bap.

OHimpi eHAipreH MemMnekeT Typanbl aknapar eHiMHIH

KopnycblHAa XaHe KOCbIMLLAAA KOPCETINreH.

OHpipinreH Mep3imi Hyckaynblk MykabacblHbIH COHfbI

BeTiHpe KepCeTinreH.

MmnopTepre KaTbiCTbl bainaHbiC aKnapar eHim

KanTamacblHAA KOPCETINreH.

OHimpi naiiganany mepsimi

OHiMHIH KbI3MET eTy Mep3iMi 7 Xbln. OHAIpINTeH Mep3iMHeH

bacran (eHAipy KyHi 3aybIT TaKTalLIAChIHAA a3bl/FaH)

icTetnei 5 Xbin cakTaraHHaH COH, 6HIMAI TeKCepyCi3

(cepBHCTiK TeKcepy) NaiaanaHy yCbiHbIMManbl.

KepceTinreH KbI3MeT eTy Mep3iMi TYTbIHYLLIbI aTanMbiLL

HYCKayNbIKTbIH TananTapblH OPblHAAFaH Xaffanaa FaHa

apamabl bonaapl.

IcTeH whbiFy cebentepiHin, Tisimi

— K@M YLLKbIH LWbIKCA, NaifanaHbaxpi3

- KaTTbl fjipin Ke3iHge nariganaHbaHpi3

- TOK CbIMbl by3blnFaH HeMece OKLLaynaychl3 bonca,
naraanaHbaxpl3

— BHiM KopnycbliHaH TiKenew TyTiH LWbIKca, NaiaanaHbaHpl3

MalpanaHywWwbIHbIK MYMKiH KaTenikTepi

- TyTKacbl MeH kopnycbl byabinFaH bonca, eHimpi
naiaanaHbaHbl3

— kayblH —LWALLbIH Ke3iHAE CbipTTa naiaanaHbaHbl3

- Kopnyc illiHe cy Kipce KypbiNFbIHbI KOCYLLIbI H0NMaHbI3

LLlexTi Kyii 6enrinepi

~ TOK CbIMbIHbIH TO3Ybl HEMeCe 3aKbIMAAHY bl

— ©HIM KOpnyCblHbIH 3aKbIMAanybl

Kbi3MeT KepceTy Typi MeH Xuiniri

- Op nanpanaHyfaH CoH eHiMAi Tasanay yCbiHbINaabl.

Cakray

— KYPFaK Xeppe cakray Kepek

— JKOFapbl TeMnepaTypa Ke3iHeH XaHe KYH CaynenepiHin
9cepiHeH anbic cakTay kepek

- CcakKTay KesiHae TeMneparypaHblH KEHET aybITKybIHaH
KOpFay Kepek

— 0pamachbi3 caktay MyMKiH eMec

- caKray WapTTapbl Typasbl KOCbIMLIA aKrapar any yLiiH
MEMCT 15150-69 (wapt 1) KyaTblH KapaHbl3

- +5-neH +40 °C-ka feiiH TeMnepartypacbiHaa koimaaa
6HIiIPYLiHIH KanTamacblHAa cakTaxbi3. CanbiCTbipMans
binFangbinbik 80 % -AaH acnaybl THiC.

Tacbimanpay

- TacbiMangay kesiHae eHimi KynaTyra xaHe Ke3 KenreH
MEXaHMKanbIK blKNan eTyre KataH, TblbiM CanbiHagbl

- bocary/KykTey kesiHae NakeTTi KbicaTblH MalIMHaNapabl
nampanaHyra pykcar bepinmenai

~ TacbiMangay Wwaptrapbl TanantapbiH MEMCT 15150-69
(5 WwapT) KyKaTblH OKbIHbI3

- KopuwaraH opta temnepatypacbl -50 °C-taH +50 °C-ka
[NlediH TacbiManaay pykcar eTinreH. CanbicTbipmanl
binFangbinblk 100 %-aaH acnaybl THiC.

Kayincisgik Hyckaynapbi

IneKTp Kypangapb! yiiH Xannbl Kayincisgik

HyCKaynapbl
[NECKEPTY Ocbl 3NEKTP KYpanbiHbIH,
JHHaFbIHAAFbI eckepTynepai,

HYCKaynappabl, cypeTTepai XoHe cunaTramanapabl

OKbIHbI3. bapnbik TeXHUKanbIK Kayinciaaik

HYCKaynblKTapblH OPbIHAAMAY TOKTbIH COFYbIHA, 8T XaHe/

Hemece ayblp apakaTraHynapra anbin Kenyi MyMKiH.

Bonawak )yMbICTap ywiH Kayinciagik HyckaynblKrapbl

MeH eckepTneneppi cakran KoMbIHbI3.

Kayincisgik HyckaynblKTapbiHaa nanganaHbinfFaH INeKTp

Kypan aTayblHblH, XenifeH KyaT anatblH 3NeKTp KypanaapbiHa

(»eninik kabeni MEHEH) KaHe aKKyMyNATOPAEH KyaT anarblH

3NEKTP KypanaapbiHa (keninik kabeni »ok) Katbicbl bap.

JKyMbIc OpHbIHBIK Kayinci3airi

» XKyMbic OpHbIH Ta3a XaHe XapbiK YCTaHbi3. [lacTaHFaH
XSHe KapaHFbl xarnappaa catcia okuranap bonybl MyMKiH.

» JNeKTp KYPbINFbIChIH XapbinaTbiH aTMochepaaa
naiaanaH6axpi3, Mbicanbl, XKaHaTbIH CYMbIKTbIK, Fa3
Hemece wWaH, bap bonFanga. neKTp Kypan yLiKbIHapAbl
Xacaingbl, an onap LWaHx Hemece bynapabl XaHablpybl
MYMKiH.

» bananap meH 6akpinaywbinapabl 3NeKTP KypanbiHaH
anbic ycTaHpbi3. AnfaHynap bakpinay xoranybiHa anbin
Kenyi MyMKiH.

» KabpblK TYPMBICTbIK XaFaannapaa, KOMMepLUAnbIK
aniMakTapga xaHe KOFaMAbIK XXepnepae, 3uAHAbI XaHe
KayinTi eHAIpICTIK hakTopnap oK Killi IneKTp TyTbIHYbI
6ap enaipicTik atMakTapbliHAA XYMbIC iCTey YLiH
apHanFfaH.

AnekTp Kayincisgiri

» JnekTp aiblpnapbl po3eTKara caii 6oynbi THic.
AWbIpAb! elIKalaH eLKaHAAN Topi3ae e3repTneHxis.
XKepre kocbinFaH aneKTp KypanAapbiMeH agantep
aiibipnapblH NaiAanaHbaHbi3. O3repTinmereH anbipnap
MEH COMKeC po3eTKanap aNeKTp TyMbIKTanyblHbIH KayiniH
TeMeHpaeTes|.

» Ky6bipnap, paguatopnap, nAMTanap MeH CybITKbILITap
CHUAKTDI )Kepre KocbinFaH 6eTrepre THMeH;3. [leHeHi3
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Xepre KocblnFaH bonca Xofapbl TOK COFY Kayini nanaa
bonagpl.

» JneKTp Kypanaapabl XaHoblpaa Hemece binFangbl
KopluayAa naiaananHbaubl3. INeKTp KypanbiHa KipreH
Cy TOK COFY KayiniH Xofapbinarapl.

» Kabenbgi Tvicti 6onmaraH petre naiganan6anbis.
Kabenbpji anekTp KypanblH Tacy, ketepy Hemece
TOKTaH LWbIFapy YWiH naiganan6axpi3. Kabenbai
bICTbIKTbIK, MaH, 6TKip Kblpnap )oHe XblmXblIManbl
benwekTepAeH anbic ycTamaHbl3. 3aKpiMaanfaH
Hemece bbITbiCbIN KeTKeH Kabenb TOK COFy KayiniH
JKoFapblnaragpl.

» JneKTp KypanblH CbipTTa NaiAanaHfaHaa cbipTKbl
»annap ywiH cai kabenbpai naiaananbinbI3. CbipTTa
nanpanaHyfa xapamabl kabenbpi natganaHy Tok Cory
KayiniH TeMexgenai.

» Erep anekTp KypanbiH binFanabl Xepae nanpanany
Kepek 6onca, 0HAA KOpFaiTbiH ewWipy KYPbINFbIChI
(RCD) apKbinbl KopFanfaH TOK XeniciH
naipananbibpbi3. RCD narganaHy ToK CoFy KayiniH
TeMeHEeTen|.

XKeke Kayincisgik

» JnekTp Kypanabl nanganaHyaa abai 6onbixpbi3,
JKYMbICbIHbI3Abl DaKbINaHbI3 XKaHe napacaTTbl
naipanaHbiHbi3. INEKTP Kypangbl WapLuaFaH kesge
HeMece ecipTKi, ankoronb Hemece 3pi acep eTKeH
Ke3ae nanganaH6anbi3. INeKTP KypanbiH nanfanaHy
Ke3iHfle aHCbI3blK ayblp XKEKE XapakaTTaHyra anbin Kenyi
MYMKiH.

» XKeke KOpFaiTbiH XabAbIKTapAbl NanganaHblHbi3.
OpAaNbIM Ke3 KOpPFaHbICbIH TaFbIHbI3. LLIaH Mackachl,
CcbipFaHbaiTbIH Kayinciaaik ask kuimaepi, Wwnem Hemece
€CTY KOPFaHbILLUTapbl CUAKTbI KOPFaFblLL XabablKTapbl!
THICTI )XaFfannapaa KoNaaHbIM XeKe xapakatraHynapabl
Kementeni.

» Ke3apeWcok icke KocbinyabiH, anablH any. Tok kesiHe
XoHe/HeMece baTapesanap XUHaFblHa KOCYAaH
anpbiH, Kypanabl KeTepy Hemece TacyAaH anablH
ewipriw ewik Kyiiae 6onyblHa K63 XeTKi3iHi3. IneKTp
KypanblH caycakTbl eLIiprilike KOMbIN Tacy Hemece
KOCKBILLbI KOCY/bl 3NEKTP KyparnblH TOKKA KOCY CaTCI3
OKWFara anbin Kenyi MyMKiH.

» JNeKTp KypanblH KOCYAaH anAblH KeNreH petrey
CbIHaCbIH HeMece KinTTi anbin KoMbIHbI3. INeKTP
KYpanblHblH alHanaTblH benirinae KanfaH Kint Hemece
CblHa XXEKe XKapaKaTTaHyFa anbin Kenyi MyMKiH.

» Ken kyw icreTneHi3. OpaaiibiM THICTi TaAHbIL NEH TeH,
CanMaKbITbINKTbI CaKTaKbI3. byn kyTinmereH
XaFflannapaa anekTp KypanmbliH bakbinaHybiH cakTanmbl.

» TwuicTi KMiM KuiHi3. Boc KuiM MeH awekennepgi
KuiimeHi3. LawbiKbI3 6eH Kuimaepai XbimKbIManbl
benwekTepAeH anbic ycTaKbi3. boc kuimaep,
aluekennep HeMece y3blH WALl XblMKbIMarbl bentektep
apKbI/bl TAPTbINY bl MYMKiH.

» Erep WwaH, WwhbiFapbin X1Hay XabablKTapbiHa Kocy
KypbinFbinapbl 6epnirex 6onca, oHaa onap Kocynbl

Kasak | 37

bonyblHa XaHe THIiCTi peTTe KONAaHyblHa K63
MKeTKi3iHi3. LLlaH xuHayabl naiaanaHy Wwakra
bannaHbICTbl 3UAHAAPAbI KeMeNTei.

» Acnantapgbl XHi nainganaHbin XaKcbl 6inreHHeH CoH,
Macaiipan Ketnei Kayincisaik npuHuunTepiH enemei
OTbIPMaHbI3. ADaiCbi3 9PEKET CEKYHA iLLiHAe aybip
XapakaTTaHyra anbin Kenyi MyMKiH.

» HA3AP AY[APbIHbI3! dHepruameH xababiKrayabiy,
TONbIKTaM He XeKenel TOKTaTbinybl Hemece
3HepruaMeH xababiKTayabl backapy TisberiHiy
aKaynaHybl canfapbiHaH 3NeKTP KYypanbiHbiH,
JKYMbICbIHAA Kigipic naiipa 6onFaH xaraaiga,
byFaTTanmaraHfbIFbIHA K3 XeTKi3in (6onFau
Xarpanga) 6apbin, aXbIPaTKbIWTbI Boikn. (Owipy)
KannbiHa KenTipiKi3. XKeninik awaHbl poseTkagaH
LWbIFapbIHbI3 HEMece anbin - canmanbl
AKKyMYNATOPAbI aXbIPaTbiHbi3. OCbl 9PEKET APKbIbl
baKpinaHbanTbIH KaiTa icke KOCbINYAbIH anablH anachbis.

» ATanmblll Nakpanary XeHiHaeri HYCKaynblkka Cankec
6inikTi KbI3MeTKEPAEP KypaMblHa ANEKTP KypanbiH peTTey,
MOHTaX[ay, KONaHbICKA EHTi3Y aHe OFaH Kbl3MeT
KepCeTy apeKeTTepiMeH TaHbIC TyNIFaNap Xatagbl.

» INeKTp KypanbiMeH XyMbic icTeyre 18 xacka TonfaH,
TEXHUKANbIK CMNaTTaMaHbl, NaifanaHy XeHiHaeri
HYCKAYNbIKTbl XXoHe Kayincisfik epexenepiH okpin
LWbIKKaH TyFanapra pyKcar eTinegi.

» [leHe, cesim HeMece aKbin-on kabineTrepi wekTeyni
HeMece Toxipubeci MeH binimi xeTkinikcis anamaap
onappblH Kayinciairi ywi xayanTbl TyNFaHbIH,
bakpinaybiHaa bonmaca Hemece anekTp KypanbiH
naiaanady bobiHLWa HycKay anmaraH bonca, byibimapl
nanpanaHbaybl Tvic.

IneKTp KypanaapbiH NaiaanaHy XxaHe KyTy

» Kypanpgbl aca Ken yKTeMeHi3. XKyMbICbIHbI3 YLiH
JKapamAabl ANeKTP KypanbiH NaiganaHbiHbi3. Xapamabl
3NEKTP KYpanbIMeH KEPEKTi XXYMbIC aiMarbiHAa AYPbIC api
CeHIMAI XYMbIC iCTEHCI3.

» AXbIpaTKbilbl AYPbIC EMEC INEKTP KypanbiH
naipaanan6anbi3. Kocyra Hemece eLlipyre 60nManTbiH
3NEKTP Kypanbl KayinTi Donbin, OHbl XeHAEeY KaxeT
bonagpl.

» XabgbikTapabl pettey, benwekrepin anMacTbipy
HeMece 3NeKTp KypanaapbliH KoWMara Koo anablHaa,
alwaHbl KyaT Ke3iHeH aXbIpaTbiHbI3 XXaHe/Hemece
aKKYMYNATOPbI anManbl-canManbl 60nca, OHbl aNeKTp
KYPanbiHaH anbin TacTaKbi3. byn cakTbIK SpeKeTi aneKTp
KypanabiH barkaycbi3 KocbinybiHa xon bepmenai.

» MaiipananbinManTbIH 3NEKTP Kypangapabl 6ananap
KONbI XKeTNeHTiH XaltFa KoWbIHbI3. Ocbinapabi
binmeiiTiH Hemece 0Cbl eckepTnenepai okbIMaraH
apampapra 6yn Kypanabl naiganaHyfa xon bepme;is.
Toxipibecia agamaap KonblHAa 3NeKTp Kypanaapbl KayinTi
bonappl.

» JneKTp KypanaapbiH MeH Kepek-XapaKTapblH YKbINTbI
KyTiHi3. Ko3ranmanbl 6enwekrepgix kegepricis
icteyiHe XaHe KenTenin kKanmayblHa, benwekrepain,
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aKaycbl3 Hemece 3aKbIMAanmaraH 6onybiHa, anekTp
KYPanbiHbiH 3aKbIMAANMaFaHbIHA K63 XeTKi3iHi3.
3akpimpanFaH 6enwekrepi 6ap Kypanabi
naiaanaHyAaH anfblH XeHAeHi3. dnekTp
KypanzapblHbIH AYPbIC KYTINMEYi xa3aTanbiM OKuFanapra
ceben bonbin xataapbl.

» Keckiw acnantapapl eTKip xaHe Ta3a Kyiae
caKTaHbI3. [lypbIC KYTINTeH XoaHe KecKilll XKMeKTepi eTKip
KecKill acnantap a3 kenTenin, KecinetiH 6eTke oHak
barblTTanagpl.

» JNneKTp KypanbiH, XxabAbIKTapAbl, anManbl-canmanbl
acnantappbl XaHe T.6. ocbl HycKaynapfa cai
naiaananbiipbi3. COHbIMEH XYMbIC WapPTTapbIMEH
OpPbIHAANTLIH dPeKeTTepre Ha3ap ayAapbiHbi3. INeKTp
KypanaapblH apHanMaraH XyMblcTapfia nanfanaHy
KayinTi.

» KontyTkanap meH kapmay beTrepiH KypFaK, Ta3a XaHe
Mai MeH nacTaH Tasa ycTaHpbi3. CbipraHak KONTyTKanap
MeH Kapmay beTTepi KyTinMereH xarnannapaa ceximai
KonaaHy MeH bakpinayra xon bepmengai.

Kbismer kepcety

» JneKTp KypanblHa MaMaHAbl XeHgeyiwi Tek bipaei
Kocankpl 6enwekTepMeH Kbi3MeT KepceTyi kepek. byn
3NEKTP KypanblHbIH KaYincisfiriH caktanyblH kKaMTamachbl3
eteqi.

TericTeriw ywiH Kayincisgik Hyckaynapbi

» 3neKTp KypanblH TeK KypFaK axapnay ywiH
naiaanaHbiHbI3. SNeKTP KypanblHbIH, iliHe cy Kipce, on
3NEKTP TOFbIHbIK, COFY KayiniH apTTbipagbl.

» Opr Kayibi 6ap! AxapnaHaTbiH MaTep1anpbl Hemece
aXapnay KYpbINFbICbIH KbI3bil KETYAieH CaKTaHbi3.
LLIaHTYTKbIW KaGbIH XKYMbIC icTeyAeH angblH
Ta3apTbiHbi3, 6ocaTbinbI3. LLlaH KabbiHgarbl,
MUKpOCy3riferi, KaraskabbliHAaFbl aXapnay LaHbl
(Hemece cyari kabbiHAA HEMeCe LWaHCOPFbILL Cy3riciHaeri)
MeTannabl axapnayaa bonatbiH YLWKbIHAAP XaHybl, 6pT
TYZbIPYbl MyMKiH. AXapnay LaHbl 1aK, NonnypeTax
KanmblKTapbl HeMece XMMUANbIK 3aTTeKTePMEH apanacybl,
axapnay MaTep1anbiHbIH y3aK eHenyiHeH Kpisybl aca
YKOFapbl Kayin Tyablpagbl.

» JNeKTp KypanblHbI3AbIH XengeTKill caHbinayblH
JyHeni TypAe Tazanaupbi3. KosranTKbill TypbUHaCch!
KYPbI/FbI iLLiHE Ken WaH TapTafbl, MeTanzbl WaH X1Hanbin
3NEKTP KayMiH TyAbIPYbl MYMKIH.

» [laiibinaamanbl 6eKiTiHi3. Kbicy KypanbiHa Hemece
KbICKbILLKA OpHATbINFAH JakblHAAMa KOMbIHbI3beH
canbiCTbipraHaa, bepik yctanagpl.

» 3neKTp KypanblH Xepre KOIOAaH anfblH OHbIH,
TOKTayblIH KYTiHi3.

OHiM XaHe KyaTt cunatTaMachbl

Bapnbik Kayincisgik HyckaynbIKTapblH
aHe eckepTnenepai okbIHbI3. TeXHUKaNbIK
Kayincisgik HYCKayNnbIKTapblH XaHe
eckepTnenepai cakramay TOKTbIH COFyblHa,
6T XaHe/HEMECE ayblp kapaKkaTTtaHynapra
anbin Kenyi MyMKiH.

MainanaHy HycKaynbiFbIHbIH anfbl beniriHiH, CypeTTepiH

eCKepiHi3.

TaraibiHgany 0oMbIHLA KONAAHY

INeKTp Kypanbl afalll, ChinarblLL XaHe nakTanfaH betreppi
KypFaK Tericteyre xaHe XbINTblpaTyFa apHanfaH. ocipece
npodunbaep, bypbiliTap Hemece KON XeTiMAiNiri KMblH
Xepnepre apHanfaH.

BeiiHeneHreH Kypampabl benwekrep

KepceTinreH kypamaacTap HemipneHreH cypetrepi bap
DeTTeri aneKTp KypanblHbiH CMMaTTaMachiHa can.

(1) Kockpiw/ewipri

(2) LUaH xauwiri 6yTiH (MMKPODUNBLTP XKyHec)

(3) LUarkuHarblLLIKa apHanFaH bekiTy WiHTiperi

(4) apanay auckici?
(5) Terictey nnactuHachl

(6) Terictey nnacTMHanapbiHbIH byFaTTanyblH awy yiiH
SDS bicbipMachl

(7) Copy kybbipbi

(8) CyarianemeHTi (MUKpPOUNLTP XYieci)
(9) Copyapanrepi®

(10) Copy wnaHrbl ®

(11) MnactuHanbl Terictey cantamachl
(12) Terictey auckici Terictey Tini yiwin
(13) Tericrey Tini, )annax

(14) Tericrey Tini, conak

(15) Tytka (6eTi okwWwaynaHapbipbinFaH)

a) beliHeneHreH Hemece cUnaTTanfaH XababIKTap CTaHAAPTTbI
KeTKi3y kenemiMeH KamMTbinmaiigbl. TonbiK XababiKTapab!
6i3nin xababikrap 6aFnapnamambi3aan Tabachbis.

TexHuKanbIK ManimMeTTep

Ken makcatTbl axkapnarbiiu PSM 160 A

OHim HeMmipi 3603C770..
HomuHanabl TyTbIHbINATbIH Br 160
Kyat

boc xypic kyrinaeri ainHany MUH™ 12000
XAiniri

Boc xypic kyringeri MuH 24000
Tepbenic caHbl

AXapnarbiLL AUCKiHIH cm? 104

JKa3blIKTblIfbl
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Ken MakcatTbl aXxapnarbii PSM 160 A

Tepbeny KOHTYPbIHbIH MM 1,6
anametpi
Canmarbl EPTA-Procedure Kr 1,4

01:2014 kyxartblHa car

KopFaHbic knacbl ol

Manimettep [U] 230 B kecimai kepHeyre apHanfaH. backa kepHey
XoHe enfie kabbingaHFaH 3aHaap byn MenimMeTTepai e3reptyi MyMKiH.

LLlybin xoaHe Aipin Typanbl aknapar

EN 62841-2-4 60/ibHLLIA €CEeNnTeNreH Wybln IMUCCUACHIHbIH
KepceTKilTepi.

INEKTP KypanbiHbIH aMnAKTyaa boMbIHLLIA ecenTenre
IblbbICTbIK KbiCbIM AeHreri aneTTe 76 AB(A) kypanabl. K
nancianiri=3 ab. LWybin geHredii xymbic bapbicbiHAa
BenrineHreH wamanapaax apTbik 6onybl MymkiH. Kynak,
KOPFaHbICbIH TaFbIHbI3!

YKannbl Aipin MaHAepi a, (YW baFbITTbIK BEKTOP/bIK
KocbiHabichl) xaHe K ganciagiri, EN 62841-2-4 boibiHwa
ecenTenreH:

a, = 5,5m/c’, K = 1,5 m/c?,

Ocbl HycKaynapaa KenTipinreH Aipin AeHredi xaHe Lwybin
3MUCCHACHIHbBIH KBOPCETKILLi 3aHAbl enLuey aici borblHLWA
MLLEHreH XaHe onap/bl ANeKTp KypanaapbiH bip-bipiMeH
CanbICTbIPY YLWiH naiaanaHyra bonaabl. OnapMeH anfablHebl
Tepbeny xaHe LWy WhiFrapyabl baranayra bonaapl.

BepinreH Tepbeny aeHreni MeH LWybIN WbiFapy MaHi aneKTp
KypanblHbIH Heriari XymblcTapbl yiliH bepinreH. Erep anektp
Kypan backa xyMbicTap YLLiH backa anmanbi-canmansi
acnanTap MEHeH HeMece XeTiMci3 KyTyMeH naiganaHbinca
nipinaey AeHrei MeH LWybIN WelFapy MaHAepi e3repepi. byn
ByKin KyMbIC YaKbITbl YLLiH Tepbeny xaHe LWybin WhiFapyAabl
KaTTbl KETEPYi MYMKIH.

[Llipinaey aeHreni MeH Wybin WhiFAapy MaHIH HAKTbI ecenTtey
YLWiH Kypan eLwipinreH xaHe KocbinFaH bonbin
naiaanaHblNMaraH yakbiTTapabl Aa eckepy KaxeT. byn
nipinaey AeHrei )aHe XXYMbIC YaKbITbIHAAFbI WYbIN WblFapy
MaHiH TeMeHaeTeni.

MarpananyLWwbiHbl Aipingey acepiHeH cakTay yLiH KocbiMLa
Kayinciaaik WwWapanapblH KONAaHY KAXKET, MbiCanbl: INeKTp
Kypanfbl xoHe anmarnbl-canManbl acnantapgbl KYTY,
KONAapAbl bICTbIK YCTaY, XYMbIC dAICTEPIH YUbIMALICTBIPY.

Xunay

» BapnbiK XXYMbICTapAaH anfblH INEKTP KYPanbiHbIH,
eninik aiblpblH PO3eTKaAaH LWbIFapbIHbi3.

LUaKabl XaHe XMOHKanapabl copy

KopracbiH bosy, keitbip aralu copTTapbl, MUHEpanaap xeHe
MeTanngap bap keibip Matepuanaapabl WaHpl
[LEeHcaynblkka 3uaHabl 6onybl MyMKiH. LLIaHFa THto xeHe
LUaHAbI XKYTY NaiaanaHyLblia HEMECE XaHbIHAAFbI
aflamMaapfia anneprusnblk peakuusnapzbl aHe/Hemece
ThIHbIC XXONAAPbIHbIH aypyNapblH TYAbIPYbl MYMKIH.

Keibip WwaH Typnepi, acipece eMeH xaHe amLiar
arallbIHbIH LWAHbI, aCipece, aFallThl eHAeY KanablKTapbiMeH
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(xpomar, afaluThl Kopray 3atbl) bipre kaHueporeHaep bonbin

ecentenefi. Acbectik MmaTepuan Tek KaHa MamaHzap apKbinbl

eHaenyi MyMKiH.

— MyMKiHLWiniriHWwe ocbl MaTepuan yLiH CanKec KeneTiH
LUIAHCOPFLILUTHI NaiganaHbIHbI3.

~ JKyMbIC OPHbIHbIH, XaKCbl XKENAETINYiHe Ke3 XKeTKI3iHi3.

~ P2 cyari cbiHbINbIHAAFbI Fa3karapabl nanganaHy
VCbIHbINAADI.

OHzeneTiH MaTep1anfap YLWiH eniHi3ae KonaaHbinatbix

yAFapbiMaapabl naifanaHblHbI3.

» KyMbiC OpPHbIHAA WaHHbIH, )XHHANMaybiH
KaparanaHpbi3. LLIaH oHai TyTaHybl MyMKiH.

LLaK, KopabbimeH e3iH copbin any (A1-A4 cypeTiH
KapaHpl3)

L1laH kopabbiH (2) copy KybbipbiHa (7) TipenreHiie
OpHaTbIHbI3.

LLlaH kopabbiH (2) bocaty yiwiH Tiperiw TyTKpiTbI (3) waH,
KopabbiHbiH (@) xaFbiHaa bacbiHbi3. LLlaK KopabbiH ToMeHre
TapThin anbiHpi3 (@).

LLlaH, »auwirid (2) awyaaH anabiH Cy3ri SNeMeHTIHEH WakHbl
bocary yLuiH OHbl CypeTTe KepceTinreHaen KatTbl TakTara
COKKbINaHpbI3.

LLlaH, xaLwiriH (2) ycTay oibiCbiHaH ycTan, Cy3ri anemMeHTiH
(8) xoFapbiFa LbIFapbIM WaH XaLwiriH 6ocatbiHbI3. Cyari
3NeMeHTiHiH, (8) TinimwwenepiH XyMmcak KbinwakneH
TasanaHpbl3.

ChbIpTKbI copFbiw (B cypeTiH KapaHbi3)

LLlaHcoprbiw apanTepi (9) ypneriw wryuepre (7) canbipia.
CopfblLl ananTepgiH byrFatTray TYTKbILLbI TipeNnreHiHe ke3
XeTKi3iHi3. Copy apantepiHe (9) avametpi 19 mm copy
LUNAHTbICbIH XanFayra bonagpl.

Copfbiw wnaHrbiH (10) WwaHcoprbILLKa KOCbIHbI3 (Kepek-
apakrap). Ocbl HycKaybIKTap COHbIHARA TYpA
LIAHCOPFbILITapFa KOCY SAICTEPI KOPCETINTEH.

Coprbiww anantepai (9) wewwy yiwiH oHbIH byFaTTay
TYTKbILUTAPbIH KbICbIM COPFbILL 3AANTEPAi WhIFAPbIHbI3.
LLlaHcopFbil BHAENETIH MaTepuanFa caikec Honybl Kaxer.
[leHcaynblkka 3usiH, 0bbIp TyFbI3aTbiH HEMECE KypFaK
LaHAap YLUiH apHaibl LWAHCOPFbILITHI NaiAanaHbIHbI3.

Axapnay AuCKiCiH anmacTbipy

(C cypertiH KapaHpi3)

YKaHa Terictey AuCKiH canyaaH anfibiH Terictey TiniriH (5) nac
MeH LWaHHaH Ta3anaHbl3, MbICasbl, XXaKKbILLIMEH.

OnTMMangpl LWaHCOPY/Abl KAMTAMACbI3 €Ti YLLIH TericTey
[QWCKIHAETT OMbIKTapabIH TEricTey NNacTMHACHIHbIK
OMbIKTapbIMEH CalKec HoMybIHA KO3 KETKI3iHi3.

Terictey nnactuHachl (5) xabbickak MaTameH xabfblKTanFaH
Bonbin TericTey AUCKIH XbiNaam xaHe oHal bekiteqi.

bepik ycTayabl kKamMTamachbI3 €Ty YLUiH XancblpMa MaTacblH
Terictey nnactuHacbivaa (5) tericrey gucki (4) opHaryaan
aniblH KaFbiM WbIFbIHbI3.

ANEKTp Kypanbl 2 TEricTey NONOTHOCHIMEH XabblKTanfaH,
onap/bl To3ybiHa bainaHbICTbl peTTe benek anmacTbipy
KaXKeT.
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» JNeKTp KypanblH TeK eKi Tericrey nonoTHonachbl
OpHaTbINFaHAa FaHa NaifanaHbiKbi3.

» bipaei Tyiipninik Tericrey nonotHonapbii
nanganaHblHbi3.

Terictey aucki (4) Terictey nnacTuHacbiHbiH, (5) Bip WweTiHe

KOMbIN COCbIH TETiCTeY AMCKiH TEricTey nnacTMHacbiHa

OpHaTbIn KaTTbl 6achiHbI3.

Terictey aucki (4) wetly yLiH OHbl YWbIHAH yCTan Terictey

nnactuHacbiHaH (5) WwbiFapbibi3.

Bosch nenbratericTeyiw Terictey NonoTHoNapblH Nanaanaxy

KaXKeT.

ToKblnMaraH/bINTblpaTy KKi3i CUAKTbI TericTey xababiKTapbl

[N1a OCbl djicneH TericTey nnactMHacbiHa bekitineai.

TericTey AucKiH TaHpay

OHzEeNeTiH MaTep1an XaHe KaXeTTi DeTTiH anblHyblHa
BanaHbIicTbl Typni TericTey AUcKinepi yCbiHbINAabl:
Maipanany Tyiipwikrinik
Araiu, 6osy, TONTIPFbILL, NaK, KATTbl MEH 40-180

JKYMCaK afalll XXoHe XXOHKa nnutanapbl MEH
METan CUAKTDI SHWBKTED,EH OHJEYyre apHanfaH

CyprineHbere bpyc Hemece nepeki 40
TaKTannapabl anfblH ana Terictey yLiH

JKannak TericTey aHe a3aaraH keaip - optawa 80, 120
Oyaipai Terictey ywiH

KaTTbl araluTapabl COHFbl XaHe Hasik
Tericrey yLwin

vaiga 180

COHFbl 6HIEY HEMECE XbINTbIPATY YLUiH, 3Cipece MeTan MeH
TacTbl, PU3ENMH/XKbINTbIPATY KHi3iH NaifanaHblHbI3.
[aibiHfamaHbl kepekTi beT canacbiHa bannaHbICTbl Typni
(hnU3enuH HeMece XKbINTbIPaTy K1i3aepiH naiaanaHyra
bonagpl.

Terictey auckicin anmactbipy (D cypeTiu

KapaHbi3)

@ TericTey auckiciH bocaty ywiH SDS wubepit (6)
TipenreHLue OHFa XbIMKbITbIHbI3.

@ Terictey nnacTMHacbiH (5) WbIFapbIHbI3.

@® Terictey nnacTMHacbiH (5) ToMeHHeH Terictey
NNacTUHaNapbIHbIK KbICKbILLbIHA anapbin bekem bacbin
KOWbIHbI3.

@ TericTey AUCKICiH KynbinTay yiwiH SDS wubepiH (6)
TipenreHLUe COMFa XbIMKbITbIHbI3.

TericTey NONOTHOCIHBIH anfiafbl yLUbl TO3FaH bonca Tonblk,

TericTey NnacTMHachbiH anbin - 120 bypan - KaiTa canblHybl
MYMKIH.

ApHaiibl Terictey nnacTuHanapbl

XKuHakrarbl Terictey nnactuHacbiH (5) xabablk petiHae
XeTKI3inreH apHarbl Terictey NNacTMHACbIHA anMacTbipyFa
bonapbi.

ApHalibl Terictey NnacTMHAChIH XMHaKTaFbl Terictey
MNACTUHACHIHbIH aNMACTbIPbINYbIHA Cail PETTe OpHATLINAAbI.

Opbip TericTey NONOTHOCBIHBIK, LLELLiNYi MEH OPHATbINYbI
TYMHYCKAMbIK TETiCTeY NONOTHOCbIHbIH aIMaCTbIPbINybliHa Cai
peTTe opblHaanabl.

Mnacrtuuansi Tericrey cantamacb (E cypeTin KapaHbi3)
MnacTuHansi Terictey cantamacbit (11) naigananbin, Kon
KETYi KMbIH XXainapabl, Mbicanbl Tepeseaeri, Wkadrapaarbl
HeMece ecikTeperi nnacTuHanapbl eHgeyre bonazbi.

Tericrey Tini, )annak (F cypeTiH kKapaHpI3)
Yannak tericreyiw Tinin (13) xiHiLuke ofbIKTap MeH Tap
apanbiKTapfibl eHaeyae nanganadyra bonaapl.

Tericrey Tini, conak (G cypeTiH KapaHbi3)

Conak ericteyiw (14) byrinic neH KybicTapabl Hemece
uhas, TyTKa HeMece KbI3[bIPFbiLL aCManTap CUAKTbI OMbIC
aiMaKTapzbl 6HAeyre apHaFaH.

Manpanany

Maigananyra eHgipy

» Xeni KyaTbiHa Ha3ap ayaapbiHbi3! Tok Ke3iHiH, KyaTbl
3NEKTP KYPanAbiH 3aybITTbiK TaKTaNlIacbIHAAFbl
manimetTepiHe cait bonybl KaxeT. 230 B benricimen
6enrineHreH anekTp Kypangapmex 220 B xxymbic
icreyre 6onagpl.

Kocy/ewipy

» KontyTkaHbl xibepmeii KocKbiw/ewipriwTi 6acy
MYMKiHAiriHe Ke3 XKeTKi3iHi3.

INEKTP KypasnblH KOCY YLUiH KOcKblww/ewipriwTi (1) onra "I"

KYyHiHe ayaapblHbl3.

INEKTP KypasblH ewipy YuliH Kockbiw/ewipriwti (1) conra

"0" Ky#iHe aymapbiHpI3.

MaipganaHy Hyckaynapbl

» BapnbiK XyMbICTapAaH angbiH 3NeKTP KyPanbiHbIH,
Jeninik aibIpbIH PO3eTKaAaH LWbIFapbIHbi3.

» JneKTp KypanblH Xepre KOIAaH anfblH OHbIH,
TOKTayblIH KYTiHi3.

TericTeyae axblpary KyaTbl TericTey nonoTHOChIHA

BanaHbICTbl.

Tek MiHCi3 TericTey AMCKIMEH FaHa AypbIC TericTeyre, con

apKbINbl ANEKTP KypanblH cakTayFa bonagbl.

AXapnay IUCKIHIH KbI3MET Mep3iMiH y3apTy YLWiH

BipKkanbinTbl 6acyFa TanmblHbIHbI3.

OTe KaTTbl 6acy aNeKTP Kypasnbl MeH TericTey AUCKiHiH Te3

TO3YbIH TyAblPagbl.

BypblLu, Kbip aHe 8peH, eTeTiH )annapabl HaKTbI Terictey

YLUiH TericTey NNacTMHACHIHbIH, YLUbIH HEMeCe KbipblH

nanaanaHy Kepek.

MeTann exgereH Terictey AuckiH backa matepuanaap ywi

nanpanaHbaHpi3.

Tek TynHycka Bosch axapnarbilu kepek-kapakTapbiH

naiaanaHblHbI3.
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TexXHUKanbIK KYTiM XoHe Kbi3MeT

KbiaMeT kepceTy xaHe Tasanay

» BapnbiK XYMbICTapAaH anfbiH aNeKTP KYPanbiHbIH,
»eninik aibipbiH PO3EeTKaAaH WbIFapbIHbi3.

» XKakcbl api ceHimMai XYMbIC icTey yLiH 3neKTp Kypanbl
MeH XengeTKilll TecikTi Tasa yCTaHbI3.

Erep 6ainaHbIc CbIMbIH anMacTbipy KaxeT bonca,
KayincismikTiH ToMeHaeyiHe xon bepmey yLiH 0Cbl XKyMbIC
Tek Bosch komnanuscbl Hemece Bosch anexTp kypanaapbl
boliblHLLIA BKINeTTi KbI3MeT KOPCeTy OpTanblKTapblHa
Xyprisinyi Tvic.

OHimpepai onapablH CaKTbIFbIH KAMTaMachl3 eTeTiH,
eHimMaepre aTMochepanblk XayblH-LALbIHHbIH TIOIHE XaHe
aCcKblH Temneparypa KeaaepiHiy, (TeMmneparypaHbiH LyFbin
©3TepiCiHiH), COHbIH iLiHAE KYH CaynenepiHiy acep eTyiHe
on bepmelTiH iykeHaepae, benimaepae (cexkuuanapaa),
NaBWIbOHAAP MEH KMoCKinepae catyra bonafbl.

Caryuubl (eHgipyLui) caTbin anylibiFa eHiMgep Typanbi
KQXKETTI aHe LblHaibl aknapartTbl bepin, eHimaepmi
THiCiHLLE TaHAAY MYMKIHAIrH KAMTamachbl3 eTyre MiHAETTI.
OHimpep Typanbl aknapart MiKAeTTi TypAe Tisimi Pecert
®denepauuachiHbIH 3aHHaMacbiMeH benrineHrex
ManiMeTTepAi KaMTybl TUIC.

Erep TyTbIHYLIbI CaTbin anaTblH BHIMAEP SNnaeKallaH
naifanaHblinFaH HeMece eHiMepae akay/bik (akaynbiktap)
XoWblnFaH bonca, TyTbiHylWbIFa byn Typansl aknapart bepinyi
THic.

OHimpeppai caty NPOLECIHIH aacbiHAa TOMeHeri Kayincisaik

Tanantapbl OpbIHAANYbI THIC:

- Cartylubl caTbin anyuibiFa yibIMbIHbIH (MPManblk ataybl,
OpHanackaH xepi (MekeHxabl) KaHe XyMbIC PEXUMI
Typanbl ManimMeTTep bepyre MiHAETTi;

- Caypna benmenepinperi eHimaepaiH CbiHamanapbl carbin
anylwbiFa byrbiMpapaarbl xxa3banapMeH TaHbiCyFa
MYMKiHAiK 6epyi xeHe BU3yanabl TeKcepicTeH backa
ByibiMaapabiH icke KOCbinybiHa 9KENETiH, caTbin
anyuwbinap e3 beTiHLe OpbIHAANTBIH eLIKAHAAN
apekeTTepre xon bepmeyi Tvic;

- Carywbl ocbl byrbiMaapablH benrineHreH TananTapra
COMKECTIriHiH pacTamachl, cepTuduKaTTapablH HeMece
COMKeCTIK eHiHaeri Manimaemenepmid bap bonybl
Typa/ibl aKnapaTTbl caTbin anylubiFa bepyre MiHAETTi;

- WpeHTUdUKaLMANbIK CHNATTapbl XXOK (KOFanFaH),
XapaMablnblk Mep3iMi eTin keTkeH, 0yabiny benrinepi bap
X8He naKaanaHy 6oMbiHLIa HyCKay bIFbl (KiTaniuachl),
MiHAETTi CONKeCTiK cepTUdMKaTbl HEMece CaMKeCTik
benrici ok eHimaepai caTyra TbibIM CanblHafbl.

TyTbIHYIbIFa KbI3MET KepCceTy XoHe nanganaHy
KeHecTepi

KbI3MeT KepceTy opTanblfbl @HIME XeHLeY XaHe OFaH
TEXHUKANbIK KbIBMET KOPCETY, COHAAN-aK KoCanKbl
benwekTep Typanbl cypakTapra xayan bepeni. Kypamaac
benwekTep HOMbIHILIA KECKIH MEH KOCanKbl benwekTtep
Typanbl ManimMeTTep TOMeHAEri MekeHxan 6o¥blHLWa
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komxketimai: www.bosch-pt.com

Bosch kbiameTTik keHec bepy Tobbl bi3aiH eHiMaep xaHe
ONap/iblH KepeK-KapaKTapbl Typanbl cypaKkTapbiHpiafa xayan
bepepi.

CypakTap Koo aHe Kocankbl bentuektepre Tancoipbic bepy
KesiHae MiHAETTI Typae OHIMHIH (hUpManblk
TaKTanwacbiHaarbl 10 TaHbanbl eHiM HeMipiH bepiH;s.
OHAipyLwi TananTapbl MEH HOPManapbIHbIH CaKTanybiMeH
3NEKTP KYPanblH XeH[EeY XoHe KENiNAi KbI3MET KepceTy
bapnblk MeMNeKeTTep ayMarbiHfa Tek “Pobept boww”
(h1pMarnblk HEMeCe aBTOpU3aLMANaHFaH KbI3MeT KOPCeTy
opTanbikTapbiHaa opbiHaanafbl. ECKEPTY! 3aHcbi3 xonmeH
9KeniHreH eHiMAEP/i Narfanary KayinTi, A€HCaYNbIFbIHbI3Fa
3UAH KeNTipyi MyMKiH. OHIMAEpPAi 3aHCbI3 XKacay XaHe
Tapary aKiMLUINiK XXaHe KbINMbICTbIK TOPTiN HoMbIHLIA
3aHMeH KyaanaHagpl.

Kasakcran

TyTbiHyWbINAPFa KeHec bepy xaHe LWarbiMAapabl Kabbingay
OpTanbifbl:

“Pobeprt bouw” (Robert Bosch) XLLUC

Anmarbl K.,

KasakcTaH Pecnybnukachi

050012

Mypatbaes k., 180 yi

“Tepmec” BO, 7 kabat

Ten.: +7(727) 3313100

dakc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: ptka@bosch.com

CepBUCTIK KbI3MET KepCeTy OpTanbiKTapbl MeH kabbingay
MyHKTEPiHiH MEKeH-)XaKbl Typanbl TONbIK XaHe 63eKTi
aknapartbl Ci3: www.bosch-professional.kz pecmu caiTtaH
anaanacbi3

Kbi3MeT KepceTy opTanbiKTapbiHbiH, 6acka aa
MeKeH)XainapblH MbIHa XXepAeH KapaHbl3:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

IANeKTp Kypanbl Keningi narganady Mep3iMiHiH iwiHge

OHAIPYLLIHIH KeCipiHeH iCTeH LWbIKKAH Xaffanaa, eHim eci

TOMEH/IEri WapTTap OpblHAANFaHaa Keninaik bonbiHLA TeriH

XeHaeyre Kykbinbl bonaapl:

~ MEeXaHHWKablK 3aKbIMAAPLbIH XOKTbIFbl;

- nanpanaHy bowbiHLWa HYCKayNblK TanantapblHblH by3biny
benrinepiHiH XOKTbIFbl;

- nanpanaHy bowblHLWa HYCKayNbIKTa caTyLbIHbIH caTy
Typanbl benriciHin xaHe caTbin anyLibl KONTaHOACIHbIH
6ap bonybl;

— 3NeKTP Kypanbl CEPUANbIK HOMIPIHIH XaHe Keningik
TaNOHbIHAaFbl CEPUANBIK HOMIPAIH CONKECTIri;

- binikcis xenpaey benrinepiHiH XoKTblfbl.

Keninaik TemeHperi xaraannapaa KongaHbinManabl:

- hopc-Maxop KargannapbiHa bainaHbICTbl Ke3 KenreH
CbIHbIKTap;

- bapnblk anekTp KypanaapbiHAaFblaai aNeKTp KypanbiHblH,
KanbinTbl TO3ybl.

YKanrarbiL KOHTaKTINEp, CbIMAap, KbiNaktap xaHe T.0.
CUAKTBI Kypan benikTepiHiH KbI3MeT eTy Mep3iMiH

Bosch Power Tools
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KbICKapTaTbIH KAnbINTbl TO3Y HATUXECIHAE KKETTIAiri

TYbIHAAFAH XXeHAeY KeNingik ascbiHa KipMengi:

- Taburu T03y (pecypCTbiH TONbIK NaiaanaHbinybl);

- KaTe OpHaty, pyKcaTcbl3 MoaudH1KaLuanay, kate
KONAaHy, KbI3MET KBPCETY HEMECe CaKTay epexenepit
by3y HOTUXKECIHAE ICTEH LUbIKKAH Xab/blK NeH OHbIH,
benikTepi;

~ 3NeKTP KypanblHa apTblK XXYKTEME TYCKEHHEH OPbIH anfFaH
akaynap. (KypanFa apTblK XYKTeMe TYCyZiH WapTcbi3
benrinepiHe MblHanap xaraabl: Kybbiny TYCiHiH Naiga
bonybl Hemece aneKTp Kypanbl beniktepi MeH
TyHiHAEPiHiH AechopMaLmaCckl Hemece KOpbITbINybl,
XOFapbl TeMnepaTypa acepiHeH anekTp
KO3FaNnTKbILUbIHAAFbI CbIMAAP OKLUAYNAFbILLbIHbIH Kapatobl
Hemece KeMipneHyi.)

Kapere xapary

INeKTp Kypanaap, *abablkrap xaHe bymanapblH aitHanaHbl
KOPFaiTbIH Kafiere XaparyFa anapy Kaxer.

ﬁ ANeKTp Kypanaap/bl Y KOKbICbIHA TaCTaMaHbi3!

Tek kaHa EO enpepi ywin:

INEKTP KaHe ANEKTPOHABIK ecKi Kypanaap bobiHwa Eypona
2012/19/EU epexeci xaHe yNTTbIK 3aHAapFa Cankec
narganaHyFa xapamcbi3 aNeKTP Kypanaapbl benek
KMHANbIN, KSAIEre XapaTbinybl KAXeT.

Romana

Instructiuni de siguranta

Instructiuni generale de siguranta pentru scule
electrice

[N AVERTIS- Cititi toate avertizarile,
MENT |nstr.uf:;|u!1.|le, |Iustra;[|Ie §|. )
specificatiile puse la dispozitie
impreuna cu aceasta scula electrica. Nerespectarea
instructiunilor mentionate mai jos poate duce la
electrocutare, incendiu si/sau vatamari corporale grave.
Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in
vederea utilizarilor viitoare.
Termenul "scula electrica" folosit in indicatiile de avertizare
se refera la sculele electrice alimentate de la retea (cu cablu
de alimentare) sau la sculele electrice cu acumulator (fara
cablu de alimentare).

Siguranta la locul de munca
» Mentineti-va sectorul de lucru curat si bine iluminat.

Dezordinea sau sectoarele de lucru neluminate pot duce
la accidente.

» Nulucrati cu sculele electrice in mediu cu pericol de
explozie, in care exista lichide, gaze sau pulberi

inflamabile. Sculele electrice genereaza scantei care pot
aprinde praful sau vaporii.

» Nu permiteti accesul copiilor si al spectatorilor in
timpul utilizarii sculei electrice. Daca va este distrasa
atentia puteti pierde controlul.

Siguranta electrica

» Stecherul sculei electrice trebuie sa fie potrivit prizei
electrice. Nu modificati niciodata stecherul. Nu
folositi fise adaptoare la sculele electrice cu
impamantare (legate lamasa). Stecherele
nemodificate si prizele corespunzatoare diminueaza
riscul de electrocutare.

» Evitati contactul corporal cu suprafete impamantate
sau legate la masa ca tevi, instalatii de incalzire, plite
si frigidere. Exista unrisc crescut de electrocutare
atunci cand corpul vd este impdmantat sau legat la masa.

» Feriti sculele electrice de ploaie sau umezeala.
Patrunderea apei intr-o sculd electricd mareste riscul de
electrocutare.

» Nuschimbati destinatia cablului. Nu folositi niciodata
cablul pentru transportarea sau suspendarea sculei
electrice ori pentru a trage stecherul afara din priza.
Feriti cablul de caldura, ulei, muchii ascutite sau
componente aflate in migcare. Cablurile deteriorate
sau incurcate maresc riscul de electrocutare.

» Atunci cand lucrati cu o scula electrica in aer liber,
folositi numai cabluri prelungitoare adecvate pentru
mediul exterior. Folosirea unui cablu prelungitor
adecvat pentru mediul exterior diminueaza riscul de
electrocutare.

» Daca nu poate fi evitata folosirea sculei electrice in
mediu umed, folositi o alimentare protejata printr-un
dispozitiv de curent rezidual (RCD). Utilizarea unui
dispozitiv RCD reduce riscul de electrocutare.

Siguranta persoanelor

» Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si procedati
rational atunci cand lucrati cu o scula electrica. Nu
folositi scula electrica atunci cand sunteti obositi sau
va aflati sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a
medicamentelor. Un moment de neatentie in timpul
utilizdrii sculelor electrice poate duce la raniri grave.

» Purtati echipament personal de protectie. Purtati
intoteauna ochelari de protectie. Purtarea
echipamentului personal de protectie, ca masca pentru
praf, incaltaminte de siguranta antiderapanta, casca de
protectie sau protectia auditiva, in functie de tipul si
utilizarea sculei electrice, diminueaza riscul ranirilor.

» Evitati o punere in functiune involuntari. inainte de a
introduce stecherul in priza si/sau de a introduce
acumulatorul in scula electrica, de aoridicasaudeao
transporta, asigurati-va ca aceasta este oprita. Daca
atunci cand transportati scula electrica tineti degetul pe
intrerupdtor sau daca porniti scula electrica inainte de a o
racorda la reteaua de curent, puteti provoca accidente.

» inainte de pornirea sculei electrice indepartati clestii
de reglare sau cheile fixe din aceasta. O cheie sau un
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cleste atasat la o componenta rotativa a sculei electrice
poate provoca raniri.

» Nuva intindeti pentru a lucra cu scula electrica.
Mentineti-va intotdeauna stabilitatea si echilibrul.
Astfel veti putea controla mai bine scula electrica in
situatii neasteptate.

» Purtatiimbracaminte adecvata. Nu purtati
imbracaminte larga sau podoabe. Feriti parul si
imbracamintea de piesele aflate in miscare.
imbracimintea larga, parul lung sau podoabele pot fi
prinse in piesele aflate in miscare.

» Daca pot fi montate echipamente de aspirare si
colectare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt
racordate si folosite in mod corect. Folosirea unei
instalatii de aspirare a prafului poate duce la reducerea
poludrii cu praf.

» Nuva lasati amagiti de usurinta in operare dobandita
in urma folosirii frecvente a sculelor electrice si nu
ignorati principiile de siguranta ale acestora.
Neglijenta poate provoca, intr-o fractiune de secunda,
vatamari corporale grave.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor electrice

» Nusuprasolicitati scula electrica. Folositi pentru
executarea lucrarii dv. scula electrica destinata acelui
scop. Cu scula electrica potrivita lucrati mai bine si mai
sigur in domeniul de putere indicat.

» Nufolositi scula electrica daca aceasta are
intrerupatorul defect. O scula electrica, care nu mai
poate fi pornita sau opritd, este periculoasa si trebuie
reparata.

» Scoateti stecherul afara din priza si/sau indepartati
acumulatorul daca este detasabil, inainte de a executa
reglaje, a schimba accesorii sau a depozita scula
electrica. Aceastd masurd de prevedere impiedica
pornirea involuntard a sculei electrice.

» Pastrati sculele electrice nefolosite la loc inaccesibil
copiilor si nu lasati sa lucreze cu scula electrica
persoane care nu sunt familiarizate cu aceasta sau
care nu au citit prezentele instructiuni. Sculele
electrice devin periculoase atunci cand sunt folosite de
persoane lipsite de experientd.

» intretineti sculele electrice si accesoriile acestora.
Verificati alinierea corespunzatoare, controlati daca,
componentele mobile ale sculei electrice nu se
blocheaza, sau daca exista piese rupte sau deteriorate
care sa afecteze functionarea sculei electrice. inainte
de utilizare dati la reparat o scula electrica
defectapiesele deteriorate. Cauza multor accidente a
fost intretinerea necorespunzatoare a sculelor electrice.

» Mentineti bine dispozitivele de taiere bine ascutite si
curate. Dispozitivele de tdiere intretinute cu grijd, cu
taisuri ascutite se intepenesc in mai micd masura si pot fi
conduse mai usor.

» Folositi scula electrica, accesoriile, dispozitivele de
lucru etc. conform prezentelor instructiuni, tinand
cont de conditiile de lucru si de activitatea care
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trebuie desfasurata. Folosirea sculelor electrice in alt
scop decdt pentru utilizarile prevazute, poate duce la
situatii periculoase.

» Mentineti manerele si zonele de prindere uscate,
curate si feriti-le de ulei si unsoare. Méanerele si zonele
de prindere alunecoase nu permit manevrarea si controlul
sigur al sculei electrice in situatii neasteptate.

intretinere

» incredintati scula electrica pentru reparare
personalului de specialitate, calificat in acest scop,
repararea facandu-se numai cu piese de schimb
originale. Astfel veti fi siguri cd este mentinutd siguranta
sculei electrice.

Instructiuni de siguranta pentru slefuitoare si
polizoare

» Folositi scula electrica numai pentru slefuire uscata.
Patrunderea apei intr-o sculd electricd mareste riscul de
electrocutare.

» Atentie, pericol de incendiu! Evitati supraincalzirea
materialului slefuit si al slefuitorului sau polizorului.
inaintea pauzelor de lucru, goliti intotdeauna
recipentul de praf. Praful de slefuire din sacul colector
de praf, microfiltru, sacul din hartie) sau din sacul filtrant
respectiv filtrul aspiratorului) se poate autoaprinde in caz
de conditii nefavorabile cum ar fi degajarea de scantei la
slefuirea metalelor. Un pericol deosebit exista atunci
cand praful de slefuire este amestecat cu resturi de lac,
poliuretan sau alte substante chimice iar materialul slefuit
se infierbanta dupa o prelucrare indelungata.

» Curatati regulat fantele de aerisire ale sculei
dumneavoastra electrice. Ventilatorul motorului atrage
prafin carcasa iar acumularea puternicd de pulberi
metalice poate provoca pericole electrice.

» Asigurati piesa de lucru. O piesd de lucru fixata cu
dispozitive de prindere sau intr-o menghind este tinuta
mai sigur decat cu mana dumneavoastra.

» inainte de a pune jos scula electrica, asteptati ca
aceasta sa se opreasca complet.

Descrierea produsului si a
performantelor sale

Cititi toate indicatiile si instructiunile de

siguranta. Nerespectarea instructiunilor si

indicatiilor de siguranta poate provoca

electrocutare, incendiu si/sau raniri grave.
Tineti seama de ilustratiile din partea anterioard a
instructiunilor de folosire.

Utilizare conform destinatiei

Scula electrica este destinata slefuirii uscate si lustruirii
lemnului, materialelor de spacluire si a suprafetelor lacuite.
Aceasta este in mod special adecvata pentru profiluri, colturi
sau locuri greu accesibile.

Bosch Power Tools
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Componentele ilustrate

Numerotarea elementelor componente se referd la schita
sculei electrice de pe pagina grafica.

(1) Comutator de pornire/oprire

(2) Caseta completa de colectare a prafului (sistem de
microfiltre)

(3) Parghie de blocare pentru cutia de colectare a
prafului

(4) Foaie abraziva ®

(5) Placa de slefuire

(6) impingator SDS pentru deblocarea plicii de slefuire
(7) Stutdeevacuare

(8) Element defiltrare (sistem de microfiltre)
(9) Adaptor de aspirare?

(10) Furtun de aspirare?

(11) Cap lamelar de slefuire atasabil

(12) Foaie abraziva pentru lamele de slefuire ®
(13) Lameld de slefuire, plata ®

(14) Lameli de slefuire, ovala®

(15) Maner (suprafata izolata de prindere)

a) Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in setul
de livrare standard. Puteti gasi accesoriile complete in
programul nostru de accesorii.

Date tehnice

Slefuitor multifunctional PSM 160 A
Numar de identificare 3603C770..
Putere nominala w 160
Turatie in gol rot/min 12.000
Numdr de vibratii la rot/min 24.000
functionarea in gol

Suprafata foaie abraziva cm’ 104
Diametru cerc de vibratii mm 1,6
Greutate conform EPTA- kg 1,4
Procedure 01:2014

Clasa de protectie [E

Specificatiile sunt valabile pentru o tensiune nominala [U] de 230 V.
In cazul unor tensiuni diferite si al unor modele de executie specifice
anumitor tari, aceste specificatii pot varia.

Informatii privind zgomotul/vibratiile

Valorile zgomotului emis au fost determinate

conform EN 62841-2-4.

Nivelul de zgomot al sculei electrice evaluat dupa curba de
filtrare A este in mod normal de 76 dB(A). Incertitudinea
K = 3 dB. Nivelul de zgomot in timpul lucrului poate depasi
valorile specificate. Poarta casti antifonice!

Valorile totale ale vibratiilor a, (suma vectoriala a trei
directii) si incertitudinea K au fost determinate

conform EN 62841-2-4:

a, = 5,5m/s’, K =1,5m/s?,

Nivelul vibratiilor si nivelul zgomotelor emise specificate in
prezentele instructiuni au fost masurate conform unei
proceduri de masurare standardizate si pot fi utilizate la
compararea diferitelor scule electrice. Acestea pot fi folosite
si pentru evaluarea provizorie a vibratiilor si zgomotului
emis.

Nivelul specificat al vibratiilor si al zgomotului emis se referd
la cele mai frecvente utilizari ale sculei electrice. In
eventualitatea in care scula electricd este utilizatd pentru
alte aplicatii, impreund cu alte accesorii decat cele indicate
sau nu, beneficiaza de o intretinere satisfacatoare, nivelul
vibratiilor si nivelul zgomotului emis se pot abate de la
valorile specificate. Aceasta poate amplifica considerabil
vibratiile si zgomotul de-a lungul intregului interval de lucru.
Pentru o evaluare exacta a vibratiilor si a zgomotului ar trebui
luate in calcul si intervalele de timp in care scula electrica
este deconectata sau functioneaza, dar nu este folosita
efectiv. Aceasta metoda de calcul ar putea duce la reducerea
considerabila a zgomotului pe intreg intervalul de lucru.
Stabiliti masuri de sigurantd suplimentare pentru protejarea
utilizatorului impotriva efectului vibratiilor, ca de exemplu:
intretinerea sculei electrice si a accesoriilor, mentinerea
caldurii mainilor, organizarea proceselor de munca.

Montarea

» inaintea oricaror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

Aspirarea prafului/aschiilor

Pulberile rezultate din prelucrarea de materiale cum sunt

vopselele pe bazd de plumb, anumite tipuri de lemn,

minerale si metal pot fi daundtoare sanatatii. Atingerea sau

inspirarea acestor pulberi poate provoca reactii alergice si/

sau imbolnavirile cailor respiratorii ale utilizatorului sau a le

persoanelor aflate in apropiere.

Anumite pulberi cum sunt pulberea de lemn de stejar sau de

fag sunt considerate a fi cancerigene, mai ales in combinatie

cu materiale de adaos utilizate la prelucrarea lemnului

(cromat, substante de protectie a lemnului). Materialele care

contin azbest nu pot fi prelucrate decat de catre specialisti.

- Folositi pe cat posibil o instalatie de aspirare a prafului
adecvata pentru materialul prelucrat.

- Asigurati buna ventilatie a locului de munca.

- Este recomandabil sd se utilizeze 0 masca de protectie a
respiratiei avand clasa de filtrare P2.

Respectati prescriptiile din tara dumneavoastra referitoare

la materialele de prelucrat.

» Evitati acumularile de praf la locul de munca. Pulberile
se pot aprinde cu usurinta.

Aspirare independenta cu caseta de colectare a prafului

(consultati imaginea A1-A4)

Apdsati caseta de colectare a prafului (2) pe stutul de

evacuare (7) pana cand aceasta se fixeaza in pozitie.

Pentru golirea casetei de colectare a prafului (2), apasati pe

parghia de blocare (3) de pe partea laterald a casetei de
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colectare a prafului (@). Trageti in jos caseta de colectare a
prafului (@).

fnainte de deschiderea casetei de colectare a prafului (2),
trebuie sa o scuturati conform descrierii din imagine prin
lovirea pentru a elimina praful de pe elementul de filtrare.
Fixati caseta de colectare a prafului (2) pe fapta manerului,
ridicati elementul de filtrare (8) si goliti caseta de colectare a
prafului. Curatati lamelele elementului de filtrare (8)
utilizand o perie moale.

Aspirare cu instalatie exterioara (consultati imaginea B)
Montati adaptorul de aspirare (9) pe stutul de evacuare (7).
Aveti grija ca parghia de blocare a adaptorului de aspirare sa
se inclicheteze. La adaptorul de aspirare (9) poate fi
racordat un furtun de aspirare cu diametrul de 19 mm.
Racordati furtunul de aspirare (10) la un aspirator
(accesoriu). La sfarsitul acestor instructiuni este disponibila
o prezentare generald a diferitelor aspiratoare adecvate
pentru racordare.

Pentru demontarea adaptorului de aspirare (9), apasati spre
spate parghia de blocare si demontati adaptorul de aspirare.
Aspiratorul de praf trebuie sa fie adecvat pentru materialul
de prelucrat.

Pentru aspirarea pulberilor extrem de nocive, cancerigene
sau uscate, folositi un aspirator special.

inlocuirea foii abrazive (consultati imaginea C)

fnainte de montarea unei foi abrazive noi, indepartati

impuritatile si praful de pe placa de slefuire (5), de exemplu,

cu o pensula.

Pentru garantarea unei aspirari optime a prafului, asigurati-

va ca decupajele din foaia abraziva coincid cu orificiile de pe

placa de slefuire.

Daca placa de slefuire (5) este prevdzutd cu o tesatura tip

arici, puteti fixa rapid si usor pe aceasta foi abrazive cu

sistem de prindere tip arici.

Bateti usor tesatura tip arici de pe placa de slefuire (5)

inainte de montarea foii abrazive (4), pentru a permite

fixarea optima a acesteia.

Scula electricd este echipata cu 2 foi abrazive care pot fi

inlocuite si individual, in functie de starea de uzura a

fiecdreia.

» Folositi scula electrica numai cu ambele foi abrazive
montate.

» Folositi numai foi abrazive care au aceeasi granulatie.

Asezati foaia abraziva (4) coplanar pe o parte a placii de

slefuire (5), iar apoi asezati foaia abraziva pe placa de

slefuire si apdsati-o ferm.

Pentru a desprinde foaia abraziva (4), prindeti-o de un varf

si trageti-o de pe placa de slefuire (5).

Puteti folosi foile abrazive destinate slefuitorului Delta de la

Bosch.

Accesoriile de slefuire precum postavul/pasla pentru

lustruire se fixeaza in acelasi mod pe placa de slefuire.

Romana |45

Alegerea foii abrazive

In functie de materialul de prelucrat si de modul de
indepartare dorit, sunt disponibile diverse foi abrazive:
Utilizare Granulatie

Pentru prelucrarea tuturor materialelor precum  40-180

lemnul, vopseaua, fillerul, lacul, lemnul de
esenta tare si moale, placile aglomerate si

metalul

Pentru slefuirea preliminara, de grosiera 40
exemplu, a grinzilor si a scandurilor

cu asperitati, nerindeluite

Pentru slefuirea plana si pentru medie 80,120

netezirea micilor denivelari

Pentru finisarea si slefuirea find a find 180
lemnului de esenta tare

Pentru finisarea, respectiv lustruirea metalului si a pietrei,
utilizati postav/pasla pentru lustruire.

in functie de calitatea dorita a suprafetei piesei prelucrate,
se vor utiliza diferite tipuri de postav, respectiv pasle pentru
lustruire.

inlocuirea placii de slefuire (consultati imaginea

D)

© Pentru deblocarea placii de slefuire, culisati
impingatorul SDS (6) spre dreapta, pana la opritor.

® Scoateti placa de slefuire (5).

® impingeti de dedesubt placa de slefuire (5) spre
sistemul de prindere a placii de slefuire si apasati-le
ferm.

@ Pentru blocarea placii de slefuire, culisati impingatorul
SDS (6) spre stanga, pana la opritor.

Daca, de exemplu, varful frontal al foii abrazive este uzat,

placa de slefuire poate fi detasata in intregime si montatd la
loc, prin rotirea acesteia la 120°.

Placi de slefuire speciale

Placa de slefuire din pachetul de livrare (5) poate fi inlocuitd
cu o placa de slefuire speciala disponibila ca accesoriu.
Montarea placii de slefuire speciale se realizeaza exact ca la
inlocuirea plécii de slefuire din pachetul de livrare.
Aplicarea si desprinderea foilor abrazive se face intocmai ca
lainlocuirea foilor abrazive originale.

Capul lamelar de slefuire atasabil

(consultati imaginea E)

Utilizarea capului lamelar de slefuire atasabil (11) va
permite sa prelucrati in special locuri greu accesibile,
precum ferestre, dulapuri si usi.

Lamela de slefuire, plata (consultati imaginea F)

Lamela plata de slefuire (13) va permite sa prelucrati
despartituri inguste si spatii intermediare stramte.

Lamela de slefuire, ovala (consultati imaginea G)

Lamela ovala de slefuire (14) va permite sa prelucrati
suprafete curbate si corpuri cu cavitati sau suprafete

Bosch Power Tools
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bombate spre interior precum mobilier, balustrade sau
radiatoare.

Functionarea

Punerea in functiune

» Tineti seama de tensiunea retelei de alimentare!
Tensiunea sursei de curent trebuie sa coincida cu
datele specificate pe placuta indicatoare a tipului
scule electrice. Sculele electrice inscriptionate cu
230V pot functiona si racordate la 220 V.

Pornirea/Oprirea

» Asigurati-va ca puteti actiona intrerupatorul pornit/
oprit fara a lasa din mana manerul.

Pentru pornirea sculei electrice, apasati comutatorul de

pornire/oprire (1) spre dreapta, in pozitia ,I”.

Pentru oprirea sculei electrice, apasati comutatorul de

pornire/oprire (1) spre stanga, in pozitia ,,0”.

Instructiuni de lucru

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

» inainte de a pune jos scula electrica, asteptati ca
aceasta sa se opreasca complet.

Randamentul de indepartare prin slefuire este determinat in

principal de tipul de foaie abrazivd ales.

Numai foile abrazive impecabile au un randament optim la

slefuire si menajeaza scula electrica.

Aveti grija sa mentineti o presiune de apasare constantd,

pentru a prelungi durabilitatea foilor abrazive.

Mdrirea exagerata a presiunii de apasare nu duce la

cresterea randamentului la slefuire ci la uzura mai mare a

sculei electrice si de foii abrazive.

Pentru slefuirea la punct fix in colturi, pe muchii si in locurile

greu accesibile, puteti lucra numai cu varful sau muchia

plécii de slefuire.

Nu mai folositi pentru alte materiale o foaie abraziva care a

fost deja utilizata la prelucrarea metalului.

Utilizati numai accesorii de slefuire Bosch originale.

intretinere si service

intretinere si curitare

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

» Pentru a putea lucra bine si sigur, mentineti curate
scula electrica si fantele de aerisire ale acesteia.

Dacd este necesara inlocuirea cablului de racordare, pentru

aevita periclitarea sigurantei in timpul utilizdrii, aceasta

operatie se va executa de cétre Bosch sau de cdtre un centru

de service autorizat pentru scule electrice Bosch.

Serviciu de asistenta tehnica post-vanzari si
consultanta clienti

Serviciul nostru de asistenta tehnicd raspunde intrebarilor
tale atat in ceea ce priveste intretinerea si repararea
produsului tau, cat si referitor la piesele de schimb. Pentru
desenele descompuse si informatii privind piesele de
schimb, poti de asemenea sd accesezi:
www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta Bosch iti sta cu placere la dispozitie
pentru a te ajuta in chestiuni legate de produsele noastre si
accesoriile acestora.

I caz de reclamatii si comenzi de piese de schimb, te rugam
sa specifici neapdrat numarul de identificare compus din
10 cifre, indicat pe placuta cu date tehnice a produsului.

Romania

Robert Bosch SRL

PT/MKV1-EA

Service scule electrice

Strada Horia Macelariu Nr. 30-34, sector 1
013937 Bucuresti

Tel.: +40 21 405 7541

Fax: +4021 2331313

E-Mail: BoschServiceCenter@ro.bosch.com
www.bosch-pt.ro

Mai multe adrese ale unitatilor de service sunt
disponibile la:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Eliminare

Sculele electrice, accesoriile si ambalajele trebuie
directionate catre o statie de revalorificare ecologica.

X

Numai pentru tarile UE:

Conform Directivei Europene 2012/19/UE privind sculele si
aparatele electrice si electronice uzate si transpunerea
acesteia in legislatia nationala, sculele electrice scoase din
uz trebuie colectate separat si directionate catre o statie de
revalorificare ecologica.

Nu aruncati sculele electrice in gunoiul
menajer!

bunrapcku

YKa3aHuA 3a CUrypHoCT

06wy ykasaHus 3a 6esonacHoct 3a

€NeKTPOMHCTPYMEHTH

m "PEp‘ynPE)K. npoqere're BCUYKH npeaynpexae-

D‘EHME HUA, YKa3aHHUA, 3anN03HauTe ce C
churypute M TeXHUUECKUTE XapaK-

TEPUCTUKH, NPUNOXKEHU KbM €NEeKTPOMHCTPYMeHTa. [1po-
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MYCKM NPY CNasBaHeTo Ha yKasaHWATa No-4oNy Morar fja npe-
[QM3BMKAT TOKOB YAAP U/UNK TEXKK TPABMMU.

CbXpaHaABaiiTe Te31 yKa3aH!A Ha CHIYPHO MACTO.
M3non3BaHKAT No-Aony TEPMUH "eNeKTPOUHCTPYMEHT" ce OT-
HacA [0 3axpaHBaHK OT eNeKTpUUEcKaTa Mpexa enekTponH-
CTPyMeHTH (Cbe 3axpaHBall kaben) 1 4o 3axpaHBaHu OT aky-
MynaTopHa batepus enekTpOMHCTPYMeHTH (be3 3axpaHBall
kaben).

BesonacHocT Ha paboTHOTO MACTO

» Masete paboTHOTO CH MACTO UKCTO U A0OPe 0CBETEHO.
Pa3xBbpnaHuTe UMK TbMHW PabOTHU MecTa ca Npeanoc-
TaBKa 3a MHLMAEHTH.

» He paborteTe c eneKTPOMHCTPYMEHTa B CPEAA C NOBH-
LIeHa ONacHOCT OT Bb3HUKBaHe Ha eKCNno3us, B 6nu-
30CT 40 NeCHO3ananuMM TEYHOCTH, ra3oBe UMK Npaxo-
0bpa3xu matepuanu. 10 Bpeme Ha paboTa B eNeKTPOUH-
CTPYMEHTUTE Ce OTAENAT UCKPH, KOMTO MOraT fia Bb3nna-
MEHSAT NPaxoobpasHyu MaTep1ani Unu napu.

» [ipbXTe fleLia U CTPAHUUHHM NHULA Ha 6e3onacHo pascTo-
fAHKe, 0KaTo PaboTHTe C eNeKTPOMHCTPYMEHTa. AKO
BHUMaH1eTo By 6bae 0TKNoHeHo, Moxe Aa 3arybute KoH-
TpONa Haf eNeKTPOMHCTPYMEHTA.

besonacHocT npu pa601a C eNIeKTPHUECKH TOK

» LllencenbT Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTa TpAbBa Aa e noa-
XOAALY 32 NON3BaHUA KOHTAKT. B HUKaKbB cnyyaii He
ce fonycKa U3MEHAHe Ha KOHCTPYKLMATA Ha Wwence-
na. Koraro pabotute cbC 3aHyneHu eneKkTpoypeau, He
M3non3BaiTe afanTepu 3a wencena. on3BaHETO Ha
OPUIMHANHY LLIENCENN U KOHTAKTU HaMansBa pucka ot
Bb3HWKBaHE Ha TOKOB yfap.

» U3barsaiite gonupa Ha TANoTo By A0 3a3emeHH Tena,
Hanp. TpbOK1, OTONNUTENHHU YPeaU, NEUKH U XNaAUNHK-
uu. Korato 1Anoto By e 3a3emMeH0, PUCKBT OT Bb3HUKBaHE
Ha TOKOB yap e No-rofAm.

» lpepna3BaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA CH OT AbXKA U
Bnara. IpOHWKBAHETO Ha BOJa B €NEKTPOMHCTPYMEHTA
NoBMLUABA OMACHOCTTA OT TOKOB YAAp.

» He u3non3gaiite 3axpaHBaluua kaben 3a yenu, 3a Kou-
T0 TOW He € npeasuaeH. Hukora He 3non3gaiite 3ax-
paHBawwua kaben 3a npeHacsAHe, TerneHe UMK oTKaua-
BaHe Ha eneKTpoMHcTpymeHTa. Mpeana3sBaiite kabena
OT HarpsiBaHe, oMacnABaHe, JONKP A0 OCTPH pbboBe
WNU A0 NOABUXXHHU 3BE€HA Ha MaLLUUHHKU. HOBpe,U,eHVI nunn
yCyKaHH Kabenu yBenuuaBar pUcka oT Bb3HUKBAHE Ha TO-
KOB yAap.

» Korato pabotuTte C eneKTPOUHCTPYMEHT HaBbH, H3N0N-
3BaiiTe cCaMo yAbMKUTENHU Kabenu, noaxoaAwLy 3a pa-
60Ta Ha OTKPHTO. V13M0N3BAHETO HA YAb/KUTEN, NPEA-
Ha3HaueH 3a paboTa Ha OTKPMTO, HaMansaBa pucKa oT Bb3-
HUKBaHE Ha TOKOB yaap.

» AKo ce Hanara M3non3BaHeTo Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa
BbB BNlaXKHa CpeAa, U3Non3BaiiTe npeanaseH NpeKbe-
Bau 3a yTeUHH TOKOBE. V3non3BaHeTo Ha npeanaseH
NpPeKbCcBay 3a YTeUHU TOKOBE HaManaBa ONacHOCTTa OT
Bb3HWKBaHE Ha TOKOB yfap.
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be3onaceH HauuH Ha pabota

» BbaeTe KOHLEHTPUPaHH, cliefieTe BHUMAaTeNHO AeCT-
BUATA CH M NOCTbNBAIiTe NPEANa3nMBO U pa3ymMHo. He
M3Non3BaiTe eNneKTPOMHCTPYMEHTa, KOraTo cTe ymo-
PEeHH UNHK NOA BNUAHKETO Ha HAPKOTHUHM BeLLEeCTBa,
anKoXon UNM ynoiBalyy nekapcTea. EfuH mur pasces-
HOCT npy paboTa ¢ enekTPOUHCTPYMEHT MOXE [ia Ma 3a
NocneacTBUe U3KNIOUNTENHO TEXKU HapaHABaHKA.

» Pabortete ¢ npeanassauio pabotHo obnekno. Bunaru
HoceTe Npefna3Hu ounna. HoceHeTo Ha nofxoaALLM 3a
MOM3BaHNA eNeKTPOMHCTPYMEHT U U3BbpLUBAHATA AeH-
HOCT TMYHW NPeAnasHu CPeACTBa, KaTo AuXaTenHa Macka,
37paBU NTbTHO3aTBOPEHW 00YBKM CbC CTabUNEH rpai-
hep, 3alLMTHA Kacka UMW LWyMo3arnyLumTeny (aHTudo-
HMW), HaMansABa pucKa OT Bb3HMKBaHe Ha TPYAO0Ba 3110M0-
nyKa.

» U3barsaiite onacHOCTTa OT BKNIOYBaHe Ha eNEeKTPOUH-
CTPyMeHTa o HeBHMMaHHe. Mpeau aa BKNiouwTe LWen-
cena B KOHTaKTa MNK Aja NocTaBUTe baTepuaTa, KakTo 1
NPy NpeHacsAHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa, ce yBepsa-
BaiiTe, Ue NyCKOBUAT NPeKbCBay € No3uLuaA "nsknioue-
HO". HOCEHETO Ha eNneKTPOUHCTPYMEHTH C NPbCT BbPXY
MyCKOBUA NPeKbCBayY UK NOfaBaHETO Ha 3aXPaHBaLLo
HanpexeHWe, AOKATO NYCKOBUAT NPEKbCBAY € BKNIOUEH,
yBenMuyaBa onacHoCTTa OT TPY0BU 3MI0MOMYKK.

» Mpepu fa BKNIOUKHTE €NEKTPOMHCTPYMEHTA, Ce yBepsa-
BaiiTe, ue CTe OTCTPaHHUNH OT HEro BCHYKH MOMOLLHH
MHCTPYMEHTH U FaeuHH KniouoBe. [1oMOLLEeH MHCTPY-
MeHT, 3abpaBeH Ha BbpTALLO Ce 3BEHO, MOXE fia PUUMHH
TPaBMH.

» U3bArsaiite HeecTeCTBEHHTE NONOXKEHUA Ha TANOTO.
Paborete B cTabunHo nonoxeHue Ha TANOTO U BbB BCe-
KM MOMEHT nopAbpXKaiiTe paBHoBecHe. Taka Lie MoXxe-
T€ [la KOHTPONMpPaTe eNeKTPOUHCTPYMeHTa No-aobpe u no-
6esonacHo, ako Bb3HUKHE HeouaKBaHa CUTyaLuA.

» Pabortete c noaxoaswo obnekno. He paboterte ¢ wu-
POKHM ApeXH Unu yKpalueHus. [lpbxre Kocata U Apexu-
Te CH Ha Be3onacHo pa3cToAHMe OT ABHXKELLH ce 3Be-
Ha. LLIMpokuTe Apexu, yKpalleHUATa, IbAruTe Kocu Morat
[na bbaat 3axBaHaTH M YBNEUEHH OT BbPTALLM Ce 3BEHa.

» AKO e Bb3MOXHO U3NON3BAHETO Ha BbHLUHA acNHUpaLy-
OHHa CHCTeMa, ce yBepABaiiTe, ue T4 e BKNIOUeHa 1
¢hyHKLMOHMPA H3NPaBHO. 13MON3BaHETO HA acnUpaLy-
OHHa cucTeMa HamansaBa PUCKOBETe, b/MKaLlW Ce Ha oT-
NenauyM ce npu pabota npaxose.

» [106poTo no3HaBaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa BCeAC-
TBHE Ha yecTa paboTa c Hero He e NOBOA 3a HaManABa-
He Ha BHUMaHHUETO 1 NpeHebpersaHe Ha MepKuTe 3a
6e3onacHocT. E4HO HeBHMMATENHO e/ CTBUE MOXe la
NpeU3B1Ka TeXKIU HapaHABAHKSA CaMO 3a YacTy OT CEKYH-

nara.

TPUKNUBO OTHOLIEHHE KbM ENeKTPOUHCTPYMEHTHTE

» He npetoBapBaiiTe enekTpoMHcTpymenTa. U3nons-
BaiiTe eNEeKTPOUHCTPYMEHTHTE CaMo Cbobpa3Ho Tax-
HOTO NpeAHa3HaueHue. LLle pabotute no-nobpe
no-besonacHo, Koraro U3non3eare NOAXOAALUS eNeKTPo-
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MHCTPYMEHT B 3a1afieH!s OT NPOU3BOAMUTENA IMANa30H Ha
HaToBapBaHe.

» He u3non3BaiTe eNeKTPOUHCTPYMEHT, YAUTO NYCKOB
npeKbCcBay e NoBpeAeH. ENekTpoUHCTPYMEHT, KOUTO He
MOXe [1a bbie U3KNIoUBaH M BKOUBAH MO NPEeABUAEHHUA
0T NPOWU3BOAMTENA HAUKH, € OMaceH U TpAbBa fa Obae pe-
MOHTHPaH.

» Mpeau Aa u3BbpLUBaTE KAKBUTO U Aa € AHHOCTH No
eNeKTPOUHCTPYMEHTa, Hanp. HacTpoiiBaHe, CMAHA Ha
paboTeH MHCTPYMEHT, KaKTO M KoraTo ro npubupare,
M3KNIoUBaiTe Wencena oT KOHTaKTa, pecn. H3BaXxaan-
Te 6aTepuATa, aKo € Bb3MOXHO. Tasu MApKa Npemaxaa
0MacHOCTTa OT 33ieHCTBaHE Ha eNIeKTPOMHCTPYMEHTA MO
HEeBHWUMaHHKe.

» CbXpaHABaiTe eNneKTPOMHCTPYMEHTHTE Ha MecTa, Kb-
JeTo He Morat Aa 6bAaT focTuruaty ot geua. He go-
nyckaiite Te Aa 6bAAT U3NON3BaHMU OT NULA, KOUTO He
Ca 3ano3HaTH ¢ HauWHa Ha paboTa c TAX U He ca npoue-
NK Te3U MHCTPYKLUK. KoraTo ca B pblieTe Ha HEOMUTHU
noTpebuTenu, eneKTPOUHCTPYMEHTHTE MoraT fa bbaart us-
KNMIOUMTENHO OMacHM.

» Mopabpxaiite AoOPe eNeKTPOUHCTPYMEHTHUTE CH U aK-
cecoapute um. lpoBepABaiiTe Aany NOABWKHUTE 3Be-
Ha yHKLMOHUPAT Oe3yKOPHO, fany He 3aKNHHBAT, Aa-
NM UMa CUYNEeHN UMK NOBPeAeHH [eTainu, KOUTo Hapy-
LIABAT UK H3MEHAT YHKLUKTE Ha eNeKTPOUHCTPY-
meHTa. lpepu Aa M3non3eare eNeKTPOMHCTPYMEHTa,
ce NorpuxeTe NoBpeAeHUTe aeTainu aa 6baar pemMoH-
THPaHHU. MHOTO OT TPY/A0BHTE 3M10MONYKK Ce bMKaT Ha
Henobpe NofabpPXKaHK ENEKTPOUHCTPYMEHTH U YPEeU.

» MopabpxaiiTe pexeLyuTe HHCTPYMEHTH BUHArK aobpe
3aToueHH M YKCTH. [lobpe NoaabpKaHUTE PEXELLW UHCT-
PYMEHTH C OCTPH PbOOBE OKA3BaT No-ManKo CbNpOTUBNE-
HWe U ce BOAAT N0-NEeKO.

» U3non3BaiiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTHTE, JONBIIHUTEN-
HUTE NpUCnocobneHus, paboTHUTE MHCTPYMEHTH U T.
H., Cbobpa3Ho HHCTPYKUKHTE Ha NpousBoguTend. Mpu
TOBa ce cbobpa3nABaiiTe U ¢ KOHKPETHHTE paboTHH yc-
NOBUA U ONepaLyH, KouTo TpA6Ba fa u3nbnHuTe. M3-
MOM3BaHETO Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTH 3a Pa3NUUHK OT
npeaBUAEHUTE OT NPOU3BOAUTENS NPUNOXKEHNS NOBHLLIA-
Ba OMACHOCTTA OT Bb3HWUKBAHE Ha TPY0BM 3M0MOMYKH.

» MopabpiaiiTe APbLKKUTE U PbKOXBATKUTE CYXH, YACTH
¥ HeoMacneHu. XNb3raBuTe IPbXKKU U PbKOXBATKK HE
no3BonABaT besonacHara pabota M 106pOTO KOHTPONMPA-
He Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA NPU Bb3HMKBAHE Ha HeouakK-
BaHa cUTyaLms.

MopabpxaHe

» [lonyckaiTe peMOHTbT Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTHTe Bu
Aia ce 3BbPLUBA CaMO OT KBanudHLUpaHH cneLuanmc-
TH M CAMO C U3NON3BAHETO HAa OPUTHHANHYU Pe3ePBHU
YacTH. [10 TO31 HauMH Ce rapaHTMpa CbxpaHaBaHe Ha be-
30MaCHOCTTA Ha eNEKTPOUHCTPYMEHTA.

Yka3aHua 3a 6e3onacHocT 3a wnanMalluHK1

» Usnon3BaiiTe eneKTPOMHCTPYMEHTa CaMO 3a CyX0
wnaiidaHe. [POHUKBAHETO Ha BOAA B €N1EKTPOUHCTPY-
MeHTa NMOBHMLLIABa ONACHOCTTA OT TOKOB yaap.

» BuumaHue, onacHoct ot noxap! U3barsaiite nperps-
BaHe Ha wnaidaHua matep1an  Wwnaid MawmHara.
W3npasBaiite BUHaru npeau nay3u np1 pabora koH-
TeiiHepa 3a npax. [paxbT OT WnaidaHe B uyBanyeto,
MUKPO(MNTLPA, XapTUEHHS uyBan (Mau B uyBana Ha dun-
Tbpa, pecn. OUNTbpa Ha NPaxocMyKaukata) MoXe fja ce
camo3ananu np1 HebnaronpuATHX yCNoBHs, KaTo Hanp.
MCKPY NpH LWnaichaHe Ha MeTanu. Creluanta onacHocT e
HarnuLe ako NpaxbT OT WnaidaHe ce CMECH € 0CTaTbLy OT
NaK, NONMypeTaH UMK Apyr XMMAUHM BELLECTBA W LUNak-
haHUAT NPOAYKT cnep Abira paborta ce Harpee.

» [lMouucTBaiiTe peJOBHO 0TBOPA 3a NpoBeTpeHue Ha Ba-
LIKMA eneKTPOUHCTPYMeHT. TypbuHaTa Ha enekTpoaBHra-
Tens 3aCMyKBa npax B KOpnyca, a HaTpynBaHeTo Ha MeTa-
NeH Npax yBenuuaBsa onacHoCTTa 0T TOKOB yaap.

» OcurypsaBaiite 06paborBanus geraiin. [letaiin, 3axsa-
HaT C NOAXOAALLM NprUcrocobneHus unm ckobu, e 3acto-
MOPEH M0 34PaBO M CUIYPHO, OTKOMKOTO, aKO o IbPXKUTE
C pbKa.

» lpenu pa octaBuTe eNEKTPOMHCTPYMEHTA, H3UaKBaW-
Te BbPTEHeTO Jja CNpe HaMbIHO.

Onucanue Ha npoaykKra AEeHHOCTTa

MpoueTeTe BHUMaTENHO BCUUKH YKa3aHHA
M MHCTPYKLUM 3a 6e3onacHocT. ponycku
MpH CMasBaHeTo Ha MHCTPYKLMKTE 3a be3o-
NMacHOCT M yKa3aHWATa 3a paboTa Morar aa
“MaT 3a NocneacTBMe TOKOB yaap, noxap 1/
WU TEXKKK TPABMH.

Mons, umaiiTe npeaBua M30bpakeHMATa B peaHaTa yacT Ha

PbKOBO/CTBOTO 3a paboTa.

MpepgHasHaueHHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa

ENeKTPOMHCTPYMEHTBT e NpefiHa3HaueH 3a Cyxo WinghoBaHe
W NONUPaHE Ha IbPBECHW MATEPUAH, KUTOBK 3aMa3KK, Kak-
TO W Ha NaKUPaHK1 NOBbPXHOCTH. Toi e 0cobeHo noaxoaaly
32 NPOGKAM, BITIK UK TPYAHO AOCTHINHM MECTa.

U306pa3enn enemeHTH

Homepu1paHeTo Ha enemeHTHTe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA Ce
OTHacA 10 M300PaKEHMATA Ha CTPAHULIUTE C (hUTypHTE.

(1) NyckoB npekbcBay

(2) Komnnekt npaxoynosutenHa Kytna (MMKpohHUnTbpHa
cuctema)

(3) Iocr3a3acronopsaBaHe Ha NPaxoynoBUTENHaTa KYTHA
(4) Lkypka®
(5) m;BymenHa

(6) Mmb3rau Ha MexaHM3ma SDS 3a 3axBalljaHe Ha LWu-
hoBalLata nnoya

(7) Llyuep Ha oTBOpa 3a M3x0AALLIATa Bb3AYLLHA CTPYA
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(8) duntbpeH enemeHT (MUKPOUNTLPHA CHCTEMA)
(9) AnanTop 3a u3cmykBaHe *

(10) Mapkyu 3a uacmykBaHe *

(11) MpucraBka 3a wWnKUdoBaHe Ha namenu *
(12) Llkypka 3a npucTaBKa-yabmxuten *

(13) MpucTaska-yabMKUTEN, NNOCKa
)

)

(14) NpucraBKa-yabmK1TEN, OBanHa *
(15) PbkoxsaTka (M30NMPaHN NOBbPXHOCTH)

a) MW3obpa3eHnte Ha UrypuTe U ONUCAHUTE AOMBNHUTENHH
npucnocobnexus He ca BKNIOYEHH B CTaHAAPTHaTa OKOMN-
NeKToBKa Ha ypepa. U3uepnateneH cnucbK Ha JOMbAHKTEN-
HUTE npucnocobneHns MoxeTe ;a HaMepHTe CbOTBETHO B
KaTanora H1 3a AONMbNHUTENHK NpUcnocobnennus.

TexHUUeCKH AaHHU

MynTu-wnucdoBaiya mauu- PSM 160 A
Ha

KartanoxeH Homep 3603C770..
HoMWHanHa KoHcyMUpaHa w 160
MOLLHOCT

CKopocT Ha BbpTeHe Ha npa- min! 12000
3€H Xofl

YecroTa Ha BUBpaLmuTe Ha min™* 24000
npaseH xof

Inouw Ha WardoBaLLMa NUCT cm? 104
[nameTbp Ha BUOpaLMOHHMA mm 1,6
Kpbr

Maca cbrnacHo EPTA- kg 1,4
Procedure 01:2014

Knac Ha 3aluura o/

[laHHuTe BaxxaT 32 HOMUHaNHO Hanpexenue [U] o1 230 V. Mpu oTkno-
HABALLM Ce HanpexeH!e U Npu cneLnudUyHK 32 OTAENHN U3MbIHEHUA
Te3u JaHHW Morart fia Bapupar.

WUHdopmauua 3a usnbuBaH Wwym U BUOpaLuu

CTOMHOCTHTE HAa EMUCHMM Ha LIYM Ca YCTaHOBEHU

cbrnacHo EN 62841-2-4.

PaBHMLLETO A Ha reHepuUpaHnA OT eNeKTPOUHCTPYMEHTa 3BY-
KOB HaTHCK 0bMKHOBEHO Bb3nu3a Ha 76 dB(A). Heonpenene-
HocT K = 3 dB. PaBHHMLLETO Ha LyM npu pabota Moxe fia npe-
BHMLLIM NOCOYEHHTE CTOMHOCTH. PaboTeTe ¢ wymo3arnywu-
Tenu!

[TbNHUTE CTOMHOCTH Ha BUDpaLMUTE a,, (BEKTOPHaTa cyma 1o
TPUTE HanpaBneHus) U HeonpeaeneHocTTa K ca onpepenequ
cbrnacHo EN 62841-2-4:

a, = 5,5m/s’, K = 1,5 m/s?,

lMocoueHuTe B TOBa PbKOBO/CTBO 3a €KCMN0aTaLusa HUBO Ha
BUOpaLMKTE M CTOMHOCT Ha BMUCHSA Ha LLYM Ca U3MEepPeHU
CbINacHo NpoLieflypa, onpeafeneHa h Moxe fa CNyXu 3a
CPaBHABAHE C Py eNeKTPOUHCTPYMEHTH. Te ca nogxoas-
LM CbLLO TaKa 3a NPeBapUTENHa OLleHKa Ha EMUCUUTE Ha
BUOpALIMHM 1 LyM.

ocoueHu1Te HUBO Ha BUBpALIMMTE U CTOMHOCT HAa EMUCHU Ha
LUYM Ca NPEACTABUTENHU 32 OCHOBHUTE NPUNOXKEHNA HA

Bbnrapcku | 49

€NeKTPOMHCTPYMeHTa. AKo 0baue eneKTPOMHCTPYMEHTLT Ob-
[1€ U3MON3BaH 3a APYrv IeUHOCTH, C Pa3NUUHK PabOTHM UHC-
TPYMEHTH UNK be3 HeobX0aMMOTO TEXHHUECKO 00CyXKBaHe,
HWBOTO Ha BUDPALMKTE 1 CTOMHOCTTA HA EMUCHM Ha LLIYM MO-
Xe 1a ce pa3nuuasart. ToBa b1 MOrNo 3HAUMTENHO f1a YBeNHu-
un BUOpaLMKTe W LWyMa Npes Neprofia Ha Noi3BaHe Ha enek-
TPOWHCTPYMEHTA.

3a No-TOUHOTO OLIEHABAHE Ha BUDpaLmuuTe U Liyma TpabBa fia
Ce OTUMTAT U NEPUOAMTE, B KOUTO ENEKTPOUHCTPYMEHTLT €
U3KMoUeH Unu paboTu Ha npaseH xoA. Tosa bu Morno 3Hauu-
TENHO [1a HaManu eMUCHUUTE Ha BUOPALMK 1 LLIyM Npe3 nepu-
0[1a Ha NON3BaHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

lpennuceaiiTe [OMbAHWTENHU MEPKH 3a NPeana3BaHe Ha
paboTelLus C eNeKTPOUHCTPYMEHTA OT Bb3[IeHCTBMETO Ha
BUOpaLMKTE, HanpKUMep: TeXHUUECKO 0BCNyXKBaHe Ha enekT-
POMHCTPYMEHTA U PabOTHUTE MHCTPYMEHTH, MOAAbPXKAHE Ha
pbLeTe TONNM, LienecbobpasHa opraHu3auus Ha paboTHuTe
CTbNKK.

MoHTupaHe

» lpeav n3BbpLIBaHe HA KAKBUTO U Aa € AEHHOCTH NO
€NEeKTPOUHCTPYMEHTA H3KNIOUBANTe LWencena or 3ax-
paHBawata mpexa.

Cucrema 3a npaxoynaBsiHe

lMpaxoBe, oTAenALLY ce np1 0bpaboTeaHeTo Ha MaTepuany

KaTo ChbpXaLLM 0noBo 60U, HAKOW BULOBE JbPBECHHA, MU-

Hepanu 1 MeTanu Morart fia bbpat onacHu 3a 3apaseTo. KoH-

TaKTbT 10 KOXaTa UMK BAMLIBAHETO HA TaKMBA NPaxoBe Morat

[a NPenM3BHKaT anepruuHi peakLmm u/unu 3abonsBaHus Ha

[JMXaTeNHUTE MbTULLA HA PabOTELLMA C eNEeKTPOUHCTPYMEHTA

WNY HaMKpaLLK ce Habnuso nuua.

Onpepnenenn npaxoBe, Hanp. OTAeNALMTe ce np1 0bpabot-

BaHe Ha byk 1 [1bb, ce cunTar 3a KaHLeporeHHH, ocobeHo B

KOMOMHALWA C XMMMKanW 3a TPETUPaHe Ha ibPBECUHA (XPo-

MaT, KoHCepBaHTH 1 Ap.). [lonycka ce 06paboTBaHeTo Ha Cb-

[bpXKally a3bect Matepuany camo 0T CbOTBETHO 0byueHH

KBanMu1LUMpaHu nuua.

- TMo Bb3MOXHOCT U3M0N3BaNTe noaxoasiya 3a obpaborea-
HWA MaTepKan cucTema 3a NpaxoynassHe.

- OcurypsBaiite fobpo NpoBeTpsBaHe Ha PaboTHOTO MAC-
T0.

- [NpenopbuBa ce U3NON3BaHETO Ha iuXaTeNnHa Macka ¢
hunTbp ot Knac P2.

Cnas3Baite BanuaH1Te BbB Baluata cTpaHa 3akoHOBM pasmno-

pendu, BanuaHW npu 0bpaboTBaHe Ha CbOTBETHUTE MaTepHa-

.

» Usbsarsaiite HaTpynBaHe Ha Npax Ha paboTHoTo MACTO.
[paxbT MOXe NeCHO Aa ce CaMOBb3NNaMeHH.

CobcTBeHOo H3CMYKBaHe ¢ KyThd 3a npax (Bx. dur. Al-
A4)

MocTaBete npaxoynosuTenHara Kytua (2) Ha oTBopa 3a u3-
xofsLata BbaayLiHa cTpys (7), [oKaTO yceTuTe NpellpakBa-
He.

Bosch Power Tools
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3a u3npassaHe Ha NpaxoynoBuTenHara Kytua (2) nbpso Ha-
TUCHeTe nocTa (3) oTcTpaHu Ha kyTuaTa (@). M3gbpnaiite ky-
TMATa Hagony (@).

Mpeau oTBapsAHe Ha npaxoynosuTenHara Kytus (2) Tpabsa
[1a CTpbCKaTe NpaxTa B Hes, KaTo NouyKkare ¢ KyTuaTa Bbpxy
TBbPAA NOBbPXHOCT, KAaKTO € MoKa3aHo Ha (hurypara.
3axBaHeTe npaxoynosuTenHara kKyts (2) Ha npensuaeH1Te
3a LieNnTa MecTa B [J0/Hara yacT oT [1BeTe CTPaHH, OTBOPETe
(HUNTbPHUA enemeHT (8) Harope v U3npasHeTe NPaxoynoBu-
TenHara Kytus. Mouncrete namenure Ha OUNTbPHUA eNemMeHT
(8) c meka ueTka.

BbHIIHa cucTeMa 3a npaxoynaesaHe (BX. cur. B)
MocTaBeTe afanTepa Ha cMcTeMata 3a npaxoynassHe (9) Ha
wyuepa (7). NMpv ToBa BHUMaBaiTe afanTepbT Aa bbae 3ax-
BaHat 0T nocTa. KbM afiantepa 3a npaxoynaesHe (9) Moxe
[1a Ob/ie BKMIOUEH LNAHT HA IPaX0CMyKauka ¢ AMaMeTbp

19 mm.

Cebpxete wnaHra (10) kbM NpaxocMykauka (He e BKoue-
Ha B OKOMMN/eKkToBKaTa). [perne Ha HauMHa Ha BKMouBaHe
KbM PasfiMuH1 NpaxocMyKaukH Lie HaMepwTe B Kpas Ha ToBa
PbKOBOZCTBO 3a EKCM/0ATaLMA.

3a IeMOHTUpaHe Ha afjanTepa 3a npaxoynaesHe (9) Hatuc-
HeTe 3aCTONOPABALYMA My NOCT B 33[HNA Kpai 1 U3fbpnaite
afantepa.

M3non3BaHara npaxocmykauka TpsbBa aa e npuroaHa 3a pa-
6ota c obpaboTBaHusa MaTepuan.

Ao npu pabota ce o1aens 0cobeHo BpefieH 3a 34paBeTo
npax UK KaHLeporeHeH npax, M3non3BanTe cnelyuanuampa-
Ha NpaxocMyKauka.

CmAHa Ha wkypkara (Bx. dwur. C)

lpenu nocTaBaHe Ha HOB NIUCT LLKYPKa NouncTeTe WindoBa-

wara nnoya (5), Hanp. c ueTka.

3a ocurypsBaHe Ha ONTUMaHa CTeneH Ha npaxoynassaHe

BHMMaBalTe OTBOPHTE Ha LUKypKaTa fja CbBNajHar C OTBOPH-

Te Ha Wn1doBaLlaTa nnova.

Lnudbosauyara nnoua (5) e cbopbxeHa CbC 3axBalljaHe Ha

LUKypKaTa TMn Benkpo, bnarogapeHue Ha KOETO C NOLAX0AA-

LY LUIKYPKM 3aMAHaTa ce U3BbpLLBa 6bp30 U necHo.

lpenu aa NocTaBuTe HOB NUCT LKypKa (5), cTpbCKaiTe

€BEHTYasHo NofenHan no Wwiudosatlara nnoua (4) npax, 3a

12 0CUrypUTe ONTUMATHO 3aXBallaHe.

EneKTpoMHCTPYMEHTLT paboTy ¢ [1Ba NCTa WKYPKa, KOUTO B

3aBUCUMOCT OT CTeMNeHTa Ha M3HOCBaHe Morart fia bbaar 3ame-

HAHW NOOTAENHO.

» U3non3BaiiTe eneKTPOMHCTPYMEHTA CaMo KOraro ca
nocTaBeH! 1 ABaTa NUCTa LWKYpPKa.

» U3non3BaiiTe camo NMCTOBE LIKYpPKa C eAHaKBa 3bp-
HecTocT.

Mocrasete nucTa wKypka (4) TouHo no pbba ot eaHara cTpa-

Ha Ha WwnudoBatlara nnoua (5), cnen Toa 4onpeTe nucTa

LWKypKa A0 WA1doBaLLaTa nnoya v ro NpUTUCHeTe 34paBo.

3a cBansHe Ha WKypkata (4) npocTo A XBaHETE 3a HAKOM

Kpaw 1 s U3gbpnaiiTe BHUMATENHO OT WAKdOoBaLYaTa nioya

(5).

MoxxeTe 1a M3noNn3Bare LWKyPKUTE, NPeaHasHaueHu 3a aen-
Ta-WNM(oBbYHATA MaLIMHA Ha bolu.

Cpe[cTBa 3a NoNMpaHe, Kato Keue Wiv nonupait, gunt, ce
MOCTaBAT Ha mnmhosamaTa nnoya no aHanorMyeH HauuH.
WU360p Ha WKypka

B 3aBucuMoCT 0T 06paboTBaHna MaTepuan 1 xenaxara cre-
MeH Ha OTHEMAHE Ca HANMUHW PA3NMUHK LLKYPKHU:

Mpunoxenune 3bpHecTocT

3a 0bpaboTka Ha pasnuuHu MaTepuanu, kato  40-180
N1bpBO, 608, 3aMbNHUTENM, NAKOBE, TBbPA U

MeK JbpBEeCeH MaTepuan, KakTo 1 LWnepnnar 1

MeTan

3arpybo wnudosaHe, Hanp. Harpa-  Hucka 40

NnaBu, HEPEHO0CaHu rpean U AbCKU

3a paBHMHHO WNKDOBaHe W U3paBHA- cpenHo 80, 120
BaHe Ha MasKu HePaBHOCTH

3a OKOHuaTenHo v uHo wnudosaHe Bucoka 180

Ha TBbP/AM AbPBECHM MaTepHUany

3a oKoHuatenHa 0bpaboTka, pecn. non1paHe 0coOEHO Ha
MeTanu 1 KaMeHHU MaTepUany U3nonaeainTe keue/dunL 3a
nonupaxe.

B 3aBMCMMOCT OT KeN1aHOTO KauecTBO Ha MOBbPXHOCTTa MO-
XETe [1a U3N0oN3BaTe pasnnuueH TMn Keue/dunL 3a NonupaHxe.

CmaAHa Ha wnudoBbyuHaTa nnoya (Bx. dur. D)

O V3byTaiite SDS 3byTBaua 3a OTKNOUBaHE Ha WANO-
BbuHaTa nnoua (6) o ynop HagAacHo.

©® Csanete wudoBsalara nioua (5).

® Bxapalite wnudosawara nnoua (5) otaony B rHesnoTo i
1 A NPUTHUCHETE CHIHO.

@ W3byraiite SDS n3byTBaua 3a OTKMIOUBAHE Ha LWNHUGO-
BbuHara nnoua (6) o ynop Hansgo.

AKO Hanp. e U3HOCEH NPEAHUAT BPbX Ha IUCTA LIKYPKa, €

Bb3MOXHO [1a bbjie 1eMOHTMPaHa LiAnaTa WirndoBalla nioya

1 na bbaie noctaBeHa OTHOBO, 3aBbpTAHA Ha 120°.

Cneunanuu wnndgoBaLum NNoun

MosxeTe [1a 3aMEHHTE BKMKOUEHaTa B OKOMMNIEKTOBKATA YHH-
BepcanHa wiudosatia nnoua (5) cbe cneuynanusmpana, Ko-
ATO MOXETE /1a 3aKYMUTE [IOMbIHUTENHO.

MOHTMpaHETO Ha creLuMan1auparara WwindgoBalila nioya ce
U3BbPLLUBA N0 HAUMH, aHANOTUUEH Ha CMAHATA Ha BK/IOUYEHa-
Ta B OKOMN/IEKTOBKATa.

IMOCTaBAHETO W IEMOHTMPAHETO Ha NOAXOAALLMTE IUCTOBE
LIKyPKa Ce M3BbPLLIBA aHANOTMUHO Ha TOBA Ha YHWUBEPCAHH-
Te.

MpucraBka 3a wnudoBaHe Ha namenu (BX. dur. E)
M3nonaBaHeTo Ha Np1CTaBKa 3a WindoBaHe Ha namenu (11)
Bv no3sonsABa ja 06paboTBaTe U3KMNOUMTENHO TPYAHOAOC-
TbMHU MECTa, Hanp. 1aMenu Ha NPo3opLM, LKadoBe Unu
Bpartu.
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MpucraBKka-yAbmKUTEN, NNocka (BX. dur. F)

Mnockara npucTaBka-yabmkuten (13) Bu no3sonssa fa 0b-
paboTBaTe TECHM LUMULIA U MEXKIMHH.

MpucraBka-yabnxKuTen, oBanHa (BX. dur. G)

OBanHara npucTaeka-yabmxuten (14) Bu nosonssa obpa-
00TBaHETO Ha 3306NAHNA M BbTPELLHN NOBbPXHUHM HA KYXH
Tena unu BATbbHATH NOBbPXHUHM, KAKBHTO CE CPELLaT Npu
Mebenu, CBOA0BE W OTONNUTENHM Tena.

PaboTa c eneKTPOHHCTPyMEHTa

MyckaHe B ekcnnoarayus

» CbobpassaBaiiTe ce c HaNpeXXeHHeTo B 3aXpaHBalyaTa
mpexa! HanpexxeHueTo Ha 3axpaHBalLaTa Mpexa
TpAbBa Aa CbOTBETCTBA HA AAHHUTE, U3NHCAHH Ha Ta-
benkara Ha eneKTpOMHCTpYMeHTa. Ypeau, obo3Haue-
Hu ¢ 230 V, morar Aa 6bAat 3aXxpaHBaHM U C Hanpexe-
Hue 220 V.

BKniouBaHe U U3KNIOYBaHe

» YBepere ce, ue MoXeTe Aa 3afieicTBaTe NyCKOBHUA
npekbceau 6e3 nyckaHe Ha ApbXKKata.

3a BKNIOYBAHE Ha e/IeKTPOUHCTPYMEHTA NOCTaBETe NyCKO-

BUA NpekbeBay (1) HaaacHo B noauuus "1™,

3a M3KMIOUBaHe Ha eNEeKTPOMHCTPYMEHTA MOCTaBETe MyCKO-

B1A npekbeBay (1) HanABo B no3numsa "0".

Yka3aHud 3a paborta

» Mpeau u3BbpLIBaHE HAa KAKBUTO U Aa € AeHHOCTH No
eNeKTPOUHCTPYMEHTa U3KNIoUBaNTe Liencena oT 3ax-
paHBalaTa Mpexa.

» lpenu pa octaBuTe eNEeKTPOMHCTPYMEHTA, H3UaKBaW-
Te BbPTEHETO Aa Cpe HaMbHO.

MHTEH3MBHOCTTA Ha OTHEMaHe NpH WU oBaHe ce onpeaens

rNaBHO OT 3bopa Ha LKYpKa.

Camo LKypKM B be3yKopHO CbCTOAHKE ocHrypsBaT Aobpa

NPOU3BOAMTENHOCT M NPEANa3BaT eNeKTPOMHCTPYMEHTa OT

npexaeBpeMeHHo M3HOCBaHe.

Io Bpeme Ha paboTa NpUTHCKaTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA

paBHOMEPHO, 3a /12 YBENWUMTE AbNFOTPAMHOCTTA Ha WKYpKa-

Ta.

peKOMEPHOTO yBENMUABAHE Ha CUNaTa Ha NPUTHUCKAHE He

BOMIM 10 YBENWUABAHE U Ha UHTEH3MBHOCTTA HA OTHEMaHe, a

110 N0-HbP30TO U3HOCBAHE Ha LLIKYPKATa M Ha ENEKTPOUHCT-

pyMeHTa.

3a npeuyusHo WiKudoBaHe Ha bInu, pbboBe W TPYAHOAOCTbN-

HW 30HM MOXeETE fa LWNMKoBaTe U CaMo C BbpXa UK HAKOW

oT pbboBeTe Ha WardoBallaTa nnova.

He 13nonagaiiTe WKypKa, ¢ KOATO CTe 0bpaboTtBany meTan,

3a WKUdoBaHe Ha IpYr1 BULOBE MaTepHan.

M3nonaBaitte caMmo OpUrMHanHK WKypkH Ha Bosch.
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MopabpKaHe U cepBU3

MoanbpKaHe U NOUYUCTBAHE

» Mpeau n3BbPLIBaHe Ha KAKBUTO U A € AeHHOCTH NO
€NEeKTPOUHCTPYMEHTA H3KNIOUBaNTe LWencena oT 3ax-
paHBawara mpexa.

» 3apapabortute kauecTBeHo u besonacHo, noaabp-
KaiTe eneKTPOMHCTPYMEHTA U BEHTHNALUOHHUTE MY
OTBOPH YUCTH.

Koraro e Heobxoauma 3aMaHa Ha 3axpaHBaLlua kaben, 1a

TpABbBa /1a Ce U3BbPLLK B OTOPU3HUPAH CEPBU3 3a NEKTPOUH-

cTpymenTH Ha Bosch, 3a a ce 3anasu HUBOTO Ha besonac-

HocT Ha Bosch enektponHcTpymenTa.

KnueHTcka cnyba 1 KOHCynTauus OTHOCHO
ynotpebara

CepBH3bT LLe OTTOBOPH Ha BbNpocHTe Bi OTHOCHO peMOHTH
1 NoAAPbXKKA HA 3aKyneHus oT Bac NpoayKT, KakTo U OTHOC-
HO pe3epBHHM uacTH. [TOKOMMOHEHTHM UepTeXK U MHGOPMA-
LiMA 3a PE3EPBHAUTE YaCTH LLie OTKPUETe U Ha:
www.bosch-pt.com

EKMMBT N0 KOHCYNTaUMA OTHOCHO ynoTpebara Ha Bosch we
By nomorHe ¢ ynoBoncTB1e Npy BbNPOCH 3a HaLLKTe Npo-
DYKTH U TEXHUTE aKcecoapy.

Mona, npu BbAPOCH 1 NpK NOPbUBaHE Ha PE3ePBHU YacTH
BWHaru nocouaite 10-UudpeHns KaTanoxeH Homep, U3nu-
CcaH Ha Tabenkara Ha ypega.

Bbbnrapus

Robert Bosch SRL

Service scule electrice

Strada Horia Macelariu Nr. 30-34, sector 1
013937 Bucuresti, Romania

Ten.: +359(0)700 13 667 (bbnrapcku)
®dakc: +40212 331313

Email: BoschServiceCenterBG@ro.bosch.com
www.bosch-pt.com/bg/bg/

[pyru cepBU3HKM aapecH Liie OTKPHUeTe Ha:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

bpakyBaHe

C ornep onasBaHe Ha OKO/IHaTa Cpefla eNeKTPOMHCTPYMEH-
TbT, JOMb/HUTENHWTE NPUCNIOCOBNEHMA 1 ONaKoBKaTa TpAb-
Ba f1a bbaar noaoxeHu Ha noaxoaALLa npepabotka 3a nos-
TOPHOTO M3MON3BaHE Ha ChbPXKaLLUTE CE B TAX CYPOBUHM.

He U3xBbpnainTe enekTPOMHCTPYMEHTH NpK BK-
TOBWTE OTNaabLm!

Camo 3a cTpanu oT EC:

CbrnacHo esponeicka aupextuea 2012/19/EC 1 xapMoHH-
3WUPAHETO Ha HaLIMOHANHOTO 3aKOHOAATENCTBO C HEA ENEKT-
POHHM W €NEKTPUUECKHM YPEU, KOUTO He MOraT fla Ce U3Nons-
BaT, TpAbBa ja bbaat cbbupaHu oTaeNnHoO 1 ja bvaat npeaa-
BaHU 3a ONON30TBOPABAHE Ha ChbPXKALLMTE CE B TAX CYpPO-
BUHU.

Bosch Power Tools
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be3beaHocHU HanoMeHH

OnwTH NpeaynpeayBatba 3a besbegHocT 3a
€NneKTPHUHH anaTH

4] nPEAY- Mpouutajte ru cute 6e3befHOCHU
"PEﬂyBAH)E npeaynpepysatba, UnycTpauuu u
cneuuuKaLuu NPUNOXKEHH Co
0BOj eNeKTPHUUEH anar. HenpuapxyBarbeTo [0 C1Te
ynaTcTBa NPUNOXeHH NofoNy MOXe fia A0Be/E A0 CTPyeH
YAap, NoXap W/vnv TeLKH NOBPeay.
3auyBajte ru 6e3begHoCcHUTe NpeaynpeayBatba U
ynarcTBa 3a KOPUCTEHbe U 3a BO HAHUHA.
MoumoT ,enekTpuueH anar” Bo besbeaHocHUTe
npeaynpeflyBatba Ce OAHECYBA Ha ENEKTPUUHM anapaTy LUTo
KOpHCTaT cTpyja (kabencku) unu anapaty WTo KopucTar
barepuu (akymynaTopcku).

BesbenHocT Ha paboTHHOT NpocTop

» PaboTHuOT NpocTop oApXKyBajTe ro YucT U Aobpo
ocBeTneH. [1penonHn Un1 TEMHW NPOCTOPUM MOXe Aa
[I0Be/iaT A0 Hecpeka.

» He paborteTe co eneKTpMuHHTE anaTi BO eKCNNO3NWBHA
OKOMMHA, KaKo Ha NpUMep, BO NPUCYCTBO Ha 3ananuBv
TEUHOCTH, FacOBH UM NpaLlKMHa. EnekTpuuHuTe anatv
€03/}aBaaT MCKPH KOMLITO MOXE /ia ja 3ananart npati1Hara
UMK racoBuTe.

» [pxeTe ru geuara M NPUCyTHUTE Nojaneky aopeka
pabotuTe co enekTpuueH anar. HeBHUMaHMETO MOXeE
[1a npeaM3BMKa fia U3rybute KOHTpONa.

EnektpuuHa 6e3begHoct

» [puKNyuoKOT Ha eNeKTPHUHHOT anaT Mopa Aa
oArosapa Ha NnpuknyuHuuata. Hukoraw He ro
MeHyBajTe NPUKNYYOKOT. He KOpUCTHTE NPHKNYUHK
ajfilanTepy co 3a3eMjeHuTe eneKTPUUHM anaTH.
HeunaMeHeTHTE NPUKYUOLM M COOIBETHUTE NPUKNYUHHLA
rO HaMayBaaT PU3NKOT Of CTPYEH YAap.

» U3berHyBajre TeneceH KOHTAKT CO 3a3eMjeHH
NOBPLUKHY, KaKO Ha NPUMep, LeBKH, PaiHjaTopH,
METanHH NaHLU ¥ NAJUNHULK. [10CTON 3roNeMeH PU3NK
0f1 CTPYEH yaap aKo BaLIETO TeNo e 3a3eMjeHo.

» He rv u3noxyBsajTe eneKTPUUHKTE anaTH Ha [OXA UK
BNAXKHH YCNOBH. AKO Bie3e BOa BO eNEKTPUUHKMOT anar,
Ke Ce 3ronemMu pU3UKOT Of] CTPYeH yaap.

» He nocranyBajre HecoopBeTHO co kabenot. Hukoraw
He ro KopucTeTe kabenor 3a Hocetbe, Bneuekbe Unu
MCKNyuyBatbe 0 CTPyja Ha eNeKTPUUHHKOT anar.
Kabenort uyBajre ro noganeky og orad, Macno, ocTpu
MBHL UNW NOABIXHY fienoBH. OLITETEHN UK
3anneTkaHu Kabnu ro aronemyBaar PU3WKOT Off CTPYEH
yAap.

» Mpu pabota co eneKkTpuueH anat Ha OTBOPEHO,
KOpHCTeTe NpofonxeH kaben cooaBeTeH 3a
HagBopeLHa ynotpeba. Kopuctemero Ha kaben

COO/BETEH 3a HafIBOPELLHA ynoTpeba ro Hamanysa
PH3KKOT OfL CTPYEH YAiap.

» Ako Mopa a paboTuTe CO eneKTPHUEH anaT Ha BNAXKHO
MecTo, KOpUCTETe 3aIUTUTEH Ypea 3a AudepeHyujanHa
crpyja (RCD). KopwucTerbeto Ha RCD ro Hamanysa
PU3MKOT Of CTPYEH yaap.

INMuuHa 6e3bepHoCT

» buperte BHUMaTeNnHU, BHUMaBajTe Kako pabotute u
paboTeTe pa3ymMHo co eneKTpuueH anat. He
KOPHCTETe eNeKTPHUEH anaT ako CTe YMOPHH UMK NOA
[ejCTBO Ha POrH, aNKOXON UNU NeKOBU. EleH MOMEHT
Ha HeBHUMaHKe fioaeka paboTuTe Co eNeKTPUUHUTE anath
MOXe [1a fOBeLle 10 CePUO3Ha IMUHA NOBpefa.

» KopucreTe nuuHa 3awrutHa onpema. Cekoraw Hocete
3aLUTHTA 33 OUM. 3alUTMTHATA OMpeMa, Kako Ha mip.,
Macka 3a npaLunHa, 6e3besHOCHM UEBNM KOULLTO He ce
NIU3Taar, WeM UMW 3allTHTa 3a YILW, KOULLTO Ce KopucTaT
32 COOAABETHH YCTNOBH, Ke A0BefaT 10 HaMa/nyBakbe Ha
TIMUHM NOBPEAU.

» CnpeueTe HeHamepHO aKTHBHpatbe. [poBepeTe Aanu
NpeKMHYBauoT e UCKNYUeH NpeA Aa ro BKNy4uTe BO
CTpyja u/unu co ceToT Ha 6aTepuu, npep fa ro 3emete
WNH HOCHUTE anaToT. Hocetbe Ha eNeKTPUUHKUTE anath co
NPCTOT NO3ULMOHMPAH HA NPEKUHYBAYOT UNK
BKNyUyBatb€ BO CTPYja Ha €NIEKTPUUHHTE anaTy UmjLTo
NPEKUHYBAUOT e BKNYUEH, MOXe [1a Npeau3B1Ka Hecpeka.

» OTtcTpaHeTe KaKoB 6MNo KNyu 3a perynupate Unu
¢hpaHuUyCcKM KNnyy npea Aa ro BKNy4YuTe eneKTPHUHHOT
anar. OpaHLCKK KIyy W Knyy NpuKaueH 3a
POTMPAUKMOT [1EN HA €NEKTPUUHKOT anaT MoXe Ja oBefie
[0 MUHa NoBpefa.

» He ru npeuekopyBajte orpaHuuyBamara. [ocrojaHo
0ApXyBajTe cOoABETHa NonoXba u pamHoTexxa. OBa
0BO3MO>XYBa NoA0bpa KOHTPONA Ha €NEKTPUUHKOT anat
BO HENpeaBU/IMBY CUTYaLUH.

» Obneuerte ce cooaBeTHo. He HoceTe WwWUpoka obneka u
HakuT. Kocara u anuwrara tpeba aa 6upar noganeky
0f NoABWXHUTe AenoBH. LLInpokata obneka, HaKUTOT
WNK loNraTa Koca MOXKe ia Ce 3aKauart 3a NOABHKHHUTE
NIeNnoBHU.

» AKo ce KOpUCTaT NOBP3aHH ypeau 3a Bagehbe
npaLwuHa 1 cobupare npeaMeTH, NnpoBepeTe Aanu ce
NpaBUNHO NOBP3aHH U KopucTeHH. Cobuparbeto
npaLuKHa MoXe [ia 'M HaManu ONacHOCTUTE
Npean3BUKaHK Off Hea.

» He no3BonyBajte MCKYCTBOTO CTEKHATO CO UecTa
ynotpe6a Ha anaTuTe Aa Be HanpaBH CNIOKOjHU U ia T1
urHopupare 6e36eaHOCHUTE NPUHLUNK NPH HUBHOTO
KOpHCTetbe. HeBHUMATENHO ABWXEHE MOXE Aa
npefM3B1Ka Cepruo3Ha NoBpeaa BO AieN 0ff CEKYHAa.

Ynotpeba u uyBatbe Ha eneKTPUUHUTE anaTh

» He ro npeonTtoBapyBajTe eneKTPUUHHOT anar.
KopucTeTe coopBeTeH eneKTpuueH anar 3a HameHara.
Co CO0ABETHHOT eneKTprueH anat nogobpo, nobesbegHo
11 Nobp30 Ke ja M3BpLUMTE paboTaTa 3a Koja e HaMeHeT.
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» He kopucTeTe eneKkTpuueH anar ako He MoXeTe Aa ro
BKIYyYHTE W UCKNyUHTE CO MOMOLL Ha NPEKUHYBAYOT.
CeKoj enekTp1ueH anart KojLUTo He MOXe Aa ce
KOHTPONMPA CO MPEKKMHYBAUOT € OMaceH 1 Mopa fia ce
nonpasu.

» WcknyueTte ro eneKTPUUHKOT anar of CTpyja u/unu
u3BajieTe ro ceToT Ha Gatepuu, ako ce Bay, npep Aa
npaBuTe HEKaAKBHU NpunaroayBsatba, MeHyBaTe
[IONONHUTENHA ONpeMa UNH ro CKnagupare
eNeKTPUUHKOT anart. Co 0BM1e NPEBEHTUBHH
6e36eHOCHM MePKM Ce HamanyBa pPU3UKOT 0f} CNyuajHO
BK/yuyBatbe Ha ENEKTPUUHKMOT anar.

» UyBajTe ru eneKTpuuHHTE anati noganeky oA aocar
Ha fiela M He 103BONYBajTe NHLATa KOW He paKyBane
CO eNeKTPUYHKMOT anaT UMK He Ce 3ano3HaeH! Co 0Ba
ynarcTBo Aa pabotar co CTHOT. EnekTpuuHuTe anath
Ce 0MacHH BO paLleTe Ha HeobyUueHU KOPUCHULM.

» OppxyBatbe Ha eNeKTPHUHU anaTh U JONONHUTENHa
onpema. lpoBepete ro nopamHyBaweTo UNH
NpPULBPCTYBatbe Ha NOABHXXHUTE AENOBH, CNOjOT Ha
[eNOBUTE U CUTE APYTH YCNOBH LUTO MOXe HeraTHBHO
[a BNujaat BP3 (hyHKLHOHUPAHLETO Ha eNeKTPUUHHOT

anar. AKo e olTeTeH, OHeceTe ro eNneKTPUUHKOT anat

Ha NonpaBKa NpeA Aa ro kopuctute. MHOTy Hecpeku ce
Npean3BUKaHK 3apaaiu HECOOABETHO OfIPXKYBatbe Ha
€NeKTPUYHHUTE anaTy.

» OcTpeTte U uKcTeTeE I'M anaTute 3a ceuere. COOABETHO
O[IPXKYBaHUTE MBULM Ha anaTUTe 3a CeUetbe NoMarnky ce
BWTKaaT U MONECHO Ce KOHTPONMpaar.

» EneKTpuuHMOT anat, AONONHUTENHATA ONpeMa,
[eNnoBUTE U AP., KOPUCTETE ' BO COFNACHOCT CO 0Ba
ynaTcTBO, BHUMaBajTe Ha paboTHHTE YCNOBH U
paborara koja ja Bpwumte. Kop1cTereTo Ha
€NeKTPUYHWOT anart 3a ipyr1 HaMmeHu MoXe Aa foBefie 10
OMacHU CUTYaLnK.

» PaukuTe ¥ NOBPLIMHUTE 3a APXKEHE OAPKYBAjTE 1

CYBH, YACTH U HEMU3MACTEeHH. PaukuTe 1 NOBPLUMHMUTE 3a

LPXetbe LTO Ce IM3raat He 0BO3MOXKYBaaT besbeaHo
paKyBatbe M KOHTPO/a Ha anatoT BO HENpeABUIIMBHY
CHTYaUuH.

Cepsucupaibe

» EnekTpuuHMOT anat cepBHCHpajTe ro Kaj
KBanu(MKyBaHO NULe KOe KOPUCTH CaMO UAEHTHUHH
pe3epeHu fenoeu. Co 0Ba Ce 0BO3MOXYBa be3beiHo
OAPXyBatbe Ha eNeKTPUUHKOT anar.

be3befHOCHM HaNOMeHH 3a Bpycunku

» KopucreTe ro eneKTpUUHHOT anaT camo 3a CyBO
bpycetbe. HaBnerysatbeto Ha Bofja BO €NEKTPUUHMOT
anar ro 3ronemyBa pU3nKOT Of] eNEeKTPHUUEH Yaap.

» BHuMaHHe onacHocT og noxap! UsberHyBajre
nperpeBate Ha NapueTo WTo ce bpycu u bpycunkara.
Mpepn Aa HanpaBuTe Nay3a Bo paboTara, cekoraw
ucnpasHete ro pesepBoapor 3a npas. [pasTa o
bpycetbeTo Bo Topbata 3a NpaB, MUKPO UECTUUKHUTE,
XapTueHata keca (Mnu duntep-Kecata ofH. huUnTepoT Ha
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BLIMYKYBauoT 3a PaB) MOXeE Aa Ce 3ananu npu
HEMOBO/HM YCNOBH, KaKO Ha Np. NeTakbe Ha UCKPU Npu
bpycetbe Ha MeTanu. OcobeHa onacHOCT NOCTOM, AOKOMKY
npasTa o bpycetbeTo ce M3Mella Co 0CTaTouM Of Nak,
NONWypeTaH UNK APYrM XEMUCKW MaTePUjani 1 JOKONKY
napuyeTo WTo ce bpycH ce BXeLTH Mo JONToTPpajHa
pabora.

» PenoBHO uKucTeTe ru OTBOPUTE 3a NPOBETPYBatbe Ha
BaLUMOT €NeKTPOHCKH anart. BeHTMnaTopoT Ha MOTOPOT
Bleue NpaB BO KYKULUTETO, a CObMparbeTo Ha ronema
KOMMUMHA HAa MeTanHa NpaB MOXe Aa NPeAr3BMKa
€NEeKTPUUHM ONACHOCTH.

» 3auBpcrerte ro napuero wro ce obpaboryea. [lokonky
ro 3aLBPCTUTE CO YPeq 3a 3aTerHyBatbe UK MeHreme,
TOrall napyeto wro ce obpaboTyBa ce ApXH NOLBPCTO
OTKO/KY co Baliara paka.

» Mouekajre foAeka eneKTPUUHKOT anat Cocema He
npekuHe co pabota, npeps Aa ro TprueTe HacTpaxa.

Onuc Ha NPOU3BOAOT U
nepdopmaHcute

Mpouutajte ru cute 6e3begHOCHU
HaNOMEeHH W YNaTcTBa. [ PeLUKuTe HacTaHaTH
Kako pesynTar ofi HenpUapXyBarbe 4o
6e3beHOCHNTE HAMOMEHH 1 yNaTCTBa MOXeE
[1a PeaM3BMKaaT eNeKTPUUEH yaap, Noxap
W/MNY TELKM NOBPELM.

BHKMaBajTe Ha Cn1KKUTE BO NPeHUOT AIeN Ha YNaTcTBOTO 3a

KopHCTetbe.

Ynotpeba co coopseTHa HameHa

ENeKTpMUHKOT anar e HaMeHeT 3a CyBo bpycetbe 1
nonupatrbe Ha ApBo, NNacTuKa, WnaxTen Maca, Kako u
naKkupaHu NospluHM. OcobeHo e noroaeH 3a npotuny,
arnu UK TEWKO A0CTaNHU MecTa.

UnycTtpauuja Ha KOMNOHEHTH

HyMepHnpatbeTo Ha CIMKMTE CO KOMMOHEHTU Ce OfIHECYBa Ha
NPUKA30T Ha eNeKTPUUHMOT anar Ha rpacMuKara cTpaHmua.

(1) MpekuHyBau 3a BKIyuyBarbe/UCKNyuyBatbe
(2) Komnner kyTuja 3a npas (MMKpO-dunTep cuctem)
(3) Ioct 3a duKcHpatbe 3a KyTujata 3a Npas
(4) bBpycennucr?

(5) BpycHannoua

(6) SDS-nu3rau 3aBaaetbe Ha bpycHata nnoya
(7) MnasHuuy 3a M3yBYBatbe

(8) ®untep (Mukpo-dunTep cucTeM)

(9) ApanTep 3a BcucyBatbe

(10) Lipeso 3a Bcucypatbe

(11) [onatok 3a bpycetbe namenu

(12) BpyceH nct 3a bpycHoTo jasue ¥

(13) BpycHo jasnue, pamHo *

Bosch Power Tools
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(14) BpycHo jasuue, oanHo *
(15) Pauka (M30n1paHa NoBpLUMHA Ha AplUKaTa)

a) Mnyctpupanata unu onuwwaHa onpema He e Aen of
cTaHgapaHuoT 06em Ha ucnopaka. LienocHara onpema Moxe
Aa ja HajpeTe Bo Hawara lMporpama 3a onpema.

TexHUUKK nogaTouu

MynTudyHKkuuoHanHa PSM 160 A
bpycunka

Bpoj Ha aen 3603C770..
HomuHanHa jaunHa w 160
Bpoj Ha BPTEXH BO NpaseH min™! 12000
on

Bpoj Ha ocurnaunm Bo min! 24000
npaseH of

MoBpLLIMHa Ha BPYCHOTO cm? 104
Ceuuno

[njametap Ha mm 1,6
OCLiMNaToOPHUOT KpYr

TexwHa cornacHo EPTA- kg 1,4
Procedure 01:2014

Knaca Ha 3awrura o/

MopatouuTte Baxar 3a HoMuHaneH HanoH [U] on 230 V. Osue
nofiaToLM MOXe Aia OTCTanyBaaT NpH PasniuHK1 HaMoHM, BO 3aBUCHOCT
0fl “3BeabaTa BO OAHOCHATA 3eMja.

Undopmauuu 3a 6yuasa/Bubpanuu

BpenHocTuTe 3a emucHja Ha byuasa ce ogpenyBaat
cornacHo EN 62841-2-4.

HWBOTO Ha 3BYUHHUOT MPUTUCOK HA €NEKTPUUHUOT anat
oLieHeTo co A TMnMuHo u3HecyBa 76 dB(A). HecurypHoct

K = 3 dB. H1BOTO Ha 3BYK Npu paboTerbeTo MOXE Aa 1
HaIMMHe HaBefieH1Te BpeaHocTH. HoceTe 3awTuTa 3a
cnyxor!

BKynHuTe BpeaHoCTH Ha BUOpaLmm a, (BekTopcku 36Mp Ha
TPW HAaCOKK) M HecurypHoCT K lafieHu ce BO COTMacHOCT
coEN 62841-2-4:

a, = 5,5m/s’, K = 1,5 m/s?,

HWBOTO Ha BUOpaLMK HaBeEHO BO OBME yNaTcTBa 1
BpeHOCTa Ha eM1cHjaTa Ha byuasa ce U3MepeHu cnopep
MEPHH NOCTANKK 1 MOXaT [la Ce KOPUCTaT 3a cnopefiba mery
€NeKTPUUHM anatu. UcTo Taka MoXe Aia ce Npunaroau 3a
npeaBpemMeHa npoLieHa Ha HUBOTO Ha BUDpaLIMm U eMUcHjaTa
Ha byuasa.

HaBeneHoTo HMBO Ha BUOpaLMK M BPEAHOCTa Ha eMM1cHjaTa
Ha byuaBa rv npeTcTaByBaar [MaBHUTE NPUMEHH HA
€NeKTPUUHKOT anar. [loKONKY eneKkTPUUHKUOT anart ce
KOPMCTH 33 APYTM NPUMEHK, anaToT LUTO Ce BMETHYBa
0TCTanyBa 0ff HOPMUTE UMK HEAOBOMHO CE OAPXKYBa, HUBOTO
Ha B1OpaLMK M BpeaHOCTa Ha eMMcHjaTa Ha byuaBa MoXart aa
oTcTanyBaat. OBa MOXe 3HaUMUTENHO [1a Fo 3ronemMmu HUBOTO
Ha B1bpaLK M em1cHjaTa Ha byuasa BO LieNOKYMHUOT
nep1oa Ha pabotetbe.

3a npeuu3Ho ofipeayBatbe Ha HUBOTO HA BUOPALIMK U
emucujata Ha byuasa, Tpeba fia ce 3eme NpeaBKA NepUoaoT

BO KOj YPE/0T & UCK/YUeH WK paboTu, a He BO MOMEHTOT
kora e Bo ynotpeba. OBa MOXe 3HaUMTENHO f1a o Hamanw
HMBOTO Ha BMOpaLMK M eMucKjaTa Ha Dyuasa BO
LIeNOKYMHKOT Nepuof Ha paboTetbe.

YTBpAETe r'v A0NONHUTENHMTE MepkH 3a beabegHocT 3a
3alLTUTa Ha KOPHUCHUKOT Of] BMjaHKETO off BUOpaLmuTe,
Kako Ha np.: OfIPXXYBatbe Ha eNeKTPUUHUTE anaTv U anatute
32 BMETHYBatbe, OAPXKYBatbe Ha TONNMUHATA Ha AaHKuTe,
OpraHMauparbe Ha TekoT Ha pabotara.

MoHTaxa

» Mpep 6uno kakBa MHTEPBEHLHja HA @NEKTPUUHHOT
anar, u3Bneuere ro CTPyjHMOT NPUKNYUOK Of SUAHATA
[03Ha.

BwMyKyBatbe Ha NPaB/CTPYroTHHH

lpaBTa of MaTepujanuTe Kako Ha np. cnoesu boja, Hekou

BM[I0BM IPBO, MMHEpan U MeTan MoXe Aa buae WwretHa no

3apagjeTo. [lonuMparbeTo U1 BAMLLYBAETO HA TaKBaTa NpaB

MOXXe [1a NPen3BMKa aNepruckn peakLum u/mnm

3abonyBarba Ha AWLLHKTE NATULITA HA KOPUCHUKOT WK

n1LaTa BO OKOMMHaTa.

OfpefeHun UeCTUUKHM NPaB Kako Ha Np. npa. oA Aab unu byka

BakaT 3a KaHLiepOoreHu, 0cobeHo JOKOMKY ce Bo

KoMO6MHaLMja CO AOMONMHUTENHM CYNCTaHLM (Xpomar,

Cpe[cTBa 3a 3allTHTa Ha pBO). MatepujanuTe WTo coppxar

asbect cmear fia buaat 0bpaboTyBaHK camo of CTpaHa Ha

CTPYYHH NHLLA.

— 3at0a, AOKOMNKY e BO3MOXHO, KOPUCTETE COOABETEH
BLIMYKyBau 3a NpaB 3a MaTepujasnoT LwTo ce 0bpaboTysa.

- TorpwxeTe ce 3a06pa NPOBETPEHOCT Ha PabOTHOTO
MecTo.

- Ce npenopauyBa HOCEHE Ha Macka 3a 3aLliTUTa Npu
BAMLUYBAETO CO Knaca Ha duntep P2.

BHuMmaBajTe Ha BaxeukuTe nponucu Ha Bawara 3emja 3a

marepujanot koj ro obpabotysare.

» UsbernyBajre cobupatbe npaB Ha paboTHoTO MecTo.
[paBTa necHo MoXe f1a ce 3ananu.

ConcTBeHo BCHCYBatbe CO KyTHja 3a npaB (BUAH CIUKH
A1-A4)

CraBeTe ja kyTvjata 3a npas (2) Ha MnasH1LKTE 33
uanyByBatbe (7), [oaeKa He ce BKIomu.

3a npasHetbe Ha kyTujara 3a npas (2) npuTUCHeTe Ha nocToT
3a dukcupatbe (3) on cTpaHata Ha KyTujata 3a npas (@).
N3Bneuete ja KyTujata 3a npas Hagony (@).

Mpen fa ja 0TBOPHTE KyTujaTa 3a npas (2) TponHeTe co Hea
Ha LUBPCTa MOJIora, KaKo LITO e NPUKaXaHO Ha ClMKara, 3a
[ ja 0TCTpaHHTe NpaBTa 0 (hUNTepoT.

(arere ja kyTujata 3a npas (2) 3a BrpageHara pauka,
npeknonete ro untepot (8) Harope 1 UcnpasHeTe ja
KyTujata 3a npas. Mcunctete rv namenute Ha dountepor (8)
CO MeKa ueTKa.

HapBopewHo BcucyBate (Buav cnuka B)
CTaBeTe ro afjantepor 3a BcucyBatbe (9) Ha MnasHuumTe 3a
u3nyByBarbe (7). BHUMaBajTe Ha T0a, Aia Ce BKMOMM N1OCTOT
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3a hMKCHpatbe Ha aflanTepoT 3a BCUcyBatbe. Ha anantepot
3a BCucyBatbe (9) Moxe fja ce NpUKyuM LpeBo 3a
BCUCYBatbe CO Anjametap og 19 mm.

MoBp3eTe ro LUpeBoTo 3a BcucyBatbe (10) co BcucyBau 3a
npatunHa (onpema). NperneaoT 3a NPUKNyuyBatbe Ha
pa3NUyHKUTE BMAOBK HA BCUCYBAuM 3a NpaB Ke 1o HajeTe Ha
KpajoT 0/l 0Ba yNaTcTBO.

3a ieMoHTaXa Ha afianTepoT 3a BcucyBatbe (9) nputncHeTe
Ha HEroBMOT N1OCT 32 (PUKCUPAtbe Of 3afiHaTa CTPaHa U
U3BneueTe ro afanTepoT 3a BCUCYBatbE.

BcucyBauoT 3a npatliMHa Mopa a e COOfIBETEH Ha
MaTepujanoT Ha napueTo WwTo ce 0bpaborysa.

Ipy BCUCYBatbe Ha UECTUUKM NPaB KOM C& 0CODEHO ONacHH
10 34paBje, KaHLePOreHn UNu CyBu, KOpUCTETE CneLmjaneH
BCHCyBau.

3ameHa Ha ceunnoTo 3a nuna (Buau cnuka C)

Mpen fia cTaBUTe HOB IUCT 3a bpycetbe, OTCTPaHeTe ja

HeuucToTHjaTa W NpaBTa of bpycHata nnova (5), Ha np. co

ueTK1uKa.

3a 0BO3MOXYBatbe Ha ONTUMATIHO BCUCYBatbe Ha NPaB,

BHMMaBajTe Ha T0a, 0TBOpUTE Ha BPYCHMOT IUCT Aa

0AroBapaar co 0TBOpHTe Ha bpycHara nnoua.

BpycHata nnoua (5) e onpemeHa co nennuea nekHTa, Taka

LUTO OPYCHUTE NMCTOBM CO NIENNMBA NeHTa MoXe bp30 1

€[IHOCTaBHO /la Ce NPULBPCTaT.

WcTpecete ja nennuBata nenta o bpycHara nnoua (5) npea

rnocTaByBatbe Ha bpycH1oT ucT (4), 3a 1a 0BO3MOXHTE

OMTUMANHO CNenyBakbe.

EnekTpuuHMOT anat uma 2 bpyCcHH NKCTa, KoM MOXe

MOEAMHEUHO fla Ce MEHYBaaT BO 3aBUCHOCT Of

MUCTPOLLEHOCTa.

» KopucTete ro eneKTpUUHHOT anat camo JOKONKY ce
MOHTHPaHU ABaTa 6PYCHHU NucTa.

» Kopucrete bpycHu NHCTOBM CO MCTa rpaHynaumja.

BpycHu1oT nKCT (4) cTaBeTe ro M3paMHETO Ha efiHaTa CTpaHa

op bpycHata nnoua (5), noctasete ro 6pycHUOT NKCT Ha

BpycHara nnoya v npuTMcHeTe ro 1obpo.

3a Bafietbe Ha bpycHuoT ucT (4) chateTe ro 3a BPBOT U

usBneuerte ro oa bpycHata nnoua (5).

Moxe na kopucTute bpycHU nucToBM Ha Bosch-Delta-

bpycunkute.

Onpemarta 3a bpycetbe kako Kpnu/gunLl 3a non1parse He ce

3aL{BPCTYBa Ha UCTMOT HAUMH Ha bpycHarta nnoua.

WU360p Ha GpyceH nuct

Bo cornacHocT co Matepujanor wro ce obpabotysa u obemor
Ha CTpyratbe, Ha pacronarate B1 Ce PasnuyHu OpyCcHH
TIUCTOBM:

Mpumena I'paHynauuja

3a 0bpaboTka Ha cuTe MaTepujanu, kako Ha np. 40-180
npB.o, 6oja, hunep, naK, LIBPCTO U MEKO APBO,
KaKO U UBEPKK U MeTan

3a npetxofiHo bpycetbe, Ha np. 3a
rpybu HepeHaaHu rpeau v Aacku

rpybo 40
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Mpumena T'paHynauuja

3a pamHo bpycetbe M U3paMHyBatbe  cpenHo 80, 120
Ha Manu HepaMHUHK

3a 3aBpLUHO U h1HO bpycetbe Ha
LIBPCTH ApBa

3a3aBpLUHK PaboTh 0AH. NonMpatbe 0Co0beHO Ha MeTan U
KaMeH, KopucTeTe BoNHeH dunL/dunL, 3a nonupatse.

Bo 3aBMCHOCT 03 KBANIUTETOT Ha MOBPLUMHATA Ha IENOT WTO
ce 0bpaboTyBa, KopUCTETE Pa3NUUHKA BULOBU BOMTHEHH
(hUNLOBU OAH. (hHUNLIOBYM 3a NONMPatLE.

tuHo 180

3ameHa Ha bpycHata nnoua (Buam cnuka D)

O 3aocnoboaysatbe Ha bpycHa nnoua nputhcHete ro SDS-
nuarayor (6) [0 kpaj Ha lecHo.

© V3BageTe ja bpycHata nnova (5).

® Bogperte ja bpycHara nnoua (5) og gony cnpot npudatot
3a bpycHa nnoua 1 NpUTHCHETE ja UBPCTO.

@ 3a3aKnyuyBatbe Ha bpycHa nnoua nputucHete ro SDS-
nuarauor (6) fo Kpaj Ha neso.

[loKonKy Ha np. e UCTPOLLEH NPeAHUOT BPB Ha bpyCHUOT

TIUCT, MOXe [1a Ce U3BafiM Lienata bpycHa nnoua, fia ce

3aBpT1 3a 120° M NOTOA NOBTOPHO [l CE CTaBU.

CneuujanHu bpycHu nnouu

McnopauaHata bpycHa nnoua (5) Moxe Aa ja 3ameHuTe co
cneuujanHa bpycHa nnoua Koja e ien o onpemara.
MoHTaxara Ha cneuujanHata bpycHa nnoua ce BpLn Ha
HaUMHOT KaKo LUTO Ce MeHyBa McropauaHarta bpycHa nnova.
MocTaByBakETO 1 BafIEHETO Ha OHOCHUOT OPYCEH NUCT Ce
BPLUM Ha HAUMHOT KaKO LUTO Ce MEHYBA OPUTMHANHMOT
bpyceH nucr.

Dopatok 3a 6pycetbe namenu (Buau cnuka E)
Kop#cTetbeTo Ha JoAaTokoT 3a bpycetbe namenu (11) Bu
0B0O3MOXYyBa 06paboTka Ha 0COBEHO TeLLKO AOCTanHKU
MECTa, KaKo Ha Np. NaMenu Ha NPo30pH, Peranu Unu BpaTu.

BpycHo jasuue, pamHo (Bug cnuka F)

PamHoTo bpycHo jasuue (13) oBo3amoxyBa 0bpaboTka Ha
TECHH NPOLIEN 1 TECEH Mery-NPocTop.

BpycHo jasuue, oBanHo (Buau cnuka G)

OBanHoTo bpycHo jasnue (14) Bu oBo3MoxyBa obpaboTka
Ha 320071HM MOBPLLMHM W LYTIMBM TENA UK HA KOHKABHH
MOBPLUMHM KaKo Ha np. Ha Meben, renexaep unu
pagujatopu.

Ynorpeba

CraBatbe Bo ynotpeba

» BuumaBajTe Ha eneKTPUUHHOT HanoH! HanoHoT Ha
M3BOPOT Ha CTPyja Mopa /ia OAroBapa Ha OHOj Koj e
HaBeAeH Ha cneyuduKaLHoHaTa NNoYKa Ha
€eneKTPUUHHKOT ypen. EnekTpuunnTe anatu o3HaueHu
co0 230 V ucro Taka MoXxe a ce Kopuctat My Ha 220 V.
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BknyuyBate/ucknyuyBate

» [poBepete Aanu MoxeTe fia ro NPUTUCHETE
NpeKUHYBauoT 3a BKNyuyBatbe/McKnyuyBatbe, bes fa
ja otnywrure paukara.

3a BKyuyBatbe Ha eNeKTPUYHWOT anat, HaBaneTe ro

NPEKMHYBAUOT 3a BKNyuyBatbe/ucknyuyBarse (1) HagecHo

BO No3numja ,l“.

3a McKnyuyBatbe Ha eN1eKTPUUHNOT anar, HaBaneTe ro

MpeKWHYBaUOT 3a BKNyuyBatbe/uckyuyBatbe (1) Haneso Bo

nosuuuja ,0“.

CoBeTH npu paboTetbeTo

» Mpep 6Uno kakBa MHTEPBEHLHUja HA @NEKTPUUHHOT
anar, u3Bneuverte ro CTPYjHHOT NPUKNYUOK OA SUAHATA
[03Ha.

» Mouekajte foaeKa eNeKTPUUHUOT anat CocemMa He
npekuHe co paboTa, Npea Aa ro TprueTe HacTpaHa.

KanauuTeToT Ha OTCTpaHyBatbe Npu bpycereTo Bo rMaBHO ce

ofpefyBa npeky “36opoT Ha bpyceH NuCT.

Camo becnpekopH1Te HpYCHU NIUCTOBK MOXE f1a NPHUAOHecaT

3a jobap KanauuTeT Ha bpycetbe 1 OfPXKYBatbe Ha

€NeKTPUUHHWOT anar.

BH1MaBajTe Ha paMHOMEePHOCTA Ha NPUTMCOKOT, 3a fia ro

3rofieM1Te POKOT Ha ynoTpeba Ha anaToT WwTo ce bpycy.

TpeKyMepHOTO 3roNnemyBatbe Ha NMPUTUCOKOT BP3

MoBpLUKMHATa He BOAM KOH 3rofieMeH KanauuTeT Ha bpycetbe,

TYKY KOH MOroniemo 3abyBarbe Ha enekTpUUHKOT anapar u

BpycHUOT NnCT.

3a npewusHo bpycetbe Ha arnu, paboBy 1 TELLKO AOCTaNHU

MecTa MoXe [1a paboTuTe Co BPBOT UMK efieH pab ofl

0CHOBHaTa bpycHa nnoua.

BpycHWOT nuCT co Koj cTe 0bpaboTyBane meTan, He ro

KOpMCTETE 3a APy MaTepHjanu.

Kop#cTeTe camo opuriHanHa Bosch bpycHa onpema.

OppxxyBame U cepBuUc

OppxyBatbe U UKCTEE

» Mpep 6uno kakBa MHTEPBEHLHja HA @NEKTPUUHHOT
anar, u3Bneuere ro CTPyjHMOT NPUKNYUOK Of SUAHATA
[03Ha.

» OppxKyBajTe ri YUCTH eNeKTPUUHKOT anart U OTBOpHUTe
3a npoBeTpyBake, 3a ;a MoXe Aobpo 1 6e3beaHo aa
paborure.

[lokonky e noTpebHO KopUCTEHE Ha NPHKNYUeH Kaben,

Toraw Habaeete ro og Bosch 1nu cneuujanusupata

npoaaBH1La 3a Bosch-enexktpuunu anatu, 3a aa usbernere

3arposyBatbe Ha besbegHocTa.

CepBucHa cnyx6a U coBeTH NpH KOpUCTetbe

CepaycHara cnyxba ke oAroBopu Ha BawwwTe npalatba Bo
BpCKa CO NonpasKara v 0fipXyBatbeTo Ha Balumot npoussop
KaKo 1 peaepBHHTE fienosu. O3HaKK 3a eKCcrnoauja u
WH(OPMALMK 33 PE3EPBHUTE [IENI0BU UCTO TaKa Ke Hajiete
Ha: www.bosch-pt.com

TvMOT 3a COBETYBatbEe NPH KOpUCTetbe Ha Bosch ke By
NoOMOrHe A0KONKY UMaTe npatliatba 3a HalnTe NPOU3BOAN 1
onpema.

3a cuTe npallarba v Hapauku Ha pe3epBHU Aenosu, Be
Monume HasegeTe ro 10-undpeHuot bpoj on
cneunduKaLmMoHaTa nnouka Ha Nnporu3BoaoT.

CeBepHa MakefoHuja

[0.0.Enextpuc

CaBa KoBaueBuk 47, bpoj 3

1000 Ckonje

E-nowra: dimce.dimcev@servis-bosch.mk
MuTepHeT: www.servis-bosch.mk
Ten./dakc: 02/ 246 76 10

Mob.: 070 595 888

LO.1.T.Y “POJKA”

Janu NykpoBcky 66; T.L| ABTokoMaHza nokan 69
1000 Ckonje

E-nouwra: servisrojka@yahoo.com

Ten: +38923174-303

Mob: +389 70 388-520, -530

[lononHUTENHN afpeck Ha CepBUCH MOXe Aa HajaeTe
nop:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

OtctpaHyBame

EnexTpuunuTte anatu, onpemara u ambanaxure Tpe6a pace
OTCTPaHaT Ha EKONOLLKK HpMdJaTﬂMB HauuH.

E He rv dhpnajte enekTpuuH1TE anarv Bo

[J0MallHaTa KaHTa 3a oTnagoum!
Camo 3a 3emjute o EY:

Cnopen EBponckara perynatusa 2012/19/EU 3a
€NEeKTPUUHN U eNEKTPOHCKK YPeau U HUBHATa
MMMNEMeHTaLMja BO HALMOHANHOTO NPaBo, ENEKTPUUHUTE
anarty LWTo ce BOH ynoTpeba Mopa oAzienHo fia ce cobupaar u
[ Ce PELUKNMPAAT Ha eKONOLIKM MPUGATIMB HAUMH.

Srpski

Bezbednosne napomene

Opste sigurnosne napomene za elektricne alate
[N UPOZORENJE Procitajte sva sigurnosna

upozorenja, uputstva, ilustracije i
specifikacije isporucene uz ovaj elektricni alat. Propusti
u pridrzavanju svih dolenavedenih uputstava mogu imati za
posledicu elektricni udar, pozar i/ili teSke povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za buduéu upotrebu.
Pojam ,elektricni alat” upotrebljen u upozorenjima odnosi se
na elektricne alate sa pogonom na struju (sa kablom) i na
elektricne alate sa akumulatorskim pogonom (bez kabla).
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Sigurnost radnog podrucja

» Drzite vase radno podrucje cisto i dobro osvetljeno.
Nered ili neosvetljena radna podrucja mogu voditi
nesre¢ama.

» Ne radite sa elektricnim alatom u okolini ugrozenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tecnosti,
gasovi ili prasina. Elektricni alati stvaraju varnice koje
mogu zapaliti prasinu ili isparenja.

» Drzite podalje decu i druge osobe za vreme koris¢enja
elektri¢nog alata. Stvari koje vam odvracaju paznju
mogu dovesti do gubitka kontrole.

Elektric¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektri¢nog alata mora odgovarati
uticnici. Utikac ne sme nikako da se menja. Ne
upotrebljavajte adaptere utikaca zajedno sa
elektri¢nim alatima zasti¢enim uzemljenjem.
Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce uti¢nice smanjuju
rizik od elektri¢nog udara.

» lIzbegavajte kontakt telom sa uzemljenim povrsinama
kao Sto su cevi, radijatori, Sporeti i frizideri. Postoji
povecani rizik od elektritnog udara ako je vase telo
uzemljeno.

» Driite elektricni alat Sto dalje od kiSe ili vlage. Prodor
vode u elektri¢ni alat povecava rizik od elektri¢nog udara.

» Kabl ne koristite u druge svrhe. Nikada ne koristite
kabl za nosenje elektricnog alata, ne vucite gaine
izvlacite ga iz uticnice. DrzZite kabl dalje od vreline,
ulja, ostrih ivica ili pokretnih delova. Osteceniili
umr3eni kablovi poveéavaju rizik od elektri¢énog udara.

» Ako sa elektri¢nim alatom radite na otvorenom,
upotrebljavajte samo produzne kablove koji su
pogodni za upotrebu na otvorenom. Upotreba kabla
pogodnog za upotrebu na otvorenom smanjuje rizik od
elektri¢nog udara.

» Ako ne mozete da izhegnete rad sa elektricnim alatom
u vlaznoj okolini, koristite zastitni uredaj
diferencijalne struje (RCD). Upotreba zastitnog uredaja
diferencijalne struje smanjuje rizik od elektricnog udara.

Sigurnost osoblja

» Budite pazljivi, pazite na to ta radite i postupajte
razumno tokom rada sa vasim elektricnim alatom. Ne
koristite elektri¢ni alat ako ste umorni ili pod uticajem
droge, alkohola ili lekova. Momenat nepaznje kod
upotrebe elektri¢nog alata moZze rezultirati ozbiljnim
povredama.

» Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitne
naocare. Nosenje zastitne opreme, kao $to je maska za
prasinu, sigurnosne cipele koje ne klizu, zastitni Slemiili
zastita za sluh, zavisno od vrste i upotrebe elektri¢nog
alata, smanjuje rizik od povreda.

» Izbegavajte nenamerno pustanje urad. Uverite se da
je elektricni alat iskljucen, pre nego sto ga prikljucite
na struju i/ili na akumulator, uzmete gaili nosite.
No3enje elektri¢nog alata sa prstom na prekidacu ili
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prikljucivanje na struju ukljucenog elektri¢nog alata vodi
do nesrece.

» Uklonite bilo kakve kljuc¢eve za podesavanje ili
kljuceve za zavrtnjeve, pre nego $to ukljucite
elektricni alat. Ostavljanje kljuca za zavrtnjeve ili kljuca
prikac¢enog na rotirajuci deo elektri¢nog alata moze
rezultirati licnom povredom.

» lIzbegavajte neprirodno drzanje tela. Pobrinite se
uvek da stabilno stojite i u svako doba odrzavajte
ravnotezu. Ovo omogucava bolje upravljanje elektri¢nim
alatom u neocekivanim situacijama.

» Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku odecu ili
nakit. Drzite kosu i odecu dalje od pokretnih delova.
Pokretni delovi mogu zahvatiti Siroku odecu, nakit ili dugu
kosu.

» Ako mogu da se montiraju uredaji za usisavanje i
skupljanje prasine, uverite se da li su prikljuceni i
upotrebljeni kako treba. Usisavanje prasine moze
smanijiti rizike koji su povezani sa prasinom.

» Ne dozvolite da pouzdanje koje ste stekli cestom
upotrebom alata utice na to da postanete neoprezni i
da zanemarite sigurnosne principe za upotrebu alata.
Neoprezno delovanje moze prouzrokovati teske povrede
u deli¢u sekunde.

Upotrebai briga o elektricnim alatima

» Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavajte elektricni
alat koji je pogodan za vas zadatak. Odgovarajuci
elektri¢ni alat radi bolje i sigurnije tempom za koji je
projektovan.

» Ne koristite elektricni alat ¢iji je prekidac u kvaru.
Svaki elektricni alat koji se ne moze kontrolisati
prekidacem je opasan i mora se popraviti.

» lzvucite utikac iz uti¢nice i/ili izvadite akumulatorsku
bateriju iz elektri¢nog alata, ukoliko je to moguce, pre
nego sto izvrsite bilo kakva podesavanja, promenu
priboraili pre nego Sto uskladistite elektricni alat.
Takve preventivne sigurnosne mere smanjuju rizik od
sluc¢ajnog pokretanja elektri¢nog alata.

» Cuvajte nekori$éene elektriéne alate izvan dometa
dece i ne dozvoljavajte koriScenje alata osobama koje
ne poznaju isti ili nisu procitale ova uputstva. U
rukama neobucenih korisnika elektricni alati postaju
opasni.

» Odrzavajte elektricni alat i pribor. Proverite da li
pokretni delovi aparata besprekorno funkcionisu i da
li su dobro povezani, da li su delovi mozda polomljeni
ili su tako osSteceni da je ugrozeno funkcionisanje
elektricnog alata. Pre upotrebe popravite alat ukoliko
je oStecen. Mnoge nesrece su prouzrokovane losim
odrzavanjem elektri¢nih alata.

» Odrzavajte alate za secenje ostre i Ciste. Sa adekvatno
odrzavanim alatom za secenje sa o$trim seCivima manja je
verovatnoca da ¢e doci do zapinjanja i upravljanje je
jednostavnije.

» Upotrebljavajte elektricni alat, pribor, alate koji se
umecu itd. prema ovim uputstvima. Obratite paznju
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pritom na uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektri¢nog alata za namene drugacije od
predvidenih mozZe voditi opasnim situacijama.

» Odrzavajte drske i prihvatne povrsine suvim, istim i
bez ostataka ulja ili masnoce. Klizave drske ili prihvatne
povrsine ne omogucavaju bezbedno rukovanje i
upravljanje alatom u neocCekivanim situacijama.

Servisiranje

» Neka vam vas elektricni alat popravlja samo
kvalifikovano osoblje, koristeci samo originalne
rezervne delove. Ovo ¢e osigurati ocuvanje bezbednosti
elektricnog alata.

Sigurnosna uputstva za brusilice

» Elektricni alat koristite samo za suvo brusenje. Prodor
vode u elektri¢ni alat povecava rizik od elektricnog udara.

» Painja - opasnost od pozara! Izbegavajte pregrevanje
predmeta koji se brusi i brusilice. Pre pauze od rada
ispraznite posudu za prasinu. Prasina od bruenja se u
vrecici za praSinu, mikrofilteru, papirnoj vrecici (ili u filter
vredici tj. filteru usisivaca) pod nepovoljnim uslovima,
poput leteéih varnica tokom brusenja metala) moze
zapaliti sama od sebe. Postoji posebna opasnost, ako se
prasina od brusenja pomesa sa ostacima laka, poliuretana
ili drugim hemijskim supstancama, i ako predmet koji se
brusi vreo nakon dugotrajnog rada.

» Cistite redovno proreze za vazduh svog elektriénog
alata. Motorna duvaljka vuce prasinu u kuciste i dosta
sakupljene metalne prasine moze prouzrokovati
elektri¢nu opasnost.

» Obezbedite radni komad. Radni komad koji ¢vrsto drze
zatezni uredaji ili stega sigurniji je nego kada se drzi
rukom.

» Sacekajte da se elektricni alat umiri, pre nego sto ga
odlozite.

Opis proizvoda i primene
Procitajte sve bezbednosne napomene i
uputstva. Propusti u postovanju
bezbednosnih napomena i uputstava mogu da
prouzrokuju elektricni udar, pozar i/ili teSke
povrede.

Vodite racuna o slikama u prednjem delu upustva za rad.

Predvidena upotreba

Elektri¢ni alat je predviden za suvo brusenje i poliranje
drveta, glet mase kao i lakiranih povrsina. Posebno je
pogodan za profile, uglove ili teZe pristupacna mesta.

Komponente sa slike

Oznacavanje brojevima komponenti sa slika odnosi se na
prikaz elektri¢nog alata na grafickoj strani.

(1) Prekidac za ukljucivanje/isklju¢ivanje
(2) Kompletna kutija za prasinu (mikro-filter sistem)

(3) Poluga za blokadu za kesu za prasinu
(4) Brusnilist?

(5) Brusnaploca

(6) SDS klizac za deblokadu brusne ploce
(7) lzduvni nastavak

(8) Element filtera (mikro-filter sistem)
(9) Adapter za usisavanje ®

(10) Crevo za usisavanje ¥

(11) Nastavak za brusenje lamela®

(12) Brusnilist za brusni jezi¢ak *

(13) Brusnijezitak, pljosnat?

(14) Brusnijezi¢ak, ovalan ?

(15) Rucnadrska (izolovana povrsina za drzanje)

a) Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardno
pakovanje. Kompletni pribor mozete da nadete u nasem
programu pribora.

Tehnicki podaci

Multi-brusilica PSM 160 A

Broj artikla 3603C770..
Nominalna ulazna snaga w 160
Broj obrtaja u praznom hodu min! 12000
Broj vibracija u praznom min! 24000
hodu

Povrsina brusnog lista cm?’ 104
Precnik rezonantnog kola mm 1,6
TeZina u skladu sa EPTA- kg 1,4
Procedure 01:2014

Klasa zastite I

Podaci vaze za nominalne napone [U] od 230 V. Kod napona koji
odstupaju i izvodenja specificnih za zemlje ovi podaci mogu da
variraju.

Informacije o buci/vibracijama

Vrednosti emisije buke utvrdene u skladu sa EN 62841-2-4.
Pod A klasifikovan nivo zvu¢nog pritiska elektricnog alata
tipi¢no iznosi 76 dB(A). Nesigurnost K = 3 dB. Nivo buke
prilikom rada moze da prekoraci navedene vrednosti. Nosite
zastitu za sluh!

Ukupne vrednosti vibracije a, (vektorski zbir tri pravca) i
nesigurnost K utvrdeni prema EN 62841-2-4:

a, = 5,5m/s’, K =1,5m/s,

Nivo vibracija i vrednosti emisije buke, koji su navedeni u
ovim uputstvima, su izmereni prema standardizovanom
mernom postupku i mogu se koristiti za medusobno
poredenje elektricnih alata. Pogodni su i za priviemenu
procenu emisije vibracije i buke.

Navedeni nivo vibracija i vrednost emisije buke predstavljaju
realnu upotrebu elektriénog alata. Medutim, ako se elektricni
alat upotrebljava za druge namene, sa drugim umetnim
alatima ili ako se nedovoljno odrzava, moze dodi do
odstupanja nivoa vibracija i vrednosti emisije buke. Ovo
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mozZe u znacajnoj meri povecati emisiju vibracija i buke
tokom celokupnog perioda kori$éenja.

Za tacnu procenu emisije vibracija i buke trebalo bi uzeti u
obzir i vreme u kojem je uredaj iskljucen ili u situaciji da radi,
ali nije zaista u upotrebi. Ovo moze znacajno redukovati
emisije vibracija i buke tokom celokupnog perioda
koriséenja.

Utvrdite dodatne sigurnosne mere radi zastite korisnika od
delovanija vibracija kao na primer: odrzavanije elektricnog
alata i umetnog alata, odrzavanje toplih ruku, organizacija
radnih postupaka.

Montaza

» lzvucite pre svih radova na elektri¢cnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

Usisavanje prasine/piljevine

Prasine od materijala kao $to je premaz koji sadrzi olovo,

neke vrste drveta, minerali i metal mogu biti Stetni po

zdravlje. Dodir ili udisanje prasine mogu izazvati alergijske

reakcije i/ili oboljenja disajnih puteva radnika ili osoba koje

se nalaze u blizini.

Neke prasine kao od hrasta i bukve vaze kao izazivaci raka,

posebno u vezi sa dodatnim materijama za obradu drveta

(hromati, zastitna sredstva za drvo). Sa materijalom koji

sadrzi azbest smeju raditi samo strucnjaci.

- Koristite $to je viSe moguce usisavanje prasine pogodno
za materijal.

- Pobrinite se za dobro provetravanje radnog mesta.

- Preporucuje se, da se nosi zastitna maska za disanje sa
klasom filtera P2.

Obratite paznju na propise za materijale koje treba

obradivati u Vasoj zemlji.

» lIzbegavajte sakupljanje prasine na radnom mestu.
Prasine se mogu lako zapaliti.

Samostalno usisavanje sa kutijom za prasinu (pogledajte
slike A1-A4)

Stavite kutiju za prasinu (2) na izduvni prikljucak (7), dok ne
ulegne u leziste.

Zapraznjenje kutije za prasinu (2) pritisnite polugu za
blokadu (3) na strani kutije za prasinu (@). lzvucite kutiju za
prasinu nadole (®).

Pre otvaranja kutije za prasinu (2) trebalo bi, kao $to je
prikazano na slici, da kutiju za prasinu istresete na Cvrstoj
podlozi, kako biste izbacili prasinu iz elementa filtera.
Uhvatite kutiju za prasinu (2) za zleb, otklopite element
filtera (8) nagore i ispraznite je. Ocistite lamele elementa
filtera (8) pomocu meke Cetke.

Spoljno usisavanje (pogledajte sliku B)

Ukljucite adapter za usisavanje (9) u prikljucak za usisavanje
(7). Pazite na to, da poluga za blokadu adaptera za
usisavanje uskoci na svoje mesto. Na adapter za usisavanje
(9) moze da se prikljuci usisno crevo precnika 19 mm.
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PoveZite usisno crevo (10) sa usisivacem (oprema). Pregled
prikljucaka na razli¢ite usisivace mozete naci na kraju ovog
uputstva.

Zademontazu adaptera za usisavanje (9) pritisnite njegovu
polugu za aretiranje pozadi i izvucite adapter za usisavanje.
Usisiva¢ mora biti pogodan za materijal koji treba obradivati.
Upotrebljavajte prilikom usisavanja posebno po zdravlje
Stetnih prasina, prasine koje izazivaju rak ili suvih prasina
specijalan usisivac.

Zamena brusnog lista (pogledaijte sliku C)

Pre postavljanja novog brusnog lista uklonite prljavstinu i

prasinu sa brusne ploce (5), npr. pomocu cetkice.

Da biste obezbedili optimalno usisavanije prasine, vodite

ra¢una o tome da se perforacije na brusnom listu podudaraju

sa otvorima na brusnoj ploci.

Brusna ploca (5) je opremljena ¢icak prihvatom kako biste

brusne listove mogli brzo i jednostavno da ucvrstite pomocu

Cicak trake.

Lagano izlupajte Cicak prihvat brusne ploce (5) pre

postavljanja brusnog lista (4), kako biste omogucili

optimalno prianjanje.

Elektri¢ni alat je opremljen sa dva brusna lista, koji se

zavisno od stanja pohabanosti mogu i pojedinacno menjati.

» Koristite elektri¢ni alat samo ako su montirana oba
brusna lista.

» Upotrebljavajte samo brusne listove sa iste
granulacije.

Brusni list (4) namestite na jednoj strani brusne ploce (5)

tako da budu u ravni, zatim brusni list poloZite na brusnu

plo¢u i dobro ga pritisnite.

Da biste skinuli brusni list (4), uhvatite ga za jedan vrhi

svucite sa brusne ploce (5).

Mozete koristiti brusne listove Bosch-Delta brusilice.

Pribori za bru$enje poput krzna/filca za poliranje se

ucvrséuju naisti nacin na brusnu plocu.

Biranje brusnog lista
Prema materijalu koji se obradjuje i Zeljenom skidanju
povrsine stoje na raspolaganju razliciti brusni listovi:

Primena Granulacija

Za obradu svih materijala kao $to je drvo, boja, 40-180
punilo, lak, tvrdo i meko drvo, kao i Sperplo¢a i

metal

Za predbrusenje, npr. grubih, grubo 40
neobradenih greda i dasaka

Za glacanje i ravnanje manjih srednje 80,120
neravnina

Zazavr$no i fino brusenje tvrdog precizno 180
drveta

Za doradu odnosno poliranje posebno metala i kamena
koristite krznof/filc za poliranje.

Zavisno od Zeljenog kvaliteta povrsine radnog komada mogu
se koristiti razne vrste krzna odnosno filca za poliranje.
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Zamena brusne ploce (pogledajte sliku D)

© Zadeblokiranje brusne ploce SDS kliza¢ (6) gurajte do
kraja nadesno.

® Skinite brusnu plocu (5).

® Vodite brusnu plo¢u (5) odozdo prema prihvatu za
brusnu plo¢u i dobro ga pritegnite.

@ Zablokiranje brusne ploce SDS kliza¢ (6) gurajte do
kraja nalevo.

Ukoliko je npr. prednji vrh brusnog lista istro$en, mozete da

skinete kompletnu brusnu ploCu i - za 120° zaokrenutu -

opet da je postavite.

Specijalne brusne ploce

Imate mogucnost da isporucenu brusnu plocu (5) zamenite
za specijalnu brusnu plocu koja se moze dobiti kao pribor.
MontaZa specijalne brusne ploce vrsi se shodno promeni
brusne ploce koja je isporucena.

Postavljanje i skidanje brusnog lista vrsi se shodno promeni
originalnog brusnog lista.

Nastavak za brusenje lamela (pogledajte sliku E)
Upotreba nastavka za brusenje lamela (11) omogucuje
obradu tesko pristupacnih mesta, kao $to su npr. lamele na
prozorima, ormarima ili vratima.

Brusni jezicak, pljosnat (pogledajte sliku F)

Pljosnati brusni jezi¢ak (13) omogucuje obradu uskih
proreza i meduprostora.

Brusni jezicak, ovalan (pogledajte sliku G)

Ovalni brusni jezicak (14) omogucuje obradu zaobljenih

povrsinai Supljih tela ili ka unutra zakrivljenih povrsina, kao
npr. na namestaju, ogradama ili grejnim telima.

Rad

Pustanje u rad

» Obratite paznju na napon mreze! Napon strujnog
izvora mora hiti usaglasen sa podacima na tipskoj
tablici elektri¢nog alata. Elektricni alati oznaceni sa
230V mogudaradeisa220V.

Ukljucivanje-iskljucivanje

» Uverite se da mozete da pritisnete prekidac za
ukljucivanje/iskljucivanje, a da ne sklanjate ruku sa
drske.

Za ukljucivanje elektri¢nog alata prekidac za ukljucivanje/

iskljucivanje (1) nagnite nadesno u poziciju ,1“.

Zaiskljucivanje elektricnog alata prekidac za ukljucivanje/

iskljucivanje (1) nagnite nalevo u poziciju ,0.

Napomene zarad

» lzvucite pre svih radova na elektri¢cnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

» Sacekajte da se elektricni alat umiri, pre nego Sto ga
odlozite.

U¢inak skidanja prilikom brusenja se odredjuje uglavnom
izborom brusnog lista.

Samo besprekorni brusni listovi daju dobar u¢inak brusenja i
cuvaju elektricni alat.

Pazite na ravnomeran pritisak, da bi povecali Zivotni vek
brusnih listova.

Prekomerno povecavanije pritiska ne vodi vecem ucinku
brusenja, ve¢ jacem habanju elektricnog alata i brusnog lista.
Za precizno brusenje uglova, ivica i teSko pristupacnih
podrucja moZete raditi samo sa vrhom ili jednom od ivica
brusne ploce.

Ne koristite viSe brusni list sa kojim je obradivan metal, za
druge materijale.

Koristite samo originalni Bosch brusni pribor.

Odrzavanje i servis

Odrzavanje i CiScenje

» lzvucite pre svih radova na elektri¢nom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

» Drzite elektricni alat i proreze za ventilaciju Ciste, da
bi dobro i sigurno radili.

Ako je neophodna zamena prikljucnog voda, onda to mora

daizvede Bosch ili ovla$éena servisna sluzba za Bosch
elektricne alate, kako biste izbegli ugrozavanje bezbednosti.

Servis i saveti za upotrebu

Servis odgovara na vasa pitanja u vezi sa popravkom i
odrzavanjem vaseg proizvoda kao i u vezi sa rezervnim
delovima. Sematske prikaze i informacije u vezi rezervnih
delova nadi ¢ete i pod: www.bosch-pt.com

Bosch tim za konsultacije vam rado pomaze tokom primene,
ukoliko imate pitanja o nasim proizvodima i njihovom
priboru.

Molimo da kod svih pitanja i narucivanja rezervnih delova
neizostavno navedete broj artikla sa 10 broj¢anih mesta
prema tipskoj plocCici proizvoda.

Srpski

Bosch Elektroservis

Dimitrija Tucovi¢a 59

11000 Beograd

Tel.: +381 11 644 8546

Tel.: +381 117443122

Tel.: +381 116416291

Fax: +381 116416293
E-Mail: office@servis-bosch.rs
www.bosch-pt.rs

Dodatne adrese servisa pogledajte na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Uklanjanje dubreta

Elektricni alati, pribor i pakovanja treba reciklirati na
ekoloski prihvatljiv nacin.
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E Ne bacajte elektricni alat u kucni otpad!

Samo za EU-zemlje:

Prema evropskim smernicama 2012/19/EU o starim
elektri¢nim i elektronskim uredajima i njihovim pretvaranju u
nacionalno dobro ne moraju vi$e upotrebljivi elektri¢ni
pribori da se odvojeno sakupljaju i odvoze nekoj regeneraciji
koja odgovara zastiti covekove okoline.

Slovenscina

Varnostna opozorila

Splosna varnostna navodila za elektri¢na orodja
N OPOZORILO Preberite vsa varnostna opozorila,

navodila, ilustracije in
specifikacije, ki so priloZzene temu elektricnemu orodju.
Ce spodaj navedenih napotkov ne upoétevate, lahko pride
do elektricnega udara, pozara in/ali tezke poskodbe.
Vsa opozorila in napotke shranite, ker jih boste v
prihodnje Se potrebovali.
Pojem elektri¢no orodije, ki se pojavlja v nadaljnjem
besedilu, se nanasa na elektri¢na orodja z elektri¢nim
pogonom (z elektricnim kablom) in na akumulatorska
elektri¢na orodja (brez elektricnega kabla).

Varnost na delovnem mestu

» Delovno mesto naj bo vedno ¢isto in dobro osvetljeno.
Nered in neosvetljena delovna mesta povecajo moznost
nezgod.

» Elektricnega orodja ne uporabljajte v okolju, v
katerem lahko pride do eksplozij (prisotnost vnetljivih
tekodin, plinov ali prahu). Elektricna orodja povzrocajo
iskrenje, zaradi katerega se lahko prah ali hlapi vnamejo.

» Ko uporabljate elektri¢no orodje, poskrbite, da v
blizini ni otrok ali drugih oseb. Odvracanje pozornosti
lahko povzrodiizgubo nadzora nad orodjem.

Elektricna varnost

» Prikljucni vti¢ elektricnega orodja se mora prilegati
vticnici. Spreminjanje vtica na kakrsen koli nacin ni
dovoljeno. Pri ozemljenih elektri¢nih orodjih ne
uporabljajte adapterskih vticev. Nespremenjeni vticiin
ustrezne vticnice zmanjsujejo tveganje elektricnega
udara.

» Izogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi
povrsinami, kot so na primer cevi, grelci, hladilniki in
pasniki. Tveganje elektri¢nega udara je vecje, Ce je vase
telo ozemljeno.

» Prosimo, da napravo zavarujete pred dezjem ali
vlago. Vdor vode v elektri¢no orodje povecuje tveganje
za elektri¢ni udar.
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» Kabel uporabljajte pravilno. Kabel zavarujte pred
vrocino, oljem, ostrimi robovi ali premikajocimi se
deli. Poskodovani ali zapleteni kabli povecujejo tveganje
elektri¢nega udara.

» Kadar uporabljate elektri¢no orodje zunaj,
uporabljajte samo kabelske podaljske, ki so primerni
zadelo na prostem. Uporaba kabelskega podaljska, ki je
primeren za delo na prostem, zmanjsuje tveganje za
elektri¢ni udar.

» Ce je uporaba elektri¢nega orodja v vlaznem okolju
neizogibna, uporabljajte stikalo za zas¢ito pred
kvarnim tokom. Uporaba za$¢itnega stikala zmanjsuje
tveganje elektri¢nega udara.

Osebna varnost

» Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se dela z
elektricnim orodjem lotite z razumom. Ne
uporabljajte elektricnega orodja, e ste utrujeni
oziroma ce ste pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil.
Trenutek nepazljivosti pri uporabi elektri¢nega orodja je
lahko vzrok za resne telesne poskodbe.

» Uporabljajte osebno zascitno opremo. Vedno
uporabljajte zascito za o€i. Z uporabo zascitne opreme,
kot so protiprasna maska, varnostni ¢evlji, ki ne drsijo,
Celada ali zas¢ita za sluh, v ustreznih okolis¢inah
zmanj$ate nevarnost poskodb.

» Preprecite nenameren vklop orodja. Pred
prikljucitvijo elektricnega orodja na elektri¢no
omrezje in/ali na akumulatorsko baterijo in pred
dviganjem ali noSenjem se prepricajte, da je
elektri¢no orodje izklopljeno. Ce elektri¢no orodje
nosite in imate pri tem prst na stikalu ali pa orodje
napajate, ko je stikalo v polozaju za vklop, lahko pride do
nesrece.

» Odstranite vse kljuce in izvijace za prilagajanje orodja,
preden orodje vkljucite. Kljuc aliizvija¢, ki ga ne
odstranite z vrteCega se dela elektri¢nega orodja, lahko
povzroCi telesne poskodbe.

» Ne precenjujte svojih sposobnosti. Ves ¢as trdno
stojite in vzdrZujte ravnovesje. To omogoca boljsi
nadzor nad elektriénim orodjem v nepri¢akovanih
situacijah.

» Bodite primerno obleceni. Ne nosite ohlapnih oblacil
ali nakita. Las in oblacil ne priblizujte premikajocim se
delom. Ohlapna oblacila, nakit ali dolgi lasje se lahko
ujamejo v premikajoce se dele.

» Ceimate na voljo naprave za priklop sesalnika za prah
ali zbiralnih posod, se prepricajte, da so te ustrezno
prikljuc¢ene. Uporaba sistema za zbiranje prahu lahko
zmanj$a nevarnosti, povezane s prahom.

» Naj seznanjenost z orodjem, ki jo pridobite s pogosto
uporabo, ne bho razlog za to, da postanete lahkomiselni
in ignorirate varnostna nacela. V delcku sekunde lahko
nepozorno dejanje pripelje do hude poskodbe.

Uporaba in vzdrzevanje elektricnega orodja
» Elektricnega orodja ne preobremenjujte. Za delo
uporabite ustrezno elektricno orodje. Pravo elektricno
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orodje bo delo opravilo bolje in varneje, in sicer s
hitrostjo, za katero je bilo oblikovano.

» Elektricnega orodja ne uporabljajte, e ga s stikalom
ne morete vklopiti in izklopiti. Vsako elektri¢no orodje,
ki ga ni mogocCe nadzirati s stikalom, je nevarno in ga je
treba popraviti.

» lzvlecite vtic iz vticnice in/ali odstranite
akumulatorsko baterijo, Ce je le mogoce, in odstranite
ter shranite pribor, $e preden se lotite popravila
orodja. Ti preventivni varnostni ukrepi zmanjsajo
tveganje za nenamerni zagon aparata.

» Ko elektricnih orodij ne uporabljajte, jih shranite izven
dosega otrok. Osebam, ki orodja ne poznajo ali niso
prebrale teh navodil za uporabo, orodja ne dovolite
uporabljati. Elektricna orodja so nevarna, ¢e jih
uporabljajo neizkusene osebe.

» Vzdrzujte elektricna orodja in pribor. Prepricajte se,
da so premikajoci se deli pravilno poravnaniin da se
ne zatikajo ter da deli niso polomljeni. Prav tako
preverite, ali je na orodju $e kaj drugega, kar bi lahko
vplivalo na njegovo delovanje. Ce je elektriéno orodje
poskodovano, mora hiti pred uporabo popravljeno.
Slabo vzdrzevana elektri¢na orodja so vzrok za mnoge
nezgode.

» Rezalna orodja naj bodo vedno ostra in ista. Skrbno
negovana rezalna orodja z ostrimi robovi se manj zatikajo
in so lazje vodljiva.

» Elektricna orodja, pribor, vsadna orodja in podobno
uporabljajte v skladu s temi navodili. Pri tem
upostevajte delovne pogoje in dejavnost, ki jo boste
opravljali. Uporaba elektricnih orodij v namene, ki so
drugacni od predpisanih, lahko privede do nevarnih
situacij.

» Rocaji in povrsine za prijemanje naj bodo suhe, Ciste
in brez olja ali mascobe. Gladki ro¢aji in povrsine za
prijemanje ne omogocajo varne uporabe in nadzora
orodja v nepricakovanih situacijah.

Servisiranje

» Vase elektricno orodje naj popravlja samo
usposobljeno strokovno osebje, ki naj pri tem uporabi
zgolj originalne rezervne dele. S tem boste zagotovili,
da bo orodje varno za uporabo.

Varnostna navodila za brusilnike

» Elektricno orodje uporabljajte samo za suho brusenje.
Vdor vode v elektri¢no orodje povecuje tveganje
elektri¢nega udara.

» Pozor, nevarnost pozara! Preprecite pregretje
ohdelovanca in brusilnega orodja. Pred premori vedno
izpraznite posodo za prah. Brusni prah v vreci za prah,
mikrofiltru in papirnati vrecki (ali v vrecki filtra oz. filtru
sesalnika) se lahko pod neugodnimi pogoji, kot je na
primer odletavanje isker pri brusenju kovine, vname.
Posebno nevarno je, ¢e je brusni prah pomesan z ostanki
laka in poliuretana ali z drugimi kemi¢nimi snovmi in Ce je
obdelovanec po dolgem delu segret.

» Prezracevalne odprtine elektricnega orodja redno
Cistite. Ventilator motorja povlece v ohisje prah in velika
koli¢ina nabranega prahu je lahko vzrok za elektri¢no
nevarnost.

» Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo proti
premikanju bolje zavarovan z vpenjalnimi pripravami ali s
primezem, kot Ce bi ga drzali z roko.

» Pred odlaganjem elektri¢nega orodja pocakajte, da se
orodje popolnoma ustavi.

Opis izdelka in storitev

Preberite vsa varnostna opozorila in
navodila. Neupostevanje varnostnih opozoril
in navodil lahko povzroci elektri¢ni udar, pozar
in/ali hude poskodbe.

Upostevajte slike na zacetku navodil za uporabo.

Namenska uporaba

Elektricno orodje je namenjeno suhemu bruenju in poliranju
lesa, kitov in lakiranih povrsin. Se posebej primerno je za
profile, vogale ali tezko dostopna mesta.

Komponente na sliki

Ostevilcenje komponent, ki so prikazane na sliki, se nanasa
na prikaz elektri¢nega orodja na strani z grafiko.

(1) Stikalo za vklop/izklop

(2) Komplet zbiralnika za prah (mikrofiltrski sistem)
(3) Rocica za zapah zbiralnika za prah

(4) Brusilnilist®

(5) Brusilnaplosca

(6) Drsnik SDS za sprostitev brusilne plosce
(7) Izpihovalni nastavek

(8) Filtrirni element (mikrofiltrski sistem)
(9) Sesalninastavek ?

(10) Sesalnacev?

(11) Nastavek za brusenje lamel ?

(12) Brusilni list za brusilni jezik

(13) Plos¢ati brusilni jezik

(14) Ovalni brusilni jezik ®

(15) Rocaj (izolirana prijemalna povrsina)

a) Prikazan ali opisan pribor ni del standardnega obsega
dobave. Celoten pribor je del nasega programa pribora.

Tehnicni podatki

Vecnamenski brusilnik PSM 160 A

Kataloska Stevilka 3603C770..
Nazivna mo¢ W 160
Stevilo vrtljajev v prostem min! 12000
teku
Stevilo nihajev v prostem min! 24000
teku
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Vecnamenski brusilnik PSM 160 A

Povrsina brusilnega lista cm?’ 104
Premer nihajnega kroga mm 1,6
TeZa po EPTA- kg 1,4
Procedure 01:2014

Razred zai¢ite [E

Navedbe veljajo za nazivne napetosti [U] 230 V. Pri drugih napetostih
in drzavno specificnih izvedbah lahko te navedbe variirajo.

Podatki o hrupu/tresljajih

Podatki o emisijah hrupa, pridobljeni v skladu s
standardom EN 62841-2-4.

A-vrednotena raven zvocnega tlaka za elektricno orodje
obicajno znasa 76 dB(A). Negotovost K = 3 dB. Raven hrupa
pri delu lahko preseze navedene vrednosti. Uporabite
zascito za sluh!

Skupne vrednosti tresljajev a, (vektorska vsota treh smeri) in
negotovost K so dolocene v skladu z EN 62841-2-4:

a, = 5,5m/s?, K =1,5m/s%,

Vrednosti nivoja tresljajev in hrupa, podane v teh navodilih,
so bile izmerjene v skladu s standardiziranim merilnim
postopkom in se lahko uporabljajo za medsebojno
primerjavo elektri¢nih orodij. Primerne so tudi za za¢asno
oceno oddajanja tresljajev in hrupa.

Naveden nivo tresljajev in hrupa je dolo¢en na osnovi glavnih
nacinov uporabe elektri¢nega orodja. Pri uporabi orodja v
drugacne namene, z druga¢nimi nastavki ali pri
nezadostnem vzdrZevanju lahko nivo hrupa in tresljajev
odstopa. To lahko obremenjenost s hrupom in tresljaji v
celotnem obdobju uporabe obcutno poveca.

Za natancnej$o oceno obremenjenosti s hrupom in tresljaji
morate upostevati tudi ¢as, ko je orodje izklopljeno, in ¢as,
ko orodje deluje, vendar dejansko ni v uporabi. To lahko
obcutno zmanj$a obremenjenost s hrupom in tresljaji, ki je
razporejena na celotno obdobje uporabe.

Dolocite dodatne varnostne ukrepe za za€ito uporabnika
pred vplivi tresljajev, npr. vzdrzevanje elektricnega orodja in
nastavkov, segrevanje rok, organizacija delovnih postopkov.

Namestitev

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtic iz vticnice.

Odsesavanje prahu/ostruzkov

Prah nekaterih materialov, npr. svinéenega premaza,
nekaterih vrst lesa, mineralov in kovin je lahko zdravju
Skodljiv. Stik s koZo ali vdihavanje tak$nega prahu lahko
povzroCi alergijske reakcije in/ali obolenja dihal uporabnika
ali oseb v blizini.

Dolocene vrste prahu kot npr. prah hrastovine ali bukovja
veljajo za kancerogene, Se posebej v kombinaciji z drugimi
snovmi, ki so prisotne pri obdelavi lesa (kromat, za$¢itno
sredstvo za les). Materiale z vsebnostjo azbesta smejo
obdelovati le strokovnjaki.
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- Ceje mogote, uporabljajte sesalnik, ki je primeren glede
na vrsto materiala.

- Poskrbite za dobro zracenje delovnega mesta.

- Priporo¢amo, da nosite zas¢itno masko za prah s
filtrirnim razredom P2.

Upostevajte veljavne nacionalne predpise za obdelovalne

materiale.

» Preprecite nabiranje prahu na delovnem mestu. Prah
se lahko hitro vname.

Lastno odsesavanje z zhiralnikom za prah (glejte slike
A1-A4)

Zbiralnik za prah (2) na izpihovalni nastavek (7) namestite
tako, da se zaskoci.

Za praznjenje zbiralnika za prah (2) pritisnite zaporno rocico
(3) ob strani zbiralnika (@). Zbiralnik za prah odstranite v
smeri navzdol (®).

Pred odprtjem zbiralnika za prah (2) potrkajte z njim ob
stabilno podlago, kot je prikazano na sliki. Tako se bo prah,
ki se je nabral v filtrirnem elementu, sprostil.

Zbiralnik za prah (2) primite za prijemalo, filtrirni element
(8) poklopite navzgor in izpraznite zbiralnik za prah. Lamele
filtrirnega elementa (8) oCistite z mehko krtaco.

Zunanje odsesavanije (glejte sliko B)

Odsesovalni nastavek (9) namestite na izpihovalni nastavek
(7). Zaporni rocici odsesovalnega nastavka se morata
pravilno zaskociti. Na odsesovalni nastavek (9) lahko
prikljucite odsesovalno cev s premerom 19 mm.

Sesalno cev (10) prikljucite na sesalnik (pribor). Pregled
razli¢nih sesalnih prikljuckov najdete na koncu teh navodil.
Za odstranitev odsesovalnega nastavka (9) stisnite njegovo
zadnjo zaporno ro€ico in odstranite nastavek.

Sesalnik za prah mora biti primeren za obdelovanec.

Za odsesavanje zdravju izredno nevarnih, rakotvornih ali
suhih vrst prahu uporabljajte poseben sesalnik za prah.

Menjava brusilnega lista (glejte sliko C)

Pred namestitvijo novega brusilnega lista z brusilne plosce

(5) odstranite umazanijo in prah (na primer s Copicem).

Da zagotovite optimalno odsesavanje prahu, se morajo

izreze na brusilnem listu ujemati z izvrtinami na brusilni

plos¢i.

Brusilna plosca (5) je opremljena s sprijemalno tkanino, ki

omogoca hitro in preprosto pritrjevanje brusilnih listov s

sprijemalom.

Sprijemalno tkanino brusilne plosce (5) pred namestitvijo

brusilnega lista (4) dobro otrkajte, da zagotovite optimalno

oprijemanje.

Elektri¢no orodje je opremljeno z 2 brusilnima listoma, ki ju

lahko glede na stanje obrabljenosti zamenjate tudi vsakega

posebej.

» Elektricno orodje uporabljajte samo, ce sta
namescena oba brusilna lista.

» Uporabljajte samo brusilna lista z enako zrnatostjo.

Bosch Power Tools
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Brusilni list (4) poravnajte z eno stranjo brusilne plosce (5),
nato polozite brusilni list na brusilno plosco in nanj mo¢no
pritisnite.

Brusilni list (4) odstranite tako, da ga primete na konici in ga
potegnete z brusilne plosce (5).

Uporabljate lahko brusilne liste Boschevih trikotnih
brusilnikov.

Brusilni pribor, kot sta na primer koprena za poliranje in
polirna klobucevina, je mogoce na enak nacin pritrditi na
brusilno plosco.

Izbira brusilnega lista

Glede na material in Zeleno odstranitev materiala s povrsine
so0 na razpolago razlicni brusilni listi:
Uporaba

Za obdelavo vseh materialov, kot so les, barva, 40-180

polnila, lak, trd in mehek les, iverne plosce ter
kovine

Zrnatost

Za predhodno brusenje na primer
grobih, neobdelanih tramov in desk

groba 40

Za povrsinsko brusenje in
poravnavanje manjsih neravnih
povrsin

srednje 80, 120

Zakon¢no in fino brusenje trdega lesa fina 180

Za dodelavo oziroma poliranje, zlasti kovin in kamna,
uporabljajte kopreno za poliranje/polirno klobucevino.
Odvisno od Zelene kakovosti povrsine obdelovanca je treba
uporabiti razlicne vrste kopren za poliranje ali polirnih
klobucevin.

Menjava brusilne plosce (glejte sliko D)

® Drsnik SDS za sprostitev brusilne plosce (6) potisnite do
prislona v desno.

® Qdstranite brusilno plosco (5).

® Brusilno plo$¢o (5) od spodaj potisnite na vpetje
brusilne plo$¢e in nanjo moéno pritisnite.

® Drsnik SDS za sprostitev brusilne plosce (6) potisnite do
prislona v levo.

Ce je na primer sprednja konica brusilnega lista obrabljena,

lahko odstranite celo brusilno plo$¢o in jo nato obrnjeno za

120° ponovno namestite.

Posebne brusilne plosce

Prilozeno brusilno plosco (5) lahko zamenjate s posebno
brusilno plosco, ki jo narocite kot dodatni pribor.
Namestitev posebne brusilne plosée lahko opravite na nacin,
ki je predviden za menjavo prilozene brusilne plosce.
Namestitev in odstranitev brusilnega lista je enaka zamenjavi
originalnega brusilnega lista.

Nastavek za brusenje lamel (glejte sliko E)
Uporaba nastavka za brusenje lamel (11) omogoca delo na

tezko dostopnih mestih, kot so na primer lamele oken, omar
alivrat.

Ploscati brusilni jezik (glejte sliko F)
Ploscati brusilni jezik (13) omogoca obdelavo ozkih zarez in
vmesnih prostorov.

Ovalni brusilni jezik (glejte sliko G)

Ovalni brusilni jezik (14) omogoca obdelavo okroglih in
votlih teles ali vbocenih povrsin, kot so na primer pohistvo,
ograje ali radiatoriji.

Delovanje

Uporaba

» Upostevajte omrezno napetost! Napetost vira
elektri¢ne energije se mora ujemati s podatki na
oznacevalni tablici elektricnega orodja. Orodje, ki je
oznaceno z 230 V, lahko prikljucite tudi na napetost
220V.

Vklop/izklop

» Prepricajte se, da lahko stikalo za vklop/izklop
uporabljate, ne da bi izpustili rocaj.

Zavklop elektri¢nega orodja stikalo za vklop/izklop (1)

nagnite v desno, v polozaj ,I“.

Zaizklop elektri¢nega orodja stikalo za vklop/izklop (1)

nagnite v levo, v polozaj ,,0“.

Navodila za delo

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtic iz vticnice.

» Pred odlaganjem elektricnega orodja pocakajte, da se
orodje popolnoma ustavi.

Koli¢ina odstranjenega materiala pri brusenju je v najvecji

meri odvisna od izbire brusilnega lista.

Dober rezultat brusenja zagotavljajo samo brezhibni brusilni

listi, ki tudi varujejo elektricno orodije.

Na obdelovanec vedno pritiskajte z enakomerno silo, kar bo

podalj$alo Zivljenjsko dobo brusilnega lista.

Prekomerno povecanje sile pritiskanja ne bo zagotovilo vecje

brusilne zmogljivosti, temve¢ bo povzrocilo mo¢nejso

obrabo elektricnega orodja in brusilnega lista.

Za natancno brusenje kotov, robov in tezko dostopnih mest

lahko delate tudi z eno konico ali z enim robom brusilne

plosce.

Brusilnega lista, s katerim ste obdelovali kovino, ne smete

uporabljati za brusenje drugih materialov.

Uporabljajte le originalni pribor za brudenje Bosch.

Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in ¢iS¢enje
» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtic iz vticnice.

» Skrbite za Cistoco elektricnega orodja in
prezracevalnih utorov, da lahko dobro in varno delate.
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Ce morate zamenjati prikljuéni kabel, storite to pri servisu
Bosch ali pooblascenem servisu za elektri¢na orodja Bosch,
da ne pride do ogrozanja varnosti.

Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom

Servis vam bo dal odgovore na vasa vprasanja glede
popravila in vzdrZzevanja izdelka ter nadomestnih delov.
Tehnicne skice in informacije glede nadomestnih delov
najdete na: www.bosch-pt.com

Boscheva skupina za svetovanje pri uporabi vam bo z
veseljem odgovorila na vprasanja o nasih izdelkih in
pripadajocem priboru.

Ob vseh vprasanjih in narocilih rezervnih delov nujno
sporocite 10-mestno Stevilko na tipski plos¢ici izdelka.

Slovensko

Robert Bosch d.o.0.
Verovskova 55a

1000 Ljubljana

Tel.: +00 803931

Fax: +00 803931

Mail : servis.pt@si.bosch.com
www.bosch.si

Naslove drugih servisnih mest najdete na povezavi:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Odlaganje

Elektricno orodje, pribor in embalaZo je treba dostaviti v
okolju prijazno ponovno predelavo.

ﬁ Elektri¢nih orodij ne odvrzite med gospodinjske

odpadke!
Zgolj za drzave Evropske unije:
V skladu z evropsko Direktivo 2012/19/EU o odpadni
elektri¢ni in elektronski opremi (OEEQ) in njeni uresnicitvi v
nacionalnem pravu se morajo elektricna orodja, ki niso ve¢ v
uporabi, loceno zbirati ter okolju prijazno reciklirati.

Hrvatski

Sigurnosne napomene

Uobicajena sigurnosna upozorenja za elektricne
alate

N UPOZORENJE Procitajte sva sigurnosna

upozorenja, upute, ilustracije i
specifikacije koje se isporucuju s ovim elektri¢nim
alatom. Nepostivanje dolje navedenih uputa moze
uzrokovati elektricni udar, pozar i/ili ozbiljne ozljede.
Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buducu
primjenu.
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Pojam ,elektricni alat” u upozorenjima odnosi se na
elektri¢ne alata s prikljuckom na elektri¢nu mrezu (s
mreznim kabelom) i elektricne alate s napajanjem na
akumulatorsku bateriju (bez mreznog kabela).

Sigurnost na radnom mjestu

» Odrzavajte radno mjesto Cistim i dobro osvijetljenim.
Nered ili neosvijetljeno radno mjesto mogu uzrokovati
nezgode.

» Ne radite s elektricnim alatima u eksplozivnim
atmosferama, primjerice onima u kojima ima
zapaljivih tekucina, plinova ili prasine. Elektricni alati
proizvode iskre koje mogu zapaliti prasinu ili pare.

» Tijekom upotrebe elektricnog alata djecu i druge
osobe drzite podalje od mjesta rada. Svako odvracanje
pozornosti moze uzrokovati gubitak kontrole nad
uredajem.

Elektricna sigurnost

» Prikljucni utikac elektri¢nog alata mora odgovarati
uticnici. Sve su preinake utikaca zabranjene.
Nemojte upotrebljavati adapterske utikace zajedno sa
zastitno uzemljenim elektri¢nim alatima. Utika¢ na
kojem nisu vr$ene preinake i odgovarajuca uti¢nica
smanjuju opasnost od strujnog udara.

» Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povrSinama kao
§to su cijevi, radijatori, Stednjaci i hladnjaci. Opasnost
od elektricnog udara je veca ako je vase tijelo uzemljeno.

» Elektricne alate drzite dalje od kise ili vlage.
Prodiranje vode u elektri¢ni alat pove¢ava opasnost od
strujnog udara.

» Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel. Nikada
nemojte upotrebljavati prikljucni kabel za nosenje,
vjesanje elektri¢nog alata ili za izvlacenje utikaca iz
mrezne uticnice. Prikljucni kabel drzite dalje od
izvora topline, ulja, ostrih rubova ili pomicnih dijelova
uredaja. Ostecen ili zapleten prikljucni kabel poveéava
opasnost od strujnog udara.

» Ako s elektricnim alatom radite na otvorenom,
upotrebljavajte iskljucivo produzni kabel prikladan za
upotrebu na otvorenom. Upotreba produznog kabela
prikladnog za rad na otvorenom smanjuje opasnost od
strujnog udara.

» Ako ne mozete izhjeci upotrebu elektricnog alata u
vlaznoj okolini, upotrijebite diferencijalnu strujnu
zastitnu sklopku. Primjenom diferencijalne strujne
zastitne sklopke izbjegava se opasnost od strujnog udara.

Sigurnost ljudi

» Budite pazljivi, pazite Sto Cinite i postupajte oprezno
dok radite s elektri¢cnim alatom. Nemojte
upotrebljavati alat ako ste umorni ili pod utjecajem
droga, alkoholaili lijekova. Trenutak nepaznje kod
upotrebe elektri¢nog alata moZe uzrokovati ozbiljne
ozljede.

» Nosite osobnu zastitnu opremu. Uvijek nosite zastitne
naocale. Nosenje osobne zastitne opreme, kao $to je
maska za prasinu, zastitna obuca s protukliznim

Bosch Power Tools
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potplatom, zastitna kaciga ili $titnik za sluh, ovisno od
vrste i primjene elektricnog alata, smanjuje opasnost od
ozljeda.

Sprijecite svako nehoti¢no ukljucivanje uredaja. Prije
nego Sto cete utaknuti utikac u uticnicu i/ili staviti
komplet baterija, provjerite je li elektricni alat
iskljucen. Ako kod noSenja elektri¢nog alata imate prst
na prekidacu ili se ukljucen uredaj prikljuci na elektri¢no
napajanje, to moze dovesti do nezgoda.

Prije ukljucivanja elektri¢nog alata uklonite alate za
podesavanije ili klju¢. Alat ili kljuc koji se nalazi u
rotiraju¢em dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.
Izbjegavajte neuobicajene polozaje tijela. Zauzmite
siguran i stabilan polozaj tijela i u svakom trenutku
odrzavajte ravnotezu. Na taj nacin moZete elektricni alat
bolje kontrolirati u neocekivanim situacijama.

Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ni
nakit. Kosu i odjecu drzite dalje od pomicnih dijelova.
Siroku odjec¢u, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti pomiéni
dijelovi.

Ako uredaji imaju priklju¢ak za usisavace za prasinu,
provjerite jesu li isti prikljuceni i mogu li se ispravno
upotrebljavati. Upotreba sustava za usisavanje moze
smanjiti moguénost nastanka opasnih situacija koje
uzrokuje prasina.

Nemojte postati previSe bezbrizni i zanemariti
sigurnosne upute zato $to alat cesto upotrebljavate i
smatrate da ste ga dobro upoznali. Samo jedan
trenutak nepaznje dovoljan je za nastanak ozbiljnih
ozljeda.

Upotreba i odrzavanje elektricnog alata

>

>

Ne preopterecujte uredaj. Za svaki posao
upotrebljavajte prikladan i za to predviden elektricni
alat. S odgovarajucim elektri¢nim alatom posao cete
obaviti lakse, brze i sigurnije.

neispravan. Elektricni alat koji se viSe ne moze
ukljucivatiiisklju¢ivati opasan je i mora se popraviti.
Alat prije podesavanja, izmjene pribora i odlaganja
iskljucite iz izvora napajanja i/ili izvadite komplet
baterije, ako se vadi iz uredaja. Ovim mjerama opreza
izbjeci ¢e se nehoticno ukljuivanje elektri¢nog alata.
Elektricni alat koji ne upotrebljavate spremite izvan
dosega djece. Rukovanje alatom zabranjeno je
osobama koje nisu s njim upoznate ili koje nisu
procitale ove upute. Elektricni alati su opasniako s
njima rade neiskusne osobe.

Redovno odrzavajte elektri¢ne alate i pribor.
Kontrolirajte rade li besprijekorno pomicni dijelovi
uredaja, jesu li zaglavljeni, polomljeni ili osteceni tako
da to ugrozava daljnju upotrebu i rad elektricnog
alata. Prije upotrebe ostecene dijelove treba
popraviti. LoSe odrzavani elektri¢ni alati uzrok su mnogih
nezgoda.

» Rezne alate odrzavajte oStrimii ¢istim. PaZljivo
odrzavani rezni alati s o$trim ostricama manje ce se
zaglavljivati i lakSe se s njima radi.

» Elektricni alat, pribor, radne alate, itd. upotrebljavajte
prema ovim uputama i na nacin kako je to propisano za
odredenu vrstu uredaja. Pritom uzmite u obzir radne
uvjete i radove koje treba izvrsiti. Upotreba
elektri¢nog alata za poslove izvan njegove predvidene
upotrebe moZze dovesti do opasnih situacija.

» Rucke i zahvatne povrsine odrzavajte suhima, Cistima
i pazite da na njih ne dospiju ulje ili mast. Skliske rucke
i zahvatne povrsine onemogucuju sigurno rukovanje i alat
se tesko kontrolira u neocekivanim situacijama.

Servisiranje

» Popravak elektricnog alata prepustite kvalificiranom
osoblju ovlastenog servisa i iskljucivo s originalnim
rezervnim dijelovima. Tako Ce biti zajam¢en siguran rad
s uredajem.

Sigurnosne napomene za brusilice

» Koristite elektri¢ni alat samo za suho brusenje.
Prodiranje vode u elektricni alat povec¢ava opasnost od
elektricnog udara.

» Pozor opasnost od pozara! Izbjegavajte pregrijavanje
materijala za brusenje i brusilice. Prije radnih stanki
ispraznite spremnik za prasinu. Brusna prasina u vrecici
za prasinu, mikrofiltru, papirnatoj vrecici (ili u filtarskoj
vrecici odn. filtru usisavaca) moze se sama zapaliti u
nepovoljnim uvjetima kao npr. iskrenje pri brusenju
metala. Posebna opasnost postoji ako je brusna prasina
pomije$ana s ostacima laka, poliuretana ili drugim
kemijskim tvarima i ako je materijal za brusenje vru¢
nakon dugog rada.

» Redovito ¢istite otvore za hladenje vaseg elektricnog
alata. Ventilator motora uvlaci prasinu u kuciste
elektri¢nog alata, a veliko nakupljanje metalne prasine
moZe uzrokovati elektricnu opasnost.

» Osigurajte izradak. Izradak stegnut pomocu stezne
naprave ili $kripca sigurnije ¢e se drzati nego s vasom
rukom.

» Prije odlaganja elektricnog alata pricekajte da se
zaustavi.

Opis proizvoda i radova

Treba procitati sve sigurnosne napomene i
upute. Propusti do kojih moZe doci uslijed
nepridrzavanja sigurnosnih napomena i uputa
mogu uzrokovati elektricni udar, pozar ifili
teske ozljede.

PridrZavajte se slika na poCetku uputa za uporabu.

Namjenska uporaba

Elektricni alat je namijenjen za suho brusenije i poliranje
drva, kita kao i lakiranih povrsina. Posebno je prikladan za
profile, uglove ili za rad na nepristupacnim mjestima.
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Prikazani dijelovi alata

Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na prikaz
elektri¢nog alata na stranici sa slikama.

(1) Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
(2) Kutijaza prasinu komplet (mikrofiltarski sustav)
(3) Poluga za blokadu kutije za prasinu

(4) Brusnilist?

(5) Brusnaploca

(6) SDS klizac za deblokiranje brusne ploce
(7) Nastavak za ispuhivanje

(8) Ulozak filtra (mikrofiltarski sustav)

(9) Usisni adapter?

(10) Usisno crijevo?

(11) Nastavak za brusenje lamela®

(12) Brusnilist za brusni jezi¢ac *

(13) Brusnijezitac, plosnati?

(14) Brusnijezitac, ovalni ¥

(15) Rucka (izolirana povrsina zahvata)

a) Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu
isporuke. Potpuni pribor moZete naci u nasem programu
pribora.

Tehnicki podaci

Multi-brusilica PSM 160 A

Kataloski broj 3603C770..
Nazivna primljena snaga w 160
Broj okretaja u praznom min™! 12000
hodu

Broj oscilacija u praznom min! 24000
hodu

Povrsina brusnog lista cm? 104
Promjer oscilacijskog kruga mm 1,6
Tezina prema EPTA- kg 1,4
Procedure 01:2014

Klasa zatite BN

Podaci vrijede za nazivni napon [U] od 230 V. U slucaju odstupanja
napona i u izvedbama specifi¢nim za doti¢nu zemlju, ovi podaci mogu
varirati.

Informacije o buci i vibracijama

Emisijske vrijednosti buke utvrdene

sukladno EN 62841-2-4.

Razina zvu¢nog tlaka elektricnog alata prema ocjeni A iznosi
obi¢no 76 dB(A). Nesigurnost K = 3 dB. Razina buke pri radu
moze prelaziti navedene vrijednosti. Nosite zastitu za usi!
Ukupne vrijednosti vibracija a, (vektorski zbroj tri pravca) i
nesigurnost K utvrdene u skladu s normom EN 62841-2-4:
a, = 5,5m/s%, K=1,5m/s%,

Razina titranja koja je navedena u ovim uputama i emisijska
vrijednost buke izmjerene su sukladno normiranom
postupku mjerenja te se mogu koristiti za medusobnu
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usporedbu elektri¢nih alata. Primjerene su i za privremenu
procjenu emisije titranja i buke.

Navedena razina titranja i emisijska vrijednost buke
predstavljaju glavne primjene elektricnog alata. Ako se
ustvari elektricni alat koristi za druge primjene s radnim
alatima koji odstupaju od navedenih ili se nedovoljno
odrzavaju, razina titranja i emisijska vrijednost buke mogu
odstupati. Na taj se naCin moZe osjetno povecati emisija
titranja i buke tijekom ¢itavog vremenskog perioda rada.
Zatocnu procjenu emisija titranja i buke trebaju se uzetiu
obziri vremena, tijekom kojih je alat bio iskljucen ili je radio,
ali se zapravo nije koristio. Na taj se na¢in moze osjetno
smanjiti emisija titranja i buke tijekom citavog vremenskog
perioda rada.

Odredite dodatne sigurnosne mjere za zastitu korisnika prije
djelovanja titranja kao npr.: odrzavanje elektri¢nog alata i
nastavaka, odrzavanje toplih ruku, organizacija tokova rada.

Montaza

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

Usisavanje prasine/strugotina

Prasina od materijala kao $to su premazi sa sadrzajem olova,

neke vrste drva, mineralnih materijala i metala, moze biti

Stetna za zdravlje. Dodirivanje ili udisanje prasine moze

uzrokovati alergijske reakcije i/ili bolesti disnih puteva

korisnika elektricnog alata ili osoba koje se nalaze u blizini.

Odredena vrsta prasine, kao $to je npr. prasina od

hrastovine ili bukve, smatra se kancerogenom, posebno u

kombinaciji s dodatnim tvarima za obradu drva (kromat,

zastitna sredstva za drvo). Materijal, koji sadrZi azbest, smiju

obradivati samo stru¢ne osobe.

- Pomogucnosti koristite uredaj za usisavanje prasine
prikladan za materijal.

- Pobrinite se za dobro prozracivanje radnoga mjesta.

- Preporucuje se nosenje zastitne maske s klasom filtra P2.

Postujte vazeée propise u va$oj zemlji za materijale koje cete

obradivati.

» lIzbjegavajte nakupljanje prasine na radnom mjestu.
Prasina se moZe lako zapaliti.

Vlastito usisavanje s kutijom za prasinu (vidjeti slike A1-
A4)

Stavite kutiju za prasinu (2) na nastavak za ispuhivanje (7)
sve dok se ne uglavi.

Za praznjenje kutije za praSinu (2) pritisnite polugu za
blokadu (3) na strani kutije za prasinu (@). Povucite kutiju
za prasinu prema dolje (@).

Prije otvaranja kutije za prasinu (2) trebate s kutijom za
prasinu lupkati po ¢vrstoj podlozi, kako je prikazano na slici,
kako bi se prasina odvojila s uloska filtra.

Uhvatite kutiju za prasinu (2) na udubljenju za drzanje,
otklopite uloZak filtra (8) prema gore i ispraznite kutiju za
prasinu. Lamele uloska filtra (8) oCistite mekom ¢etkom.

Bosch Power Tools
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Vanjsko usisavanje (vidjeti sliku B)

Nataknite usisni adapter (9) na nastavak za ispuhivanje (7).
Pazite da se poluga za blokadu usisnog adaptera uglavi. Na
usisni adapter (9) moze se prikljuciti usisno crijevo promjera
19 mm.

Spojite usisno crijevo (10) s usisavacem (pribor). Pregled za
prikljucivanje na razli¢ite usisavace pronaci ¢ete na kraju ove
upute.

Za demontazu usisnog adaptera (9) pritisnite njegovu
polugu za blokadu straga i skinite usisni adapter.

Usisavac mora biti prikladan za obradivani materijal.

Kod usisavanja suhe prasine ili prasine koja je posebno
opasna za zdravlje i kancerogena, treba koristiti specijalni
usisavac.

Zamjena brusnog lista (vidjeti sliku C)

Prije stavljanja novog brusnog lista uklonite prljavstinu i

prasinu s brusne ploce (5), npr. kistom.

Za osiguranje optimalnog usisavanja pazite da se otvori u

brusnom listu podudaraju s rupicama na brusnoj ploci.

Brusna ploca (5) ima Cicak tkaninu kako biste mogli

pricvrstiti brusne listove s ic¢ak prihvatom na brz i

jednostavan nacin.

Protresite ¢icak tkaninu brusne ploce (5) prije stavljanja

brusnog lista (4) kako bi se osigurao optimalan prihvat.

Elektricni alat je opremljen s dva brusna lista koji se ovisno o

stanju istro$enosti mogu zamijeniti i pojedinacno.

» Elektricni alat koristite samo ako su montirana oba
brusna lista.

» Koristite samo brusne listove iste granulacije.

Stavite brusni list (4) na jednu stranu brusne ploce (5) tako
da bude u ravnini, zatim polozite brusni list na brusnu plocu i
pritisnite ga ¢vrsto.

Za skidanje brusnog lista (4) uhvatite njegov vrh i skinite ga s
brusne ploce (5).

Mozete koristiti brusne listove Bosch delta-brusilice.

Pribor za brusenje, kao $to je flis/filc za poliranje, na isti
nacin se pricvrscuje na brusnu plocu.

Izbor brusnih listova

Prema obradivanom materijalu i Zeljenom skidanju
materijala s povrsine, na raspolaganju su razli¢iti brusni
listovi:

Primjena Granulacija

Za obradu svih materijala kao $to je drvo, boja, 40-180
punilo, lak, tvrdo i mekano drvo te ivericai

metal

Za prethodno brusenje npr. hrapavih, gruba 40
neblanjanih greda i dasaka

Za plo$no brusenje i izravnavanje
manjih neravnina

Zazavr$no i fino brusenje tvrdogdrva  fina 180

Za doradne radove, odnosno poliranje, posebno metala i
kamena, koristite flis/filc za poliranje.

srednja 80, 120

Ovisno o Zeljenoj kvaliteti povrsine izratka mogu se koristiti
razlicite vrste flisa odn. filca za poliranje.

Zamjena brusne ploce (vidjeti sliku D)

O Zadeblokiranje brusne ploce pomaknite SDS klizac (6)
do grani¢nika udesno.

@ Skinite brusnu plocu (5).

® Umetnite brusnu plocu (5) odozdo prema prihvatu
brusne ploce i ¢vrsto je pritisnite.

@ Zablokiranje brusne ploce pomaknite SDS kliza¢ (6) do
granicnika ulijevo.

Ako je primjerice prednji vrh brusnog lista istroSen, mozete

skinuti i cijelu brusnu plocu te ju zakrenutu za 120° ponovno

postaviti.

Posebne brusne ploce

Isporucenu brusnu plo¢u (5) mozZete zamijeniti posebnom
brusnom plo¢om koja se moze kupiti kao pribor.

Montaza posebne brusne ploce vrsi se prema zamjeni
isporucene brusne ploce.

Stavljanje i skidanje doti¢ne brusne ploce vrsi se prema
zamjeni originalne brusne ploce.

Nastavak za brusenje lamela (vidjeti sliku E)

Uporaba nastavka za brusenje lamela (11) omogucuje vam
obradu na posebno tesko pristupacnim mjestima, npr.
lamela na prozorima, ormarima ili vratima.

Brusni jezicac, plosnati (vidjeti sliku F)

Plosnati brusni jezi¢ac (13) omogucuje vam obradu uskih
utora i uskih meduprostora.

Brusni jezicac, ovalni (vidjeti sliku G)

Ovalni brusni jezi¢ac (14) omogucuje vam obradu zaobljenja
i Supljinali povrsina zaobljenih prema unutra, npr. na
namjestaju, rukohvatimaiili radijatorima.

Rad

Pustanje urad

» Pridrzavajte se mreznog napona! Napon izvora struje
mora se podudarati s podacima na tipskoj plocici
elektricnog alata. Elektricni alati oznaceni sa 230 V
mogu raditiina 220 V.

Ukljucivanje/iskljucivanje

» Provjerite mozZete li pritisnuti prekidac za
ukljucivanje/isklju¢ivanje bez otpustanja rucke.

Za ukljucivanje elektri¢nog alata pritisnite prekidac za

ukljucivanje/isklju¢ivanje (1) udesno u polozaj ,,I“.

Zaiskljucivanje elektricnog alata pritisnite prekidac za

uklju¢ivanje/isklju¢ivanje (1) ulijevo u polozaj ,,0%.

Upute zarad

» Prije svih radova na elektri¢nom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.
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» Prije odlaganja elektricnog alata pricekajte da se
zaustavi.

Ucinak skidanja materijala s povrsine kod brusenja u biti se

odreduje izborom brusnog lista.

Samo besprijekorni brusni listovi daju dobar u¢inak brusenja

i Cuvaju elektricni alat.

Pazite na jednoli¢ni pritisak kako bi se produljio vijek trajanja

brusnih listova.

Prekomjernim povecanjem pritiska ne povecava se ucinak

brusenja, nego dolazi do jaceg trosenja elektritnog alata i

brusnog lista.

Za precizno brusenje kutova, rubova i tesko pristupacnih

mjesta mozete raditi i samo s vrhom ili rubom brusne ploce.

Brusni list kojim je obradivan metal ne koristite vise za

obradu drugih materijala.

Koristite samo originalni Besch pribor za brusenje.

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i ¢iS¢enje

» Prije svih radova na elektri¢nom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

» Elektricni alat i otvore za hladenje odrzavajte Cistima
kako bi se moglo dobro i sigurno raditi.

Ako je potrebna zamjena prikljucnog kabela, tada je treba

provesti u Bosch servisu ili u ovlastenom servisu za Bosch
elektricne alate kako bi se izbjeglo ugrozavanje sigurnosti.

Servisna sluzba i savjeti o uporabi

Nasa servisna sluzba ¢e odgovoriti na vasa pitanja o
popravku i odrZavanju vaSeg proizvoda, kao i o rezervnim
dijelovima. Crteze u rastavljenom obliku i informacije o
rezervnim dijelovima moZete naci i na naoj adresi:
www.bosch-pt.com

Tim Bosch savjetnika o uporabi rado ¢e odgovoriti na vasa
pitanja o nasim proizvodima i njihovom priboru.

U slucaju upita ili narucivanja rezervnih dijelova, molimo vas
obavezno navedite 10-znamenkasti kataloski broj s tipske
plocice proizvoda.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.0 PT/SHR-BSC
Kneza Branimira 22

10040 Zagreb

Tel.: +38512 958 051

Fax: +385 12 958 050

E-Mail: RBKN-bsc@hr.bosch.com
www.bosch.hr

Ostale adrese servisa moZete pronaci na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Zbrinjavanje

Elektri¢ne alate, pribor i ambalazu treba dovesti na ekoloski
prihvatljivo recikliranje.
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E Elektriéne alate ne bacajte u kucni otpad!

Samo za zemlje EU:

Sukladno europskoj Direktivi 2012/19/EU za elektricne i
elektronicke stare uredaje elektricni alati, koji vise nisu
uporabivi, moraju se odvojeno sakupljati i dovesti na
ekoloski prihvatljivo recikliranje.

Eesti

Ohutusnouded

Uldised ohutusnéuded elektriliste tooriistade

kasutamisel

I[N HOIATUS Lugege labi koik tooriistaga kaasas
olevad ohutusnouded ja juhised

ning tutvuge koigi jooniste ja spetsifikatsioonidega.

Ohutusnduete ja juhiste eiramise tagajarjeks voib olla

elektrilook, tulekahju ja/voi rasked vigastused.

Hoidke koik ohutusnéuded ja juhised edasiseks

kasutamiseks hoolikalt alles.

Ohutusnduetes sisalduv moiste "elektriline tooriist" kaib nii

vooluvorku tihendatud (juhtmega) elektriliste tooriistade kui

ka akutoitega (juhtmeta) elektriliste tocriistade kohta.

Ohutusnouded toopiirkonnas

» Hoidke todpiirkond puhas ja hasti valgustatud.
Korrastamata véi valgustamata tookoht voib pohjustada
onnetusi.

» Arge kasutage elektrilist tooriista plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
voi tolmu. Elektrilistest tooriistadest [66b sademeid, mis
véivad tolmu voi aurud siilidata.

» Elektrilise tooriista kasutamise ajal hoidke lapsed ja
teised inimesed tookohast eemal. Kui teie tahelepanu
juhitakse korvale, voib seade teie kontrolli alt valjuda.

Elektriohutus

» Elektrilise todriista pistik peab pistikupessa sobima.
Pistiku kallal ei tohi teha mingeid muudatusi. Arge
kasutage kaitsemaandusega elektriliste tooriistade
puhul adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja sobivad
pistikupesad vahendavad elektril6ogi ohtu.

» Viltige kehalist kontakti maandatud pindadega,
nditeks torude, radiaatorite, pliitide ja kiilmikutega.
Kui Teie keha on maandatud, on elektrildogi oht suurem.

» Kaitske elektrilist tooriista vihma ja niiskuse eest.
Kui elektrilisse tooriista on sattunud vett, on elektriloogi
oht suurem.

> Arge kasutage toitejuhet otstarbel, milleks see ei ole
ette nahtud. Arge kasutage toitejuhet elektrilise
tooriista kandmiseks, iilesriputamiseks voi pistiku
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pistikupesast véljatombamiseks. Kaitske toitejuhet
kuumuse, 6li, teravate servade ja seadme liikuvate
osade eest. Kahjustatud véi keerduldinud toitejuhtmed
suurendavad elektriloogi ohtu.

» Kuitootate elektrilise tooriistaga vabas ohus,
kasutage ainult pikendusjuhtmeid, mis on ette nahtud
kasutamiseks ka valistingimustes. Vilistingimustes
kasutamiseks sobiva pikendusjuhtme kasutamine
vdhendab elektriléogi ohtu.

» Kui elektrilise tooriista kasutamine niiskes
keskkonnas on viltimatu, kasutage
rikkevoolukaitseliilitit. Rikkevoolukaitseliliti
kasutamine vahendab elektrilodgi ohtu.

Inimeste turvalisus

» Olge tahelepanelik, jalgige, mida teete, ning toimige
elektrilise tooriistaga tootades kaalutletult. Arge
kasutage elektrilist tooriista, kui olete vasinud voi
uimastite, alkoholi voi ravimite méju all. Hetkeline
tahelepanematus seadme kasutamisel voib pohjustada
tosiseid vigastusi.

» Kandke isikukaitsevahendeid. Kandke alati
kaitseprille. Elektrilise tooriista tiiiibile ja kasutusalale
vastavate isikukaitsevahendite, naiteks tolmumaski,
libisemiskindlate turvajalatsite, kaitsekiivri voi
kuulmiskaitsevahendite kasutamine vahendab vigastuste
ohtu.

» Viltige elektrilise tooriista soovimatut kaivitamist.
Enne pistiku iihendamist pistikupessa, aku
iihendamist seadme kiilge, seadme iilestostmist ja
kandmist veenduge, et elektriline tooriist on vilja
liilitatud. Kui hoiate elektrilise tooriista kandmisel sérme
|tlitil voi lihendate vooluvorku sisseliilitatud seadme,
voivad tagajarjeks olla onnetused.

» Enne elektrilise tooriista sisseliilitamist eemaldage
tooriista kiiljest reguleerimis- ja mutrivotmed.
Seadme pdorleva osa kiiljes olev reguleerimis- voi
mutrivoti voib pohjustada vigastusi.

» Viltige ebatavalist tooasendit. Votke stabiilne
tooasend ja hoidke kogu aeg tasakaalu. Nii saate
elektrilist tooriista ootamatutes olukordades paremini
kontrollida.

» Kandke sobivat réivastust. Arge kandke laiu riideid
ega ehteid. Hoidke juuksed ja roivad seadme
liikuvatest osadest eemal. Liiga avarad riided, ehted voi
pikad juuksed voivad sattuda seadme liikuvate osade
vahele.

» Kui on véimalik paigaldada tolmueemaldus- ja
tolmukogumisseadiseid, veenduge, et need on
seadmega iihendatud ja et neid kasutatakse Gigesti.
Tolmueemaldusseadise kasutamine vahendab tolmust
pohjustatud ohte.

» Arge muutuge tooriista sagedasest kasutamisest
hooletuks ja drge eirake ohutusnéudeid. Hooletus voib
sekundi murdosa jooksul kaasa tuua raskeid vigastusi.

Elektriliste tooriistade hoolikas kdsitsemine ja

kasutamine

» Arge koormake seadet iile. Kasutage konkreetse t66
tegemiseks ette ndhtud elektrilist todriista. Sobiva
elektrilise tooriistaga to6tate ettenahtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

» Arge kasutage elektrilist tooriista, mida ei saa liilitist
sisse ja vilja liilitada. Elektriline tooriist, mida ei ole
enam voimalik lilitist sisse ja valja lilitada, on ohtlik ning
tuleb parandada.

» Tommake pistik pistikupesast vilja ja/voi eemaldage
seadmest aku, kui see on eemaldatav, enne seadme
reguleerimist, tarvikute vahetamist ja seadme
drapanekut. See ettevaatusabindu valdib elektrilise
tooriista soovimatut kdivitamist.

» Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi tooriistu lastele
kittesaamatus kohas ja drge laske seadet kasutada
isikutel, kes seadet ei tunne voi pole lugenud
kdesolevaid juhiseid. Asjatundmatute isikute kdes on
elektrilised tooriistad ohtlikud.

» Hoolidage elektrilisi tooriistu ja tarvikuid
nouetekohaselt. Kontrollige, kas seadme liikuvad
osad todtavad veatult ega kiildu kiini ning veenduge,
et seadme detailid ei ole murdunud voi kahjustatud
maaral, mis mojutab seadme tookindlust. Laske
kahjustatud detailid enne seadme kasutamist
parandada. Paljude 6nnetuste pdhjuseks on halvasti
hooldatud elektrilised tooriistad.

» Hoidke léiketarvikud teravad ja puhtad. Hoolikalt
hooldatud, teravate I6ikeservadega loiketarvikud
kiilduvad harvemini kinni ja neid on lihtsam juhtida.

» Kasutage elektrilist tooriista, lisavarustust, tarvikuid
jne vastavalt kdesolevatele juhistele, vottes arvesse
tootingimusi ja teostatava to6 iseloomu. Elektriliste
tooriistade nduetevastane kasutamine vaib pohjustada
ohtlikke olukordi.

» Hoidke kdepidemed ja haardepinnad kuiva ja puhtana
ning vabana olist ja maardeainetest. Libedad
kaepidemed ja haardepinnad ei luba toriista ohutult
késitseda ja ootamatutes olukordades kontrolli all hoida.

Teenindus

» Laske elektrilist tooriista parandada ainult
kvalifitseeritud spetsialistidel, kes kasutavad
originaalvaruosi. Nii tagate seadme pisivalt ohutu t60.

Ohutusnouded lihvmasinate kasutamisel

» Kasutage elektrilist tooriista ainult kuivlihvimiseks.
Kui elektrilisse tooriista on sattunud vett, on elektriloogi
oht suurem.

» Tahelepanu, tuleoht! Viltige lihvitava materjali ja
lihvmasina iilekuumenemist. Enne t66s pauside
tegemist eemaldage alati tolmumahuti. Tolmukotis,
mikrofiltris, paberkotis (voi filterkotis voi tolmuimeja
filtris) olev lihvimistolm véib ebasoodsates tingimustes,
nditeks metallide lihvimisel tekkivatest sédemetest
siittida. Eriti suur on oht siis, kui lihvimistolm on
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segunenud laki-, poliiuretaanijadkide voi muude
keemiliste ainetega ja lihvitav materjal on pérast pikemat
tootlemist kuum.

» Puhastage regulaarselt elektrilise tooriista
ventilatsiooniavasid. Mootori ventilaator tdmbab tolmu
korpusesse, kuhjuv metallitolm voib pohjustada elektrilisi
ohte.

» Kinnitage toodeldav toorik. Kinnitusseadmete voi
kruustangidega kinnitatud toorik piisib kindlamalt kui
kaega hoides.

» Enne kdestpanekut oodake, kuni elektriline tooriist on
seiskunud.

Toote kirjeldus ja kasutusjuhend

Lugege labi koik ohutusnduded ja juhised.
Ohutusnduete ja juhiste eiramine voib kaasa
tuua elektriloogi, tulekahju ja/voi raskeid
vigastusi.

Pange tahele kasutusjuhendi esiosas olevaid jooniseid.

Nouetekohane kasutamine

Elektriline tooriist on ette nahtud puidu, pahtlite ja lakitud
pindade kuivlihvimiseks ning poleerimiseks. See sobib
eelkoige profiilide, nurkade ja raskesti ligipadsetavate
kohtade tootlemiseks.

Pildil kujutatud komponendid

Seadme osade numeratsiooni aluseks on jooniste lehekiiljel
toodud numbrid.

(1) Sisse-/valjaliliti

(2) Komplektne tolmukarp (Microfilter System)
(3) Tolmukarbilukustushoob

(4) Lihvpaber?

(5) Lihvplaat

(6) SDS-riiv lihvplaadi vabastamiseks lukustusest
(7) Viljapuhkeotsak

(8) Filtrielement (Microfilter System)

(9) Imiadapter?

(10) Imivoolik®

(11) Lamellide lihvimisseadis ¥

(12) Lihvpaber lihvkeelele

(13) Lame lihvkeel?

(14) Ovaalne lihvkeel

(15) Kéepide (isoleeritud haardepind)

a) Tarnekomplekt ei sisalda koiki kasutusjuhendis olevatel
joonistel kujutatud v6i kasutusjuhendis nimetatud
lisatarvikuid. Lisatarvikute tdieliku loetelu leiate meie
lisatarvikute kataloogist.

Tehnilised andmed
Universaallihvija PSM 160 A
Tootenumber 3603C770..
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Universaallihvija PSM 160 A

Nimisisendvéimsus w 160
Tiihikaigu-pdorlemiskiirus min™ 12000
Vonkumissagedus tiihikaigul min! 24000
Lihvpaberi pinna suurus cm’ 104
Vonkumisringi labimaot mm 1,6
Kaal EPTA- kg 1,4
Procedure 01:2014 jargi

Kaitseklass O/

Andmed kehtivad nimipingel [U] 230 V. Teistsuguste pingete ja
kasutusriigis spetsiifiliste mudelite puhul vivad toodud andmed
varieeruda.

Andmed miira/vibratsiooni kohta

Miiraemissiooni vdartused on maaratud vastavalt
standardile EN 62841-2-4.

Elektrilise tooriista A-korrigeeritud heliréhutase on
tavaliselt 76 dB(A). Mootemadramatus K = 3 dB. Tootamisel
voib miiratase nimetatud vaartusi iletada. Kandke
kuulmiskaitsevahendeid!

Vibratsiooni koguvaartused a, (kolme suuna vektorsumma)
jamootemadramatus K, madratud vastavalt

standardile EN 62841-2-4:

a, = 5,5m/s%, K=1,5m/s%,

Selles juhendis toodud vibratsioonitaseme ja miirapaastu
vaartused on méddetud standardset modtemeetodit
kasutades ja neid saab kasutada elektriliste tooriistade
omavaheliseks vordlemiseks. Need sobivad ka
vibratsioonitaseme ja miirapaastu esialgseks hindamiseks.
Toodud vibratsioonitaseme ja miirapaastu vaartused on
iseloomulikud elektrilise tooriista pohiliste rakenduste
korral. Kui aga elektrilist tooriista kasutatakse muudes
rakendustes, muude vahetatavate tooriistadega voi
ebapiisavalt hooldades, vdivad vibratsioonitaseme ja
miirapaastu vaartused nendest erinevad olla. See vdib kogu
t06aja vibratsioonitaset ja miirapaastu tunduvalt
suurendada.

Vibratsioonitaseme ja miirapaastu tapseks hindamiseks
tuleb arvesse votta ka aega, mil seade on valja lilitatud voi
mil seade on kiill sisse liilitatud, kuid tegelikult to6le
rakendamata. See voib kogu td6aja vibratsioonitaset ja
mirapaastu tunduvalt vahendada.

Rakendage kasutaja kaitsmiseks vibratsiooni méju eest
taiendavaid kaitsemeetmeid, nagu naiteks: elektrilise
tooriista ja vahetatavate tooriistade hooldus, kitesoojendus,
tookorraldus.

Paigaldus

» Enne mistahes toode teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

Tolmu/saepuru dratomme

Pliisisaldusega varvide, teatud puiduliikide, mineraalide ja
metalli tolm voib kahjustada tervist. Tolmuga kokkupuude ja
tolmu sissehingamine voib pohjustada seadme kasutajal voi
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laheduses viibivatel inimestel allergilisi reaktsioone ja/voi

hingamisteede haigusi.

Teatud tolm, nditeks tamme- ja pddgitolm, on véhkitekitava

toimega, isedranis kombinatsioonis puidutdétiemisel

kasutatavate lisaainetega (kromaadid,

puidukaitsevahendid). Asbesti sisaldavat materjali tohivad

toodelda liksnes vastava ala asjatundjad.

- Kasutage konkreetse materjali eemaldamiseks sobivat
tolmuimejat.

- Tagage tookohas hea ventilatsioon.

- Soovitav on kasutada hingamisteede kaitsemaski filtriga
P2.

Pidage kinni tdodeldavate materjalide suhtes Teie riigis

kehtivatest eeskirjadest.

» Viltige tolmu kogunemist todkohta. Tolm véib kergesti
sittida.

Iseimemine tolmukarbiga (vt jooniseid A1-A4)
Asetage tolmukarp (2) valjapuhkeotsakule (7), nii et see
fikseerub.

Tolmukarbi (2) tiihjendamiseks vajutage fikseerimishooba
(3) tolmukarbi kiiljel (@). Témmake tolmukarp allapoole
maha (@).

Enne tolmukarbi (2) avamist peaksite tolmukarpi joonisel
kujutatud viisil vastu tugevat aluspinda kloppima, et tolmu
filterelemendilt lahti paasta.

Haarake tolmukarp (2) haardesiivendist, poorake
filterelement (8) (les ja tiihjendage tolmukarp. Puhastage
filterelemendi (8) lamellid pehme harjaga.

Tolmueemaldus eraldi seadmega (vt jn B)

Asetage imemisadapter (9) valjapuhkeotsakule (7). Jalgige,
et imemisadapteri lukustushoovad fikseeruvad.
Imemisadapterile (9) saab kinnitada 19 mm ldbiméoduga
imivooliku.

Uhendage imivoolik (10) tolmuimejaga (lisavarustus).
Ulevaate erinevate tolmuimejatega iihendamise véimalustest
leiate selle juhendi [opust.

Imemisadapteri (9) eemaldamiseks vajutage selle
fikseerimishoovad kokku ja tommake imemisadapter maha.
Tolmuimeja peab tdddeldava materjali tolmu imemiseks
sobima.

Tervistkahjustava, kantserogeense ja kuiva tolmu
eemaldamiseks kasutage spetsiaaltolmuimejat.

Lihvpaberi vahetamine (vt jn C)

Enne uue lihvpaberi paigaldamist eemaldage lihvplaadilt (5)
tolm ja mustus, nt pintsliga.

Tolmu optimaalse eemaldamise tagamiseks jélgige, et
véljastantsitud kohad lihvpaberil kattuksid lihvplaadi
avadega.

Lihvplaadi (5) pealispind koosneb takjakangast, millele
saate lihvpabereid kiiresti ja lihtsalt kinnitada.

Optimaalse haakumise véimaldamiseks kloppige lihvplaadi
(5) takjakangas enne lihvpaberi (4) pealeasetamist puhtaks.
Elektriline tooriist on varustatud 2 lihvpaberiga, mida véib
soltuvalt kulumisest vahetada ka iikshaaval.

» Kasutage elektrilist tooriista iiksnes siis, kui
paigaldatud on mélemad lihvpaberid.

» Kasutage ainult iihesuguse teralisusega lihvpabereid.

Seadke lihvpaber (4) lihvplaadi (5) iihe kiiljega tasaseks,

asetage seejarel lihvpaber lihvplaadile ja suruge tugevalt

kinni.

Lihvpaberi (4) eemaldamiseks haarake seda nurgast ja

tommake lihvplaadilt (5) maha.

Voite kasutada Boschi deltalihvija lihvpabereid.

Lihvimistarvikud, nt villak/poleerimisvilt, kinnitage

lihvplaadile samal viisil.

Lihvpaberi valik

Vastavalt toodeldavale materjalile ja soovitud
pinnakvaliteedile saab kasutada erinevaid lihvpabereid:

Kasutamine Karedus
Mitmesuguste materjalide, nagu puidu, varvi, 40-180
taitematerjali, laki, kova ja pehme puidu ning

laastplaatide ja metalli toGtlemiseks

Eellihvimiseks, nt karedad, jame 40

hooveldamata prussid ja lauad

Tasalihvimiseks ja vaiksemate
ebatasasuste korvaldamiseks
Kdvade puiduliikide Iopp- ja
peenlihvimiseks
Jareltootluseks, nt poleerimiseks, eriti metalli ja kivi korral
kasutage fliisi/poleerimisvilti.

Soltuvalt toddeldava detaili soovitud pinnakvaliteedist tuleb
kasutada erinevaid fliise ja poleerimisvilte.

keskmine 80,120

peen 180

Lihvtalla vahetamine (vt jn D)

© Lihvtalla vabastamiseks lukustusest liikake SDS-riiv (6)
|6puni paremale.

@ Votke lihvtald (5) ara.

@® Asetage lihvtald (5) altpoolt vastu lihvtalla hoidikut ja
suruge tugevalt kinni.

@ Lihvtalla lukustamiseks liikake SDS-riiv (6) I6puni
vasakule.

Kui nditeks lihvtalla esiosa on kulunud, saab ka kogu lihvtalla

dravotta ja - 120° pooratult — uuesti tagasi panna.

Eri-lihvplaadid

Kaasasoleva lihvplaadi (5) saate asendada lisavarustusena
saadaoleva eri-lihvplaadiga.

Eri-lihvplaadi paigaldamine toimub samuti kui kaasasoleva

lihvplaadi vahetamine.

Lihvpaberi kohaleasetamine ja eemaldamine toimub samuti
kui originaallihvpaberi vahetamine.

Lamellide lihvimisseadis (vt jn E)
Lamellide lihvimisseadise (11) kasutamine véimaldab eriti

raskesti ligipddsetavate kohtade, nt aknaluukide, kappide
voi uste lamellide tootlemist.
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Lame lihvimiskeel (vt jn F)

Lame lihvimiskeel (13) véimaldab téodelda kitsaid pilusid ja
vahesid.

Ovaalne lihvimiskeel (vt jn G)

Ovaalne lihvimiskeel (14) véimaldab to6delda imardusi ja
o60neskehasid voi ndgusaid pindu nt mogblil, kasipuudel voi
radiaatoritel.

Kasutus

Seadme kasutuselevott

» Poorake tihelepanu vorgupingele! Vooluallika pinge
peab iihtima elektrilise tooriista andmesildil margitud
pingega. Andmesildil toodud 230 V seadmeid voib
kasutada ka 220 V vérgupinge korral.

Sisse-/viljaliilitamine

» Veenduge, et saate liilitit (sisse/vilja) kdsitseda, ilma
et lasete kdepidemest lahti.

Elektrilise tooriista sisseliilitamiseks likake sisse-/valjaliiliti

(1) paremale asendisse ,1“.

Elektrilise tooriista valjaliilitamiseks likake sisse-/valjaliiliti

(1) vasakule asendisse ,,0“.

Tobjuhised

» Enne mistahes toode teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

» Enne kdestpanekut oodake, kuni elektriline todriist on
seiskunud.

Materjali eemaldamise tootlikkus sdltub olulisel maaral

lihvpaberi valikust.

Ainult laitmatu kvaliteediga lihvlehed tagavad hea

lihvimisjoudluse ja saastavad elektrilist todriista.

Lihvlehtede kasutusea pikendamiseks totage tihtlase

survega.

Surve liigne suurendamine ei suurenda lihvimisjoudlust,

vaid kulutab kiiremini elektrilist todriista ja lihvlehte.

Nurkade, servade ja raskesti ligipdasetavate kohtade

tapseks lihvimiseks voite kasutada ka tiksnes lihvplaadi

nurka voi serva.

Arge kasutage lihvlehte, millega on metalli té6deldud, teiste

materjalide jaoks.

Kasutage ainult originaalseid Bosch-lihvimistarvikuid.

Hooldus ja korrashoid

Hooldus ja puhastus

» Enne mistahes toode teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks hoidke
seade ja selle ventilatsiooniavad puhtad.

Kui on vaja vahetada iihendusjuhet, laske seda

ohutuskaalutlustel teha Bosch-il voi Bosch-i elektriliste

tooriistade volitatud klienditeenindusel.
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Miiiigijargne teenindus ja kasutusalane
néustamine

Klienditeeninduse to6tajad vastavad teie kiisimustele teie
toote remondi ja hoolduse ning varuosade kohta. Joonised ja
info varuosade kohta leiate ka veebisaidilt:
www.bosch-pt.com

Boschi ndustajad on meeleldi abiks, kui teil on kiisimusi
toodete ja lisatarvikute kasutamise kohta.

Pdringute esitamisel ja varuosade tellimisel teatage meile
kindlasti toote tiiibisildil olev 10-kohaline tootenumber.

Eesti Vabariik

Teeninduskeskus

Tel.: (+372) 6549 575

Faks: (+372) 6549576

E-posti: service-pt@Iv.bosch.com

Muud teeninduse aadressid leiate jaotisest:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Kasutuskoélbmatuks muutunud seadmete kditlus

Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks
keskkonnasaastlikult ringlusse votta.

X

Uksnes EL liikmesriikidele:

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivile
2012/19/EL elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete
kohta ning direktiivi iilevotvatele riiklikele digusaktidele
tuleb kasutuskdlbmatuks muutunud elektrilised tooriistad
eraldi kokku koguda ja keskkonnasaastlikult korduskasutada
voi ringlusse votta.

Arge visake kasutusressursi ammendanud
elektrilisi tooriistu olmejddtmete hulka!

LatvieSu

Drosibas noteikumi

Visparéji drosibas noteikumi
elektroinstrumentiem

4] BRIDINA- Izlasiet visus drosibas noteikumus
JUMS un instrukcijas, apliikojiet
ilustracijas un iepazistieties ar
specifikacijam, kas tiek piegadatas kopa ar So
elektroinstrumentu. Seit sniegto drosibas noteikumu un
instrukciju neievérosana var izraisit aizdeg$anos un bt par
celoni elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam.
Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai
izmantosanai.
Drosibas noteikumos lietotais apzimejums
"elektroinstruments" attiecas gan uz Jasu tikla
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elektroinstrumentiem (ar elektrokabeli), gan ari uz
akumulatora elektroinstrumentiem (bez elektrokabela).

Drosiba darba vieta

» Uzturiet savu darba vietu tiru un labi apgaismotu.
Nekartigas un tumsas vietas var viegli notikt nelaimes
gadijums.

» Nedarbiniet elektroinstrumentus spradzienbistama
atmosféra, pieméram, viegli uzliesmojosu Skidrumu
tuvuma un vietas ar paaugstinatu gazu vai putek|u
saturu gaisa. Darba laika elektroinstruments nedaudz
dzirkstelo, un tas var izsaukt viegli degoSu putek|u vai
tvaiku aizdegs$anos.

» Darbinot elektroinstrumentu, nelaujiet bérniem un
nepiederosam personam tuvoties darba vietai. Citu
personu klatbitne var novérst uzmanibu, ka rezultata jis
varat zaudét kontroli par elektroinstrumentu.

Elektrodrosiba

» Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabiit piemérotai
elektrotikla kontaktligzdai. Kontaktdaksas
konstrukciju nedrikst nekada veida mainit. Nelietojiet
kontaktdaksas adapterus, ja elektroinstruments caur
kabeli tiek savienots ar aizsargzeméjuma kédi.
Neizmainitas konstrukcijas kontaktdaksa, kas piemérota
kontaktligzdai, lauj samazinat elektriska trieciena
sanemsanas risku.

» Nepielaujiet kermena dalu saskar3anos ar sazemétiem
priekSmetiem, pieméram, ar caurulém, radiatoriem,
plitim vai ledusskapjiem. Pieskaroties sazemétam
virsmam, pieaug risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nelietojiet elektroinstrumentu lietus laika, neturiet to
mitruma. Mitrumam iek|Gstot elektroinstrumenta, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nenoslogojiet kabeli. Neizmantojiet kabeli, lai
elektroinstrumentu nestu, vilktu vai atvienotu no
elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet kabeli no
karstuma, ellas, asam malam un kustosam dalam.
Bojats vai samezglojies elektrokabelis var bt par céloni
elektriska trieciena sanems3anai.

» Darbinot elektroinstrumentu arpus telpam,
izmantojiet ta pievienosanai vienigi arpustelpu
lietoSanai derigus pagarinatajkabelus. Lietojot
elektrokabeli, kas piemérots darbam arpus telpam,
samazinas elektriska trieciena sanemsanas risks.

» Ja elektroinstrumentu tomér nepiecieSams darbinat
vietas ar paaugstinatu mitrumu, pievienojiet to
elektrobarosanas kédem, kas aizsargatas ar noplides
stravas aizsargreleju (RCD). Lietojot noplides stravas
aizsargreleju, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

Personiska drosiba

» Stradajot ar elektroinstrumentu, saglabajiet
paskontroli un rikojieties saskana ar veselo sapratu.
Partrauciet darbu, ja jutaties noguris vai ari atrodaties
narkotiku, alkohola vai medikamentu iespaida.

Stradajot ar elektroinstrumentu, pat viens neuzmanibas
mirklis var bat par céloni nopietnam savainojumam.

» Lietojiet individualo darba aizsargaprikojumu. Darba
laika vienmér nésajiet aizsargbrilles. Individuala darba
aizsargaprikojuma (puteklu maskas, neslido$u apavu un
aizsargkiveres vai ausu aizsargu) lietosana noteiktos
apstaklos laus samazinat savainoanas risku.

» Nepielaujiet elektroinstrumenta patvaligu
ieslégsanos. Pirms elektroinstrumenta pievienoSanas
elektrotiklam, akumulatora ievietosanas vai
iznem3anas, ka ari pirms elektroinstrumenta
parnesanas parliecinieties, ka tas ir izslégts. Parnesot
elektroinstrumentu, ja pirksts atrodas uz ieslédzéja, ka ari
pievienojot to elektrobaro$anas avotam laika, kad
elektroinstruments ir ieslégts, var viegli notikt nelaimes
gadijums.

» Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas iznemiet no ta
reguléjosos rikus vai atslégas. Reguléjosais riks vai
atsléga, kas ieslégsanas bridi atrodas elektroinstrumenta
kustigajas dalas, var radit savainojumu.

» Nesniedzieties parak talu. Jebkura situacija
saglabajiet lidzsvaru un stingru staju. Tas atvieglos
elektroinstrumenta vadisanu neparedzétas situacijas.

» Nésajiet darbam piemérotu apgérbu. Darba laika
nenésajiet brivi plandosas drébes un rotaslietas.
Netuviniet garus matus un drébes kustosam dalam.
Valigas drébes, rotaslietas un gari mati var iekerties
kustoSajas dalas.

» Ja elektroinstrumenta konstrukcija lauj tam pievienot
puteklu uzsitkSanas vai savaksanas, nodrosiniet, lai ta
bitu pievienota un tiktu pareizi lietota. Pielietojot
puteklu savakSanu, samazinas to kaitiga ietekme uz
veselibu.

» Nepalaujieties uziemanam, kas iegiitas, bieZi lietojot
instrumentus, neiesligstiet paSapmierinatiba un
neignoréjiet instrumenta drosas lieto$anas principus.
Neuzmanigas ricibas dé| dazas sekundes dalas var gt
nopietnu savainojumu.

Saudziga apieSanas un darbs ar elektroinstrumentiem

» Neparslogojiet elektroinstrumentu. lkvienam darbam
izvélieties piemérotu elektroinstrumentu.
Elektroinstruments darbojas labak un drosak pie
nominalas slodzes.

» Nelietojiet elektroinstrumentu, ja to ar ieslédzéja
palidzibu nevar ieslégt un izslégt. Elektroinstruments,
ko nevar ieslégt un izslégt, ir bistams lieto$anai un to
nepiecie$ams remontét.

» Pirms elektroinstrumenta regulésanas, piederumu
nomainas vai novietoSanas uzglabasanai atvienojiet ta
elektrokabela kontaktdaksu no barojosa elektrotikla
vai iznemiet no ta akumulatoru, ja tas ir iznemams.
Sadi iespéjams noveérst elektroinstrumenta nejausu
ieslégsanos.

» Jaelektroinstruments netiek lietots, uzglabajiet to
piemérota vieta, kur elektroinstruments nav
sasniedzams bérniem un personam, kuras neprot ar to
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rikoties vai nav iepazinu$as ar Siem noteikumiem. Ja
elektroinstrumentu lieto nekompetentas personas, tas
var apdraudét cilvéku veselibu.

» Savlaicigi apkalpojiet elektroinstrumentus un to
piederumus. Parbaudiet, vai kustigas dalas nav
nobidijusas un ir drosi iestiprinatas, vai kada no dalam
nav salauzta un vai nepastav jebkuri citi apstakli, kas
varétu nelabvéligi ietekmét elektroinstrumenta
darbibu. Ja elektroinstruments ir bojats, nodrosiniet,
lai tas pirms lietosanas tiktu izremontéts. Daudzi
nelaimes gadijumi notiek tapéc, ka elektroinstruments
pirms lieto$anas nav pienacigi apkalpots.

» Uzturiet griezoSos darbinstrumentus asus un tirus.
Rupigi kopti elektroinstrumenti, kas apgadati ar asiem
griezéjinstrumentiem, |auj stradat daudz razigak un ir
vieglak vadami.

» Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumentus,
piederumus, darbinstrumentus utt., kas atbilst Seit
sniegtajiem noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
lietosanas apstaklus un veicama darba raksturu.
Elektroinstrumentu lieto$ana citiem mérkiem, neka tiem,
kuriem to ir paredzéjis razotajs, ir bistama un var novest
pie neparedzamam sekam.

» Uzturiet elektroinstrumenta rokturus un noturvirsmas
sausas, tiras un brivas no ellas un smérvielam. Slideni
rokturi un noturvirsmas trauce efektivi rikoties ar
elektroinstrumentu un to drosi vadit neparedzétas
situacijas.

Apkalposana

» Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta remontu veiktu
kvalificéts personals, nomainai izmantojot vienigi
identiskas rezerves dalas. Tikai ta ir iespéjams panakt
un saglabat vajadzigo darba drosibas limeni.

Drosibas noteikumi slipmasinam

» Lietojiet elektroinstrumentu tikai sausajai slipésanai.
Mitrumam iek|ustot elektroinstrumenta, pieaug risks
sanemt elektrisko triecienu.

» Uzmanibu, aizdegSanas briesmas! Nepielaujiet
slipéSanas puteklu un slipmasinas parkarSanu. Darba
partraukumu laika vienmeér iztukSojiet puteklu tvertni.
Putek|u maisina, mikrofiltru konteineri, papira maisina (ka
ari filtréjosaja maisina vai vakuumsticéja filtra)
uzkrajusies smalkie slipésanas putekli zinamos apstaklos
var pasi no sevis aizdegties, pieméram, saskaroties ar
metala slipésanas laika lidojo3ajam dzirkstelem. pasa
bistamiba pastav tad, ja smalkie slipésanas putekli tiek
sajaukti ar lakas vai krasas paliekam, ka ari ar citam
kimiskajam vielam, un slipedanas putekli ilgaka darba
laika sakarst.

» Regulari tiriet sava elektroinstrumenta ventilacijas
atveres. Dzinéju ventiléjosa gaisa plusma ievelk putek|us
instrumenta korpusa, bet liela metala putek|u daudzuma
uzkrasanas var bt par céloni elektrotraumai.

» Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. lestiprinot
apstradajamo priekSmetu skrivspilés vai cita
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stiprinajuma iericé, stradat ir dro$ak, neka tad, ja tas tiek
turéts ar rokam.

» Pirms noliekat elektroinstrumentu, nogaidiet, lidz tas
ir pilniba apstajies.

Izstradajuma un ta funkciju apraksts

Izlasiet drosibas noteikumus un
noradijumus lietosanai. DroSibas noteikumu
un noradijumu neievéro$ana var izraisit
aizdegSanos un bat par céloni elektriskajam
triecienam vai nopietnam savainojumam.
Nemiet véra attélus lietoSanas pamacibas sakuma dala.

Pareizs lietojums

Elektroinstruments ir paredzéts koka un Spaktelmasas, ka ari
lakotu virsmu sausai slipéSanai un pulé$anai. Tas ir ipaSi
piemérots profilu un stiru apstradei, ka ari darbam griti
pieejamas vietas.

Attelotas sastavdalas

Attéloto sastavdalu numeracija atbilst numuriem
elektroinstrumenta attéla, kas sniegts ilustrativaja lappuse.

(1) lesledzejs

(2) Puteklu konteineris salikuma (mikrofiltru sistéma)
(3) Puteklu konteinera fikséjosa svira

(4) Sliploksne?

(5) Slipésanas pamatne

(6) SDS svira slipésanas pamatnes fiksésanai

(7) Iscaurule puteklu izvadisanai

(8) Filtrejosais elements (mikrofiltru sistéma)

(9) Uzsiik$anas adapteris

(10) Uzsiik3anas &litene

(11) Pamatne ar izvirzijumu Zaliziju slipé$anai

(12) Sliploksne pamatnei ar méles veida izvirzijumu
(13) Pamatne ar plakanu méles veida izvirzijumu ®
(14) Pamatne ar ovalu méles veida izvirzijumu *

(15) Rokturis (ar izolétu noturvirsmu)

a) Seitattélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst standarta
piegades komplekta. Pilns parskats par izstradajuma
piederumiem ir sniegts misu piederumu kataloga.

Tehniskie dati

Izstradajuma numurs 3603C770..
Nominala ieejas jauda w 160
Grie$anas atrums brivgaita min! 12000
Svarstibu biezums brivgaita min™! 24000
Sliploksnes laukums cm? 104
Orbitalo svarstibu diametrs mm 1,6
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Multislipmasina PSM 160 A

Svars athilstigi EPTA- kg 1,4
Procedure 01:2014

Elektroaizsardzibas klase

oI/
Parametri ir sniegti nominalajam spriegumam [U] 230 V.
Elektroinstrumentiem, kas paredzéti zemakam spriegumam vai ir
modificéti atbilstosi nacionalajiem standartiem, Sie parametri var
atskirties.

Informacija par troksni un vibraciju

Trok$na emisijas limenis ir noteikts atbilstigi EN 62841-2-4.
Elektroinstrumenta A svértais skanas spiediena limenis
parasti ir 76 dB(A). Mérijuma nenoteiktiba K = 3 dB. Troksna
[imenis darba laika var parsniegt noraditas vértibas.
Lietojiet dzirdes aizsarglidzek|us!

Vibraciju kopéja vértiba a , (tris virzienu vektoru summa) un
meérijuma nenoteiktiba K ir noteiktas

atbilstigi EN 62841-2-4, ka ir noradits talak.

a, = 5,5m/s%, K =1,5m/s?

Saja pamaciba noraditais vibracijas limenis un instrumenta
radita trokSna vertiba ir izmérita atbilstosi standarta
noteiktajai procedirai un var tikt izmantota
elektroinstrumentu savstarpéjai salidzinasanai. To var
izmantot ari vibracijas un trok$na raditas papildu slodzes
iepriek3ejai novertésanai.

Seit noraditais svarstibu limenis un instrumenta radita
trokSna vertiba ir attiecinama uz elektroinstrumenta
galvenajiem pielietojuma veidiem. Ja elektroinstruments tiek
lietots netipiskiem mérkiem, kopa ar netipiskiem
darbinstrumentiem vai nav vajadzigaja veida apkalpots, ta
svarstibu limenis un radita trokSna vertiba var atskirties no
Seit noraditajam vértibam. Tas var ievérojami palielinat
svarstibu un trok$na radito papildu slodzi kop&jam darba
laika posmam.

Lai precizi izvertétu svarstibu un trok$na radito papildu
slodzi zinamam darba laika posmam, janem véra ari laiks,
kad elektroinstruments ir izslégts vai ari darbojas, tacu
faktiski netiek izmantots paredzéta darba veik$anai. Tas var
ievérojami samazinat svarstibu un trok$na radito papildu
slodzi kopéjam darba laika posmam.

Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stradajo$o personu
no vibracijas kaitigas iedarbibas, pieméram, savlaicigi
veiciet elektroinstrumenta un darbinstrumentu apkalpo$anu,
uzturiet rokas siltas un pareizi planojiet darbu.

Montaza
» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas

izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

Puteklu un skaidu uzsiitkSana

Dazu materialu, pieméram, svinu saturosu krasu, dazu
koksnes Skirnu, mineralu un metalu putekli var but kaitigi
veselibai. Pieskarsanas $adiem putekliem vai to ieelposana
var izraisit alergiskas reakcijas vai elpoSanas celu saslimsanu
elektroinstrumenta lietotajam vai darba vietai tuvuma

esos$ajam personam.

Atsevisku materialu putekli, pieméram, putekli, kas rodas,

zagejot ozola vai dizskabarza koksni, var izraisit vézi, ipasi

tad, ja koksne ieprieks ir tikusi kimiski apstradata (ar

hromatu vai koksnes aizsardzibas lidzekliem). Azbestu

saturoSus materialus drikst apstradat vienigi personas ar

ipasam profesionalam iemanam.

- Pielietojiet apstradajamajam materialam vispiemérotako
puteklu uzsuk$anas metodi.

- Darba vietai jabit labi ventiléjamai.

- Darba laika ieteicams izmantot masku elposanas celu
aizsardzibai ar filtrésanas klasi P2.

levérojiet jasu valsti spéka esosos prieksrakstus, kas

attiecas uz apstradajamo materialu.

» Nepielaujiet puteklu uzkrasanos darba vieta. Putekli
var viegli aizdegties.

Puteklu pasuzsiiksana, uzkrajot tos puteklu konteineri
(attéli A1-A4)

Uzbidiet putek|u konteineri (2) uz uzstksanas iscaurules
(7), lidz tas fikséjas.

Puteklu konteinera (2) iztuk$Sosanai nospiediet fiksacijas
sviru (3) puteklu konteinera sanos (@). Novelciet putek|u
konteineru virziena uz leju (®).

Pirms puteklu konteinera (2) atvérsanas pasitiet to pret
cietu pamatni, ka paradits attéla, lai puteklus atdalitu no
filtra elementa.

Satveriet puteklu konteineru (2) aiz padzilindjuma, izdauziet
filtra elementu (8) un iztukSojiet puteklu konteineru. Filtra
elementa plaksnites (8) tiriet ar mikstu suku.

Putek|u uzsiik$ana ar aréja vakuumsiicéja palidzibu
(attels B)

Uzlieciet nosiksanas adapteru (9) uz puteklu izpiSanas
iscaurules (7). Raugieties, lai nostik$anas adaptera fiksacijas
svira batu fikséta. Pie nosiikSanas adaptera (9) var pieslégt
nostiksanas $lateni ar 19 mm diametru.

Savienojiet uzstiksanas $liteni (10) ar vakuumsucéju
(papildpiederums). Parskats par instrumenta savieno$anas
iespéjam ar dazadiem vakuumsucéjiem ir sniegts $is
pamacibas beigas.

Lai demontétu nosiksanas adapteri (9), aizmuguré
saspiediet kopa fiksacijas sviru un novelciet nosiksanas
adapteri.

Puteklstcéjam jabat piemérotam, lai suktu apstradajama
materiala putek|us.

Veselibai ipadi kaitigus, kancerogenus vai sausus puteklus
savaciet ar specialu putek|stcéju.

Sliploksnes nomaina (attéls C)

Pirms jaunas sliploksnes iestiprinasanas notiriet netirumus
un putek|us no slipésanas pamatnes (5), pieméram, ar otu.
Lai nodrosinatu optimalu puteklu uzsiksanu, sekojiet, lai
sliploksné ieStancétie puteklu aizvadiSanas atvérumi sakristu

ar urbumiem slipé$anas pamatné.
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Slipésanas pamatne (5) ir parklata ar mikroaku materialu,

kas lauj uz tas atri un vienkarsi nostiprinat sliploksnes ar

mikroaku parklajumu.

Ar vieglu sitienu attiriet slipéSanas pamatnes (5) parklajumu

no putekliem pirms sliploksnes (4) iestiprinasanas, $adi

panakot optimalu satveri.

Elektroinstruments ir apgadats ar 2 sliploksném, ko var

nomainit arf atseviski, atkariba no nolietosanas pakapes.

» Lietojiet elektroinstrumentu tikai tad, ja uz ta ir
nostiprinatas abas sliploksnes.

» Izmantojiet tikai sliploksnes ar vienadu graudainibu.

Novietojiet sliploksni (4) ar vienu tas pusi uz slipésanas

pamatnes (5) un stingri piespiediet, panakot, lai sliploksne

cieSi piegultu pamatnei.

Lai nonemtu sliploksni (4) satveriet to aiz viena stiira un

atraujiet no slipésanas pamatnes (5).

Kopa ar elektroinstrumentu ir izmantojamas firmas Bosch

deltas veida slipmasinam paredzétas sliploksnes.

Citi slipesanas darbinstrumenti, pieméram, ar parklajumu no

neausta materiala vai pulésanas filca, ir iestiprinami lidzigi,

ka slipéSanas pamatne.

Sliploksnu izvéle

Lietotajam ir iespéjams izvéléties dazadu kirnu sliploksnes

atkariba no apstradajama materiala un vélama virsmas

noslipésanas atruma.

Pielietojums Graudainiba

Dazadu materialu, pieméram, koka, krasas, 40-180
pildvielu, laku, cieta un miksta koka, ka ari

skaidu plak$nu un metala apstradei

Prieks$slipésanai, pieméram, raupju,  rupja 40
neévelétu siju un délu apstradei

Lidzenu virsmu slipé$anai un nelielu  vidéja 80, 120
nelidzenumu nogludinasanai

Cietas koksnes galigajai apdareiun ~ smalka 180

smalkslipésanai

Veiciet virsmu gala apstradi vai pulésanu, lietojot neausto
materialu vai pulésanas filcu, ipasi tad, ja tiek apstradats
metals vai akmens.

Atkariba apstradajama izstradajuma vélamas virsmas
kvalitates, jaizvélas piederumi ar dazadu veidu neausta
materiala vai pulé$anas filca parklajumu.

SlipéSanas pamatnes nomaina (attéls D)

© Laiatbrivotu slipé$anas pamatni, pabidiet SDS bidni (6)
lidz galam pa labi.

® Nonemiet slipéSanas pamatni (5).
® No apaksas tuviniet slipésanas pamatni (5) pamatnes
stiprinajumam un stingri tam piespiediet.
@ Lainostiprinatu slipésanas pamatni, pabidiet SDS
bidni (6) lidz galam pa kreisi.
Pieméram, ja ir nolietojusies sliploksnes priekséja dala,
slipéSanas pamatni kopa ar to var iznemt, pagriezt par 120°
un no jauna iestiprinat elektroinstrumenta.
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Ipasas slipéSanas pamatnes

Kopa ar instrumentu piegadato slipésanas pamatni (5) var
nomainit pret kadu no Tpasajam slipésanas pamatném, ko
var iegadaties ka papildpiederumu.

Ipasas slipésanas pamatnes ir iestiprinamas instrumenta
tapat, ka kopa ar instrumentu piegadata slipésanas
pamatne.

Ipasajam slipésanas pamatném piemérotas sliploksnes ir
nostiprinamas un nonemamas tapat, ka originalas
sliploksnes.

Pamatne ar izvirzijumu Zaliziju slipésanai (attéls E)
Pamatne ar izvirzijumu Zallziju slipésanai (11) dod iespéju
apstradat virsmas ipasi grati pieejamas vietas, pieméram,
slipét logu Zallizijas, plauktus vai durvis.

Pamatne ar plakanu méles veida izvirzijumu (attéls F)
Pamatne ar plakanu méles veida izvirzijumu (13) dod iespéju
apstradat virsmas Sauras spraugas un starptelpas.

Pamatne ar ovalu méles veida izvirzijumu (attéls G)
Pamatne ar ovalu méles veida izvirzijumu (14) dod iespéju
apstradat noapalotas virsmas un izslipét atvérumus vai ari
noslipét priekSmetus ar ieliektam virsmam, pieméram,
meébeles, kapnu margas vai apkures radiatoru parsegus.

Lietosana

Uzsakot lietosanu

» Pievadiet elektroinstrumentam pareizu spriegumu!
Elektrobarosanas avota spriegumam jaatbilst
vertibai, kas noradita uz elektroinstrumenta
markéjuma plaksnites. Elektroinstrumenti, kas
paredzéti 230 V spriegumam, var darboties ari no
220V elektrotikla.

leslégsana un izslégSana

» Parliecinieties, ka varat darbinat ieslédzéju,
neatlaiZot rokturi.

Lai ieslegtu elektroinstrumentu, parvietojiet ieslédzéju (1)

pa labi stavokli,,I*.

Lai izslégtu elektroinstrumentu, parvietojiet iesledzéju (1)

pa kreisi stavokli ,,0“.

Noradijumi darbam

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

» Pirms noliekat elektroinstrumentu, nogaidiet, lidz tas
ir pilniba apstajies.

Noslipé$anas jauda ir atkariga galvenokart no sliploksnes

pareizas izvéles.

Vienigi ar nevainojamas kvalitates sliploksném var

nodrosinat augstu slipésanas veiktspéju, vienlaikus

saudzéjot elektroinstrumentu.

Lai palielinatu sliplok$nu kalpo$anas laiku, saglabajiet

vienmérigu spiedienu uz apstradajamas virsmas.
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Parlieku liels spiediens uz apstradajamas virsmas nevis
nodrosina augstu slipésanas veiktspéju, bet gan izraisa
elektroinstrumenta un sliploksnes priekslaicigu
nolieto$anos.

Lai precizi noslipétu stirus, malas un virsmu grati pieejamas
vietas, apstradei iespéjams izmantot tikai slipésanas
pamatnes stdri vai malu.

Neizmantojiet sliploksni, ar kuru ir slipéts metals, lai
apstradatu citus materialus.

Lietojiet originalos Besch slipésanas piederumus.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tirisana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalpoSanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

» Lai elektroinstruments darbotos drosi un bez
atteikumiem, regulari tiriet ta korpusu un ventilacijas
atveres.

Ja nepiecieSsams nomainit instrumenta elektrokabeli, tas

javeic firmas Bosch elektroinstrumentu servisa centra vai

pilnvarota Bosch elektroinstrumentu remonta darbnica, jo
tikai ta ir iespéjams saglabat vajadzigo darba drosibas

[imeni.

Klientu apkalposanas dienests un konsultacijas
par lietosanu

Klientu apkalposanas dienests atbildés uz Jusu jautajumiem
par izstradajumu remontu un apkalpo$anu, ka ari par to
rezerves dalam. Kopsalikuma attélus un informaciju par
rezerves dalam Jus varat atrast interneta vietné:
www.bosch-pt.com

Bosch konsultantu grupa palidzés Jums vislabakaja veida
rast atbildes uz jautajumiem par masu izstradajumiem un to
piederumiem.

Pieprasot konsultacijas un pasttot rezerves dalas, noteikti
pazinojiet 10 zimju izstradajuma numuru, kas noradits uz
izstradajuma markéjuma plaksnites.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Mikusalas iela 97

LV-1004 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

Papildu klientu apkalposanas dienesta adreses skatiet
Seit:

www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem
Nolietotie elektroinstrumenti, to piederumi un iesainojuma
materiali japaklauj otrreizéjai parstradei apkartéjai videi
nekaitiga veida.

Neizmetiet elektroinstrumentu sadzives
atkritumu tvertné!

X

Tikai EK valstim.

Saskana ar Eiropas Savienibas direktivu 2012/19/ES par
nolietotajam elektriskajam un elektroniskajam iericém un §is
direktivas atspogulojumiem nacionalaja likumdosana,
lietoSanai nederigie elektroinstrumenti jasavac atseviski un
janogada otrreizéjai parstradei apkartéjai videi nekaitiga
veida.

Lietuviy k.

Saugos nuorodos

Bendrosios saugos nuorodos dirbantiems su

elektriniais jrankiais

4] !SPE JIMAS Perskaitykite visus su Siuo elektri-
niu jrankiu pateikiamus saugos

ispéjimus, instrukcijas, perziiirékite iliustracijas ir speci-

fikacijas. Jei nepaisysite visy zemiau pateikty instrukcijy,

galite patirti elektros smagj, sukelti gaisra ir sunkiai susizaloti

arba suzaloti kitus asmenis.

I$saugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir

ateityje galétuméte jais pasinaudoti.

Toliau pateiktame tekste vartojama sgvoka ,Elektrinis jra-

nkis® apibtdina jrankius, maitinamus i$ elektros tinklo (su

maitinimo laidu), ir akumuliatorinius jrankius (be maitinimo

laido).

Darho vietos saugumas

» Darbo vieta turi bati Svari ir gerai apSviesta. Netvarkin-
ga arba blogai ap$viesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

» Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje, kurioje yra
degiy skysciy, dujy ar dulkiy. Elektriniai jrankiai gali
kibirks¢iuoti, o nuo kibirks¢iy dulkés arba susikaupe garai
gali uzsidegti.

» Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite Salia bati vai-
kams ir pasaliniams asmenims. Nukreipe démes;j; kitus
asmenis galite nebesuvaldyti prietaiso.

Elektrosauga

» Elektrinio jrankio maitinimo laido kiStukas turi atitikti
tinklo kistukinio lizdo tipa. Kistuko jokiu bidu nega-
lima modifikuoti. Nenaudokite kiStuko adapteriy su
iZzemintais elektriniais jrankiais. Originalls kiStukai,
tiksliai tinkantys elektros tinklo kiStukiniam lizdui, sumazi-
na elektros smagio pavojy.

» Saugokités, kad neprisiliestuméte prie jZzeminty pavi-
r$iu, pvz., vamzdziy, Sildytuvy, virykliy ar Saldytuvy.
Kai jusy kunas yra jZemintas, padidéja elektros smagio
rizika.
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» Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir drégmés. Jei|
elektrinj jrankj patenka vandens, padidéja elektros
smugio rizika.

» Nenaudokite maitinimo laido ne pagal paskirtj. Nene-
Skite elektrinio jrankio paéme uz laido, nekabinkite
ant laido, netraukite uz jo, jei norite i$ kistukinio lizdo
iStraukti kiStuka. Laida patieskite taip, kad jo neveik-
ty karstis, jis neissitepty alyva ir jo nepazeisty astrios
detalés ar judancios prietaiso dalys. PaZeisti arba
susipyne laidai gali tapti elektros smugio priezastimi.

» Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke, naudokite tik
tokius ilginamuosius laidus, kurie tinka ir lauko dar-
bams. Naudojant lauko darbams pritaikytus ilgina-
muosius laidus, sumazéja elektros smiigio pavojus.

» Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai reikia dirbti
drégnoje aplinkoje, naudokite nuotékio srovés saugik-
li. Dirbant su nuotékio srovés saugikliu sumazéja elektros
smUgio pavojus.

Zmoniy sauga

» Bilkite atidis, sutelkite démesj j tai, ka darote, ir dirb-
dami su elektriniu jrankiu vadovaukités sveiku protu.
Nedirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate pavarge
arba vartojote narkotiku, alkoholio ar medikamenty.
Akimirksnio neatidumas dirbant su elektriniu jrankiu gali
tapti sunkiy suZalojimy priezastimi.

» Visada dirbkite su asmens apsaugos priemonémis.
Butinai dévékite apsauginius akinius. Naudojant asme-
NS apsaugos priemones, pvz., respiratoriy ar apsaugine
kauke, neslystancius batus, apsauginj $alma, klausos ap-
saugos priemones ir kt., rekomenduojamas atitinkamai
pagal naudojama elektrinj jrankj, sumazéja rizika susizeis-
ti.

» Saugokités, kad elektrinio jrankio nejjungtuméte atsi-
tiktinai. Pries prijungdami elektrinj jrankj prie elekt-
ros tinklo ir (arba) akumuliatoriaus, pries pakeldami
ar neSdami jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas. Jeigu ne-
Sdami elektrinj jrankj pirsta laikysite ant jungiklio arba
prietaisa jjungsite j elektros tinkla, kai jungiklis yra jjung-
tas, gali jvykti nelaimingas atsitikimas.

» Pries jjungdami elektrinj jrankj pasalinkite re-
guliavimo jrankius arba verzlinius raktus. Besisuka-
ncioje prietaiso dalyje esantis jrankis ar raktas gali suzalo-
ti.

» Stenkités, kad kiinas visada biity normalioje padéty-
je. Dirbdami stovékite saugiai ir visada iSlaikykite
pusiausvyra. Tvirtai stovédami ir gerai iSlaikydami
pusiausvyra galésite geriau kontroliuoti elektrinj jrankj ne-
tikétose situacijose.

» Dévékite tinkama apranga. Nedéveékite placiy dra-
buziy ir papuosaly. Saugokite plaukus ir drabuzius
nuo besisukanciy elektrinio jrankio daliy. Laisvus
drabuzius, papuo3alus bei ilgus plaukus gali jtraukti besi-
sukancios dalys.

» Jei yra numatyta galimybé prijungti dulkiy nusiurbimo
ar surinkimo jrenginius, visada jsitikinkite, ar jie yra
prijungti ir ar tinkamai naudojami. Naudojant dulkiy
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nusiurbimo jrenginius sumazéja kenksmingas dulkiy po-
veikis.

» Daznai naudodami jrankij ir gerai su juo susipazine per-
nelyg neatsipalaiduokite ir nepradékite nepaisyti jra-
nkio saugos principu. Neatidus veiksmas gali sukelti sun-
kia trauma per sekundés dalj.

Ripestinga elektriniy jrankiy prieziira ir naudojimas

» Neperkraukite elektrinio jrankio. Naudokite jiisy dar-
bui tinkama elektrinj jrankj. Su tinkamu elektriniu jra-
nkiu jas dirbsite geriau ir saugiau, jei nevirsysite nurodyto
galingumo.

» Nenaudokite elektrinio jrankio su sugedusiu jungikliu.
Elektrinis jrankis, kurio nebegalima jjungti ar i$jungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

» Pries reguliuodami elektrinj jrankj, keisdami darbo
jrankius ar pries valydami elektrinj jranki, i$ elektros
tinklo lizdo iStraukite kistuka ir (arba) iSimkite akumu-
saugos jus nuo netikéto elektrinio jrankio jsijungimo.

» Nenaudojama elektrinj jrankj sandéliuokite vaikams ir
nemokantiems juo naudotis asmenims neprieinamoje
vietoje. Elektriniaijrankiai yra pavojingi, kai juos naudoja
nepatyre asmenys.

» Priziurékite elektrinj jranki ir priedus. Patikrinkite, ar
besisukancios jrankio dalys tinkamai veikia ir niekur
nestringa, ar néra suliizusiy ar pazeisty daliu, kurios
trikdyty elektrinio jrankio veikima. Pries vél naudoja-
nt elektrinj jranki, pazeistos jrankio dalys turi biti su-
taisytos. Daugelio nelaimingy atsitikimy prieZastis yra
blogai prizitrimi elektriniai jrankiai.

» Pjovimo jrankiai turi biti astris ir Svariis. Ripestingai
priziuréti pjovimo jrankiai su astriomis pjaunamosiomis
briaunomis maziau stringa, juos lengviau valdyti.

» Elektrinj jrankij, papildoma jranga, darbo jrankius ir t.
t. naudokite taip, kaip nurodyta Sioje instrukcijoje, ir
atsizvelkite j darbo salygas ir atlieckama darba. Naudo-
jant elektrinius jrankius ne pagal paskirtj, gali susidaryti
pavojingos situacijos.

» Rankenos ir suémimo pavirsiai turi bati sausi, Svaris,
ant jy neturi biti alyvos ir tepaly. DélslidZiy rankeny ir
suémimo pavir$iy negalésite saugiai islaikyti ir suvaldyti
jrankio netikétose situacijose.

Techniné prieziiira

» Elektrinj jrankij turi remontuoti tik kvalifikuoti specia-
listai ir naudoti tik originalias atsargines dalis. Taip ga-
lima garantuoti, jog elektrinis jrankis isliks saugus naudo-
ti.

Saugos nuorodos dirbantiems su slifuokliais

» Elektrinj jrankj naudokite tik Slifavimui sausuoju
badu. Jei j elektrinj jrankj patenka vandens, padidéja
elektros smugio rizika.

» Démesio - gaisro pavojus! Venkite Slifuojamo ruosinio
ir Slifuoklio perkaitimo. Per darbo pertraukéles visada
iStustinkite dulkiy rezervuara. Dulkiy surinkimo maise-
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lyje, mikrofiltre, popieriniame maiselyje (arba dulkiy
siurblio filtruojamajame maiselyje ar filtre) esancios $lifa-
vimo dulkés, esant nepalankioms salygoms, pvz., $lifuoja-
nt metalus susidarius kibirksciy srautui, gali savaime uzsi-
degti. Ypac didelis pavojus iSkyla tada, jei Slifavimo dul-
kés yra susimaisiusios su lako ir poliuretano likuciais arba
kitokiomis cheminémis medziagomis ir Slifuojamas ruosi-
nys po ilgesnio darbo jkaista.

» Reguliariai valykite savo elektrinio jrankio ventiliaci-
nes angas. Variklio ventiliatorius traukia dulkes j korpusa,
ir susikaupus daug metalo dulkiy gali kilti elektros smugio
pavojus.

» |tvirtinkite ruosinj. Tvirtinimo jranga arba spaustuvais jt-
virtintas ruosinys yra uzfiksuojamas Zymiai patikimiau nei
laikant ruoginj ranka.

» Pries padédami elektrinj jrankj butinai palaukite, kol
jo besisukancios dalys visiskai sustos.

Gaminio ir savyblq aprasas
Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas ir
reikalavimus. Nesilaikant saugos nuorody ir
reikalavimy gali trenkti elektros smugis, kilti
gaisras, galima smarkiai susiZaloti ir suzaloti
kitus asmenis.

PraSome atkreipti démesj j paveikslélius priekinéje naudoji-
mo instrukcijos dalyje.

Naudojimas pagal paskirtj

Elektrinis jrankis yra skirtas medienos ruosiniams, plastikui,
glaistui ir lakuotiems pavirSiams sausuoju budu slifuoti bei
poliruoti. Jis ypac tinka profiliuociams, kampams ir sunkiai
prieinamoms vietoms apdoroti.

Pavaizduoti jrankio elementai

Numeriais pazymétus elektrinio jrankio elementus rasite Sios
instrukcijos puslapiuose pateiktuose paveiksléliuose.

(1) Jjungimo-isjungimo jungiklis

(2) Dulkiy surinkimo dézuté (mikrofiltry sistema)
(3) Dulkiy surinkimo dézutés fiksavimo svirtelé
(4) Slifavimo popieriaus lapelis

(5) slifavimo ploksté

(6) SDS klavisas slifavimo plokstei atrakinti

(7) Dulkiy iSmetimo atvamzdis

(8) Filtruojamasis elementas (mikrofiltry sistema)
(9) Nusiurbimo adapteris ¥

(10) Nusiurbimo 7zarna®

(11) Juosteliy lifavimo antgalis

(12) Slifavimo popierius $lifavimo liezuvéliui
(13) Plokscias $lifavimo liezuvelis ¥

(14) Ovalus $lifavimo liezuvélis

(15) Rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)

a) Pavaizduoti ar aprasyti priedai j tiekiama standartinj komp-
lekta nejeina. Visa papildoma jranga rasite misy papildo-
mos jrangos programoje.

Techniniai duomenys

Universalusis slifuoklis PSM 160 A

Gaminio numeris 3603C770..
Nominali naudojamoji galia w 160
TuscCiosios eigos sukiy min’ 12000
skaicius

Tusciosios eigos Svytavimo min* 24000
judesiy skaicius

Slifuojamojo pavirsiaus plo- cm? 104
tas

Svytavimo skersmuo mm 1,6
Svoris pagal ,EPTA-Procedu- kg 1,4
re01:2014“

Apsaugos klase I

Duomenys galioja tik tada, kai nominalioji jtampa [U] 230 V. Jei jtam-
pakitokia arba jei naudojamas specialus, tam tikrai $aliai gaminamas
modelis, $ie duomenys gali skirtis.

Informacija apie triuk$ma ir vibracija

TriukSmo emisijos vertés nustatytos pagal EN 62841-2-4.
Pagal A skale iSmatuotas elektrinio jrankio garso slégio lygis
tipiniu atveju yra 76 dB(A). Paklaida K = 3 dB. TriukSmo lygis
darbo metu nurodytas vertes gali virSyti. Dirbkite su
klausos apsaugos priemonémis!

Vibracijos bendroji verté a, (trijy krypciy atstojamasis vekto-
rius) ir paklaida K nustatyta pagal EN 62841-2-4:
a,=5,5m/s’, K=1,5m/s%,

Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis ir triuk§mo emisi-
jabuvo iSmatuoti pagal standartizuotg matavimo metoda, ir
juos galima naudoti elektriniams jrankiams palyginti. Jie taip
pat skirti vibracijos ir triukSmo emisijai i§ anksto jvertinti.
Nurodytas vibracijos lygis ir triuk$mo emisijos verté atspindi
pagrindinius elektrinio jrankio naudojimo atvejus. Taciau jei-
gu elektrinis jrankis naudojamas kitokiai paskirciai, su kito-
kiais darbo jrankiais arba jeigu jis nepakankamai techniskai
prizilrimas, vibracijos lygis ir triukSmo emisijos verté gali ki-
sti. Tokiu atveju vibracijos ir triukSmo emisija per visa darbo
laikotarpj gali Zymiai padidéti.

Norint tiksliai jvertinti vibracijos ir triukSmo emisija per tam
tikra darbo laika, reikia atsizvelgti ir j laika, per kurj elektrinis
jrankis buvo i$jungtas arba, nors ir veiké, bet nebuvo naudo-
jamas. Tai jvertinus, vibracijos ir triuk$mo emisija per visg
darbo laika Zymiai sumazeés.

Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti paskirkite
papildomas apsaugos priemones, pvz.: elektriniy ir darbo
jrankiy technine prieziira, ranky Sildyma, darbo eigos orga-
nizavima.

160992A67P|(11.02.2021)

Bosch Power Tools



Montavimas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiros darbus reikia iStraukti kistuka i$
elektros tinklo lizdo.

Dulkiu, pjuveny ir drozliy nusiurbimas

Medziagy, kuriy sudétyje yra $vino, kai kuriy risiy medienos,

mineraly ir metaly dulkés gali biti kenksmingos sveikatai.

Dirbanciajam arba netoli esantiems asmenims nuo salycio su

dulkémis arba jy jkvépus gali kilti alerginés reakcijos, taip pat

jie gali susirgti kvépavimo taky ligomis.

Kai kurios dulkés, pvz., 3Zuolo ir buko, yra véZj sukeliancios,

o ypac, kai mediena yra apdorota specialiomis medienos

priezidros priemonémis (chromatu, medienos apsaugos

priemonémis). MedZiagas, kuriose yra asbesto, leidziama

apdoroti tik specialistams.

- Jeiyra galimybé, naudokite apdirbamai medziagai tinka-
ncia dulkiy nusiurbimo jranga.

- Pasirlpinkite geru darbo vietos védinimu.

- Rekomenduojama déveti kvépavimo taky apsaugine
kauke su P2 klasés filtru.

Laikykités jusy Salyje galiojanciy apdorojamoms medzia-

goms taikomy taisykliy.

» Saugokite, kad darbo vietoje nesusikaupty dulkiy. Dul-
kés lengvai uzsidega.

Integruotas nusiurbimo jtaisas su dulkiy surinkimo
dézute (zr. A1-A4 pav.)

Dulkiy surinkimo dézute (2) stumkite ant dulkiy iSmetimo at-
vamzdzio (7), kol uzsifiksuos.

Norédami iStustinti dulkiy surinkimo dézute (2), paspauskite
jos Sone esancia fiksavimo svirtele (3) (@). Nuimkite dulkiy
surinkimo déZute, traukdami ja Zemyn (@).

Pries atidarydami dulkiy surinkimo dézute (2), ja Siek tiek
pastuksenkite j kietg pagrinda, kad nuo filtruojamojo eleme-
nto nukristy dulkés.

Laikykite dulkiy surinkimo dézute (2) uz briauny, atlenkite j
virsy filtruojamajj elementa (8) ir iStustinkite dulkiy surinki-
mo dézute. MinkStu Sepeciu iSvalykite filtruojamojo eleme-
nto (8) briaunas.

ISorinis dulkiy nusiurbimas (zr. B pav.)

Nusiurbimo adapterj (9) uzstumkite ant dulkiy iSmetimo at-
vamzdzio (7). Ziurekite, kad nusiurbimo adapterio fiksavimo
svirtelés uzsifiksuoty. Prie nusiurbimo adapterio (9) galima
prijungti 19 mm skersmens nusiurbimo zarna.

Nusiurbimo zarng (10) sujunkite su dulkiy siurbliu (papildo-
ma jranga). Apzvalga, kaip prijungti prie jvairiy dulkiy siurb-
liy, rasite Sios instrukcijos gale.

Norint nuimti nusiurbimo adapter;j (9), reikia suémus uz galy
suspausti abi fiksavimo svirteles ir adapterj nutraukti.

Dulkiy siurblys turi biti pritaikytas apdirbamo ruosinio pju-
venoms, drozléms ir dulkéms nusiurbti.

Sveikatai ypa€ pavojingoms, véZj sukelian¢ioms, sausoms
dulkéms nusiurbti butina naudoti specialy dulkiy siurbl;j.
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Slifavimo popieriaus lapelio keitimas (zr. C pav.)

Prie$ uzdédami nauja $lifavimo popieriaus lapelj, nuo $lifavi-

mo plokstes (5), pvz., teptuku, nuvalykite neSvarumus ir dul-

kes.

Kad uztikrintuméte optimaly dulkiy nusiurbima, stebékite,

kad slifavimo popieriaus lapelyje esancios kiaurymeés sutapty

Slifavimo plokstéje esanCiomis kiaurymémis.

Jei Slifavimo ploksté (5) yra su kibiuoju audiniu, galite greitai

ir lengvai pritvirtinti $lifavimo popieriaus lapelius su kibigja

jungtimi.

Pries uzdédami slifavimo popieriaus lapelj (4), kad bty kuo

geresni sukibimas, Siek tiek pastuksenkite $lifavimo plokste

(5).

Prietaisas yra naudojamas su 2 $lifavimo popieriaus lape-

liais, kuriuos galima keisti ir atskirai, priklausomai nuo jy su-

sidéveéjimo laipsnio.

» Prietaisq leidZziama naudoti tik tuomet, kai abu lapeliai
yra pritvirtinti.

» Naudokite tik to paties rupumo slifavimo popieriaus
lapelius.

Slifavimo popieriaus lapelj (4) pridékite prie vieno $lifavimo

plokstés (5) krasto, tada Slifavimo popieriaus lapelj uzdékite

ant $lifavimo plokstés ir gerai jj prispauskite.

Norédami nuimti $lifavimo popieriaus lapelj (4) suéme uz

kampelio atkelkite ir nupléskite jj nuo lifavimo plokstés (5).

Galite naudoti ir Bosch trikampiam $lifuokliui skirtus slifavi-

mo popieriaus lapelius.

Specialis $lifavimo antgaliai, pvz., karsinio ar poliravimo vel-

tinio antgaliai, yra tvirtinami prie Slifavimo plokstés tokiu pat

badu.

Slifavimo popieriaus pasirinkimas
Atitinkamai pagal apdorojama medziaga ir norima pasalinti
sluoksnj yra sitilomi jvairas $lifavimo popieriaus lapeliai:

Naudojimas Grudétumas

Jvairioms medziagoms, pvz., medienai, 40-180
dazams, uzpildams, lakui, kietajai ir mink$tajai

medienai bei medienos drozliy plokstéms ir

metalui, apdoroti

Pirminiam $lifavimui, pvz., Siurksciy, stam- 40

neobliuoty tasy bei lenty bus

Lygioms plokstumoms $lifuoti ir nedi- vidu- 80, 120
deliems nelygumams islyginti tinis
Baigiamajam ir glotniajam kietmedZio smul- 180
Slifavimui kus

Norédami poliruoti metalg ir akmenj, naudokite karsinj ar
poliravimo veltinj.

Veltinio rusj pasirinkite pagal pageidaujama pavirsiaus apdir-
bimo kokybe.

Slifavimo plokstés keitimas (zr. D pav.)

@ SDS stumiklj, skirta $lifavimo plokstei atblokuoti, (6)
stumkite j desine iki atramos.

® Nuimkite slifavimo plokste (5).
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® Slifavimo plokste (5) i$ apacios pridékite prie §lifavimo
plokstés laikiklio ir tvirtai prispauskite.

® SDS stumiklj, skirtg Slifavimo plokstei atblokuoti, (6)
stumkite j desine iki atramos.

Jeigu, pvz., priekinis $lifavimo popieriaus lapelio kampas su-

sidévéjo, galima nuimti visa Slifavimo plokste, pasukti ja

120° kampu ir vél uzdéti.

Specialiosios slifavimo plokstés

Komplekte esancig Slifavimo plokste (5) galite pakeisti spe-
cialia Slifavimo plokste, kurig galima jsigyti kaip papildoma
jranga.

Sumontuoti specialia Slifavimo plokste galima analogiskai,
kaip ir komplekte esanciaja standartine $lifavimo plokste.
Nuimti ir uzdéti slifavimo popieriaus lapelj galima taip pat,
kaip ir originalyjj, tvirtinama prie standartinés $lifavimo plo-
kstes.

Juosteliy slifavimo antgalis (Zr. E pav.)

Juosteliy slifavimo antgaliu (11) galima apdirbti ypac sunkiai
prieinamas vietas, pvz., langiniy, spinty, dury juosteles.

Plokscias slifavimo liezuvélis (Zr. F pav.)

Ploksciu lifavimo liezuvéliu (13) galima apdirbti, pvz., siau-
ras angas ir plysius.

Ovalus slifavimo liezuvélis (zr. G pav.)

Ovaliu $lifavimo liezuvéliu (14) galima apdirbti jvairius isle-
nkimus bei ertmes, taip pat uzapvalinimus, pvz., baldy,
turékly, radiatoriy detales.

Naudojimas

Paruosimas naudoti

» Atkreipkite démesi j tinklo jtampa! Maitinimo Saltinio
jtampa turi sutapti su elektrinio jrankio firminéje le-
nteléje nurodytais duomenimis. 230 V pazymétus
elektrinius jrankius galima jungtiir j 220 V jtampos
elektros tinkla.

ljungimas ir iSjungimas

» Isitikinkite, kad galite paspausti jjungimo-iSjungimo
jungiklj nepaleisdami rankenos.

Norédami elektrinj jrankj jjungti, jjungimo-isjungimo jungiklj

(1) pastumkite desinén j padét; ,I“.

Norédami elektrinj jrankj iSjungti, jjungimo-isjungimo jungik-

lj (1) pastumkite kairén j padétj ,,0“.

Darbo patarimai

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar priezidros darbus reikia istraukti kistuka i$
elektros tinklo lizdo.

» Pries padédami elektrinj jrankj butinai palaukite, kol
jo besisukancios dalys visiskai sustos.

Slifavimo nasuma daugiausia lemia &lifavimo popieriaus pasi-

rinkimas.

Tik geras slifavimo popierius garantuoja Slifavimo kokybe ir
padeda tausoti prietaisa.

Stenkités visuomet vienodai prispausti prietaisg, tuomet 3li-
favimo popieriy naudosite ilgiau.

Stipresnis prispaudimas nepadidina slifavimo nasumo, o tik
pagreitina prietaiso ir $lifavimo priemoniy susidéveéjima.

Jei norite tiksliai nuslifuoti kampus ir sunkiai prieinamas,
siauras vietas, galite naudoti tik Slifavimo plokstés virstine
arba vieng krasta.

Tuo paciu Slifavimo popieriaus lakstu, kuriuo Slifavote meta-
3, neslifuokite kity medziagy.

Naudokite tik originalia Bosch papildoma $lifavimo jranga.

Prieziiira ir servisas

Prieziiira ir valymas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiros darbus reikia iStraukti kistuka i$
elektros tinklo lizdo.

» Kad galétuméte gerai ir saugiai dirbti, pasiriipinkite,
kad elektrinis jrankis ir ventiliacinés angos bty Sva-
rus.

Jei reikia pakeisti maitinimo laida, dél saugumo sumetimy tai

turi bati atliekama Bosch jmonéje arba jgaliotose Bosch

elektriniy jrankiy remonto dirbtuvése.

Klienty aptarnavimo skyrius ir konsultavimo
tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus,
susijusius su jusy gaminio remontu, technine priezitira bei at-
sarginémis dalimis. Detalius brézinius ir informacijos apie at-
sargines dalis rasite interneto puslapyje:
www.bosch-pt.com

Bosch konsultavimo tarnybos specialistai mielai pakonsul-
tuos Jus apie gaminius ir jy papildoma jranga.

leSkant informacijos ir uzsakant atsargines dalis prasome bi-
tinai nurodyti deSimtZzenklj gaminio numerj, esant; firminéje
lenteléje.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350
Irankiy remontas: (037) 713352
Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@Iv.bosch.com

Kitus techninés prieZiiiros skyriaus adresus rasite Cia:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Salinimas
Elektrinis jrankis, papildoma jranga ir pakuoté yra pagaminti

i$ medziagy, tinkanciy antriniam perdirbimui, ir véliau priva-
lo bti atitinkamai perdirbti.

X

Nemeskite elektriniy jrankiy j buitiniy atlieky
konteinerius!
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Lietuviy k. |83
Tik ES salims:
Pagal Europos direktyva 2012/19/ES dél elektros ir elekt-
roninés jrangos atlieky ir Sios direktyvos perkélimo j naciona-
line teise aktus, naudoti nebetinkami elektriniai jrankiai turi

bati surenkami atskirai ir perdirbami aplinkai nekenksmingu
bidu.
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EU-Konformitatserklarung

Multischleifer Sachnummer

Wir erkldren in alleiniger Verantwortung, dass die genannten Produkte allen
einschlagigen Bestimmungen der nachfolgend aufgefiihrten Richtlinien und
Verordnungen entsprechen und mit folgenden Normen Gibereinstimmen.
Technische Unterlagen bei: *

en

EU Declaration of Conformity

Multi Sander Article number

We declare under our sole responsibility that the stated products comply
with all applicable provisions of the directives and regulations listed below
and are in conformity with the following standards.

Technical file at: *

fr Déclaration de conformité UE Nous déclarons sous notre propre responsabilité que les produits décrits
Ponceuse multi  N°d'article sont en conformité avec les directives, réglements normatifs et normes
énumérés ci-dessous.
Dossier technique aupres de : *
es Declaracion de conformidad UE Declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad, que los productos nom-
Lijadora miiltiple N© de articulo brados cumplen con todas las disposiciones correspondientes de las Directi-
vas y los Reglamentos mencionados a continuacion y estan en conformidad
con las siguientes normas.
Documentos técnicos de: *
pt Declaracao de Conformidade UE Declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que os produtos mencio-
Multilixadeira  N.°do produto nados cumprem todas as disposicdes e os regulamentos indicados e estao
em conformidade com as seguintes normas.
Documentagao técnica pertencente a: *
it Dichiarazione di conformita UE Dichiariamo sotto la nostra piena responsabilita che i prodotti indicati sono
Levigatricepal-  Codice prodotto conformi a tutte le disposizioni pertinenti delle Direttive e dei Regolamenti
mare elencati di seguito, nonché alle seguenti Normative.
Documentazione Tecnica presso: *
nl  EU-conformiteitsverklaring Wij verklaren op eigen verantwoordelijkheid dat de genoemde producten
Multischuurma-  Productnummer voldoen aan alle desbetreffende bepalingen van de hierna genoemde richtlij-
chine nen en verordeningen en overeenstemmen met de volgende normen.
Technisch dossier bij: *
da EU-overensstemmelseserklaering Vi erkleerer som eneansvarlige, at det beskrevne produkt er i overensstem-
Multisliber Typenummer melse med alle geeldende bestemmelser i falgende direktiver og forordnin-
ger og opfylder falgende standarder.
Tekniske bilag ved: *
sv EU-konformitetsforklaring Viforklarar under eget ansvar att de namnda produkterna uppfyller kraven i
Multislip Produktnummer alla géllande bestammelser i de nedan angivna direktiven och férordningar-
nas och att de stammer 6verens med foljande normer.
Teknisk dokumentation: *
no EU-samsvarserklaering Vi erklerer under eneansvar at de nevnte produktene er i overensstemmelse
Multisliper Produktnummer med alle relevante bestemmelser i direktivene og forordningene nedenfor og
med fglgende standarder.
Teknisk dokumentasjon hos: *
fi EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus Vakuutamme taten, ettd mainitut tuotteet vastaavat kaikkia seuraavien direk-
Yhdistelméhio-  Tuotenumero tiivien ja asetusten asiaankuuluvia vaatimuksia ja ovat seuraavien standardi-
makone en vaatimusten mukaisia.
Tekniset asiakirjat saatavana: *
el AnAwon merotnrag EE AnA@voupie pe amokAELOTIKN pag eubuvn, 6TLTa avapepOpeva MPoiovTa
ToAuetavriipag  ApiBuoc eupetnpiou  AVTIOTOIXOUV O€ OAEC TIG OXETIKEG HIATAEELG TwV TIIO KATW AVAPEPOPEVHY
00Ny KaLKavovIop®V Kat TauTilovTal e Ta akoAouba mpoTuna.
Texvika éyypagpa otn: *
tr  AB Uygunluk beyam Tek sorumlu olarak, tanimlanan iriiniin asagidaki yonetmelik ve direktiflerin

Cok amach zimpa- Uriin kodu
ra makinesi

gecerli bitiin hiikiimlerine ve asagidaki standartlara uygun oldugunu beyan
ederiz.
Teknik belgelerin bulundugu yer: *

Bosch Power Tools
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pl Deklaracja zgodnosci UE Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze niniejsze produkty odpowiada-
Szlifierka uniwer- Numer katalogowy ja wszystkim wymaganiom ponizej wyszczegdlnionych dyrektyw i rozporzad-
salna zen, oraz ze s3 zgodne z nastepujgcymi normami.
Dokumentacja techniczna: *
cs EU prohlaseni oshodé Prohlasujeme na vyhradni zodpovédnost, Ze uvedeny vyrobek spliiuje vsech-
Univerzalni brus- Objednaci &islo na pfisluSna ustanovent nize uvedenych smérnic anafizeni aje vsouladu snds-
ka ledujicimi normami:
Technické podklady u: *
sk EU vyhlasenie ozhode Vyhlasujeme na vyhradni zodpovednost, Ze uvedeny vyrobok spifia vietky
Multifunkéna Vecné islo prislusné ustanovenia niZSie uvedenych smernic anariadeni aje vstlade snas-
briska ledujticimi normami:
Technické podklady ma spolocnost: *
hu EU konformitasi nyilatkozat Egyediili feleléséggel kijelentjiik, hogy a megnevezett termékek megfelelnek
Tobbcélicsiss  Cikkszam az alabbiakban felsorolasra keriild irdnyelvek és rendeletek valamennyiide-
z0l6gép vago elGirasainak és megfelelnek a kovetkezd szabvanyoknak.
Miszaki dokumentumok megdrzési pontja: *
ru 3asBneHue o coorBeTCTBUH EC Mbl 3asBnAeM Nof, Hallly eAMHONMUHYIO OTBETCTBEHHOCTb, UTO Ha3BaHHbIE
MynbTuwnudmMa  ToapHsiit NO MPOLLYKTbl COOTBETCTBYIOT BCEM ,El,eVICTByIOLLl,}'IM npeanucaHnam
T HWKXeyKa3aHHbIX AMPEKTUB M PACTIOPFXKEHNH, a TaKXKe HUKEYKa3aHHbIX
HOpM.
TexHMuecKas JOKYMEHTaLMA XpaHHTeaA y: *
uk 3asaBanpo BignosigHicTb EC Mwu3aABnAEMo nia Hallly 0iHO0CODOBY BiANOBIAANbHICTb, 1110 Ha3BaHi
MynbTrwnidy-  TosapHuit Homep gupoﬁm BiANOBIAAIOTb YCiM UUHHUM MONOXKEHHAM HULLEO3HAUEHUX AUPEKTUB
BanbHa MaLMHa i pO3NOPsAMKEHb, a TAKOX HUKUEO3HAUEHUM HOPMaM.
TexHiuHa JokymeHTaLin 3bepiraetbea y: *
kk EO caiikectik MaFrnympaamacbi 63 xayankepLuinikneH bi3 atanfaH eHiMAEP TOMEHAE X3blNFaH
Ken makcatTbi BHiM HOMiIpi AMPEKTUKanap MeH xapnblKTapAblH TUICTi KaFuaanapbiHa COMKECTITH XaHe
aKapnarbiL TEeMEHAETi HopManapFa cai eKeHiH bingipemis.
TexHUKanblK Kyxarrap: *
ro Declaratie de conformitate UE Declaram pe proprie raspundere cd produsele mentionate corespund tutu-
Slefuitor multi-  Numir de identificare " dispozitiilor relevante ale directivelor si reglementarilor enumerate in ce-
functional e ce urmeaza si sunt in conformitate cu urmatoarele standarde.
Documentatie tehnica la: *
bg EC aeknapauus 3a cboTBETCTBHE C mbAHa 0TrOBOPHOCT HWE AeKNapupame, ue NocoUYeH!Te NPOAYKTH
Myntu- KatanoxeH Homep ~ OTTOBAPAT HA BCHUKY BANWAHN U3UCKBAHWA Ha AMPEKTUBHUTE U pasnopepbuTe
wnudoausa Mo-0Ny M CbOTBETCTBA HA CNEJHWUTE CTaHAAPTH.
R TexHuuecka JOKYMEHTaLKA Npu: *
mk EU-UsjaBa 3a coobpasHoct Co LienocHa 0iroBOPHOCT M3jaByBaMe, fieKa OMULLIAHKUTE NPOU3BOAM CE BO
MynTucyHKuno-  5poj Hagen/apTukn  COMACHOCT CO CATE PEneBaHTHM 0Apenby Ha cnegHuUTe perynatmeim 1
HanHa bpycunka NPOMMCH M Ce BO COTMACHOCT CO CNIEHATE HOPMH.
TexHuuKa JoKyMeHTaLuja Kaj: *
sr EU-izjava o usaglasenosti Na sopstvenu odgovornost izjavljujemo, da navedeni proizvodi odgovaraju
Multi-brusilica  Broj predmeta svim doti¢nim odredbama naknadno navedenih smernica u uredaba i da su u
skladu sa sledec¢im standardima.
Tehnicka dokumentacija kod: *
sl lIzjava o skladnosti EU Izjavljamo pod izklju¢no odgovornostjo, da je omenjen izdelek v skladu z vse-
Ve&namenski Stevilka artikla mi relevantnimi dolocili direktiv in uredb ter ustreza naslednjim standardom.
brusilnik Tehni¢na dokumentacija pri: *
hr EUizjava o sukladnosti Pod punom odgovornoscu izjavljujemo da navedeni proizvodi odgovaraju
Multi-brusilica  Katalogki br. svim relevantnim odredbama direktiva i propisima navedenima u nastavku i
da su sukladni sa sljede¢im normama.
Tehnicka dokumentacija se moze dobiti kod: *
et EL-vastavusdeklaratsioon Kinnitame ainuvastutajatena, et nimetatud tooted vastavad jargnevalt loetle-

tud direktiivide ja maaruste koikidele asjaomastele nouetele ja on kooskolas
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Universaallihvija Tootenumber jargmiste normidega.
Tehnilised dokumendid saadaval: *
v Deklaracija par atbilstibu Mes ar pilnu atbildibu pazinojam, ka Seit aplikotie izstradajumi atbilst visiem
ES standartiem talak minétajas direktivas un rikojumos ietvertajam saistoSajam nostadnem,

Multislipmagina  Izstradajumanumurs K ari sekojosiem standartiem.
Tehniska dokumentacija no: *

It ES atitikties deklaracija Atsakingai pareiskiame, kad iSvardyti gaminiai atitinka visus privalomus ze-
Universalusis &li- Gaminio numeris miau nurodyty direktyvy ir reglamenty reikalavimus ir Siuos standartus.
fuoklis Techniné dokumentacija saugoma: *

PSM 160 A 3603C770.. 2006/42/EC EN62841-1:2015
2014/30/EU EN62841-2-4:2014
2011/65/EU EN55014-1:2017+A11:2020

EN55014-2:2015

ENIEC 61000-3-2:2019
EN61000-3-3:2013+A1:2019
ENIEC 63000:2018

7N\ *Robert Bosch Power Tools GmbH
©) BOSCH o=t

70538 Stuttgart

GERMANY
Henk Becker Helmut Heinzelmann
Chairman of Head of Product Certification

Executive Management
Vi ( 7 .
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Robert Bosch Power Tools GmbH, 70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 09.11.2020
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